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  Dit boek is gemaakt voor persoonlijk gebruik en is niet bestemd voor commerciële doeleinden.


  Als u hiervoor heeft betaald, bent u opgelicht.


  De lente wordt steeds


  schraler


  Elk jaar;


  En sneeuw ziet immer valer


  Elk jaar;


  Geen zomerbloem meer bloeit


  Noch is het ooft volgroeid


  Als vroeger


  Want alles is verschroeid


  Elk jaar.


  ***


  Albert Pike


  ***


  ***


  Al wat we zien of lijken


  Is slechts een droom gedroomd.


  ***


  Edgar Allan Poe
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  Dyoektai-grot, Siberië, 21.466 v. Chr.


  Bloed.


  Ga-Ya trok huiverend haar jas van stevig gestikte pelzen om haar tengere schouders. De wind hapte naar haar als een wolf. Vanaf haar hoge zitplaats, vijf meter boven de Siberische vlakte, kon ze in de verte de omtrekken zien van de Grote Harigen; hun slagtanden glommen in het schrale zonlicht van de middag. ‘Goed,’ bromde ze bij zichzelf. Ze schatte dat het grootste deel van de kudde in minder dan een uur in haar buurt zou zijn. De leren riemen die haar vastgebonden hielden aan het houten zadel boven op de paal waarop ze zat, begonnen in haar dijen te snijden. In haar schoot lagen de magische hulpmiddelen van haar beroep: een korte fluit die met veel zorg uit rendierhoorn was gesneden, een ratel van. Hetzelfde materiaal en de gesneden ivoren vorm van een mammoet.


  Bloed.


  De geur drong door in haar neusgaten en deed rode nevelsluiers opwal- men achter haar ogen. Geen dier van de mammoetkudde in de verte had nog de vinnige steek gevoeld van de speren van de stam – maar ze kon met elke vezel van haar lijf hun dierebloed ruiken en proeven. Dat maakte deel uit van haar toverkunst. Er zou bloed vloeien, veel bloed. En spoedig.


  De paal waarop ze zat stond aan de ingang van een smalle, met ijs bedekte helling die omlaag voerde naar de rivier. Zolang ze zich kon herinneren, zowel in haar geheugen als in de balladen van de stam die ze meedroeg, hadden, de mammoets een wildpad in de buurt gevolgd. De laatste tijd echter had niemand meer de grote dieren gezien, ondanks haar machtige toverkunst. Drie lentes waren gekomen en verstreken zonder dat er ook maar één enkel dier gesneuveld was onder de speren en bijlen van haar stam. Maar dit keer, nu de dagen begonnen te lengen, had ze de uitgesneden mammoet tegen haar verschrompelde borsten gehouden en gedroomd. Ze had gevast en op de vierde dag waren de dromen begonnen. In de droom sprak ze met de moeder van een kudde en die liet haar grote, behaarde schedel hangen alsof ze luisterde naar de liederen die Ga-Ya voor haar zong in de Droomtijd. Toen de oude vrouw ontwaakte, riep ze de jagers bij zich.


  ‘Stuur Ku-Yak en Be-Dag uit.’ De twee mannen die ze genoemd had, de vaardigste spoorzoekers van de groep, hadden geknikt toen ze hun aanwijzingen gaf voor hun speurtocht. De streek waarheen ze hen zond was niet precies dezelfde als die waar ze eerder hadden gejaagd, iets ten noorden van hun gebruikelijke jachtvelden, maar ze twijfelden niet aan haar. Niemand van het volk van de mammoet twijfelde aan Ga-Ya. Zij was hun ziel, hun moeder.


  Tien dagen later was Be-Dag het kamp komen binnenrennen. ‘Mammoet!’ had hij geschreeuwd en binnen een uur was een grote groep jagers weggetrokken uit het half in de grond gegraven stamhuis naast de rivier. Toen ze weg waren had Ga-Ya de vrouwen aanwijzingen gegeven voor hun taken – touwen vastmaken aan de met houtsnijwerk versierde totempaal, die naar het diepe gat in de bevroren toendra sjorren en het zadel klaarmaken waarop Ga-Ya zou rijden, hoog boven op de paal wanneer die rechtop stond.


  Vanaf haar traditionele zitplaats keek ze toe hoe de jacht zich ontplooide. De hemel boven haar was even leeg en blauw als ijs op donker water, terwijl ze zacht de afgesleten ivoren zijkant van de uitgesneden mammoet betastte. Spoedig zou ze haar toverkracht door die vorm zenden naar de geest van de Almachtige Moeder en vandaar naar de moeder die de naderende kudde leidde.


  Ze raakte de ratel en de fluit aan. De wind pufte en blies om haar wangen. Ze krulde haar magere vingers ineen tegen de kou. Ze wachtte.


  Bloed!


  ***


  Ku-Yak leunde op zijn speer, behoedzaam de scherpe kanten vermijdend van de zorgvuldig afgeschilferde punt die stevig op de houten schacht was gebonden. Hij was niet bang dat de kudde in zijn buurt hem zou opmerken; hij bevond zich veilig uit de wind en het was bekend dat het gezichtsvermogen van de grote dieren erg slecht was.


  Hij draaide zich om naar Be-Dag en zei: ‘Die daar, vlak achter de moeder.’


  Be-Dag knikte. De twee mannen hadden, met tien andere jagers, sinds de vorige middag de kudde beslopen. Nu de zon haar hoogste punt begon te bereiken, zagen ze hoe de moeder scherp afweek van haar weg en de kudde naar de schemerige opening in de met ijs bedekte steile rivieroever begon te leiden.


  ‘Als Ga-Ya’s toverkunst nog krachtig is, krijgen we ze misschien allemaal te pakken,’ zei Be-Dag. ‘Zo niet, dan ben ik het eens.’ Hij grijnsde tegen Ku-Yak. ‘Jij en ik – wij pakken zelf het jonge kalf.’


  Ze hadden gezien hoe hun voorgenomen prooi – een jong mannetje, nog niet volwassen en met onvolgroeide slagtanden – al een paar keer was afgedwaald van de beschermende kudde. Elke keer was de moeder hem nagelopen en had hem trompetterend teruggestoten en naar de grotere groep geduwd. Nu de mammoets en de jagers dichter bij de kring kwamen van Ga-Ya’s toverkunst – de twee mannen konden haar nu zien, als een kleine, zwarte kraai vastgesnoerd boven op haar totempaal – zou het jonge mannetje misschien weer afdwalen. Maar dit keer zou de kuddemoeder het te druk hebben om het kalf te redden. Be-Dag likte zijn lippen bij de gedachte aan de prooi. Hij kon bijna het warme bloed proeven dat in zijn mond stroomde.


  ‘Kom,’ fluisterde hij. ‘Laten we wat dichterbij gaan.’


  Ku-Yak knikte en legde zijn speer op de schouder. Samen renden de twee jagers naar voren en hurkten laag in het dichte kleed van steppegras. In de verte hoorden ze plotseling vage kreten. De mammoetmoeder bleef staan en ging toen over in een trage galop.


  Ku-Yak schreeuwde het uit van vreugde. Recht naar de spleet bij de rivier!


  En nu begon het kalf zich in paniek van de kudde af te wenden.


  ‘Ieie-jah!’ schreeuwde Be-Dag en hij zwaaide met zijn speer.


  ***


  Ga-Ya ging met een ruk rechtop zitten en hield haar rechterhand boven haar ogen. De kudde had zich in beweging gezet. Te snel! Toen zag ze de oorzaak. De wind was gedraaid en voerde de geur van de jagers naar de leidende koe. De riemen waarmee Ga-Ya was vastgebonden spanden zich toen ze gevaarlijk ver naar voren leunde en een bliksemsnelle berekening maakte.


  Ja! De moeder was in paniek geraakt, maar ze vluchtte in de richting van de helling en de val die hun daar wachtte.


  Ga-Ya sloot snel haar ogen, pakte de benen fluit van haar schoot en bracht die aan haar lippen. Even was ze zich, in het winderige duister, bewust van iets langs en afschrikwekkends. Maar toen was het verdwenen. Ze likte aan het mondstuk van de fluit, spuugde en begon te spelen. Het wijsje klonk langgerekt en klagend en vermengde zich met de luidere melodie van de Windgeesten. Even later was alles uit haar bewustzijn verdwenen: de pijn van de paal onder haar magere billen, de verre kreten van de jagers en het getrompetter van de grote dieren. In het duister dat haar omfloerste en geheel opgaand in de toverkracht van haar melodie, ging er een deur open en Ga-Ya betrad het domein van de Droommoeder, waaruit alles voortkwam en waarnaar straks alles zou terugkeren.


  ***


  Onder het lopen probeerde Be-Dag zich voor te stellen hoe wat hier gebeurde er van bovenaf uitzag, alsof hij de scherpe ogen van een vogel bezat. De kudde, met de mammoetmoeder voorop, verspreidde zich en denderde met steeds grotere vaart naar de val bij de rivier. De kleine gestalten van de jagers haastten zich uiteen in een langgerekte rij, in een boog achter de kudde zelf. En nu galoppeerde het doodsbenauwde mannetjeskalf, met wild zwaaiende kop en opengesperde ogen in een rechte hoek van de kudde vandaan, rechtstreeks op hem en Ku-Yak af. Hij keek even naar de andere jager en riep: ‘Loop in een kring om hem heen tot je tussen hem en de kudde bent! Jaag hem naar mij toe!’


  Ku-Yak knikte en veranderde van richting, zijn zwarte ogen gericht op de slingerende massa van het jonge mannetje. Er schuilde groot gevaar in deze manoeuvre; als de kuddemoeder het in haar hoofd kreeg met haar kudde van richting te veranderen, zou Ku-Yak gevangen kunnen worden tussen de slagtanden en de poten van de aanstormende dieren en het wil de uithalen van het jonge mannetje.


  Be-Dag nam even tijd om naar de eenzame gedaante van Ga-Ya boven op haar paal te zoeken. Onder het lopen trok hij zijn lippen strak over zijn tanden. Ze waren haar nu veel dichter genaderd en hij kon haar gelaatstrekken onderscheiden boven de fluit die ze in een vuist knelde. Hij kon zelfs het zachte fluisteren horen van de melodie die ze speelde. Haar ogen waren gesloten. Ze verkeerde nu in de Droomtijd, bij de Almachtige Moeder en ze stuwde haar toverkracht uit naar de kuddemoeder. Het was Ga-Ya’s taak te voorkomen dat de kuddemoeder zou afwijken van de weg naar haar dood. Ga-Ya was de enige bescherming die de jagers hadden tegen zo’n ramp.


  Hij draaide zich weer om naar het jonge mannetje dat nu op minder dan honderd meter van hem vandaan stond. De scherpe angstgeur van het kalf drong in zijn neusgaten. Hij ging recht staan, zwaaide met zijn speer en stootte zijn jachtkreet uit.


  ‘Aaaajaach!’


  De jonge mammoet schrok plotseling, ontzet door de onverwachte verschijning die op zijn weg was verschenen. Zijn enorme voorpoten zetten zich schrap in de toendra, zodat zijn massale gewicht hem bijna op de knieën bracht. Be-Dag schreeuwde opnieuw en stormde naar voren. De mammoet kwam weer op de been en draaide zich luid trompetterend om. Hij zwaaide wild met zijn kop terwijl zijn rollende, rode oogjes een veilige plek zochten. Vaag zag hij de rest van de kudde die zich nu snel terugtrok naar de rivier, maar toen hij probeerde zich bij hen te voegen, sprong Ku-Yak op uit het gras en stootte een lange jammerende kreet uit.


  ‘Woeieieoeieieoeoe!’


  De mammoet draaide zich opnieuw om en Be-Dag wierp zich naar voren, met zijn speer voor zich uitgestrekt, bijna binnen het bereik van de slagtanden van het doodsbange dier.


  Verlamd van schrik bleef de jonge mammoet even op zijn hurken zitten met een massale voorpoot opgeheven. Be-Dag zwaaide met zijn speer in het gezicht van het dier en dook opzij om de wild zwaaiende tromp te ontwijken. De kromme slagtanden, wit tegen de blauwe hemel, zwaaiden boven hem als een paar messen. Ze waren nog niet volgroeid, maar toch meer dan een meter lang en konden de jager gemakkelijk met één enkele bloederige stoot doorboren.


  ‘Aaajaaach!’ schreeuwde Be-Dag.


  Het dier draaide zich af maar ontblootte daardoor zijn zachte onderbuik voor Ku-Yaks felle speerstoot. Ku-Yak sprong naar voren, de dikke spierbundels op zijn schouders spanden en ontspanden zich terwijl hij zijn hele gewicht achter de stoot wierp.


  De mammoet krijste.


  Ku-Yak liet zich van hem weg vallen en rolde opzij, zijn pelzen bedekt met een plotselinge, dampende stroom van bloed. Be-Dag lachte van krankzinnige vreugde en zijn eigen bloeddorst suisde door zijn aderen.


  Terwijl Ku-Yak zijn tweede speer klaarhield danste Be-Dag naar voren, in een poging zijn eigen speer te werpen.


  Hij was zich vaag bewust van andere kreten, ander geschreeuw en boven alles uit het krankzinnige getrompetter van de rest van de kudde, terwijl de overige jagers hen de met ijs bedekte helling opdreven waarvan ze nooit meer zouden ontsnappen.


  Het bloed spoot dik en rood uit de gapende wond die zich als een paar lippen opende rond Ku-Yaks speer. Iets van het rode vocht spatte tegen Be-Dags gezicht. Hij likte het van zijn lippen en de warme rode smaak bracht hem tot volslagen razernij.


  Hij stormde schreeuwend naar voren, recht op het gewonde dier af.


  Bloed!


  ***


  In de duisternis van de Droomtijd voelde Ga-Ya zich gehuld in de warmte van de Almachtige Moeder. Ze had nooit het gezicht van de Almachtige Moeder gezien, alleen haar grenzeloze barmhartigheid gevoeld, de gewaarwording van persoonlijke zorg die de Almachtige Moeder koesterde voor al haar schepselen. Ga-Ya wist dat de Almachtige Moeder evenveel hield van elke mammoet als van ieder lid van de stam, en zij zou de stam alleen toestaan de mammoets te doden omdat het deel uitmaakte van een groter plan dat alleen de Almachtige Moeder kende. En daarom benaderde ze haar nederig, op het zwakke, glanzende koord van haar melodie, smekend met uitgestrekte handen.


  ‘O Almachtige Moeder,’ zong ze. ‘Verleen mijn stam de gunst van uw liefde. We hebben lange tijd niet van de mammoet gegeten. Wij houden ook van de mammoetmoeder en wanneer de tijd aanbreekt, zullen we haar ziel aan u aanbevelen.’


  Ze hield even op met zingen en het kwam haar voor alsof een allesomvattende geest in het donker tegen haar glimlachte. In de verte zag ze een lichtflits. Ga-Ya wist dat het de geest was van de mammoetmoeder. Ze boog naar de vonk en zong ook voor haar.


  ‘Mammoetmoeder, die de stam bijstaat met uw vlees, wij zingen lofzangen ter ere van uw geest. Wij eren u, uw macht, uw grote ziel, het leven dat gij vrijwillig aan onze groep schenkt. De stam houdt van u, mammoetmoeder. We roepen u aan en smeken om de essentiële gave.’


  Nu verschenen er nog meer vonken, die elk de geest vertegenwoordigden van een van de kinderen van de mammoetmoeder. Ze vroeg een reusachtig offer, dat wist Ga-Ya, maar het was een deel van de bredere kring die alleen de Almachtige Moeder zelf kon zien.


  Het gejammer van haar fluit klonk in het donker om haar heen, terwijl ze keek naar de vonken die spoedig gedoofd zouden worden. Ze voelde tranen op haar wangen. Toen hoorde ze, in trage deinende woorden die geen woorden waren, de Almachtige Moeder tot haar spreken: Ga nu,dochter. Ik zal uw gebeden verhoren. Ik zal uw smeekbeden doorgeven aan de mammoetmoeder en zij zal mij horen. Ga nu...


  De vonken gloeiden heel even helderder op en doofden toen, één voor één. Ten slotte bleef alleen de schittering van de mammoetmoeder. Ga-Ya keek naar dat licht, haar hart vol liefde voor het offer dat zou worden gebracht en voor de Almachtige Moeder die voor alle dingen zorgde.


  ‘Dank u,’ fluisterde ze, eerst tegen de Almachtige Moeder en toen tegen de mammoetmoeder. Het kwam haar voor alsof ze uit de verte een antwoord voelde, een triest aanvaarden en toen was de vonk verdwenen. De warme duisternis om haar heen begon zich op te lossen. Het zingen van haar fluit klonk haar luid in de oren.


  Ten slotte, vlak voordat haar ogen opensprongen, toen ze zweefde in die ruimte tussen de Droomtijd en de wereld, hoorde ze hoe de kreten van de jagers haar terugriepen. Blindelings tastten haar vingers naar de ratel die in haar schoot lag. Ze liet de fluit zakken, nam de ratel in de ene hand en liet de vingers van de andere hand rusten op het afgesleten ivoor van het mammoetbeeldje. Ze stelde zich voor dat ze de geest van de mammoetmoeder daar kon voelen, terwijl die uit het ivoor naar haar vingers stroomde en vandaar naar haar hart.


  ‘Dank u,’ bad ze voor het laatst. Ze opende haar ogen, schudde de ratel en begon haar dodenzang te zingen die de mammoetmoeder naar haar graf riep.


  Ze zag de kleine, opgewonden groep niet die op haar wankele zitplaats afstormde, de jonge mammoet en zijn twee bloeddorstige aanvallers. Maar zelfs al had ze die gezien, dan zou haar zang van respect nog niet zijn afgenomen. De mammoetmoeder had alles opgegeven voor haar stam; ze verdiende haar laatste ode van respect.


  De ratel maakte een zacht, meeslepend geluid in haar oren. Ze zong verder, over bloed en dood en liefde.


  ***


  De vrouwen en kinderen hadden zich verzameld langs de rand van de helling om het bloedbad beneden te kunnen zien. Ze stonden afgetekend tegen de blauwe lucht, als een zwerm aasgieren, en hun donkere ogen schitterden van voorpret toen het einde van de jacht zich aftekende in de kloof des doods aan hun voeten.


  De mammoetmoeder was het eerst naar binnen gestormd, haar machtige voeten stampend op de zachte, moerassige grond. Haar oren waren uitgespreid als waaiers toen ze haar machtige kop oprichtte en steeds opnieuw trompetterde van angst en wanhoop. Achter haar volgde de rest van de kudde: drie volwassen vrouwtjes en een half dozijn kleinere vrouwtjes en jonge mannetjes. De vrouwen die toekeken hoe ze de kloof introkken, ervoeren het stampende dreunen van hun brede voetzolen als een zwak, huiverend geluid door de grond. Ze zwaaiden met stokken en schrapers, zware handbijlen en stenen vilmessen naar de voorbijsjokkende dieren.


  Nu verschenen de jagers in de opening van de aflopende helling, zwaaiend met hun speren, dansend en schreeuwend. Het lawaai dreef de gek geworden dieren verder de smalle kloof in waar ze samendromden toen de wanden nauwer werden. De grond onder hen, zacht en papperig door het smeltende ijs dat in de grond sijpelde, begon hun vaart te vertragen. Hun enorme lijven botsten op elkaar en tegen de rotsige wanden die hen gevangen hielden, totdat de hele kudde één beukende, hakkende massa was van krijsende dieren. In hun uiterste doodsangst ranselden ze elkaar met vlijmscherpe slagtanden. De vrouwen schreeuwden en lachten toen de geur van het bloed begon op te stijgen uit de chaos beneden hen. Nu verlieten sommige mannen de hoofdgroep aan de monding van de kloof en klommen snel naar boven tot bij de vrouwen, die voor hen opzij gingen. Door het plotselinge uiteenwijken werden een paar stapels kleine rotsblokken zichtbaar, het resultaat van het werk van de vrouwen en kinderen die daar, bijna een week nadat Be-Dag en Ku-Yak vertrokken waren, mee bezig waren geweest.


  Kreunend van opwinding en inspanning tilde iedere jager een steen op van de stapel en wankelde ermee naar de rand van de kloof. Wanneer er eentje de rand bereikt had bleef hij staan, tilde het rotsblok boven zijn hoofd en wierp het dodelijke projectiel vervolgens met een langgerekt, triomfantelijk gehuil in de woelige massa onder hem. De mammoetkudde zat gevangen tussen de rotswanden, werd vertraagd door de moerassige grond onder hun poten en kon geen kant op. De paar dieren die kans zagen zich om te keren, in een poging een weg terug te vinden, ontmoetten de rest van de jagers en hun verschrikkelijke speren.


  Kràk!


  De vrouwen schreeuwden en juichten toen een oudere vrouwelijke mammoet met opengespleten schedel, zodat wit gebeente en waterig grijs en rood eronder zichtbaar waren, ineenzeeg onder de dodelijke regen. Haar enorme lijf blokkeerde volledig de uitgang naar de opening van de kloof. Nu was de enige weg omlaag, naar de rivier, en de stam wist dat dat geen enkele ontsnapping bood.


  De kleinste kinderen scharrelden naar de rand van de kloof, kwetterend van blijdschap. Zo jong als ze waren, begrepen ze dat de afschuwelijke slachtpartij voor hen eten betekende – enorme stapels dampend vlees en kommen vol vers, warm bloed. Hun moeders hielden hen zorgvuldig in de gaten maar probeerden niet hun het uitzicht te belemmeren. Dit was het leven van het volk van de mammoet, hecht verweven met het leven en de dood van de mammoets die ze zowel aanbaden als jaagden. De kinderen moesten die waarheid in hun gebeente gewaarworden, wilde de stam zelf in leven blijven.


  De jagers in de kloof renden naar het nog bewegende karkas van de oude mammoetkoe en staken hun gekartelde stenen speerpunten met bovenmenselijke kracht in haar buik. Ofschoon ze dodelijk gewond was en het bloed uit een tiental afschuwelijke wonden in haar huid stroomde, zag ze kans zich op te richten en met haar gebogen slagtanden van bijna twee meter een weg vrij te maken. Maar toen stiet een bijzonder dapper jager die Ko-Bak heette zijn strijdkreet uit en stak zijn lange speer in haar keel. Hij draaide de schacht van zijn speer bij het steken, waarmee de stenen punt omhoog draaide tot in haar hersens. Dat was de doodsteek; haar lijf sidderde in een afschuwelijke kramp en viel toen neer. De moerassige grond om haar heen was glibberig van bloed en ingewanden en de ineens uitgestoten dierlijke mest, terwijl de jagers over haar karkas klauterden om hun aanval voort te zetten op de rest van de kudde.


  Terwijl de ontstellende slachtpartij zijn onverbiddelijke weg voortzette in de kloof, daalde een subtiel stilzwijgen, een korte rustpauze, neer op de laatste rustplaats van de grote oude mammoet. Toen werden andere geluiden hoorbaar, het schrapen van hout en moeizaam ademhalen. De vrouwen en kinderen daalden af in de kloof met scherp gerande handbijlen en slachtmessen in hun begerige handen geklemd. Even later, terwijl de mammoetmoeder de rest van haar groepje dieper de kloof des doods inleidde, begon de stam het vlees te scheuren van de botten van het eerste slachtoffer. Zelfs de kinderen zaten spoedig onder het bloed en toen een van de vrouwen, met een triomfantelijke kreet, haar handen diep in de borstholte van de mammoet stak om haar druipende hart eruit te trekken en dat boven haar hoofd te zwaaien, juichte iedereen.


  ***


  Ga-Ya hing slap voorover. De zon leek onverdraaglijk heet. Zelfs haar oude neus kon de geur van het bloed opsnuiven. De geluiden van de jacht waren weggestorven, ze klonken gedempt door de wanden van de kloof en de moerassige helling naar de rivier. Korte tijd bleef ze zo met gebogen hoofd zitten, een onuitsprekelijke droefheid in haar hart. Ze had geen illusies over de noodzaak van wat haar toverkunst had bereikt. De stam moest eerst te eten hebben; boven al het andere moest de stam in leven blijven. Toch voelde ze een verwantschap met de ten dode opgeschreven mammoetmoeder. Ieder van hen leidde hun kudde op haar eigen manier en ieder van hen wilde hetzelfde. Slechts door het kronkelende touw van het noodlot, geweven door de Almachtige Moeder zelf, waren hun levensbestemmingen zo met elkaar vervlochten.


  ‘Aaieieie! Steek hem! Steek hem!’


  De plotselinge ontstelde kreet deed haar opschrikken uit haar mijmeringen. Ze sperde haar ogen wijd open. Ze draaide haar hoofd op de oude, broodmagere nek in het rond, heel even in verwarring. Toen zag ze het; Be-Dag en Ku-Yak en de mammoet waarop ze jaagden, één schreeuwende, krijsende massa op minder dan tien meter van haar zitplaats boven op de totempaal. Ze keek toe hoe Ku-Yak langs de flank van de gewonde mammoet rende en in het wilde weg zijn speer wierp. De zware punt schampte de dikke huid van het dier en liet een ondiepe, kloppende scheur achter van bijna, dertig centimeter. De mammoet krijste van de pijn maar bleef onverminderd doorrennen. Zijn razende charge was recht op Be-Dag gericht, die onhandig naar achteren danste en probeerde de zwaaiende slagtanden en de slingerende tromp van het stervende dier te ontwijken.


  ‘Be-Dag!’ riep ze. ‘Ga weg! Ga terug! Hij zal spoedig dood zijn! Ga bij hem uit de buurt!’


  Maar de jonge jager, aangemoedigd door het succes van de eerdere aanvallen van zijn vriend, was vastbesloten zijn eigen prooi te doden. Of hij hoorde haar niet of hij sloeg haar waarschuwingen in de wind, want hij stormde een laatste keer naar voren en probeerde een dodelijke steek in de hals toe te brengen. De jonge mammoet schudde zijn enorme kop heen en weer; hij kon zijn aanvaller waarschijnlijk niet zien, maar een van zijn onvolgroeide slagtanden zwaaide wild in het rond en raakte Be-Dags schouder.


  Vanaf haar uitstekende waarnemingspost kwam het Ga-Ya voor alsof de tijd heel even vertraagde, zoals dat vaak gebeurde wanneer ze wegdoezelde in de Droomtijd. Ze knipperde verwonderd met haar ogen terwijl het drama zich, beeldje voor beeldje, voor haar ontvouwde.


  De slagtand, scherp als een naald, drong door Be-Dags jas van kariboehuid heen en doorboorde het vlees alsof het gesmolten vet was. De tand vond een weg omlaag en naar opzij en kwam ten slotte in het midden van Be-Dags borst naar buiten.


  De jonge jager brulde van de helse pijn en zat als een vis aan de haak van de kromme slagtand. De jonge mammoet zwaaide zijn kop omhoog en weer terug. De kracht van de beweging duwde zijn slagtand compleet door Be-Dags lichaam, totdat de zijkant zich scheurend een weg baande door zijn ribbenkast. Het lichaam van de jager vloog door de lucht, bijna drie meter boven de grond. Ga-Ya zag heel duidelijk hoe het bloed als een fontein uit het gapende gat in Be-Dags borst spoot. De mammoet trompetterde nog eenmaal en stormde naar voren.


  Ku-Yak schreeuwde van angst en smart om de dood van zijn vriend, terwijl hij zijn geworpen speer opraapte. Ga-Ya kon zijn verwrongen gelaatstrekken zien toen hij zich voor het laatst naar voren wierp en het lange, zware wapen tussen de ribben stootte van de stuiptrekkende mammoet. Het was een geluksstoot. Dit keer schampte de speerpunt niet van de ribbenkast van het gewonde dier, maar gleed gemakkelijk door huid en spieren en blootliggende witte pezen tot in de zachte, vitale organen daaronder.


  De mammoet probeerde nog een laatste keer te brullen. Het eindigde abrupt, midden in de kreet, toen de vernietiging van zijn hart een doodsbericht zond naar zijn kleine hersenen. Het mannetjeskalf stond nog, terwijl de dood al was ingetreden, hij viel naar voren, tolde wild om zijn as en zakte ineen tegen de onderkant van de totempaal.


  Kràk!


  Ga-Ya voelde haar zitplaats wild heen en weer zwaaien en begon te vallen. Het laatste wat ze zag was het gezwollen, bloederige mammoetkarkas dat onder haar op haar afkwam.


  Daarna werd alles donker.


  ***


  Ze had geen naam, in elk geval geen naam die ze kende. Als ze aan zichzelf dacht was het gewoon als moeder, want de meeste dieren in de kudde waren aan haar omvangrijke schoot ontsprongen.


  Ze was nog in de kracht van haar leven, minder dan vijftig jaar oud; haar schouders reikten tot bijna drieënhalve meter boven de grond en daarbovenuit stak haar hoge, massieve kop en de breed uitstaande kromme slagtanden, bijna twee meter lang. Om haar zware gewicht te dragen waren de zolen van haar poten dik en breed, gevuld met elastische huid, vet en tenen die ze kon uitspreiden. Op normale tijden was zij een dier dat moeilijk te vangen was in moeras of drassig gebied. Dit was geen normale tijd.


  Ineens voelde ze in haar wazige hersenen een flitsende beweging, alsof ze van een hoge plek was gevallen, en toen leek het alsof een verduisterend masker van haar ogen werd gerukt.


  Ze hief haar kop op en haar weer heldere ogen zagen de verschrikkelijke ramp die haar kudde was overkomen. Achter haar strekte zich een lange, bloederige rij uit: de reusachtige, vaneengereten karkassen die eens haar familie hadden gevormd. Een deel van haar begreep het niet; begrippen als ‘dood’ en ‘sterven’ maakten geen deel uit van haar beperkte instinct. Sliepen ze? Maar ze bewogen zich niet en kleine, vreemde dieren liepen overal over hen heen en hakten en kapten in hun vlees.


  Een plotselinge pijnscheut deed haar omdraaien. Ze merkte dat ze zich moeilijk bewoog – er bleven dingen in haar steken, ze wreven tegen elkaar in haar binnenste wanneer ze zich bewoog. Zelfs haar enorme kop deed pijn en een rode stroom vloeide door haar dikke haren omlaag en belemmerde haar beperkte gezichtsvermogen.


  De lucht was zwoel van onbekende geuren. De stank van bloed en ingewanden was op zich al angstaanjagend genoeg, maar boven dit alles uit greep haar de doodsangst van de doordringende, felle mensengeur. Meer dan wat ook maakte die bizarre geur haar wild van angst.


  Ze wendde zich af van de slachting van haar kudde en stormde naar voren; haar woeste charge werd geholpen en gestuurd door de gladde wanden van de kloof. De brede kussens van haar voeten vonden toch nog een goed houvast op de zachte grond en eindelijk kwam ze aan het einde van het spervuur van neervallende rotsblokken van boven. Omdat zij de kudde de kloof had ingeleid, was ze aan de meeste speerstoten ontsnapt en de paar geworpen wapens die haar dikke pelslaag en haar met vet afgezette huid hadden doorboord, hadden haar niet dodelijk verwond.


  Ko-Bak wist dat toen hij zijn groepje jagers over de nog dampende lijven van de dode mammoets naar de uitgang van de kloof leidde. Hij naderde behoedzaam, sprong van de ene hoop losse stenen op de volgende en zijn scherpe, zwarte oogjes bleven fel gericht op de enorme massa van de moeder voor hem.


  Uit ervaring wist hij dat de wonden die ze had opgelopen helemaal niet dodelijk waren; ze hadden haar alleen doller gemaakt en hadden haar krachten maar weinig doen afnemen. Het was duidelijk dat er hele andere methoden nodig waren om haar te doden dan die welke al succes hadden opgeleverd.


  Snel riep hij de rest van zijn groepje bij zich en legde uit wat vereist was. De rest van de jagers, mannen in de kracht van hun leven, niemand jonger dan zestien, de oudsten niet ouder dan achtentwintig, knikte instemmend.


  Tot op dit moment hadden ze de mammoets naar voren gedreven door geschreeuw, bewegingen en het zwaaien met hun speren. In de nauwe engte van de kloof hadden ze gedood met korte felle stoten, hadden ze zich snel tot vlak bij de stervende dieren gewaagd om de genadestoot toe te dienen. Nu haalden ze uit hun rugzakken vreemde voorwerpen; schachten met snijwerk versierd en geschilderd hout van bijna een meter lang, dik aan het ene uiteinde en in een ondiepe haak uitlopend. Die hulpmiddelen waren een gave geweest van de Almachtige Moeder, door Ga-Ya ontdekt in de Droomtijd en doorgegeven aan de stam. Het waren speerwerpers en ze vergrootten de vaardigheid van de stam om van afstand met grote kracht een prooi te raken enorm,


  Ko-Bak stuurde een van de jagers terug om alle ongebroken speren op te halen van de slachtpartij verderop in de kloof. Ze zouden al hun projectielen nodig hebben om de gewonde moeder neer te leggen en zelfs wat ze hadden, was misschien nog niet genoeg. Heel even overwoog hij, in de hitte van de middagzon, of hij een paar vrouwen zou terugsturen, een kleine kilometer stroomafwaarts langs de rivier om nog meer speren te halen, maar hij besloot het te wagen zijn prooi te doden met wat hij had.


  Hij haalde zijn eigen werper te voorschijn en liet het uiteinde van de speer in de uitgeholde haak glijden waarin hij precies paste. Hij legde de schacht van de speer op de hele lengte van de werper en greep met zijn rechterhand beide hulpmiddelen vast. Hij kroop naar voren en keek opnieuw naar de grote mammoetmoeder beneden hem.


  Een bloederig spoor achterlatend sjokte de moeder naar de rand van het water. De brede kussens van haar poten lieten hele grote, ondiepe indrukken na in de modder, die zich snel vulden met water. Ko-Bak schudde zijn hoofd. Hij had gehoopt dat de grond beneden zacht genoeg was om haar vast te zetten, maar dat was niet het geval. Als de stamleden een feestmaal wilden maken van het vlees van de moeder, zouden ze haar zelf moeten doden.


  Heel even vroeg hij zich af waarom Ga-Ya’s toverkrachten het gewonde beest niet langer meer benevelden, maar hij zette die gedachte van zich af. De oude vrouw had haar taak verricht. Ze had de moeder en haar kudde naar de kloof gebracht. Nu was het aan de jagers om het werk af te maken.


  Gebukt gleed hij voorzichtig naar voren en probeerde zo dicht mogelijk bij de mammoetmoeder te komen, die zich had afgekeerd van het snel voortstromende diepe water en nu tegenover de aankomende jagers stond.


  De wind floot door de kloof zodat ze de mannen die haar naderden beter kon ruiken. Ko-Bak zuchtte. Ze konden onmogelijk voor de wind van haar komen. Hij kon alleen maar bidden tot de Windgeesten dat de moeder niet plotseling zou besluiten de kloof weer in te stormen en hem zou vermorzelen in haar razende charge.


  Op minder dan tien meter van haar hield hij stil, gedeeltelijk verborgen achter een bult van ronde zwarte rotsstenen. Hij wist dat ze slecht kon zien en misschien zou ze hem, in haar paniek, niet van de achtergrond kunnen onderscheiden voordat het te laat was.


  ‘Nu!’ schreeuwde hij plotseling. Hij ging kaarsrecht staan, met zijn voeten ver uiteen en haalde zijn arm zo ver mogelijk naar achteren. Toen zwiepte hij de speerwerper naar voren. De extra lengte stuwde zijn speer met veel meer kracht vooruit dan een eenvoudige worp; de lange schacht zoefde door de lucht en raakte de flank van de moeder. Dit keer schampte de punt niet af. De dodelijke spits boorde zich dertig centimeter in het zwoegende vlees van de moeder. Een ogenblik later glansde de middag zon op een zwerm speren en weerklonk het geluid van de doodsstrijd van de moeder. Ze was heel machtig, maar tegen zoveel verwondingen was ze niet opgewassen. Ten slotte namen haar krachten af, het bloed doorweekte de dikke wol van haar pels en liep in smalle, glinsterende straaltjes op de grond. Toen ze langzaam op haar knieën zakte, kolkte achter haar het water rood schuimend.


  Met een langgerekt gekreun zakte ze ineen, haar slagtanden nog naar de jagers gekeerd. Hun behoedzaam naderende gestalten was het laatste wat ze zag voordat een donker gordijn voor haar verzwakkende ogen zakte.


  Haar pijn was verdwenen. Ze hoorde Ko-Baks triomfkreet niet meer en voelde evenmin zijn laatste stoot. Ze werd opgenomen door de nacht en in die nacht ging een deur open.


  Welkom, zei de Almachtige Moeder. Welkom thuis, meest geliefde dochter. Welkom.


  De jacht was voorbij.


  ***


  Ga-Ya kwam bij door het gejammer. Door haar hoofd spookten verwarrende geluiden en beelden – Be-Dag die door de lucht zwiepte in een wolk van bloed; de jonge mammoet die in zijn doodsstrijd tot beneden haar rolde; Ku-Yaks kreten van woede en angst; de laatste droefheid van de mammoetmoeder – daarom wist ze aanvankelijk niet of ze nog in de Droomtijd verkeerde of weer helemaal wakker op aarde was.


  Ze knipperde verward met haar ogen en likte haar lippen. De beweging veroorzaakte plotselinge, zachte geluiden. ‘Sst, moeder, alles is goed.’ Iets koels en vochtigs raakte haar droge lippen en ze zoog begerig aan het stukje met water doordrenkt mos.


  Toen ze beter zag, kon ze bijzonderheden onderscheiden: een vaag gezicht dat zich over haar boog, het glinsteren van het zonlicht, een overhangende blauwachtige rotswand.


  Ze zuchtte en ging op haar gemak liggen, weer helemaal bij haar positieven. Ze was dus veilig in haar grot in de klip die uitzag op de rivier, een kleine kilometer van de kloof waar de jacht had plaatsgevonden. De zwakke beweging veroorzaakte een langdurige, dreinende pijn in elk deel van haar lichaam. Voorzichtig probeerde ze haar rechterarm op te heffen. Die inspanning bracht nog meer pijn en de stem sprak weer: ‘Stil liggen, moeder.’


  Ze wachtte totdat de witte pijnscheuten uit haar ooghoeken waren weggetrokken. Nu kon ze het gezicht boven haar duidelijk zien: het was het gezicht van She-Ya, de jongeman die ze bijna twee jaar had opgeleid om haar op te volgen.


  ‘She-Ya?’ fluisterde ze.


  Zijn hand streelde haar voorhoofd. Hij keek teder glimlachend op haar neer, zijn door de zon gebruinde gelaatstrekken vol liefde en bezorgdheid. ‘Ik heb u toch gezegd dat ik de totempaal had moeten berijden, moeder.’


  Even was ze geïrriteerd, maar ze zette dat gevoel van zich af. Zij had altijd de totempaal bereden, maar She-Ya was jong en gretig. Zijn opleiding van twee jaar had hem op een punt gebracht dat alle jongeren uiteindelijk bereikten – waar ze hun handen uitstrekten naar zaken die ze dachten te begrijpen, maar die ze niet echt konden bevatten.


  Was dat de waarheid wel? She-Ya had met haar gedroomd. Hij was jong, maar zijn macht was groot. In sommige dingen was hij haar al voorbij – zijn kennis van de Geesten die in planten huisden, bijvoorbeeld. Ze had hem alles geleerd wat ze daarover wist, maar hij was zelfs nog verder gegaan. Zoals hij nu aantoonde.


  ‘Hier,’ zei hij zacht, ‘drink dit maar eens op.’


  Hij liet haar achterhoofd voorzichtig op zijn hand rusten en tilde haar op. Ze negeerde de plotselinge pijnscheut en concentreerde zich op het drinken uit de kom van gebakken klei die hij aan haar lippen hield. Het donkere brouwsel dat erin zat was warm en bitter, maar ze kreeg het meeste naar binnen. Na korte tijd verspreidde zich een heerlijk verdoofd gevoel door haar lichaam en de pijn verdween.


  Nu ze geen pijn meer voelde – het brouwsel leek ook haar gedachten te kalmeren – begon ze haar omgeving beter in zich op te nemen. Het ritmische zingen buiten de ingang van de grot bleef voortduren. ‘Be-Dag?’ vroeg ze.


  She-Ya knikte. Ga-Ya trok haar spieren samen en probeerde rechtop te gaan zitten, maar zijn hand op haar borst hield haar onbeweeglijk.


  ‘She-Ya,’ zei ze. ‘Ik zal hem naar de Moeder moeten zingen.’


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Ik zal hem zingen, Ga-Ya. De stam heeft de brandstapel al gebouwd en zijn gaven gebracht.’ Hij keek omlaag naar haar benen. ‘U hebt veel geluk gehad, moeder. Het lijk van de jonge mammoet heeft uw val gebroken, anders zou de val u hebben gebroken.’


  Hij grinnikte om zijn grapje en ging toen achteruit om op zijn hurken zitten. Zijn donkere ogen keken ernstig.


  ‘Nu is uw linkerbeen gebroken als een tak. U zult niet meer kunnen dansen, voorlopig niet, misschien nooit meer. Ik heb het gespalkt en kompressen vol Geesten op uw wonden gelegd, maar, Ga-Ya – moeder – u bent heel oud.’


  Ze zuchtte. Het was waar. Ze wàs heel oud. Misschien was haar korte gevoel van ergernis om She-Ya niet meer dan dat: de onwil van oude mensen om de koorden van hun leven los te laten, door te geven wat moest worden doorgegeven.


  She-Ya tastte met zijn handen achter zich, schommelde naar voren en legde twee voorwerpen op haar borst, zodat ze ze kon pakken. ‘Toen u viel hebben ze mij direct gehaald. Ik liet u hierheen brengen en ik zocht naar uw heilige amuletten.’ Nu kreeg zijn jeugdige gezicht een bezorgde uitdrukking. ‘Ik heb de fluit en de ratel gevonden. Maar de Steen kon ik niet vinden.’


  ‘Wat?’


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Hij is weg, moeder. Ik heb de stam zelfs het lijf van de jonge mammoet in kleine stukken laten snijden, zodat we het konden verplaatsen en eronder kijken. We hebben een hele dag gezocht, moeder. Maar we konden hem niet vinden. Hij is verdwenen.’


  De Mammoetsteen? Weg? Maar die was het hart van haar toverkracht! Vrees maakte zich meester van haar hart. Wat kon ermee zijn gebeurd? Als hij echt weg was, kon er maar één ding mee gebeurd zijn. Hij vormde de sleutel tot de deur van de Droomtijd. Misschien had de Almachtige Moeder zelf de Steen weer opgeëist.


  Aarzelend zei She-Ya: ‘Ik heb vannacht gedroomd. Ik zocht naar de Steen en even dacht ik dat ik hem had gevonden. Maar hij lag in het donker en ik heb hem maar even gezien. Toen ik hem wilde pakken liep hij van me weg.’


  She-Ya’s droom deed haar hart huiveren. ‘En de Almachtige Moeder? Heeft ze tegen je gesproken?’


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Nee. Maar de Steen is weg. Dat weet ik zeker.’


  Ga-Ya was er ook zeker van. In de uitdrukking op She-Ya’s gezicht las ze de vrees van de jongeman dat het verlies van de Steen kwaad betekende voor de stam. Maar Ga-Ya dacht daar anders over. De laatste tijd was ze over vreemde dingen gaan dromen – over haar toekomstige dochters, over het Geheim en de rol die zij daarbij zouden spelen. De verdwijning van de Steen zou misschien gevaar betekenen – of het kon ook een teken zijn voor haar. Ze kon daar maar op één manier achter komen.


  Haar stem was schor van ouderdom toen ze sprak. ‘Breng me de slagtand van de jonge mammoet. De rechter slagtand.’


  Hij knikte en voelde haar plotselinge vastberadenheid. ‘Die hebben we,’ zei hij.


  ‘Goed. En mijn gereedschappen.’


  Hij staarde haar aan. ‘Een nieuwe Steen?’ fluisterde hij. Hij probeerde niet het ontzag te verbergen dat uit zijn stem sprak.


  ‘Misschien,’ antwoordde ze. ‘Als mijn toverkracht nog sterk genoeg is. Als de Almachtige Moeder het wil.’


  Hij wist dat hij beter geen hulp bij het maken kon aanbieden. Het maken van de Steen was een zaak voor Ga-Ya alleen. Hij kwam overeind en keek teder op haar neer. ‘Nu direct,’ zei hij glimlachend.


  Ze keek naar hem op terwijl de dodenzang voor Be-Dag in haar oren klonk. ‘Zing hem goed,’ zei ze tegen haar leerling.


  ‘Niet zo goed als u, maar ja. Zijn lied zal goed klinken.’


  Nadat She-Ya was weggegaan staarde Ga-Ya met nietsziende ogen naar het afgeschilferde, beroete plafond van haar grot. Daar dansten dieren, rood en blauw en oranje; mammoets, bizons, kariboes.


  Ze vroeg zich af of ze gelijk had en verder of ze de kracht nog had. Toen daalde een diepe vrede over haar neer en ze begreep eindelijk dat het niet meer in haar handen lag. Niet haar kracht, maar de kracht van de Almachtige Moeder. En zij had alle kracht in de wereld. En de droom. ‘Zo zij het,’ fluisterde Ga-Ya en ze liet zich in afwachting achterover zakken.


  ***


  Lopen.


  Ze was hier eerder geweest, vele malen, maar de dingen waren haar nog nooit zo scherp, zo duidelijk voorgekomen. In de verte doemde een machtige bergketen op, haar flanken met groen bekleed, hun spitse toppen oprijzend tot ijspieken. Vóór haar strekte zich de eindeloze vlakte uit, een toendra van groen en goud. Heldere meren weerkaatsten flonkerend licht dat overal vandaan leek te komen. De lucht zelf had een zachte, goudgele gloed. Onbekende muziek omringde haar.


  Na een tijdje kon ze in de verte iets zien bewegen. Gestalten zweefden steeds dichterbij totdat ze bijzonderheden kon onderscheiden.


  Een grote kudde dieren die alle te zamen over de geheiligde aarde stapten. En vooraan...


  Ze hield haar adem in. Zoiets had ze nog nooit gezien! Er stonden daar een enorme mammoetmoeder, een machtige holen- leeuwin, een bevallig wildebeest en een komisch duikelende moederbeer. Maar vooraan liep een Ander en op haar richtte Ga-Ya verbaasd haar aandacht.


  Een jonge vrouw wier buik gezwollen was door een geboorte die aanstaande was. Naakt liep ze voor haar kudde uit, met uitgestrekte handen, en onder het lopen wervelden gouden nevels om haar heen, als het fijnste mos in een lentebries. Waar haar voetstappen neerkwamen, ontsproot het gras groener achter haar. Ga-Ya voelde haar oude ledematen warm worden, merkte dat haar spieren losser werden en zich rekten toen zij dichterbij kwam.


  Ga-Ya boog haar hoofd. Ze durfde niet te spreken, zich niet te bewegen, zelfs geen adem te halen.


  ‘Dochter,’ klonk de stem en ze was zacht, maar toch krachtig met echo’s van donder, ‘vrees mij niet, want ik ben uw Moeder, voor altijd, en gij hebt me goed gediend.’


  Tranen stroomden van Ga-Ya’s gerimpelde wangen.


  ‘Kijk naar mij en verheug u, want spoedig zal ik u thuis verwelkomen,’ fluisterde de Almachtige Moeder en uit de kudde klonk het instemmende geloei en gebulk en gebrom van de dieren die zich om haar hadden geschaard.


  Vreugde! O, nooit had ze geweten dat er zo’n grote vreugde bestond!


  ‘Ach, Moeder! Ik ben zwak, maar ik hou van u! Neem me nu mee!’


  ‘Nee, geliefde dochter. Spoedig, maar nu nog niet. Er wacht nog een laatste taak en u bent het instrument dat ik heb gekozen om daaraan te beginnen.’


  Ga-Ya was verbaasd. Wat voor goeds kon zij nog verrichten, zo oud en verschrompeld als ze was? Maar ze zei niets en was nog verbaasder toen de Almachtige Moeder haar gedachten leek te lezen. ‘Het is mijn kracht, niet de uwe,’ zei de Almachtige Moeder. ‘En ik zie ver in de toekomst. Mijn macht kent geen grenzen en die macht geef ik u, om te doen wat gij voor mij moet verrichten.’


  Ga-Ya voelde een diepe verrukking en viel op haar knieën, maar de Almachtige Moeder kwam naar voren en hief haar op, en door die gezegende aanraking werd Ga-Ya even genezen, was ze weer helemaal nieuw en jong.


  ‘Gij zult het begin zijn van een lange familielijn van vrouwen,’ zei de Moeder, ‘die zich zal uitstrekken tot in de nevelen der tijden. En uw dochters, die mijn teken zullen dragen, de ogen van smaragd en saffier, zullen ook het blijk van mijn macht ontvangen, om mijn veldslagen te voeren tegen mijn boze, oude vijand, hij van het vuur en de slangen. Maar ze moeten vrijelijk kiezen en de keuze zal verschrikkelijk zijn, want mijn macht wordt niet gemakkelijk geschonken en de macht van mijn vijand is vreselijk. Toch zal ik hun een teken en een blijk geven, zodat ze me zullen kennen.’


  Ga-Ya sidderde van angst bij het horen van haar stem, want die was geworden als het hardste graniet en was vervuld van het knarsen van ijs en het huilen van de winterwinden.


  ‘Kijk mij aan, dochter!’ beval de Almachtige Moeder en Ga-Ya voelde zich weer omhooggetrokken. Ze keek haar Moeder vol in het gezicht dat schitterde als de zon, en in het midden zag ze haar ogen, twee poelen van smaragd en saffier, waaruit het helderste licht scheen.


  ‘Kijk en zie!’ beval de Almachtige Moeder.


  Op dat moment hief Ga-Ya haar ogen op en begreep vele dingen.


  Nooit had ze zo’n kracht gevoeld!


  ‘Beveel me, Moeder, ik zal u dienen!’


  ‘Hoor mijn belofte!’ galmden de woorden van de Almachtige Moeder. ‘Mijn volk zal van mij wegtrekken en grote armoede kennen en het uiterste gevaar onder ogen zien. Maar zelfs ofschoon ze mij verloochenen zal ik er zijn. Want in hun grootste gevaar zal ik degene zenden die mijn teken draagt, om een keuze te maken of ze het blijk van mijn macht zal hanteren of niet.


  Hoor me aan, mijn dochter! Niemand mag de volle maat kennen van mijn macht, alleen Zij Op Wie Gewacht Moet Worden, en niemand mag mijn oude vijand verslaan, hij van het vuur en de slangen, alleen zij die mijn teken draagt. Dat is mijn belofte, dat ik nooit mijn volk in de steek zal laten.’


  ‘Ach, Moeder! Zeg me wat gij van me wilt!’


  In haar doodsangst woelde Ga-Ya met dichtgeknepen ogen heen en weer. Maar er kwam geen verder bevel meer. Toch voelde ze zich vervuld van een onverwoorde kennis en ze huiverde van ontzag voor de ingewikkeldheid van de belofte en haar vervulling.


  Toen ze haar ogen opende was de kudde dieren verdwenen en met hen, gesluierd in het gulden stilzwijgen, hun Moeder, de Moeder van allen. Een belofte, een gave, een oude vijand. Ja, ze zal ongetwijfeld de wens vervullen van haar die het heeft geëist, zo volledig als ze maar kan. En in de toekomst...?


  Toen kende ze echter haar toekomst en voelde een scheut van droefheid dat ze deze plaats van het licht moest verlaten om de duisternis in te trekken van de kosmische wereld.


  Maar het was bevolen en ze boog haar hoofd. De Almachtige Moeder en haar helpers waren in de nevelen verdwenen en alleen de bergen bewaakten, afgeplat en eeuwig, de vlakte en het kleine vrouwtje dat daar zo eenzaam stond te beven.


  ‘Ik gehoorzaam,’ fluisterde Ga-Ya. ‘Ik gehoorzaam...’


  ***


  Het kostte haar bijna twee omwentelingen van de maan, maar eindelijk was het beeldje klaar. Ze legde de zorgvuldig afgevlakte burijnsteen neer waarmee ze de laatste ruwe plekken van het vervaardigde beeldje had geschuurd. In de verblindende gloed van het Grote Licht – hoogzomer duurde hier maar kort, maar was even scherp als het oog van een vogel – bekeek ze met half dichtgeknepen ogen haar schepping.


  Het stuk ivoor dat genomen was uit de slagtand van de jonge mammoet die bijna haar dood was geweest, vormde uitstekend materiaal om te snijden. Ze had het bewerkt en gesneden en geschuurd, elke kromming, elke lijn met pijnlijk nauwkeurige precisie gevormd. De slagtand, die oorspronkelijk boogvormig was geweest, was nu recht. Twee kleine kopieën van de grote dieren stonden met de rug naar elkaar, in het midden verbonden door een smalle brug van ivoor. Elke kleine mammoet was bijna identiek aan de andere; de ivoren brug, ongeveer twee centimeter breed, was zo dun dat het ene uiteinde trilde als een blad op de wind wanneer ze het andere vasthield en op en neer schudde.


  Ze knikte voldaan. Het was het beste werk dat ooit onder haar handen vandaan was gekomen en ze wist dat het haar laatste zou zijn. De kille bries van de dood blies door het merg van haar gebeente; de mammoetbeeldjes, vervuld van de krachtigste toverkunst die ze ooit had gekend, zouden haar laatste geschenk zijn voor het volk van de mammoet.


  Ze glimlachte, een tandeloze uitdrukking van onmetelijke warmte en liefde. Het ivoor voelde warm aan in haar hand. Ze keek naar de grijze lijn van de horizon, knikte tegen het blauw en het Grote Licht en drukte toen de wonderlijk stijlvolle beeldjes met een abrupte beweging over haar knie. Met een zacht gekraak kwamen de gesneden dieren precies van elkaar waar zij het gewild had. Haar vaardigheid was toereikend geweest. ‘Eén voor mij,’ fluisterde ze. ‘En één voor mijn dochters, al mijn dochters.’ Ze was zesendertig en stond op het punt te sterven van ouderdom.


  Haar toekomst lag achter haar en toch strekte die toekomst zich eindeloos uit, een dunne, zilveren lijn waarvan ze soms het gevoel had dat ze die kon bespelen als een instrument.


  De tijd had geen betekenis. Toch betekende hij alles. Ze nam de linker mammoet en wikkelde die voorzichtig in een zacht stuk huid. De andere nam ze in haar hand en genoot van het betasten.


  ‘Voor mijn dochter,’ fluisterde ze voor het laatst en ze dwong zich krakerig op te staan. Haar spieren protesteerden tegen de inspanning maar ze was tevreden. Al haar toverkracht was gebruikt voor dit laatste, magnifieke snijwerk. Iets van de toverkracht zou ze behouden; de rest was al vermaakt. Vaag kon ze met haar geestesoog haar toekomstige dochter zien. Ze begreep haar niet, maar dat verwachtte ze ook niet; dat haar dochter zou bestaan was voldoende.


  Twee stenen. Eén om te behouden, één om door te geven.


  Het heelal werd erdoor in evenwicht gehouden. Dat begreep ze niet, maar het beangstigde haar helemaal niet. Begrijpen was niet noodzakelijk, alleen aanvaarden.


  Haar hek leven had ze haar lasten aanvaard. Dat zou ook haar toekomstige dochter doen. Ze glimlachte terwijl ze naar de stam hinkte. Haar stam, haar volk. Ze noemden zich het volk van de mammoet. Zij wist wel beter. Ze waren het volk van de Moeder, maar dat zouden ze niet weten. Nog niet.


  Pas na vijfentwintig eeuwen.


  Vreemd. Niet dat het niet vreemd was, maar dat ze het helemaal niet vreemd vond. Dat zou haar dochter ook niet vinden.


  De zon scheen in haar ogen en weerspiegelde vreemd in groen en blauw, de kleuren van haar ogen die haar maakten tot wat ze was.


  Ze hield in elke knokige, vooruitziende hand een mammoet.


  ‘Ik hou van u,’ fluisterde ze terwijl ze naar het graf liep. Alleen de tijd wachtte nog af, maar dat was ook geen probleem.


  Tijd.


  Het enige in de wereld wat ze had.


  Het zou voldoende zijn.


  ***


  She-Ya bekeek met opengesperde ogen de beeldjes. Hij hield ze beide vast, gewikkeld in een zachte huid, zodat mannenvingers hun gladde oppervlak niet konden aanraken. Daar had ze hem al voor gewaarschuwd. ‘Geen man mag de Mammoetstenen aanraken, anders verdwijnt alle toverkracht eruit en zwerft de stam in het donker,’ had ze gezegd. Het was niet direct een vervloeking, meer een waarschuwing, maar hij voelde de waarheid ervan aan en was voorzichtig.


  Hij keek op haar neer. Hij had gelijk gehad; na haar verwondingen was haar been nooit helemaal genezen en Ga-Ya had nooit meer goed kunnen lopen. Nu dacht hij dat ze achteruit ging. Het was alsof heel haar ziel was opgegaan in het vervaardigen van die twee kleine beeldjes.


  Haar ogen waren spleetjes en lieten van het ene een smal lijntje blauw zien en van het andere een helder, waterig groen. Telkens wanneer hij in die ogen keek, werd hij opnieuw vervuld van verbazing. Niemand in de stam had ooit zulke ogen gehad. Het was het teken van de Almachtige Moeder zelf, dat ze schonk aan haar uitverkorenen.


  Hij dacht dat ze wegdoezelde, zoals nu wel vaker gebeurde, soms midden in haar gesprekken met hem. Tijdens het maken hadden ze vaak lang met elkaar gepraat; de woorden waren in een onuitputtelijke stroom uit haar mond komen glijden, alsof ze een drang voelde die ze niet kon duidelijk maken en alsof ze vastbesloten was alles door te geven, hoe onbetekenend ook, dat hij zou nodig hebben en dat zij kon geven.


  Nu leek ze te slapen. Haar borst ging zacht: op en neer maar wel regelmatig. Voorzichtig legde hij beide beeldjes op haar borst, waar haar vingers ze gemakkelijk konden vinden wanneer ze ontwaakte. Het zou niet lang meer duren of ze zou het leven verlaten waaraan ze zich zo fel had vastgeklampt en ofschoon hij dat: begreep, voelde hij verzet, wanneer hij eraan dacht dat ze zou terugkeren naar de Almachtige Moeder.


  Zijn leven lang had hij haar toverkracht willen bezitten maar nu begreep hij eindelijk de verantwoordelijkheid die bij de toverkracht hoorde. Hij behoorde niet langer alleen aan zichzelf, maar aan de stam en aan de Moeder, hij was hun onvoorwaardelijke eigendom. Het Geheim – dat er spoedig een lange trek zou beginnen die de stam naar verre plaatsen zou brengen – was zowel van hem als van haar. Hij wist niet precies zeker welke rol de Mammoetstenen in dit alles zouden spelen, maar zijn instructies waren duidelijk: de Steen – want op de trek zou er maar één zijn – mocht niet door een man worden aangeraakt. Alleen een dochter van de Almachtige Moeder zelf, kenbaar gemaakt door haar tekens – één blauw oog en één groen – mocht de Mammoetsteen vastpakken en zijn volle kracht gebruiken. Maar de aanwezigheid alleen al van de Steen, zorgvuldig bewaard en beschermd in het hart van de stam, zou voldoende zijn om hen te leiden op de trek.


  She-Ya had dat gedroomd met Ga-Ya en wist dat het waar was. Maar ofschoon hij de droom met haar had gedeeld, had hij dat niet volledig gedaan. Zij had duidelijk door de nevelen des tijds kunnen kijken, terwijl hij maar een vaag begrip had van de millennia die erbij betrokken waren. Wanneer hij dacht aan een lange trek, dacht hij volgens de normen van de maanwentelingen. Het begrip ‘eeuwen’ zei hem niets.


  Terwijl hij op haar neerkeek, verdween dat alles uit zijn gedachten. Alles wat bleef, was zijn liefde voor haar. Voorzichtig stak hij zijn hand uit en streelde haar oude voorhoofd.


  ‘Moeder,’ fluisterde hij.


  Haar ogen sperden zich wijd open. Verschrikt trok hij zijn vingertoppen terug. Haar blik brandde in de zijne, maar toen hij daar later aan terugdacht, dacht hij niet dat ze hem had gezien.


  Als gloeiende kooltjes brandden haar ogen in haar gelaat. Ineens spande ze haar rug en ontspande die weer even onverwacht, als een diertje waarvan de botten plotseling braken.


  Hij wist wat hij had gezien en hij werd vervuld door een droefheid, zo donker als de nacht.


  Haar lippen bewogen en hij boog zich dichter naar haar toe. ‘Moeder...’ fluisterde ze. Heel even leek het alsof ze iets anders wilde zeggen, maar uit haar lippen ontsnapten geen geluiden meer.


  Na een tijdje kwam hij overeind. Hij staarde neer op haar gelaat, dat in de dood op de een of andere manier zachter en jonger leek. Haar ogen stonden wijd open, maar het licht was eruit verdwenen. Voorzichtig stalt: hij zijn handen naar voren, streek de gerimpelde huid van haar oogleden omlaag en verborg zo de serene leegte eronder.


  Een tijdlang zong hij zacht bij zichzelf, stond toen op en liep de grot uit. Het zou een prachtige dodenzang worden.
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  De koude lucht gonsde van het machtige, doffe dreunen, zoals ze dat duizenden jaren had gedaan en nog vete duizenden jaren zou doen. Huid keek ongerust naar het noorden. Hij was opgegroeid met dat geluid, had zelfs de bron ervan gezien, maar toch was hij er bang voor. Hij stak een hand op en de groep van minder dan honderd mannen, vrouwen en kinderen hield halt, in een onregelmatig verspreide rij.


  Oude Tovenaar die vlak achter Huid liep, kwam naar voren, een netwerk van vragende rimpels op zijn roodbruine gezicht. ‘Waarom blijf je staan?’ vroeg hij. De wind rukte wild aan de bontrand rond zijn gezicht; het was een noordenwind die de dreunende geluiden overbracht.


  Huid draaide zich om en keek de oudere man aan. ‘Ruik je het niet?’ vroeg hij.


  Oude Tovenaar wendde zich af en kneep zijn ogen halfdicht tegen de wind. Langzaam en plechtig richtte hij zich naar het noorden, vervolgens naar het oosten, waar elke morgen het Grote Licht geboren werd, daarna naar het zuiden en ten slotte naar het westen. Bij het beschrijven van die boog trilde zijn platte neus. Hij likte zijn lippen, knikte bedachtzaam bij zichzelf en wees recht naar voren. ‘Water,’ zei hij. ‘Daar.’


  Achter hem weerklonk een zacht, blij gemompel. De groep had vele perioden van licht en donker getrokken, zonder een goede bron te vinden waar ze de waterzakken van ruwe huiden die ze bij zich hadden konden vullen. Maar water betekende meer dan alleen maar het lessen van hun dorst. De sporen van mammoet en mastodont, van bizon en kariboe waren overduidelijk; die zo sterke geur van water betekende een kreek of een grote wel, een plek waar de grote dieren waarop ze jaagden waarschijnlijk kwamen drinken.


  Voor Huid betekende de mogelijkheid van water zelfs nog meer. Misschien, als het volk van de mammoet veel geluk had, vonden ze wel een plaats waar ze een tijdje konden blijven. Die tijd had hij nodig. Zijn vrouw, Boom, was weer zwanger. Haar laatste twee, beiden jongens, waren dood geboren. Huid kon in zijn botten de eerste vage tekenen van de ouderdom voelen. Hij wilde een zoon, die bleef leven, voordat het te laat was.


  Zijn donkere ogen werden groter van verwachting toen hij zijn arm omlaag zwaaide in een voorwaartse beweging. De stam nam de bundels en de palen van de sleden weer op de schouders en kwam langzaam in beweging. Zelfs de jongsten konden de vochtige geur in de lucht ruiken. Boom liep op een sukkeldrafje vanaf haar plaats bij de vrouwen en de jongere kinderen naar voren, tot ze bij Huid kwam. In haar ronde ogen lag een zwijgende vraag.


  ‘Misschien,’ zei Huid tegen haar. ‘We zullen zien.’


  Deze zwerftocht was tien gespreide vingers van lichtperioden eerder begonnen, toen de stam de zanderige plek had verlaten, nadat de bijna uitgedroogde bron daar ineens was verdwenen. Met het verdwijnen van het water was ook het wild weggetrokken; de vrouwen konden de kleine konijnen en grondeekhoorns die hun nesten hadden onder het stevig gewortelde toendragras niet meer strikken, en de mannelijke jagers hadden geen sporen meer gevonden van bizon of mammoet of van de kariboe met het machtige gewei die daarvóór regelmatig het sprankelende beekje bezochten. De door ontbering geharde kennis van de mensen had hun duidelijk gemaakt dat het tijd was verder te trekken. Oude Tovenaar was drie dagen lang verdwenen met het heilige bot, en toen hij terugkeerde wisten ze dat het spoedig zou gebeuren.


  Het stamverband van de mensen was erg los: er was geen leider als zodanig, zelfs Oude Tovenaar niet, met al zijn kennis van de Geesten van aarde en lucht en vuur. In plaats daarvan werden ze geleid door degene die het bekwaamst was in een bepaalde taak; Huid had hen in het verleden tijdens zware tochten met goed gevolg geleid. Hij was de voor de hand liggende keuze geweest om dat opnieuw te doen. Nu, terwijl de man van drieëntwintig jaar, middelbare leeftijd volgens de normen van homo sapiens sapiens van die tijd, aan het hoofd van zijn stam liep, voelde hij een vage voldoening. Zijn neus snoof duidelijk, de geur van water op en hij stelde zich voor dat hij het zachte kabbelen van de glinsterende vloeistof over ronde stenen kon horen, zelfs boven het aanhoudende dreunen uit het noorden uit. Opnieuw had zijn traditionele kennis bijgedragen tot het behoud van de stam. Spoedig zou de tijd aanbreken waarop hij zijn verantwoordelijkheid moest neerleggen en iemand anders moest laten leiden. Misschien Speer, de bekwaamste jager, of Steen, die de kostbare lemmeten hakte van vuursteen en kwarts om de wapens van de groep van punten te voorzien. Zelfs Vuur, die de geheimen kende van zijn naamgenoot, zou voor de stam wanneer die eenmaal gevestigd was een betere leider zijn dan Huid, die het helemaal niet vreemd vond zoiets toe te geven. Spoedig zou Huid zijn meer gebruikelijke rol van spoorzoeker en jager weer opnemen, bij het vuur liggen en verhalen vertellen en wachten op de komst van zijn zoon.


  Spoedig, bad hij zwijgend, terwijl zijn ogen dwaalden over het lange, golvende gras waarover ze trokken. Hier was zijn neus beter dan zijn gezicht. Hij kon het water ruiken voordat hij het zag. Het was een van de redenen waarom hij de leider was van de tocht: er was geen kostbaarder gave dan het kunnen ruiken van water.


  Toen de stam de top bereikte van de lange, oplopende helling in de eindeloze bruine toendra, kon Huid duidelijk het geluid van water horen. Het was niet langer meer zijn verbeelding. Het zachte, gorgelende gekabbel vervulde hem met hoop. Hij glimlachte bij zichzelf, een uitdrukking van blijdschap die brede, dikke, witte snijtanden ontblootte – de ‘spadeachtige’ tanden die wezen op zijn recente voorouders, het Dyoektai-volk van de Siberische steppen en de langgerekte, koude vlakten van Beringia, de continentale landbrug.


  Hij rende vooruit, vol verlangen om de bron van de watergeluiden te zien en was bijna driehonderd meter voor de rest van de groep, toen hij eindelijk de top bereikte van de lage helling en ineens bleef staan. Op zijn vlakke gezicht verscheen een uitdrukking van ongelovige verrukking. Zijn hart bonkte in zijn borst. Hij kon alleen maar blijven staren; het dreunen uit het noorden, de steeds aanwezige wind, zelfs de stam waren heel even vergeten.


  ‘O Watergeesten!’ fluisterde hij zacht tegen zijn persoonlijke godheden, een gebed van hartgrondige dankbaarheid. De helling strekte zich vlak, bruin en dor voor hem uit, maar op minder dan tweehonderd meter vandaan eindigde het verdorde land. Daarachter liep de grond steil omlaag, minstens honderd meter diep, een brede klip aan het begin van een uitgestrekte vallei die van noord naar zuid liep. Het scherp uitstekende deel van de klip ontnam hem het uitzicht op het water, maar hij wist dat er bij de bodem van de steilte minstens een beek ontsprong. Toch was het niet die wetenschap die hem zo verbaasde – klippen en beekjes had hij eerder gezien. Wat hem vervulde met een ademloos zwijgen was de inhoud van de vallei zelf.


  Bomen. Maar bomen zoals hij die nooit eerder had gekend. Hij was een kind van de toendra, gewend aan de geluiden van het gletsjerijs dat knarsend over het land schoof. Meer dan het bulderen van de onophoudelijke wind en de eindeloze uitzichten van laag, bruin gras dat de mammoet en de bizon voedde, kende hij niet. Nu stond hij boven een smaragdgroen eiland, een kleine zee van groene bladeren van eiken, hickory en notebomen. Hij had geen idee wat die vreemde, hoog oprijzende dingen konden zijn, maar ze waren groen; zelfs groener dan het toendragras in de lente, wanneer blauwe en lavendelkleurige bloempjes de winterse vlakten in bloei zetten.


  Oude Tovenaar verscheen aan zijn schouder en stond lange tijd zonder iets te zeggen. Huid kon hem horen in- en uitademen en het geluid klonk als een traag, vochtig raspen in de borst van de oude man. Hij keerde zich naar de sjamaan en zei: ‘Wat is dit? Wat zijn dat voor dingen? Ze zien eruit als bomen, maar zulke bomen heb ik nog nooit gezien.’


  Oude Tovenaar wreef over zijn kin, zijn ogen geconcentreerd half dichtgeknepen. Hij bekeek de vallei alsof ze een of ander onbekend dier was. Ten slotte schudde hij het hoofd. ‘Het zijn bomen,’ verkondigde hij. Hij leek niet bijster gelukkig met zijn uitspraak.


  Huid was heel even geïrriteerd. Oude Tovenaar bezat de macht van de Geesten maar soms, vooral naarmate hij ouder werd, zei hij voor de hand liggende dingen alsof die een mysterie vormden, terwijl iedereen kon zien dat het voor de hand liggend was.


  ‘Ja,’ zei Huid. ‘Bomen. Maar het zijn nieuwe, andere. Hoe zit het met hun Geesten? Spreken hun Geesten tegen je, sjamaan? Verwelkomen ze de stam?’


  Oude Tovenaar antwoordde voor zijn doen verrassend snel. Maar eerst draaide hij zich half om en keek Huid aan. Zijn donkere ogen flonkerden in het volle middaglicht en Huid dacht dat de oude man er jonger uitzag dan hij in jaren had gedaan. Hij grijnsde, met een wijdopen mond en ver uiteenstaande tanden, en zei: ‘Jij hebt te veel haast, Huid. We slaan hier ons kamp op. Wanneer ik klaar ben, zal ik het je zeggen.’


  ‘Hoe zit het met het water?’


  ‘Ik weet het niet,’ zei Oude Tovenaar. ‘Ik zal naar de Geesten luisteren.’


  Huid huiverde van geluk. ‘Kun je de Geesten horen?’


  Oude Tovenaar grijnsde veelbetekenend. ‘Natuurlijk,’ zei hij. ‘Ik ben de sjamaan.’


  Huid ontspande zich. Natuurlijk. Het zwakke gevoel van twijfel dat hij eerder had gehad vervaagde. Een vleugje zonnewarmte streelde zijn rug, zelfs door de zorgvuldig aaneengenaaide huiden die hij droeg heen. Boven hem strekte de hemel zich eindeloos uit, een blauwe kom. Het was niet langer zijn verantwoordelijkheid. Hij knikte.


  ‘Natuurlijk,’ zei Huid.


  Oude Tovenaar wendde zich af. De jongeman Schim, die hij vele wentelingen van de maan had getraind, kwam al naar hem toe lopen, met het heilige bot en het pak met andere hulpmiddelen van hun vak. Hij glimlachte vaag tegen Huid en negeerde hem daarna volkomen. Huid kon het niets schelen. Hij sjokte terug naar de vrouwen en legde zijn rechterarm op Booms stevige schouder.


  De vrouw vleide haar hoofd tegen hem aan en zei: ‘We hebben een lange tocht gemaakt. Zijn we nu thuis?’


  Huid knikte. ‘Ik geloof van wel,’ zei hij. Hij keek langs haar heen naar het groene kleed en de vreemde Geesten. Wie wist wat voor welkom de stam hier wachtte. Maar Oude Tovenaar kon met deze Geesten praten. Hij had het gezegd en als dat zo was, zou alles goed komen.


  Zo goed het maar zijn kon. Het klateren van het water klonk luid in zijn oren. Hij kneep in Booms warme bruine schouder en keek omlaag naar de duidelijke uitstulping van haar buik.


  Tachtig kilometer naar het noorden schoof de bijna twee kilometer hoge muur van het Canadese ijsschild anderhalve tot ruim twee centimeter vooruit. Donder vervulde de kristalheldere lucht. Huids ogen flonkerden.


  ‘Ik hoop het,’ zei hij.


  ***


  Oude Tovenaar zat in zijn tent – een rond bouwsel van kariboehuiden, gespannen over een houten geraamte dat hier en daar versterkt was met zorgvuldig gekozen rendierhoorn. Omdat hij van plan was hier maar korte tijd te blijven, hadden hij en Schim geen ondiepe kuil gegraven om de tent voor langere tijd op te zetten.


  Nu zat hij in de ronde opening met neerhangende kleppen en staarde in de vlammen die dansten in de kleine vuurhaard vóór hem. Zijn ogen keken bezorgd. Eerder had hij Schim uitgestuurd naar de rand van de klip die uitkeek over het vreemde, nieuwe land beneden. Schim deed zijn naam eer aan. Hij leek een nauwe verwantschap te hebben met de geesten die huisden in de plaatsen van aarde, vuur, water en lucht. Oude Tovenaar was niet jaloers op die gave van hem, al was Schim op andere manieren nog onervaren en niet echt op de hoogte van de meer aardse zaken van het volk van de mammoet. Hij minachtte de jagers, bijvoorbeeld, en zelfs Steen die de messen maakte waarmee de stam in leven bleef. Hij leek die zaken beneden zijn waardigheid te vinden alsof hij, door het verkeer met de Geesten, op de een of andere manier boven hen stond.


  Oude Tovenaar wist dat het een gevaarlijke maar verleidelijke begoocheling was. Zelf was hij in zijn jeugd ook bezweken voor die aanlokkelijke verslaving – maar de sjamaan die hem had opgeleid had hem op den duur de ware weg kunnen wijzen, waar de Geesten en de stam samenwerkten, elk op zijn manier, voor de glorie van elkaar.


  Maar Schim was teruggekomen met verward gefluisterde verhalen, van bizarre visioenen, van onbekende nieuwe Geesten. Oude Tovenaar twijfelde niet aan het verslag dat zijn leerling had uitgebracht, maar hij wist ook niet wat hij ervan moest geloven.


  Nu hij de situatie grondig had overwogen, verkeerde hij in onzekerheid. De stam verwachtte van hem instructies van de Geesten en hij wist niet wat hij moest antwoorden. Toen hij voor het eerst die golvende groene zee beneden zich had gezien, had hij zich, alleen verward gevoeld. De exotische bomen, de heldergroene kleuren, zelfs de zilverwitte wolken die hij vaag in de verte kon waarnemen, leken op niets wat hij eerder had ervaren. Bovendien had de aanwezigheid alleen al van dit alles, midden in de uitgestrekte bruine toendra, hem meer angst aangejaagd dan hij wilde toegeven.


  De lange overlevering van de stam, waarvan hij veel in zijn geheugen meedroeg in liederen en verhalen, bevatte aanwijzingen dat de stam tegenover andere, even verontrustende gebeurtenissen had gestaan – vele van die verhalen van heldenmoed die hij kende, gingen over de methoden die de stam had ontwikkeld om aan zulke zaken het hoofd te bieden. Hij dacht aan de verhalen over het Grote IJsravijn en de machtige jagers die de stam hadden gered in hachelijke tijden, ook aan andere, meer geheime verhalen over de daden van zijn eigen voorouders, de sjamanen, van wie de afstamming terugging tot het begin, tot de Moeder zelf van de stam.


  Hij huiverde en kroop dichter in zijn pelzen tegen de wind, die was toegenomen met het ondergaan van de zon. Krachtige, onregelmatige windvlagen geselden zijn tent en deden het vuurtje uitbarsten in plotselinge geluiden; gloeiend hout plofte en stokken knapten en deden vonkenwolkjes opstijgen die hem een beetje deden denken aan de dingen die hij zag in zijn dromen.


  En die had hij nu juist nodig, concludeerde hij. Ofschoon hij als man geen toegang had tot de Droomtijd, bezat hij toch de macht om te dromen. Soms vond hij daar wat hij zocht, soms ook niet. Maar bij het overwegen van de ontzagwekkende beslissing die hij spoedig moest nemen, voelde hij die aandrang opnieuw. Ook al vreesde hij het nog zo, hij moest die laatste stap zetten en de Heilige Steen naar de nieuwe plaats brengen. Als hij de geheimen van deze nieuwe, onbetrouwbare geesten niet kon ontcijferen, dan kon de Almachtige Moeder zelf het misschien.


  Hij boog zich voorover op zijn hurken en staarde gespannen in het vuur. Ongenood steeg er een lied naar zijn lippen. ‘O Moeder,’ zong hij zacht, ‘O Almachtige Moeder, luister naar me.’


  Dat herhaalde hij steeds maar weer in een ritme zonder melodie, bemoedigd door de maat van zijn woorden. Boven hem flonkerden miljoenen sterren; vage, zilverachtige schaduwen wezen op het langzame opkomen van de maan.


  Het was een magisch tijdstip; zowel voor hem als voor de nieuwe plaats, de Almachtige Moeder zelf. Hij kon het overal om zich heen voelen, als een vaag gloeiende nevel. Ten slotte, toen zijn lied wegstierf en er niets anders overbleef dan de geluiden van de donder uit het noorden, het ploffen en sissen van zijn vuur, voelde hij iets anders.


  Het kwam van achter hem, een mysterieus, aanlokkelijk gevoel, alsof iets hem tegelijkertijd naar binnen en naar buiten trok. Zijn gelaat plooide zich traag tot een glimlach. Hij kende de bron van die aantrekkingskracht. Langzaam en voorzichtig om de kracht van zijn oude lichaam niet meer dan nodig te belasten, kwam hij overeind op zijn knieën, ging zitten en schoof achteruit verder de tent in.


  Daar was de roep sterker. Hij dacht dat hij bijna het licht ervan kon zien, gehuld in pelzen en verborgen in het bewerkte kistje waarin hij zat.


  De Mammoetsteen.


  Hij hoefde dus toch niet zelf te beslissen.


  Dank aan de Almachtige Moeder! Zij beschermde nog steeds haar stam.


  ***


  Huid zei tegen Boom: ‘Zet het windscherm daar.’ Ze stonden precies boven een ondiepe holte in de toendra, een laagte van iets meer dan een halve meter. Ongeveer drie meter verder gaf Steen dezelfde aanwijzingen aan zijn vrouw Gras.


  Boom bewoog zich langzaam, gebukt onder het zware gewicht van haar buik; even later begon Huid, in zichzelf grommend, haar te helpen. Dit zou een tijdelijk kamp worden, alleen zolang Oude Tovenaar nog niet had besloten of de stam de onbekende Groene Vallei zou binnentrekken. Huid had geen idee hoe lang het zou duren voordat Oude Tovenaar besliste; de Geesten gingen in hun eigen tempo te werk.


  De bundels op de palen van de sleden die de vrouwen over de toendra hadden getrokken, lagen overal verspreid en gedeeltelijk open. Alleen Oude Tovenaar had, geholpen door Schim, zijn ronde huis helemaal opgetrokken – maar dat had Huid verwacht. Met de Geesten, dat was bekend, kon je het best omgaan in het geheim, waar ze ongestoord konden praten met de sjamaan. De rest van de stam vond het niet nodig een heel semi-permanent kamp op te slaan.


  Huid haalde uit zijn eigen bundels verscheidene lange, geharde houten stokken. Terwijl hij dat deed groef Boom, hijgend van inspanning, een aantal kleine gaten in de nauwelijks ontdooide toendragrond; vijf gaten, op ongeveer drie decimeter van elkaar. Toen ze klaar was, ging ze weer op haar hurken zitten en blies een lange lok zwart haar uit haar gezicht dat glom van het zweet. ‘Zo,’ zei ze en ze wees naar de gaten. ‘Diep genoeg volgens mij.’


  Huid knikte en bracht een van de houten palen naar voren. Hij controleerde de grond, likte zijn wijsvinger en stak die boven zijn hoofd. De kant die het eerst koud werd gaf aan uit welke richting de wind waaide. Hij controleerde het een paar keer en de richting was niet veranderd. Nog steeds uit het noorden, al nam de windkracht af naarmate de dagen warmer werden.


  Voldaan stak hij het dikke uiteinde van de paal in het gat dat ervoor was gemaakt. Hij zat bijna vast maar voordat hij wegliep om een andere paal te halen, boog Boom zich kreunend naar voren om de losse aarde rond het houten uiteinde aan te drukken zodat de paal vast stond.


  Beiden bleven ze werken totdat er een stevige rij van vijf palen naast elkaar stond, het geraamte van een wand loodrecht op de windrichting. Toen ze klaar waren, haalde Huid een aantal ruw bewerkte dierenvellen uit het pak. Door het looien van de huiden waren ze zacht genoeg geworden om ze op te vouwen, maar toch hard en stijf genoeg voor hun doel. Met lange, dunne stroken gevlochten leer bevestigde hij de huiden aan het geraamte van de palen. Vervolgens bond hij dikkere leren riemen, versterkt met lange stukken gevlochten mammoethaar aan de bovenkant van het windscherm en trok het omlaag tot het licht gebogen was. Het andere uiteinde van de scheerlijnen bond Huid vast aan haringen die hij in de grond had geslagen. Zodra de beschutting klaar was liep Huid naar een richel van korrelige bruine stenen onder het bosje van door de wind kromgegroeide struiken; hij zocht naar twee dingen die hij nodig had: stenen en hout. Het eerste voor een vuurput en het tweede voor iets om erin te branden.


  Toen hij terugkeerde met zijn eerste lading was Boom klaar met het uitrollen van een stapel zachte, zorgvuldig bewerkte bizonhuiden die ze als beddegoed gebruikten. Hij knikte voldaan terwijl hij stenen in een kleine kring voor het windscherm deponeerde.


  ‘Ik ga zo hout halen,’ zei hij. Toen keek hij haar strak aan. ‘Alles goed met jou?’


  Boom knikte. ‘Maar het gaat nu wel gauw gebeuren,’ zei ze. ‘Je zoon beweegt zich als een jager. Hij schopt hard.’ Ze glimlachte. ‘Maar gauw nu.’


  Huid hoorde iets van bezorgdheid in haar stem. Er klopte iets niet, maar ze wilde hem niet vertellen wat het was. Dat verbaasde hem niet. De geboortegeheimen behoorden tot het domein van de vrouwen en van de Almachtige Moeder zelf. Geen man kreeg toestemming die gewijde gebeurtenis bij te wonen, om de geboorte niet te bezoedelen door mannenogen die de geheime toverkunsten van de Moeder afgluurden. Hij hoopte dat alles goed zou gaan.


  Hij keek zijn vrouw teder aan. Boom was op de pelzen gaan zitten en maakte de veters los die haar jas dichthielden, zodat haar door moedermelk gezwollen borsten, glimmend van het zweet, gedeeltelijk te voorschijn kwamen. Hij vond haar aantrekkelijk en heel even krampte zijn penis gedeeltelijk omhoog onder zijn eigen kleren. Ze kon zijn gedachte lezen in zijn ogen en schudde haar hoofd. Hij had haar toch kunnen nemen en op een andere keer had hij dat misschien gedaan, maar na de dood van zijn eerdere zoons was er een vreemde gedachte opgekomen in zijn hoofd. Zouden de Geesten beledigd zijn door zoiets? Hij wist het niet zeker, maar dit keer had hij toegegeven aan haar wens in deze zaak. Bijna twee maanwentelingen had hij zijn zaad niet meer in haar uitgestort, na die keer dat ze geprobeerd had hem weg te duwen in het donker van hun bed en ze had gezegd: ‘Nee Huid. Het doet pijn.’


  De lustbevlieging verdween even snel als ze was opgekomen. De geboorte van zijn zoon was veel belangrijker dan het voldoen aan zijn belofte van dit moment. ‘’Blijf maar zitten,’ zei hij vriendelijk tegen haar. ‘Ik ga wat hout halen.’


  Drie dagen later zouden zijn zorgen toenemen.


  ***


  Oude Tovenaar was alleen gegaan, tot groot ongenoegen van Schim. Hij had niet meer meegenomen dan een paar pelzen voor beddengoed, wat gedroogd vlees, een bundeltje met de hulpmiddelen die hij dacht nodig te hebben – en natuurlijk de Mammoetsteen, veilig opgeborgen in zijn omhulsel.


  Wat Oude Tovenaar Schim niet vertelde, omdat hij het hem niet kon zeggen, was dat hij bang was. In heel zijn lange leven – en het was een heel lang leven; hij was bijna vijftig – had hij nooit een uitdaging onder ogen gezien als deze. De Geesten met wie hij eerder had gesproken waren steeds dezelfde: Geesten van gras en bomen, van ijs, van mammoet en bizon en steppeleeuw en wolf. Allemaal bekende Geesten. Nu stond hij tegenover iets heel nieuws – en toen hij op de rand stond van de brede klip boven de vallei, op zoek naar een weg omlaag, knikten zijn knieën en bonkte zijn hart. Toen hij eindelijk, na een paar honderd meter naar het westen te zijn gelopen, een smalle kloof vond in het overhangende gedeelte en zijn rechtervoet zette op het ongelijke, rotsige pad omlaag, was dat misschien de moedigste daad. Die hij ooit had verricht.


  Glijdend strompelde hij langs de klipwand omlaag; tweemaal viel hij bijna en hij wist zeker dat de onbekende Geesten die in deze vallei moesten huizen hem zouden vernietigen voordat hij ooit de bodem van hun domein bereikte.


  Toch gebeurde er, toen hij enkele minuten later het steengruis op de bodem bereikte, helemaal niets. Gespannen en roerloos bleef hij staan wachten, maar er gebeurde nog steeds niets. Ten slotte stootte hij een diepe, sissende zucht van opluchting uit. Als de Geesten hier vijandig waren, hadden ze dat nog niet kenbaar gemaakt. Van de andere kant, bedacht hij terwijl hij zich langzaam omdraaide om zich te oriënteren, hebben de Geesten nog helemaal niets laten zien. Op het feit na dat hij nu nog leefde, had hij geen enkele reden om aan te nemen dat ze hem vriendschappelijk gezind waren. Misschien was het een soort grapje van de Geesten – de Geesten toonden wel vaker humor, soms op een even gruwelijke als grappige manier.


  Eindelijk, toen zijn oude hart wat tot bedaren was gekomen en de kracht begon terug te keren in zijn slappe benen, begon hij zijn omgeving goed op te nemen. Een deel van het geheim van de toverkunst, dat wist hij, lag eenvoudig in het observeren; een sjamaan was getraind en trainde zich vervolgens zijn leven lang, om méér te zien. Het eerste wat hem opviel was de afwezigheid van de wind. Hij knipperde met zijn ogen. Ja, de wind was weg. Hij kon nog steeds het langgerekte, zuchtende kreunen ervan horen, maar hier beneden, dertig meter onder het plateau van de kille toendra en afgeschermd door de hoge, overhangende klip, was de lucht stil. En warm.


  Warm! Even was hij verbaasd. Toen zette hij een stap achteruit en legde zijn handpalm op het stenen oppervlak van de klip zelf. De donkere steen daar was bijna te warm om aan te raken. Hij begreep het direct. Wanneer er geen briesje waaide om de stenen af te koelen die uitkeken op het zuiden, loodrecht op het pad van het Grote Licht, zoog de rots de warmte op als een spons. Hij wist dat de klip, zelfs als het donker was, warmte zou afgeven als een dier dat het water van zich afschudde. Hij keek omhoog.


  Nog beter zelfs. Het rotsachtige, overhangende deel van de kliptop stak ver boven hem uit. Hij schatte snel dat er zo misschien wel zeven meter grond eronder beschermd was. Het zou een ideaal kamp zijn voor de stam, beter dan hij ooit eerder had gezien.


  Als de Geesten hun toestonden hier hun kamp op te slaan.


  Ten slotte richtte hij zijn aandacht verderop, van de klip vandaan, en staarde hij de vallei zelf in.


  Hij stond op een brede richel die ongeveer tien meter verder ophield. Het geruis van klaterend water klonk luid en lokte hem naar voren. Voorzichtig zocht hij zich een weg over het rotsachtige oppervlak, stapte om bosjes onbekende, heldergroene struiken heen die uit de rotsspleten groeiden, totdat hij ten slotte precies boven het geluid van het water stond. Hij hield zijn adem in en zette de eerste stap.


  ‘O...’ fluisterde hij.


  De richel eindigde alsof ze met een mes was afgesneden. Ze liep volkomen loodrecht omlaag naar een feest voor zijn ogen, iets meer dan anderhalve meter lager. Rechts van hem borrelde een netwerk van bronnen rechtstreeks uit de rotsen van de lage helling. De stroompjes voegden zich spoedig samen en vielen nog ongeveer een meter omlaag in een brede, heldere plas die aan het uiteinde, links van hem, overvloeide in een snel voortkabbelende beek. Zonder erover na te denken wist hij dat die bronnen nooit zouden opdrogen en dat de plas in de winter ook niet zou bevriezen. Kleine, voortschietende vormen glinsterden onder het vaag golvende water van de kleine vijver; zijn dorst naar kennis deed hem verlangen hier te blijven en die vormen in een net op te halen, alleen maar om ze te bekijken en te zien hoe ze gemaakt waren.


  Opnieuw werden zijn ogen, bijna automatisch, naar een ander wonderlijk aspect getrokken: aan de overzijde van de plas was de zachte aarde modderig en zonder gras. Hij zag de sporen van mammoet, van bizon en zelfs – afschrikwekkend – van een leeuw. Het wildpad liep parallel aan de overzijde van de beek en verdween uiteindelijk in het oosten. Warmte, bescherming, water, voedsel!


  Nooit had de stam een plek gevonden die zo volmaakt geschikt was voor hun levensonderhoud. Plotseling viel hem iets in; hij draaide zich nogmaals langzaam om en zocht naar bepaalde tekens. Even hield hij in en staarde lange tijd ingespannen, maar hij schudde zijn hoofd. Die beenderen waren oud en gedeeltelijk verbrijzeld door vallend gesteente.


  Ten slotte zuchtte hij opnieuw van opluchting. Niets wat hij kon zien wees op de aanwezigheid van andere jagers of andere stammen. Tenzij hij nog iets vond dat het tegendeel bewees, zag het ernaar uit dat de stam deze plek als eerste had gevonden. Verrassend was die gedachte niet. Zelf had hij maar één keer eerder een andere stam gezien en dat was in zijn vroege jeugd, mijlenver weg en vele jaren geleden. Behalve hij was er niemand meer in leven die zich dat herinnerde. Heel de rest van de stam had gezworven door de stilte van de steppe. Hij wist dat de jongeren lachten om de verhalen over Anderen, en zelfs de volwassenen beschouwden die verhalen misschien als een halve mythe, een vage droom. Hij wist wel beter en hij was blij geen sporen te vinden van concurrentie.


  Nu richtte hij zijn ogen op en keek over de beek heen naar het verderop liggende land. De vertrapte modder maakte plaats voor gras zo groen dat zijn ogen er pijn van deden, een brede beemd die geleidelijk afliep naar de donkere, smaragdgroene stilte van de vreemde bomen. Bomen waren het, daar was geen twijfel over mogelijk, maar zulke bomen had hij nog nooit gezien. Hun stammen waren heel anders dan de kromgegroeide pijnbomen met dunne naalden die hij eerder had gekend: ze waren dik en hadden diepe rimpels. De bladeren – als dat tenminste bladeren waren – hingen zwaar en vruchtbaar en ze waren zo breed als de span van een mannenhand . En de bomen waren hoog!


  Hij legde zijn hoofd in zijn nek tot hij de toppen ervan kon zien. Vanaf de hoogte van de klip hadden ze geleken op grote groene wolken die de vallei vulden als een kom. Nu hij hier beneden stond zag hij pas wat een reuzen het in werkelijkheid waren.


  Welk een Geesten moesten er huizen in die nieuwe bomen!


  Die gedachte deed hem plotseling weer denken aan zijn taak. Hij moest kennismaken en spreken met de Geesten van deze bomen en ook met de andere onbekende Geesten die hier woonden. Zolang hij niet had vastgesteld of de nieuwe Geesten de stam zouden verwelkomen, kon hij de stamleden niet toelaten tot wat op het eerste gezicht een paradijs leek. Want dat was de vallei precies: een plaats van de Droom op aarde, een legendarisch domein. Het was in feite bijna wat het Geheim...


  Hij schudde opnieuw zijn hoofd. Het was te vroeg om daaraan zelfs maar te denken. Zelfs Schim wist niets over het Geheim, al dacht Oude Tovenaar dat het spoedig tijd zou worden dat hij het moest weten.


  Ik word oud, dacht hij. De tijd verstrijkt. Maar er moet een laatste teken komen, voordat...


  Opnieuw verdrong hij die gedachte, al beefde zijn hart bij het denken aan de mogelijkheden.


  Eerst het belangrijkste. Hij trok zijn rugzak recht en trok naar het westen, voorbij de bronnen, en zo omlaag, de eerste van zijn stam op de bodem van de Groene Vallei en alles wat hem daar misschien te wachten stond.


  Natuurlijk als de Geesten het zouden toestaan.


  Hij liep het bos in en bleef alleen staan om met zijn handpalm over het mosachtige, geribbelde oppervlak van de stammen te strijken. Maar hij hoorde niets spreken en dus liep hij verder de stilte van eiken en hickory in, nog steeds bevreesd maar vervuld van een toenemende hoop.


  Vanaf de bovenkant van de klip had hij ver voor zich uit iets gezien wat hij nader wilde bekijken. Als de Geesten ergens waren, zouden ze op die plaats zijn.


  ***


  ‘Aieieie!’


  Oude Bes was gaan slapen met een dankgebed aan de Almachtige Moeder voor haar vele zegeningen. Met haar veertig jaar was zij de oudste vrouw in de stam. In haar traditionele kennis van grassen en knaagdieren, van koken en plantengroei, was ze bijna de gelijke van Oude Tovenaar zelf. De oude sjamaan sprak zelfs vaak met haar – ze hadden veel gemeen, niet in het minst hun pijnlijke spieren en broze botten.


  Ze had drie echtgenoten en negen kinderen teruggegeven aan de Almachtige Moeder. Toch waren er nog zes mensen van de stam voortgekomen uit haar schoot en één, Huid, stond op het punt haar een kleinkind te schenken. Dat hoopte ze tenminste. Maar de plotselinge, smartelijke kreet die haar wekte in het donkere uur voor zonsopgang, vervulde haar met angst. Ze wist wat die betekende. Bijna zonder na te denken sprong ze uit het bed in de vrouwentent en begon bevelen te snauwen tegen de jonge, ongetrouwde vrouwen van wie de vage, slapende gestalten rond haar eigen bed lagen.


  ‘Opstaan! Word wakker! Kom uit bèd, luie meiden.’


  Mopperend kwamen de gestalten in beweging. Oude Bes besteedde geen aandacht meer aan hen. In het donker vonden haar handen de bundel die ze nodig had. Ze had die al klaargelegd, in afwachting van wat komen moest. Nu duurde het maar even om die op haar schouder te leggen. Ze bleef even staan om een gestalte die nog niet bewoog een trap te geven. ‘Bloesem! Opstaan. Help de anderen met de schermen!’


  Zonder om te kijken rende ze de tent uit, in de richting van Huids windscherm, twee kleine kampplaatsen verder.


  ***


  ‘Aieieie!’


  De afgrijselijke kreet van Boom deed Huid uit zijn pelzen tuimelen, zijn hand tastend naar zijn speer. Er verstreken enkele versufte momenten voordat hij het gevaar begreep: geen dieren, geen vuur, maar iets waar hij voor gevreesd had en op had gehoopt. De tijd van de bevalling was aangebroken!


  Hij rolde achteruit en keek naar zijn vrouw. Opnieuw ontsnapte een hartverscheurende kreet aan haar lippen en hij deinsde achteruit. Plotseling spande ze haar rug, ver omhoog, als de gebogen takken die een afgebouwd huis droegen. Tè hoog. Haar andere bevallingen, zelfs met hun jammerlijke resultaat, waren nooit zo geweest.


  Bevend betastte hij haar voorhoofd. Warm! Ook droog, als verschroeid zand. Iets was afschuwelijk fout. En hij wist dat hij even hulpeloos was als alle mannen, wanneer de Almachtige Moeder haar wil begon op te leggen.


  Hij scharrelde zijn bed uit en schoot overeind. Hij rende weg van de kampplaats, onzeker van zijn voetstappen in het donker, totdat iets tegen hem opbotste.


  ‘Ga opzij!’


  ‘Bes! Boom... Ik weet het niet... Ze gilt...’


  Oude Bes schoof hem ruw opzij. In dit soort zaken had zij het voor het zeggen. Geen man mocht haar voor de voeten lopen.


  ‘Ga weg!’ snauwde ze. ‘Ga maar naar de andere mannen!’ Toen klonk haar stem vriendelijker. ‘Probeer je geen zorgen te maken, mijn jongen.’


  Stomgeslagen knikte Huid tegen zijn moeder en ging opzij om haar door te laten. Ze zei niets meer, maar liep hem voorbij alsof hij niet meer bestond.


  ‘Aaaachchaaa!’


  Zijn bloed verkilde in zijn aderen toen hij naar een andere tent strompelde. Steen was al op en riep tegen Vuur dat hij de vlammen moest aanwakkeren. Huid voegde zich bij hem. Steen, die een paar jaar ouder was, klopte hem bemoedigend op de schouder. Geen van beide mannen sprak een woord.


  Het lag nu in de handen van de Almachtige Moeder.
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  De Groene Vallei, noordoostelijke Verenigde Staten, 17.995 v. Chr.


  ‘Persen!’ beval Oude Bes schor, met haar lippen bijna tegen Booms oren. ‘Je moet persen!’


  Boom was even bij zinnen; haar gezicht droop van het zweet, ze hijgde als een hond. ‘Zo moeilijk...’ stamelde ze.


  Oude Bes pakte een stukje droog mos en bette het voorhoofd en de wangen van de gekwelde vrouw, waarop twee smalle bloedstroompjes vanaf haar mondhoeken omlaagliepen. Ze had haar lippen volkomen stukgebeten.


  Het was een bitter zware bevalling. Oude Bes keek boven de zwoegende borst van Boom naar Blad, die veelbetekenend en triest terugstaarde. De twee vrouwen, de oudste van de stam, hadden dit eerder gezien. Bijna altijd eindigde het met de dood; of van de moeder, of van het kind of van beiden. De rest van de vrouwen stond er in een groepje omheen en beschermde Boom tegen de snerpende ochtendwind die vanuit het noorden over de steppe blies. Heel in de verte gromde de ijsmuur dreigend, een onheilspellende begeleiding van het jachtlied dat de mannen zongen rond hun eigen vuur.


  De lippen van Oude Bes krulden zich minachtend. Mannen! Ze wist wat hen bezighield. Ze zongen om hun angst te verbergen. En onder het zingen dwaalden hun ogen misschien heimelijk naar de schermen die de vrouwen aan hun oog onttrokken. Ze hebben gelijk dat ze bang zijn, dacht ze. Het mochten dan jagers zijn, geweldige spoorzoekers, speerwerpers – maar de diepe mysteries van geboorte en dood behoorden aan de vrouwen. Wie anders brachten de pasgeborenen ter wereld en maakten de lichamen van de gestorvenen gereed voor hun reis naar het huis van de Almachtige Moeder?


  Dat doen wij, dacht ze grimmig.


  ‘Aaghhaaa!’


  Het zachte, stokkende kreunen bracht Oude Bes weer terug bij de taak waarmee ze bezig was. ‘Pers,’ fluisterde ze. ‘Hard persen.’ Toen Boom, haar huid klam en kil, het probeerde, knikte Oude Bes naar Blad. ‘Meer pelzen,’ zei ze. ‘Probeer haar warm te houden.’ Ze maakte een heftige hoofdbeweging naar de andere vrouwen. ‘Laat die luie meiden het vuur opstoken!’


  ***


  Huid duwde met zijn hand tegen Steens schouder. De mannen waren in een wijde kring rond de twee” vuurpotten gaan zitten, waarin Vuur uit de kleipot die hij overal mee naar toe nam twee vuren had aangelegd. In de pot, gevoed en beschermd door stukjes mos, rustten de gloeiende kooltjes die de stam warm hielden.


  De mannen hadden eindelijk genoeg gekregen van het zingen en nu, terwijl de kwelling op een paar meter afstand aanhield, waren ze verhalen gaan vertellen. Steen was juist klaar met een spottend relaas van Huids eerste mammoetjacht. De rest van de mannen, nog nagrinnikend van waardering, probeerde het gevoel van rampspoed dat hen allen bevangen had te negeren.


  ‘Het duurt al een hele tijd,’ zei Huid.


  Steen knikte, zijn bruine gezicht stond ernstig. Hij beet in een brok gedroogd vlees, kauwde en slikte voordat hij antwoord gaf. ‘Heel lang.’


  ‘Ik wilde dat Oude Tovenaar hier was.’


  Beide mannen keken naar de ronde hut die eenzaam en stil buiten de kring van hun eigen kamp stond, naast het Geestenhuis van Oude Tovenaar. Schim was vandaag niet naar buiten gekomen, zelfs niet om een vuur te ontsteken in de kleine vuurhaard voor zijn eigen onderkomen. De mannen verwonderden zich daarover. Schim was anders dan Oude Tovenaar – gevatter, sneller, meer geneigd tot plotselinge, onverklaarbare driftbuien. Maar door de omgang met de Geesten veranderden degenen die met hen spraken, en de macht van Schim bij zijn soortgenoten was algemeen bekend. Maar toch maakte hem dat niet gemakkelijker in de omgang. Diep in zijn binnenste hoopte Huid niet dat Oude Tovenaar spoedig naar de Moeder zou gaan – al zou hij er niet aan dénken die gedachte ooit hardop uit te spreken.


  ‘Aaghhaa!’


  Huid huiverde. De zon was al drie stappen gestegen in de blauwe morgen en toch bleven die afschuwelijke geluiden uit zijn onderkomen voortduren. Hij voelde onheil naderen; nog nooit had Boom zo geleden, zelfs niet bij de dood van zijn twee zoons hiervoor. De tekenen waren onheilspellend. Zelfs de ontdekking van de Groene Vallei kon hem niet meer opwinden. Wie wist wat voor nieuws Oude Tovenaar zou brengen? Misschien stonden de nieuwe Geesten vijandig tegenover de stam, en dan moesten ze verdertrekken, ook al overleefde Boom dit om hem een levende zoon te schenken.


  Steen zei plotseling: ‘Weet je nog die keer toen Vuur en Speer op de vuist gingen over wiens Geesten het sterkst waren?’


  Huid ging op zijn gemak tegen zijn pelzen zitten. ‘Ja,’ zei hij, met een gemaakte grijns naar de anderen. ‘Dat is heel grappig. Vertel dat maar eens.’


  ***


  ‘Uch! Uchuchuch!’


  In haar helse pijnen en haar uitputting kon Boom alleen maar kreunen – een reeks korte, vochtige geluiden die het hart van Oude Bes deden verkillen. De huid van de vrouw voelde koud aan onder haar hand, als de buik van een vis, en even slijmerig. Booms ogen waren helemaal omhooggerold in haar hoofd, zodat alleen het geelachtige wit zichtbaar was.


  Nu zal het gauw gebeuren, dacht Oude Bes. Wat dan ook.


  Twee van de jongere vrouwen duwden Booms gespierde benen uit elkaar en zorgden dat haar knieën gebogen waren. Ze hielden ze stevig vast toen de weeën elkaar steeds sneller opvolgden. Buiten veranderde de windrichting iets, zodat er een vlaag scherpe, bijtende rook in de schuilplaats werd geblazen. Haar ogen traanden pijnlijk maar Oude Bes liet zich niet afleiden. Haar blik was fel gericht op de piek waar Booms dijen bijeenkwamen – ze had bepaalde tekenen gezien en ze wilde er zeker van zijn dat de jongere meisjes, waarvan sommige nooit de mysteries van een geboorte hadden meegemaakt, ze ook zagen.


  ‘Kijk!’ zei ze schril, ‘de manier waarop de opening verandert – daar. Kijk nou, dwaze meiden.’


  De vaginale opening was ineens groter geworden, toen. Daar een kleine, donkere, bloederige vorm onder een vlies zichtbaar werd. ‘Ach,’ zuchtten de twee meisjes die Booms benen vasthielden.


  ‘Verder uit elkaar!’ beval Oude Bes. ‘Geef hem ruimte!’ Ze had nog geen idee van het geslacht van het kind, maar als ze erover sprak als een meisje zou ze het voor altijd kunnen verdoemen, zelfs terwijl het uit de moederschoot in de wereld kwam.


  ‘Aieie!’ Boom stootte de korte felle kreet uit en Oude Bes boog zich voorover en duwde uit alle macht op haar buik. Het hoofdje van het kind floepte uit Boom als een stukje vlees dat door de mond van een jager wordt uitgespuugd. Snel volgde de rest van het lichaampje en Oude Bes ving het kind op.


  ‘Het mes!’ beval ze kortaf. Ze had het heilige mes al verschillende zonnewentelingen klaar; Steen zelf had de prachtig geschilferde rand bijgeslepen tot die scherp genoeg was om een van de uitgevallen haren van Oude Bes door te snijden. Blad overhandigde het mes aan de oudere vrouw die het aannam en een kort gebed uitsprak tot de Almachtige Moeder. Dit was het magische moment, het doorsnijden van de streng die de pasgeborene eens met zijn moeder had verbonden.


  Want het was een hij, merkte Oude Bes, toen ze met één vloeiende beweging de navelstreng doorsneed en het kind voor altijd in de wereld welkom heette.


  ‘Hier,’ zei ze en ze gaf de jongen aan Blad, zodat die het bloed en de snot en het vlies van de baby kon wassen en hem in pelzen kon wikkelen die al klaargelegd waren. Toen keerde ze zich om naar Boom, in de verwachting de ontspanning te zien die volgde op een geslaagde bevalling. Maar toen ze Booms gezicht zag, gingen haar ogen wijd open. Booms kaken stonden ver open, een trage, gekwelde geeuw. Haar lichaam was zo stijf als een stok.


  Snel legde Oude Bes haar ervaren handen op Booms buik; ze duwden en kneedden. Ze keek weer op. ‘Blad!’ fluisterde ze. ‘Er komt er nog een!’ Blad gaf de pasgeboren jongen aan een andere vrouw en boog zich om te helpen. ‘Vasthouden!’ snauwde Oude Bes tegen de twee meisjes die Booms benen hadden losgelaten. ‘Ik zei vasthouden, stomme meiden!’


  ***


  Schim staarde somber naar de dichtgebonden klep van zijn tent. Hij had het warm genoeg, languit liggend op zijn bed van huiden en gras, maar zijn gedachten waren onrustig.


  Hij had de nacht tevoren gedroomd en hij kon nog steeds geen wijs worden uit de boodschap die de Geesten hem hadden gegeven. Schim was nog een jonge man, pas zestien jaar, en toch was hij al meer dan twee jaar bij Oude Tovenaar in de leer. Zijn lippen hulden zich tot een knorrig pruilmondje.


  Je zou denken dat die oude dwaas me onderhand zou vertrouwen, dacht hij. Maar nee, bij stopt me bij stukjes en beetjes wat traditionele kennis toe en houdt alle grote geheimen voor zichzelf.


  Schim twijfelde er niet aan of er waren grote geheimen te onthullen. Vele malen had hij onaangekondigd de oude man gestoord bij zijn geheime riten en gezien hoe voorwerpen snel werden weggestopt, gezangen gehoord die hem nooit waren geleerd. Maar wanneer hij vroeg naar wat hij gezien en gehoord had en probeerde een onschuldig en nietszeggend gezicht te trekken, had Oude Tovenaar hem afgescheept met vage woorden over ‘later’ en ‘wanneer de tijd rijp is’.


  Het geheime gedoe van de oude man vrat aan hem. Wat dacht die oude dwaas wel dat hij aan het doen was? Waarom wachten? De sjamaan werd er niet jonger op – hij had al veel langer geleefd dan wie ook van de stam, langer zelfs dan die al even irritante Oude Bes. En dat beverige oude wijfje wist dingen die voor hem verborgen werden gehouden. Hij wist het zeker en hij haatte die minachtende blik die ze hem zo nu en dan toewierp.


  Nu had ze in al haar glorie de leiding bij de geboorte van een nieuw kind. De toverkunst van de geboorte hoorde niet tot zijn domein, maar als enige in de stam aanwezige sjamaan – nou ja, leerling-sjamaan, maar wel degelijk sjamaan – kon ze ten minste zo beleefd zijn hem te erkennen. Toch negeerde ze hem totaal en toen Boom haar weeën kreeg was er niet één vrouw naar zijn tent gestuurd om hem te vertellen hoe het verliep met de geboorte.


  Er moesten bovendien Geesten verzoend worden. De geboorte mocht dan iets zijn van de vrouwen alleen, maar zodra het kind in de wereld was gekomen, kon alleen de sjamaan de toverkunst uitoefenen die de pasgeborene moest verwelkomen tussen de Geesten die het hele leven van de stam beheersten.


  Daarom lag Schim in zijn tent mokkend te wachten en luisterde hij naar de gekwelde kreten van Booms weeën. Hij dacht: Goed zo. Net goed voor hen!


  Maar de bevalling duurde wel verschrikkelijk lang. Zou dat iets te maken kunnen hebben met de vreemde dromen van de nacht tevoren?


  Een interessante gedachte. Hij bleef liggen en dacht daar verder over na.


  ***


  In de schuilplaats stonk het naar bloed en zweet en vochtige pelzen en rook, zo doordringend dat de sterke maag van Oude Bes zich bijna omkeerde. Maar ze vocht tegen haar toenemende misselijkheid en hielp, met handen die glibberig waren van het bloed, het tweede kleine hoofdje uit Booms vagina.


  ‘Goed,’ mompelde ze ten slotte toen het minieme gewicht eindelijk in haar afwachtende gespreide handen viel. Deze spartelde, anders dan haar broer. Een meisje. Een toegift van de Moeder dus – want ofschoon alleen jongens gewaardeerd werden in de mannenogen van de stam, had Oude Bes een onsentimentele en harde mening over de rol van de vrouwen. Ze mochten dan geminacht worden, ze hadden de toekomst van de stam in hun schoot, wat zo’n snoever van een jager ook mocht zeggen. Zelfs haar eigen zoons, als het daarover ging.


  Ze gaf het kind door aan Blad die het deskundig verzorgde. De jongen huilde op de achtergrond, een robuust, gezond geluid. Maar het meisje was stil, hoe stevig het ook trapte, haar gezicht zo rood als de bessen die de oude vrouw haar naam gaven. Haar kleine oogjes waren tot spleetjes dichtgeknepen. Ze zwaaide haar piepkleine vuistjes heen en weer om te protesteren tegen het verlaten van de warme, donkere veiligheid van de schoot.


  Een vechtjas, dacht Oude Bes. Goed. Dat zal ze nodig hebben.


  Ze stak haar handen uit om te helpen Booms lichaam schoon te maken en toen zag ze de ramp. De catastrofe nam de vorm aan van een dichte, traag pulserende stroom van warm bloed. Het rode vocht spreidde zich overal uit, bedekte de vingers van Oude Bes en viel in dunne straaltjes op de pelzen onder de nu ontspannen billen van Boom.


  Te ontspannen. Oude Bes kende die slapte. Ze legde snel haar hand op Booms hals om daar te voelen, zocht naar het regelmatig kloppen dat daar hoorde te zijn, maar ze wist wat ze zou vinden.


  Een zwak gefladder, zo snel als de vleugels van een vogel – toen verdween zelfs dat, als de laatste dovende kolen van een vuur.


  ‘Mos,’ zei ze kortaf. ‘Een boel mos.’


  Ze wist dat het geen zin had, maar ze moest het proberen. Ze werkte koortsachtig, zelfs toen de meisjesbaby eindelijk gezond begon te huilen.


  Het was geen volledige catastrofe, dacht Oude Bes, bevreesd voor het moment wanneer ze het haar zoon moest vertellen. In elk geval zijn er twee nieuwe stamleden bij. Ook al is hun moeder dood, de Almachtige Moeder is goed voor ons geweest.


  Nadat ze enkele ogenblikken als een bezetene had gewerkt, vulde de stank van plotseling uitgestoten uitwerpselen haar neusgaten en ze hield op met wat ze aan het doen was. Vandaag zou er vreugde en verdriet zijn in de stam.


  Langzaam stond ze op. Ze voelde elke dag van haar leven in de stijfheid van haar ruggengraat, het knakken en kraken van haar knieën en schouders. ‘Maak haar schoon,’ beval ze de jongere meisjes. ‘Maak haar klaar voor de terugtocht.’ Ze zuchtte. ‘Ik zal het de mannen gaan vertellen.’ Ze strompelde naar de rand van hun kring en bleef even staan. ‘Laat iemand Schim gaan halen,’ zei ze, bijna bij nadere overweging. ‘Die zullen we gauw nodig hebben.’


  Zelf wilde ze dat Oude Tovenaar hier was, maar er waren dingen die direct gedaan moesten worden. Ze mocht de leerling van de sjamaan niet en vertrouwde hem ook niet, maar dat had niets te maken met de noodzaak de Geesten te verzoenen. En ze moest met tegenzin toegeven dat de jongeman die essentiële plichten goed vervulde.


  ‘Geef ze aan mij,’ beval ze. Beide krijsende, in pelzen gehulde bundels werden in haar wijde, ruime armen gelegd. Ze schudde even met hen en glimlachte naar hun kleine gezichtjes.


  Door de beweging sprongen de ogen van de jongen open en staarden haar nietsziend aan, twee glanzende zwarte knoopjes midden in zijn ronde gezicht.


  ‘Boe, boe,’ fluisterde ze zacht en voor goed geluk blies ze een zacht ademstootje in zijn neus. Het meisje hield haar oogjes stijf dicht.


  Oude Bes zuchtte toen ze de twee kinderen ter kennismaking naar hun vader bracht. Het meisje zou nu wel gauw haar ogen openen – en later, als vrouw, zou ze waarschijnlijk niet erg verguld zijn met wat ze zag.


  Maar zo ging dat nu eenmaal met de Almachtige Moeder en, ondanks alles, aanvaardde Oude Bes dat. Dat moest ze. Ze had geen andere keus. Terwijl ze liep steeg achter haar een weeklagen op en ze begon sneller te lopen – maar niet uit angst. Alleen aanvaarding. Heel het korte, heftige, harde leven van de stam werd overschaduwd door dat weeklagen. Het was hun gezang. Een levensgezang voor hen die nog leefden.


  En een dodenzang – voor hen die er niet meer waren.


  ***


  De lippen van Schim krulden zich tot een bittere triomfantelijke glimlach toen hij het geluid van de dodenzang door de wanden van zijn huisje hoorde. Heel waarschijnlijk had Boom, zoals twee keer eerder, weer een doodgeboren baby gebaard. Dat verraste hem niets. In hun weigering om hem op tijd erbij te halen waren dit soort dingen onvermijdelijk. In hun arrogantie als bewakers van de geboortemysteries vergaten de vrouwen dat zonder de toverkracht van de Geesten, zelfs de bescherming van de Almachtige Moeder niet altijd voldoende was.


  Ze zouden hem gauw komen halen. Met tegenzin liet hij zich uit zijn pelzen rollen en huiverde een beetje van de kou. Anders dan de rest van de stam was Schim onnatuurlijk mager. Hij miste de dikke laag onderhuids vet die hen tegen de ergste kou beschermde. Dat was maar een van de vele dingen die hem afzonderde van de rest, hem als anders kenmerkte. Hij koesterde een perverse trots over die eigenaardigheden, want ze hadden hem bevrijd van een leven van echte ellende.


  Zijn vroegste herinneringen waren plagerijen en klappen van de andere jongens. Hij was kleiner dan de rest en zo mager als een grasspriet en daarom was hij het natuurlijke doelwit geworden van wrede grappen en ruwe spelletjes. Op zich was dat al erg genoeg. Maar toen hij op zijn twaalfde jaar, terwijl de anderen geoefend raakten in het gebruik van speer en bijl, midden onder een jacht op de grond viel en knorde als een harig varken – toen was zijn leven veranderd in iets afschuwelijks.


  Het ergste van alles was dat hij zich niets meer herinnerde van die episode. Zijn vader, een stevig gebouwde man die Leeuw heette, schaamde zich al diep over de meisjesachtige zoon die hij had geschapen en hij vertelde hem niets over wat er was gebeurd. Toen de andere jongens dus tegen hem schreeuwden: ‘Demon! Boze geest!’, en afwerende gebaren maakten achter zijn rug, was hij volkomen alleen gelaten, gemeden en doodsbang in zijn ellende.


  Toen waren de dromen begonnen. Omdat niemand met hem wilde praten was het niet moeilijk de dromen voor zich te houden. Maar dat zou hij toch hebben gedaan, want de dromen waren de enige wonderlijke dingen in zijn trieste leven.


  De dromen! Eerst waren het maar kleurflitsen geweest, zo helder dat zijn adem stokte. Later waren de dromen uitgebreider geworden, prachtige vertoningen van vreemde wezens die om hem heen dansten en soms zelfs tegen hem spraken, in talen die hij niet kon verstaan. Hij was te jong en te onwetend om de betekenis van die dromen te begrijpen. De bizarre wezens, half mens en half dier, die hem in zijn slaap bezochten, betekenden niets voor hem, behalve dat ze bereid waren hem als hun gelijke te behandelen. In elk geval spraken ze tegen hem, terwijl niemand anders dat deed.


  Zijn leven vol geringschatting en bespotting sukkelde nog een jaar verder. Hij verzoende zich met het bestaan als een geminachte verworpene en verwachtte elk moment totaal door de stam verstoten te worden, totdat hem de ramp overkwam. Hij was gewend geraakt achter de andere jongens aan te lopen terwijl ze op klein wild jaagden; hij imiteerde hun bewegingen en stelde zich in het geheim voor dat hij een van hen was. De jongens dansten achter springende konijnen aan, voorgevend dat ze op de grote mammoet jaagden of, nog angstaanjagender, op de leeuw met de slagtanden en met klauwen zo groot als de volledig uitgespreide hand van een man. Hij volgde op een goede twintig meter, zijn hart vol gekweld verlangen.


  Een enorm konijn sprong op uit het dichte gras en wipte over de rand van een ondiepe geul, een droge, scherp gesneden wond in de deinende steppe. Lachend en roepend stormden de andere jongens erachteraan, zwaaiend met hun speren.


  Toen hij aan de rand van de ondiepte kwam, bleef hij even staan en keek naar het tafereel onder zich dat was ontaard in een speelse worstelpartij. Het konijn was nergens te zien. Triest keek hij naar hun gestoei. Op dat moment verlangde hij nergens anders naar dan daar beneden te worden gevraagd om als gelijke met hen mee te spelen.


  Opnieuw werd hij overvallen door het donker en hij tuimelde, bewusteloos en stuiptrekkend, midden tussen de geschrokken jongens.


  Toen hij ontwaakte had hij het warm, hij voelde pijn en kon niets zien. Het geluid van langzaam en zwaar ademhalen, heel dichtbij, maakte hem doodsbang. Eerst dacht hij dat hij was meegesleept naar het hol van een dier. Toen concludeerde hij, nog angstaanjagender, dat hij dood was en dat een of andere boze geest dicht bij hem hurkte om zijn hart te gaan opeten.


  ‘Achch!’ fluisterde hij en hij probeerde te gaan zitten. Door die beweging schoot een withete pijnscheut in de gezwollen knobbel van zijn linkerknie. Toen hij, nog steeds zonder iets te zien, omhoogkwam, raakte de dikke, warme palm van een hand zijn voorhoofd aan en duwde hem terug. ‘Rust uit, Jongetje,’ zei een vriendelijke stem. ‘Je bent veilig.’


  Die stem kende hij. Oude Tovenaar, de sjamaan van de stam. Maar waarom was hij hier? En waarom was de tent zo donker?


  Zijn lippen bewogen zich om de woorden te vormen, maar Oude Tovenaar was zacht gaan zingen en het geluid daarvan was zo troostend, zo vredig, dat Jongetje – want dat was zijn voornaam en de jagers hadden hem nooit anders genoemd – met een dankbare zucht achterover zakte en insliep, veiliger dan hij zich ooit eerder had gevoeld.


  ***


  ‘Ik wil iets met je bespreken,’ zei Oude Tovenaar.


  Het was bijna een week geleden dat Jongetje gevallen was. De felle pijn in zijn knie was weggeëbd tot een dof, kloppend gevoel. Met behulp van een primitieve kruk kon hij weer staan en zelfs uit de tent strompelen om te piesen en te poepen. Oude Tovenaar controleerde elke dag het dikke compres van vies ruikend mos dat hij om de gewonde knie had gebonden, en vandaag knikte hij voldaan. ‘Niet volmaakt,’ zei hij, ‘maar je wordt niet kreupel. Misschien zul je een beetje hinken en het zal pijn doen wanneer het koud is en het gaat sneeuwen, maar niet zo erg.’


  De klep van de Geestentent stond wijd open zodat het schrale, gele zonlicht naar binnen stroomde. De sjamaan zat op zijn hurken peinzend naar de jongen te kijken. ‘Je droomt, wist je dat?’ vroeg Oude Tovenaar. Jongetje voelde alsof een kleine, angstige vuist zijn hart samenkneep. Dromen? Maar dat was zijn geheim. Hoe kon de sjamaan dat weten?


  Iets van die gedachte moest zichtbaar zijn geweest op zijn gekwelde gezicht want Oude Tovenaar glimlachte geruststellend. ‘Je praat in je slaap, Jongetje. Ik luister. Dat is een van de taken van een sjamaan. Luisteren.’ Hij knikte bij zichzelf.


  Jongetje schudde zijn hoofd. Oude Tovenaar had dus zijn geheim ontdekt. Wat zou dat betekenen? Weer een teken van boze geesten? Misschien de definitieve ramp van uitstoting? Ineens kon het Jongetje niets meer schelen. Zijn stem klonk vaag uitdagend. ‘Ja,’ zei hij. ‘Ik heb dromen. Veel dromen.’


  ‘Aha,’ zei Oude Tovenaar. ‘Vertel me er eens iets over.’


  En zo werd Jongetje eindelijk van zijn ellende verlost. De sjamaan luisterde aandachtig – wat hij gezegd had te zullen doen – naar het lange, onsamenhangende relaas van Jongetje over de vreemde wezens die zijn slaap bevolkten. Oude Tovenaar leek bijzonder geïnteresseerd in die keren wanneer Jongetje die wezens zag met open ogen, bij daglicht. Eindelijk leek de sjamaan voldaan. Hij boog zich tot dicht bij het gezicht van Jongetje en zei glimlachend: ‘Nu zal ik jou eens iets vertellen.’


  Een beetje geschrokken keek Jongetje Oude Tovenaar aan. ‘ Wat?’


  ‘Je heet niet langer meer Jongetje.’


  Verwarring. Als hij geen Jongetje was, wie was hij dan? ‘Ik begrijp het niet.’


  Nu glimlachte de oude man zelfs nog breder. ‘Ik ga je een nieuwe naam geven. Jij heet nu Schim. Vind je het een mooie naam?’


  Verbijsterd door de kracht van zijn nieuwe naam liet Schim zijn mond openvallen. Hij knikte langzaam.


  ‘Goed,’ zei Oude Tovenaar. ‘Jij heet Schim – en je bent van mij. Want wanneer ik dood ben, zul jij na mij de sjamaan zijn.’


  Zo werd Jongetje van het laagste naar het hoogste peil verheven. Het was zijn schuld niet dat de redding wat te laat was gekomen. Iets wat eens zacht was in zijn hart, was al donker en hard geworden en de tijd zou dat klompje alleen nog maar verder polijsten. Zelf merkte hij dat verlies nooit. Maar Oude Tovenaar begon het te vermoeden.


  Schim kon dat niets schelen. Hij had de Geesten zelf en hij zou macht hebben bij de stam. Straks. Wanneer Oude Tovenaar er niet meer was. En dat zou wel eens vlugger kunnen zijn dan iedereen dacht.


  ***


  Oude Bes keek Huid in de ogen en zei plechtig: ‘Boom is teruggekeerd naar de Almachtige Moeder, mijn zoon. Ik rouw om jou.’


  Ze lette nauwkeurig op Huids gelaat. De jongere man knikte, alsof hij had verwacht wat ze vertelde. De vraag in zijn donkere, overschaduwde ogen werd sterker. Voorzichtig opende ze haar armen en liet hem de twee bundels zien.


  Nu glimlachte ze, want al was Boom er niet meer, haar dood was niet voor niets geweest. ‘Twee, mijn zoon. Twee sterke kinderen. Een gezond meisje – en een jongen!’


  Huid kon het niet helpen. Hij was bedroefd om de dood van Boom, zijn metgezel van jaren, maar er zouden andere vrouwen zijn. Maar een zoon! Zijn geest zou verder leven in de botten en de spieren van de kleine baby die Oude Bes naar voren stak. Voorzichtig nam hij het bundeltje in zijn armen en boog zijn gezicht voorover, met glanzende koologen. Een zelfde paar ogen keek hem rustig aan.


  ‘Goe,’ zei hij zacht. ‘Goe, goe.’


  Achter hem lachte een van de mannen. Het kwam Oude Bes voor alsof de dood van Boom al vergeten was, zelfs terwijl de weeklagende dodenzang opklonk uit de groep vrouwen. Ze was maar een bijkomstigheid die snel verbleekte. Het belangrijke was de jongen die Huid in zijn handen hield.


  Mannen!


  ‘Je hebt ook een dochter,’ zei ze en er klonk iets geïrriteerds in haar stem. ‘Hier. Wil je haar niet zien.?’


  Huid keek op. ‘Een meisje?’ Hij leek verdwaasd, zijn hele wezen was op de realiteit van de jongen gericht.


  ‘Ja, een meisje. Gezond, sterk. Ze spartelt als een leeuw.’


  Bijna met tegenzin schoof Huid het bundeltje met zijn zoon terug op de gereedgehouden arm van Oude Bes en pakte de meisjesbaby aan. ‘Kijk eens,’ zei Oude Bes. ‘Ze lacht.’


  En de lipjes van het meisje waren inderdaad gebogen in een ronding.


  Huid schudde met haar. ‘Wat mankeert haar? Slaapt ze? Waarom doet ze haar ogen niet open?’


  Alsof ze het had gehoord trilden de oogleden van het pasgeboren meisje en gingen toen open, langzaam als een zonsopgang. Ze keek helder in de ogen van. Haar vader.


  Huids hele lichaam schokte. Zonder na te denken duwde hij het kleine meisje terug naar Oude Bes die het kind moest grijpen om het niet te laten vallen.


  ‘Wat mankeert haar?’


  ‘Aieie! Haar ogen! Kijk naar haar ogen!’


  Oude Bes boog haar gezicht naar voren. Toen schrok ook zij. Ofschoon Boom was gestorven bij de bevalling van dit kind, wast Oude Bes dat ze alles juist had gedaan om de Almachtige Moeder tevreden te stellen. Maar nu zag ze dat ze gefaald had. Er was iets totaal en afschuwelijk verkeerd gegaan. De dood van Boom was slechts het eerste teken. Het tweede hield ze in haar armen.


  De meisjesbaby had geen idee van de angst die ze verwekte en ze keek opgewekt naar de schemerige, vage vorm van het ronde gezicht van Oude Bes. Ze wond haar vingertjes rond de vereelte duim van de oude vrouw en zeverde aandoenlijk.


  Haar ogen, één groen en het andere blauw, flonkerden als juweeltjes in haar gezichtje.


  ‘Chuch,’ zei ze.


  Oude Bes wendde zich af.


  ‘Waar is Schim?’ vroeg ze. ‘Laat iemand de sjamaan gaan halen! Snel!’


  ***


  Schim keek waarderend naar het gespierde achterste van het meisje dat hem uit zijn tent haalde. Ze heette Tak. In gedachten had hij haar al genoteerd voor het ontvangen van zijn kostbaar zaad, wanneer de tijd was gekomen.


  Hij twijfelde er niet aan of ze zou het graag ontvangen. Een kind te baren van degene die met de Geesten sprak, was de grootste eer waarop Tak maar kon hopen. En zelfs al wilde ze niet, dan zou hij haar toch nemen. Wie zou hem tegenhouden?


  Want ofschoon Schim er soms nog wat verlegen mee was, had hij geen enkele twijfel aan de grote macht die hij uitoefende. Zijn leven was waarlijk veranderd op die dag dat Oude Tovenaar hem zijn naam had gegeven. Ineens waren zijn donkere momenten, wanneer hij op de grond lag te huiveren en het speeksel van zijn lippen sproeide, geen boze tekenen meer. Nu weken de mannen eerbiedig achteruit, want ze wisten dat de Geesten zelf in zijn lichaam huisden en in hun geestestaal spraken.


  De stam prees zich gelukkig gezegend te zijn met een toekomstige sjamaan, zo machtig als Schim kennelijk was. Aanvankelijk was hij trots geweest op zijn nieuwe standing. Hij had er bijzonder veel plezier in geschept zich een beetje te kunnen wreken op degenen die hem het ergst hadden gesard.. Jonge Werper, duidelijk de leider van de jongens, werd op een dag doodsbang wakker toen hij een vreemd teken op de klep van zijn vaders tent geschilderd zag. Schim hurkte vlak voor de opening en glimlachte hem raadselachtig toe.


  ‘Ik heb het gedroomd,’ had hij Oude Tovenaar uitgelegd. ‘Een Geest zei me dat ik het teken daar moest plaatsen. Ik weet niet wat het betekent.’ En toen, met een veelbetekenende blik naar Werper, die op een meter afstand van angst ineenkromp, had hij gezegd: ‘Maar ik geloof niet dat het een goede Geest was.’


  Op den duur was zulke kinderachtige wraak hem vergaan. Hoe meer hij de draagkracht en de aard van zijn gaven begon te begrijpen, hoe minder behoefte hij voelde aan tastbare daden van gezag. Naarmate hij ouder en zekerder van zichzelf werd, hadden zelfs individuele stamleden steeds minder invloed op hem. Sommige beschouwde hij als ongevaarlijke insekten, bleke en levenloze poppen waarmee hij kon doen wat hij wilde.


  De blijvende basis van de macht: van iedere sjamaan waren de Geesten en via hen de Almachtige Moeder die hen had geschapen. Maar er waren andere, meer aardse stutten waarop zijn macht rustte. Kennis was er zo een, en het scherpe verstand van Schim zoog traditionele wijsheden op als een dorstige spons. Hij leerde de geheimen van wortels en bessen, van bast en gras. Hij bestudeerde de ingewanden van dieren en de zachte massa in hun harde schedels. Hij leerde liederen en gezangen en balladen van buiten die in werkelijkheid eenvoudige wijsheden waren die alleen van sjamaan op sjamaan werden doorgegeven.


  Hij leerde hoe vrees voor het onbekende de sterkste jager angst kon aanjagen en werd zich bewust van de ongelooflijke macht die hem gegeven was om die vrees te scheppen of weg te nemen.


  Zijn dorst naar kennis was beangstigend intens en meer dan eens merkte Oude Tovenaar dat hij zich afvroeg wat hij op de stam had losgelaten. Maar telkens wanneer dat gebeurde, onderdrukte de oude sjamaan zijn twijfels. Schim bezat inderdaad indrukwekkende gaven. Hij zou een grote sjamaan worden.


  Als Oude Tovenaar maar zekerder kon zijn van wat het was dat Schim miste en een manier kon vinden om daar wat aan te doen. Ten slotte troostte hij zich met de wetenschap dat hij werkelijk geen keus had. Het waren de Geesten die hem Schim hadden gegeven en niemand wist precies wat ze voorhadden.


  Die vrees vertelde hij natuurlijk niet aan Schim. Er was nog tijd.


  Nu naderde Schim het groepje sombere jagers en Oude Bes, die, nog steeds met haar twee bundels in haar armen, tegenover hen stond. Een zachte zucht begroette zijn komst want hij was gekleed in alle ordetekenen van een sjamaan.


  Een prachtig gelooide rendierhuid bedekte hem van zijn schouders tot zijn voeten. Boven op zijn smalle hoofd prijkte de schedel van een zelfde dier, zo wit gepolijst als de maagdelijke sneeuw, en aan weerszijden stak een groot gewei naar beide kanten uit. In zijn ene hand had hij een ratel, gevuld met leeuwentanden en in de andere een kleine, maar vlijmscherpe ceremoniële speer.


  Hij liep recht op Oude Bes af en zag de diepe groeven van verdriet in haar oude gezicht. ‘U hebt mij geroepen,’ zei hij kortaf. ‘Wat wilt u?’


  De oude vrouw had de dracht van Schim wel opgemerkt. De leerling-sjamaan was gekomen, klaar om zich met allerlei Geesten in te laten. De speer die hij droeg was een speelgoedje, maar evengoed dodelijk – want ze kon niet alleen door menselijk vlees snijden als door boter, onder bepaalde omstandigheden kon ze zelfs een Geest verwonden. De leerling wist op de een of andere manier al wat van hem gevraagd zou worden. Ondanks zichzelf dacht Bes met wat meer waardering over zijn macht, alleen niet over zijn persoonlijkheid.


  ‘Hier,’ antwoordde ze bruusk en ze stak haar arm met de meisjesbaby naar voren.


  Schim boog zich naar voren. Aanvankelijk begreep hij het niet. Het kind zag er heel gezond uit, geen opvallende misvormingen of andere tekenen dat het door een demon was bezeten. Toen draaide ze haar gezichtje om en zag hij duidelijk haar ogen. Bijna deinsde hij terug, maar herstelde zich met een onmerkbare beweging.


  Die ogen!


  Ineens werd hij weer overvallen door de onbehaaglijke dromen van de nacht tevoren. Zijn herinneringen daaraan waren eigenlijk heel vaag. Soms waren de dromen zo helder als de hand die hij uitstak, maar van andere werd hij dol omdat het chaotische mengelingen waren van licht en geluid. Toch kwamen de ogen van de meisjesbaby, die hem strak bleven aankijken, hem bekend voor. Op de een of andere manier, al wist hij niet precies meer hoe, hadden die ogen deel uitgemaakt van een droom. En ofschoon hij zich de bijzonderheden niet meer kon herinneren, was er een algemene waarschuwing geweest: Gevaar!


  Gevaar voor hem, voor de stam.


  Hij keek neer in het kleine, onschuldige gezichtje, stopte toen de ratel in de tas die hij droeg en stak zijn nu lege hand uit. ‘Geef het aan mij,’ zei hij. Nadat Oude Bes hem het meisje had overhandigd, zei hij: ‘Vertel me wat er gebeurd is.’


  Oude Bes vertelde langzaam het verhaal over de afgrijselijke pijnen van Booms bevalling en het wrede moment van haar dood. Schim – die veel lessen goed in zich had opgenomen – luisterde aandachtig. Toen Oude Bes haar verhaal had verteld, knikte hij.


  ‘Ik begrijp het,’ zei hij. Hij keek naar het stille bundeltje op zijn linkerarm. ‘Het heeft dus Boom gedood. Het is natuurlijk een demon.’ Een zacht, zuchtend gemompel klonk op van de mannen die achter hem waren komen staan.


  Terwijl hij in gedachten nog steeds bij zijn eigen dromen was, wist Schim dat dit een uiterst belangrijk moment voor hem was, een ogenblik dat in belangrijke mate zijn toekomst zou bepalen, en heel even schrok hij innerlijk terug. Dit... ding was echt een boze geest, die gekomen was om de stam te kwellen. Oude Tovenaar had vaag over zulke zaken gesproken – meer in het bijzonder over in het oog vallende tekenen zoals misvormde ledematen of schedels – maar de juiste geneeswijze lag voor de hand, al was ze ingewikkeld.


  Schim draaide zich glimlachend om naar de mannen. ‘Wees niet bang!’ zei hij hardop en hij negeerde een werveling van beweging achteraan in de groep. ‘Ik zal deze boze geest doden!’


  Alsof de baby het verschrikkelijke lot dat haar wachtte begreep, begon ze plotseling hard te huilen.


  Op dat moment drong Oude Tovenaar zich door de mensen heen en vroeg: ‘Wat is hier aan de hand?’
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  Huid staarde versuft naar het achterhoofd van Oude Tovenaar. Verwarde, tegenstrijdige gevoelens tolden in zijn versufte gedachten dooreen. Een deel van hem rouwde om Boom; een ander deel sidderde van naamloze angst voor de blauw- en groenogige verschijning die haar had gedood; maar een derde sprong en danste van vreugde om het antwoord op zijn vurigste smeekbede: het jongetje dat in de ruime armen van Bes lag.


  Een zoon! Nu was zijn geest herboren en kon hij verdergaan. Vaag, en zonder precies te weten hoe, genoot hij van het idee van onsterfelijkheid. Niet bij de Almachtige Moeder, maar hier – op de brede, deinende steppen, alles wat hij ooit had gekend en dus alles wat hij ooit had bemind.


  ‘Het is een demon,’ zei hij achter de rug van Oude Tovenaar. ‘Een boze geest die Boom heeft vermoord.’


  ‘Wat?’ Geschrokken draaide de oude sjamaan zich om. Maar voordat Huid meer kon zeggen, kwam Schim tussenbeide: ‘Welkom thuis, Oude Tovenaar.’ Er klonk een formele, bijna zangerige klank in zijn woorden en de sjamaan reageerde er snel op, alsof er een uitdaging in verborgen lag.


  Hij merkte dat Schim alk attributen van het sjamaanschap droeg, al had de jongere man strikt gesproken die standing nog niet. Hij voelde iets van een waarschuwing in zijn vermoeide botten – dit was de eerste schermutseling in wat een langdurige, langgerekte worsteling kon worden. Hij knikte ceremonieel gracieus naar Schim die ook leek te voelen dat dit een belangrijk moment was.


  Dat voelt hij ongetwijfeld, dacht Oude Tovenaar. Hij is niet eens bereid te wachten totdat ik dood ben.


  Op dat moment schoot al zijn aloude wijsheid hem te hulp – deze eerste uitdaging van zijn leerling beangstigde hem helemaal niet – maar de stam zelf was, zonder het te weten, op een cruciaal punt van zijn bestaan aangeland. Hij bracht enorm belangrijk nieuws mee uit de groene diepten van de nieuwe vallei en deze puberachtige confrontatie met Schim zou wel eens een onnodige maar irriterende afleiding kunnen worden.


  Niet alles is toverkunst als je sjamaan bent, mijn jongen, dacht hij grimmig. Dat zul je gauw genoeg merken.


  En nu ter zake, zei hij bij zichzelf. Hij verliet het groepje mensen en poseerde zich tussen Schim in zijn opsmuk en Oude Bes, die hij nog nooit zo bezorgd had zien kijken.


  ‘Hoe zit dat met die demon?’ vroeg hij.


  Schim voelde dat hij niet langer meer het middelpunt van het gesprek was en hij stapte naar voren. De paar stappen van Oude Tovenaar hadden op de een of andere manier het tableau gewijzigd zodat Schim nu buiten de gezagskring stond. Hij probeerde er weer in te komen. ‘Een demon, o sjamaan. Gekomen om dood en ongeluk te zaaien in de stam. Boom heeft hij al gedood. Maar we hoeven ons nergens bezorgd over te maken. Ik heb de stam beloofd dat ik het monster zal verdelgen.’ Langzaam hief hij zijn rechterhand op en zwaaide de speer boven het bundeltje op zijn arm.


  Oude Tovenaar keek even naar Bes die reageerde door ondoorgrondelijk maar betekenisvol met haar zwarte ogen te rollen. Schim zag dat en fronste de wenkbrauwen maar Bes negeerde hem.


  ‘Schim heeft het kind,’ zei ze zacht.


  ‘Aha,’ zei Oude Tovenaar en hij draaide zich met een zwaai om. ‘Laat maar eens zien.’


  Even verstijfde Schim, alsof hij niet van plan was het bevel van Oude Tovenaar op te volgen, maar nu hij in aanwezigheid van de stam het volle gezag van de sjamaan onder ogen zag, besloot hij ten slotte dat dit niet het moment was om hem uit te dagen. In elk geval niet in het openbaar. Zwijgend, met een gezicht waarop onderdrukte woede te lezen was, stak hij het bundeltje naar voren. Oude Tovenaar nam de baby in beide handen en keek erop neer.


  Wat bonkte zijn hart!


  Het was erger dan hij had gedacht. Waarom gebeurt het terwijl ik zo oud ben? Maar de Almachtige Moeder gaf geen antwoord op zijn zwijgende vraag. Hij was niet verrast. Ze leek nooit rechtstreeks antwoord te geven op eenvoudige vragen. Toen grinnikte hij bij zichzelf. Natuurlijk deed ze dat niet – als ze het wel deed zou de stam geen sjamanen nodig hebben. Langzaam, om zich ervan te verzekeren dat zijn zwakke ogen hem geen parten speelden, boog hij zijn verweerde gelaat naar het gezichtje onder hem. Het kleine meisje glimlachte vaag tegen hem. Haar huilen was opgehouden zodra Schim haar had overgedragen. Nu had haar gezichtje een lieve, zonnige uitdrukking. Haar ogen, met die merkwaardige, niet bij elkaar passende ogen – geen wonder dat Schim denkt dat ze een boze geest is, dacht Oude Tovenaar bij zichzelf – flonkerden opgewekt in het felle ochtendlicht.


  Het was het Teken. Hij voelde dat hij begon te beven toen de volle betekenis van het Geheim tot hem doordrong. Nooit had hij verwacht dit te zullen zien, niet zolang hij leefde. Het beangstigde hem. De verantwoordelijkheid was angstaanjagend en hij bevond zich in de winter van zijn leven. Zou er genoeg tijd zijn?


  Hij zag het probleem duidelijk voor zich. En Schim, zo leek het, maakte een integraal deel uit van het probleem.


  Het Geheim zou nog een poosje langer geheim moeten blijven. Voor hem – hij keek naar Schim die hem in de gaten hield zoals de zwarte vogels die pikken naar de resten van de jacht, fel en hongerig – voor haar en voor de stam zelf.


  Hij schudde zacht met het bundeltje en glimlachte om de geluidjes waarmee de baby reageerde. Wat het zwaarste is, moet het zwaarste wegen. Hij draaide zich om naar de stam die star en onbehaaglijk voor hem stond.


  ‘Verheugt u allen!’ sprak hij met heldere, sonore stem. ‘Ik breng u groot nieuws over de vallei verderop! En nu zal ik u nog over een ander teken vertellen: dit kleine meisje!’


  Er voer een huivering door de stam. Aan geen van hen was het belang van zijn woorden voorbijgegaan: niet ‘demon’, maar ‘kleine meisje’.


  ‘Ook zij is een teken. Misschien zijn die twee met elkaar verbonden, deze baby en de Groene Vallei. Ik heb gesproken met de nieuwe Geesten. Nu moeten Schim en ik overleggen over dit nieuwe wonder.’


  Hij liet het kind zakken en gebaarde met zijn hoofd naar zijn leerling.


  ‘Kom, Schim. Er is werk aan de winkel.’


  Toen stevende hij, zonder om te kijken, naar de Geestentent. Schim kon niets anders doen dan volgen – tenzij hij daar voor aap wilde blijven staan.


  Schim was veel dingen, maar niet dom. Met nijdig opeengeklemde lippen dwong hij zich te glimlachen – alsof alles zijn idee was geweest – draaide zich om en volgde, terwijl zijn mantel van rendierhuid achter hem aan fladderde.


  Spoedig, zei hij bij zichzelf. Oude dwaas, je zult niet voor eeuwig leven!


  ***


  Oude Tovenaar ging opzij staan, nog steeds neerkijkend op de baby, terwijl Schim de kleppen van het Geestenhuis losmaakte. Oude Tovenaar hield hem nauwkeurig in de gaten en zag hoe stram de rug van de leerling was terwijl hij de geheime knopen losmaakte die de kleppen dichthielden. Toen hij klaar was richtte hij zich op en gebaarde kort. ‘Welkom thuis,’ zei hij, maar er klonk geen welkom in zijn stem.


  ‘Dank je,’ antwoordde Oude Tovenaar. Hij boog zijn hoofd en stapte de muffe duisternis van de tent in. Het duurde even voordat hij gewend was aan de verandering in licht en hij bleef staan en knipperde met zijn ogen. De baby bewoog zich zwakjes in zijn handen en hij fluisterde: ‘Sst, kleintje.’


  Ten slotte kon hij genoeg zien om er zeker van te zijn dat hij nergens over zou struikelen en zijn kostbare last zou laten vallen. Hij was zich bewust van de bewegingen van Schim achter zich en even voelde hij onbehagen. Schim zou een probleem zijn – maar hij zou het wel aankunnen.


  Al kan ik er maar beter spoedig werk van maken, zei hij bij zichzelf. Het kringetje stenen in het midden van het Geestenhuis stonk klam en smerig; lage bergjes poederachtige houtskool, nu bijna veranderd in zwarte modder, maakten Oude Tovenaar er opmerkzaam op dat het dak had gelekt in zijn afwezigheid. Zijn ogen zochten het dak af en hij zag licht schitteren waar het rookgat niet goed was dichtgebonden.


  Hij had die klep nu al dertig jaar dichtgebonden. Het was een tweede natuur voor hem om het volmaakt te doen. Hij had er geen Geest voor nodig om hem te vertellen wie de klep in zijn afwezigheid had geopend, ongetwijfeld om zijn eigen Geestenvlam te branden. Tovenaar was blij dat de kern van het Geheim met hem naar de Groene Vallei was gegaan. Wie weet wat voor ramp er ontstaan kon zijn uit het oningewijde geknoei van Schim?


  De trots van de jongeman dreigde zijn gezond verstand te overmeesteren. Het werd tijd om hem een paar toontjes lager te laten zingen. Maar voorzichtig. Schim moest in het gareel worden gebracht, maar hij mocht van hem geen vijand maken. Oude Tovenaar wist dat hij niet eeuwig zou leven en er hing te veel af van de goede wil van de jongeman – ten minste totdat dit meisje volwassen was en haar krachten volledig kon gebruiken. Misschien zelfs nog later. Oude Tovenaar droeg het Geheim mee, maar zelfs hij durfde niet te beweren dat hij het volledig doorgrondde. Hij liep door het Geestenhuis en liet zich pijnlijk neer op de stapel huiden daar, zonder te letten op het protest van zijn krakende gewrichten. ‘Schim, wil je alsjeblieft een vuur aanmaken? Het is hier koud.’


  Zonder te mopperen, maar met stramme rechte schouders die duidelijk toonden hoe hij erover dacht, zei Schim: ‘Natuurlijk, leraar.’ Hij bleef even staan, stak zijn handen op, zette de ceremoniële hoofdtooi af en legde die voorzichtig opzij. Oude Tovenaar grinnikte inwendig – dat gewei was imposant, maar je blééf er nog wel eens ergens mee aan haken. En het jeukte.


  Zuchtend schudde hij zijn rugzak af en liet die opzij vallen zodat hij er gemakkelijk bij kon. Voorzichtig legde hij het meisje dat nog steeds geen geluid gaf op een zacht bed van pelzen bij zijn rechtervoet. Hij pakte zijn rugzak en opende die. Zijn vingers vonden het zorgvuldig verpakte voorwerp gemakkelijk. Even later haalde hij het te voorschijn en legde het in zijn schoot. Veel woog het niet en het meeste gewicht zat in de zacht gelooide huid en de dikke buitenbekleding van bont die het kostbare voorwerp binnenin beschermde. Lange leren riemen waren eromheen gebonden, elk stuk was op een geheime manier geknoopt, zodat het bijna onmogelijk was het pakje te openen zonder dat te verraden. Hij keek neer op het voorwerp en herinnerde zich de dag waarop hij het voor het eerst had gezien, de dag waarop Grote Dromer, de vorige sjamaan, het hem had gegeven. Die dag, vele jaren eerder, was Oude Tovenaar nog Jonge Tovenaar geweest en hij had de macht van het Geheim niet helemaal begrepen. Toch had het geschenk van Grote Dromer tevens betekend dat Tovenaar helemaal met zijn ambt was bekleed – dat had Dromer, stokoud en zo krom als een boom op de steppe, hem verteld.


  ‘Nu ben jij de sjamaan,’ had hij gezegd en Tovenaar was verbaasd geweest over de opluchting in de stem van de oude man. Nu begreep hij die opluchting. Grote Dromer was binnen een week overgegaan naar de Almachtige Moeder – en, dacht Tovenaar, niet zonder een dankbare zucht toen hij de zware lasten eindelijk kon neerzetten.


  De volle betekenis van Dromers troost was hem nu natuurlijk helemaal bekend. De druk van het Geheim was enorm; hij zou blij zijn wanneer hij die kon afleggen. Toen huiverde hij. Grote Dromer had het alleen maar doorgegeven. Hij moest het tot wasdom brengen. Hij en Schim.


  Zijn blik dwaalde naar opzij. En het meisje. Het meisje boven alles.


  Zoveel kracht in zo’n piepklein, breekbaar schepseltje. Opnieuw verwonderde hij zich over het werk van de Almachtige Moeder. Haar wegen om haar wonderen te verrichten waren ondoorgrondelijk. Bij die gedachte keek hij naar de hoofdtooi van de rendierschedel die Schim had neergelegd en hij herinnerde zich zijn ironische gedachten over het ongemak van het ding. Eens zou hij nooit van zijn leven zulke heiligschennende gedachten gekoesterd hebben; maar de jaren hadden hem veranderd. Hij begreep ten volle de macht van het symbolische mysterie voor de stam zelf, maar zijn ouderdom had zijn oorspronkelijke geloof verwrongen. Soms vroeg hij zich af of de Geesten zich eigenlijk wel bekommerden om de stam. Ze handelden zo wispelturig – en meestal waren de gevolgen van hun daden uiterst schadelijk. De Windgeest blies tenten om en sneed als een mes in het vlees. De Geesten van de mammoet, de bizon, de kariboe schitterden meestal door afwezigheid, zodat de stam heel vaak honger leed. Alle andere Geesten handelden al even merkwaardig – en de boodschappen die ze hem persoonlijk stuurden waren meestal onbegrijpelijk.


  Toch had hij getrouw vertaald wat volgens hem hun bedoelingen waren, in termen die de stam kon begrijpen. Maar hij wist, na dit dertig jaar te hebben gedaan, dat hij evenzeer, zo niet meer, vertrouwde op de enorme hoeveelheid wijsheid die hij voor zichzelf had opgedaan. En een van de dingen die hij had geleerd, was dat het rendiergewei aan dingen bleef hangen. Het moest nu en dan ook worden afgestoft.


  Schim kwam het Geestenhuis binnenstampen met een lading aanmaakhout en grotere blokken, die hij zonder veel plichtplegingen in de vuurhaard liet vallen. Toen knielde hij neer en blies op wat mos, dat opbloeide tot een flakkerend vlammetje. Even later ontbrandde het aanmaakhout en binnen enkele minuten knapperde en knetterde een opgewekt vuur in de kring van stenen, zodat de kou verdreven werd.


  Schim ging aan de overzijde van de kring zitten. Hij maakte de riemen los die de cape van rendierhuid bijeenhielden, bewoog voorzichtig zijn schouders, boog zich achterover en sloot zijn ogen, zich koesterend in de warmte.


  Oude Tovenaar keek afwachtend naar de jongere man. Eindelijk voelde Schim zijn blik en opende zijn ogen. ‘Het is een demon,’ zei hij vlakweg. ‘Ik heb er de nacht tevoren over gedroomd.’


  Zo zal het dus gaan, dacht Oude Tovenaar. Hij houdt mij zijn dromen en zijn Geesten voor om die van mij uit te dagen.


  Er was maar één manier om die uitdaging aan te nemen, zonder zijn leerling helemaal te ruïneren. Met tegenzin raakte hij met zijn vingers het stevig omwonden pakje in zijn schoot aan.


  ‘Er zijn nog meer dingen dan Geesten en dromen, mijn jongen,’ zei hij zacht. ‘Zo heb je, bijvoorbeeld, het Geheim.’


  De ogen van Schim flonkerden als stukjes rokerig kwarts terwijl hij zich voorover boog. ‘Het Geheim?’ fluisterde hij. ‘Wat is het Geheim?’


  ‘Dat,’ zei Oude Tovenaar, ‘ga ik je nu vertellen...’


  ***


  ‘Heel lang geleden,’ begon Oude Tovenaar met een stem die tot een diep, zangerig ritme zakte, ‘vele, vele levens en stervens van de stam geleden, gaf de Almachtige Moeder de eerste sjamaan een bevel.


  Vertrek uit het hart van het land, laat uw magische bronnen achter, verlaat uw altijd overvloedige jachtvelden. Want gij zijt mijn stam en ik heb u uitverkoren.


  Gij zult zwerven over de aarde en op elke plek slechts kort verblijven. Want ik zend u op een grote zwerftocht, waarvan gij niet zult terugkeren.’


  Terwijl Oude Tovenaar het begin van het Geheim zong, zakten zijn oog leden slaperig omlaag. Zijn lippen vormden de woorden precies zoals Grote Dromer ze had uitgesproken, en ongetwijfeld een lange reeks sjamanen vóór hem. Schim zat doodstil en in vervoering te luisteren – eindelijk ging de oude dwaas aan hem overleveren wat hem toekwam. Hij huiverde bij de monotone machtsklanken in de ballade van de oude man. Oude Tovenaar merkte daar niets van, naarmate het lied zelf, het Geheim, hem dieper verstrikte in zijn aloude web.


  ‘De tocht zal lang en verschrikkelijk zijn, maar de stam zal gaan, omdat ik het wil en omdat de stam voor eeuwig van mij is. Maar wanneer de tocht voorbij is, zal ik u een teken geven en de stam bedelven onder grote gaven. Dan mag de stam eindelijk rusten, in een wereld vol eindeloos eten en drinken, waar altijd overvloedig wild te vinden is en het frisse water zonder ophouden stroomt.


  Maar eerst moet gij zwerven en grote ontberingen doorstaan, om u zo’n machtige gave waardig te tonen. Want ik deel mijn geschenken niet gemakkelijk uit en zelfs de stam die ik liefheb, moet verdienen wat ik hun verleen.


  Toch zult gij niet alleen vertrekken op uw tocht want ik zal bij u zijn en ik zal u beschermen tegen de Windgeesten en het ijs en de verschrikkelijke wolf. En wanneer uw tocht ten einde is zal ik u uw teken geven, zoals ik heb gezegd.


  Aldus spreek ik tot u, Almachtige Moeder van alles. Let op mijn woorden!


  En gehoorzaam eraan!’


  De laatste zin rolde van de lippen van Oude Tovenaar met een geluid als gedempte donder. Zijn ogen waren omhoog gerold in zijn hoofd, zodat onder de oogleden alleen nauwe spleetjes wit zichtbaar waren. Schim klappertandde. Hij twijfelde niet aan de waarheid van die woorden – door zijn eigen ervaring met boodschappen van Geesten kon hij de aanwezigheid van de goddelijke macht in anderen herkennen.


  Maar de waarheid vervulde hem met afschuw. Een lange tocht! Een eindeloze tocht! De stam gedoemd om eeuwig over de aarde te zwerven.


  Het was afschuwelijk. De gave van de Almachtige Moeder droeg gif in zich.


  ‘Eeuwig te zwerven...’ fluisterde hij ontzet.


  De ogen van Oude Tovenaar sprongen wijd open. ‘Niet voor eeuwig,’ zei hij. ‘Er zal een Teken zijn.’


  Van diep uit zijn jeugdig cynisme spuugde Schim in het vuur. ‘Natuurlijk, een teken. Er zijn altijd tekenen.’


  ‘Ja,’ stemde Oude Tovenaar in. ‘En dit’ - zijn hand streelde zacht het voorhoofd van de meisjesbaby - ‘is er een van.’


  Zijn gekromde vingers vonden de knoop van het pakje op zijn schoot en begonnen die los te maken. ‘Dit,’ fluisterde hij, ‘is er ook een.’


  Oude Tovenaar was enige tijd bezig met het losmaken van alle knopen. Schim boog zich met gespannen blik voorover, in een poging de snelle bewegingen van Tovenaars vingers te volgen. Op de een of andere manier echter, zonder dat het opzet leek, verhulden de handen en armen van de sjamaan zijn bezigheid. Het zag eruit als toeval maar Schim wist zeker dat het dat niet was. Toch bleef hij zwijgen. Als de oude dwaas eindelijk had besloten de raadselen van zijn macht bekend te maken dan, bedacht Schim, kon hij ook wel wachten tot de laatste bijzonderheden onthuld waren.


  Toch voelde Schim dat zijn hart sneller begon te kloppen in zijn borst toen Oude Tovenaar eindelijk de riemen voorzichtig opzij legde, vervolgens eerst de buitenbedekking van huid weghaalde en daarna de zachte huid van de binnenverpakking. Het kwam hem voor alsof op dit moment grote krachten bijeenkwamen – en met zijn speciale vermogens voelde hij hoe Geesten zich om hem verdrongen als een grote vlucht vogels, kwetterend en klapperend.


  Bij het flakkerende schemerlicht van de vlammen hield Oude Tovenaar even in en wachtte met het onthullen van de laatste laag. Hij draaide zich wat om, zocht in zijn rugzak en haalde er een paar vreemde, harige dingen uit waar hij zijn handen in liet glijden.


  Wanten, zag Schim, prachtig gemaakte wanten uit bruine mammoethuid. Oude Tovenaar keek naar hem op vanonder dichte wenkbrauwen. ‘Dit is heel belangrijk,’ fluisterde hij. ‘Wat je nu gaat zien is het hart van het volk van de mammoet. Het mag niet worden aangeraakt door mensenhanden.’ Die leugen sprak hij uit zonder blikken of blozen. Het werd misschien wel tijd om Schim het nodige te vertellen – maar niet alles.


  Nog onder het spreken voelde hij de opwinding. Elke sjamaan had zolang de stam bestond dat moment gekend wanneer het hart eindelijk aan een ander werd getoond. Het voelde sterk aan als een overgang, alsof je eigen levenswerk bijna ten einde was. Zo was het tevoren altijd gebeurd. Het hart werd pas getoond als laatste onderdeel bij het scheppen van een nieuwe sjamaan.


  Nu kon dat niet. Nog niet. Oude Tovenaar benijdde zijn voorgangers omdat hun lasten zo licht waren geweest. Niemand vóór hem had te verdragen gekregen wat hij nu meemaakte. Hij hoopte alleen maar dat hij lang genoeg zou blijven leven om het te kunnen doen – en dat hij hoe dan ook de kracht zou vinden die hij nodig had.


  ‘Hier,’ zei hij. ‘Kijk naar het hart van de stam.’ Voorzichtig vouwde hij het laatste omhulsel open om zijn leerling de kracht te tonen die de stam de laatste tweeduizend jaar op de been had gehouden.


  Schim voelde het kloppen van spierbundeltjes onder aan zijn ruggegraat, toen hij zich opzijboog en om het rokerige vuur heen keek. Ten slotte werkte hij zich met betraande ogen eromheen, totdat hij knie aan knie zat met zijn oude leraar.


  Hij keek omlaag en wachtte totdat hij weer duidelijk kon zien. Hij staarde eindeloos lang naar het voorwerp. Eindelijk deed hij zijn mond open. ‘Het is klein,’ zei hij.


  Oude Tovenaar knikte. ‘Belangrijke dingen hoeven niet groot van omvang te zijn,’ merkte hij op. ‘Een onbeduidend speertje kan een machtige mammoet doden.’


  Schim staarde naar het beeldje. Het gloeide zacht in het schemerachtige licht, een donkere, warme gouden kleur. De tijd had het zo donker gekleurd, ofschoon noch Oude Tovenaar noch Schim ook maar het flauwste idee hadden hoeveel tijd er verstreken was. Toch waren, de details van het beeldje, dat meer dan twintig eeuwen lang niet door mensenhanden was aangeraakt, bijna even scherp en duidelijk gebleven als op de dag dat het gesneden werd.


  De afbeelding van een mammoet in miniatuur was volmaakt van proporties, van de fijn uitgesneden slagtanden tot het krulletje in de staart. Op beide flanken zinspeelden minieme kerfjes op een ruige beharing en waren de kleine flaporen uitgesneden. Eén oog bekeek hen met de rust van eeuwen en voor een angstig moment dacht Schim dat het oog hèm aankeek. Maar dat ging voorbij en het voorwerp was opnieuw niet meer dan een beeldje.


  Maar zelfs Schim begreep het. In dat kleine brokje ivoor rustte een verschrikkelijke macht. Het hart van de stam had Oude Tovenaar het genoemd en de koortsachtig gloeiende zintuigen, waarmee Schim zich bewust was van de Geesten, voelden het zacht kloppen. Geesten gaven het beeldje een warm, kloppend leven, vervulden het met een misschien nog grotere macht. Hij werd er bang van. Maar toch begeerde hij het, meer dan ooit iets anders, met een begeerte zo krachtig dat hij ervan rilde. Hij stak zijn bevende vingers uit.


  ‘Nee!’ Oude Tovenaar trok het beeldje beschermend terug. Toen zei hij met rustiger stem: ‘Ik heb het je gezegd. Niemand, mag dit aanraken. Het is het hart en de Almachtige Moeder zelf leeft erin. Denk aan de woorden van het lied.’


  Opnieuw zong hij zacht: ‘Toch zult gij niet alleen zijn op uw reis, want ik zal met u zijn.’ Hij sloeg de ogen op en keek Schim aan. ‘Ze is bij ons, in dit stukje ivoor, dat ze met eigen handen heeft gemaakt en aan de eerste sjamaan heeft gegeven. Het is heilig, Schim. Als je het aanraakt, zal ze het voorgoed verlaten. Dan zal de stam echt verloren zijn. Begrijp je dat?’


  Schim knikte instemmend. Hij begreep het inderdaad. Als de wegen van de Geesten vaak al ondoorzichtig en moeilijk te begrijpen waren, des te grilliger waren de wegen van de Almachtige Moeder zelf, die ook de Geesten had geschapen. De jongere man vond het helemaal niet vreemd dat de Moeder haar stam zo’n beperking oplegde. En eindelijk begreep hij de uiterste zorgvuldigheid die Oude Tovenaar betrachtte met het beeldje: het dubbele omhulsel, het dragen van de wanten, de overdreven aandacht die hij aan het hart besteedde. Als de Almachtige Moeder gezegd had dat zij haar stam zou verlaten voor zo’n zonde, dan zou ze dat ongetwijfeld doen. Als er iets verrassend was, dan was het dat haar instructies zo duidelijk geweest waren.


  Oude Tovenaar voelde dat er in zijn leerling iets was veranderd, merkte de eerbied die sprak uit zijn strakke gelaatstrekken. Hij wachtte totdat de jongere man weer op zijn oude plaats was gaan zitten. ‘Ze is altijd bij ons geweest,’ vervolgde hij. ‘En dat zal ze blijven zoals ze beloofd heeft, als wij haar geboden gehoorzamen.’


  Hij zweeg, likte zijn lippen, dacht diep na over elke list die hij kon aanwenden voor zijn volgende woorden. Dit was tenslotte de kern van de zaak – Schim móest zich verplichten tot de taak die voor hem lag, zonder de ware aard ervan te kennen – ter bescherming van de stam, om haar te beschermen.


  Ieders voortbestaan hing ervan af. Even kromp hij ineen bij de gedachte aan de enorme taak die hem wachtte. Maar daarna verzamelde hij, zoals de sjamanen vóór hem hadden gedaan, die merkwaardige krachten die hem maakten tot wat hij was en zei: ‘Schim. De grote trek is voorbij.’


  Schim schommelde achteruit op zijn hurken. ‘Wat?’


  Oude Tovenaar knikte. ‘Ik heb gesproken met de Geesten in de Groene Vallei. En ik heb het teken gezien dat de Almachtige Moeder zelf ons heeft beloofd. De zwerftocht van de stam is ten einde. We zijn thuis, Schim. De stam is eindelijk thuis!’


  ***


  Oude Bes strompelde vermoeid naar de groep vrouwen rond het onderkomen waar Booms lichaam lag. Zwijgend duwde ze het ingepakte jongetje in Blads wachtende armen. ‘We zullen een moeder voor hem moeten zoeken,’ zei ze tegen de andere vrouw. ‘Ik denk aan Bloesem. Wat vind je?’


  Blad knikte. Bloesem, een van de vrouwen van Steen, zou spoedig zelf bevallen en haar borsten waren al opgezwollen van de melk. ‘Ik zal het haar zeggen,’ zei ze. ‘Wat doen we met de... die andere?’


  Bes haalde de schouders op. ‘Ik weet het niet,’ antwoordde ze. ‘Ik denk dat Oude Tovenaar ons dat wel zal zeggen, wanneer hij er klaar voor is.’ Ze wist wel wat ze liever deed dan proberen het doen en laten van de Geesten in de wereld te ontwarren. Dat was het werk van de sjamaan en van haar mocht hij. Ze had trouwens wel andere dringende zaken aan haar hoofd. ‘Is ze klaar?’ vroeg ze.


  Blad knikte en ging opzij staan. Met een diepe zucht legde Bes die laatste meter af die haar scheidde van Booms wachtende lichaam, nog afgeschermd door de samengegroepte vrouwen.


  Boom lag onwezenlijk stil op haar bed van pelzen. De jongere vrouwen hadden de bloedige sporen van de bevalling en het sterven al afgewassen en de jonge vrouw lag erbij alsof ze nog leefde. Maar haar ziel was vertrokken, al wist Bes dat die in de buurt was en daar zou blijven totdat ze werd vrijgelaten door Oude Tovenaar, wanneer hij haar terugzong naar de Almachtige Moeder.


  Ze bekeek het lijk om te zien of de meisjes hun werk goed hadden gedaan. De pelzen waren vervangen; van de nageboorte of het bloed was niets meer te zien, niets wat de ziel nog aan de wereld kon verbinden. Oude Bes knikte voldaan.


  ‘Bedek haar,’ beval ze. ‘Ik zal zelf zorgen voor het vastbinden.’ Het was heel belangrijk dat de leren riemen waarmee het dek van pelzen werd vastgebonden juist geknoopt waren, anders zou het fysieke lichaam proberen te ontsnappen aan de vlammen en de ziel volgen op haar tocht naar huis.


  Een zacht huilend geluid bereikte haar oren. Ze glimlachte. Het was een stevig knaapje, goed gevormd en hongerig. Allemaal goede tekenen.


  Ze keek omlaag. Het was jammer van Boom, maar zulke dingen gebeurden nu eenmaal. Als die vreemde meisjesbaby er niet was geweest, zou Bes zich zelfs vreemd voldaan hebben gevoeld omdat de zaken in evenwicht waren: een leven geruild voor een leven, terwijl het belangrijker leven van de stam verderging.


  Zoals het er nu uitzag vroeg ze zich af hoe het verder zou gaan. Er was zoveel gebeurd: de dood van Boom, de bevallingen en, het belangrijkst van alles, de ontdekking van de Groene Vallei. Oude Tovenaar had gezegd dat hij nieuws bracht, dat hij met de Geesten daar had gesproken.


  Ze vroeg zich af wat de Geesten hadden gezegd – maar ook dat was de taak van de sjamaan.


  Hoe dan ook, wat er ook gebeurde zou uiteindelijk de wil van de Almachtige Moeder zijn. Zoals steeds.


  Bloesem, een gedrongen meisje met een merkwaardig plat gezicht, kwam verlegen naar voren naar waar de mannen rond de twee grote vuurpotten lagen. Haar rechterborst was bloot toen ze tussen Huid en Steen knielde. Huid richtte zich op op zijn elleboog om beter te kunnen zien en een brede glimlach verscheen op zijn gezicht.


  ‘Moet je zien,’ zei Bloesem. ‘Hij zuigt flink. Hij heeft veel honger.’


  Huid knikte. De baby had zich inderdaad, met stevig dichtgeknepen oogjes, aan Bloesems tepel vastgeklemd alsof zijn leven ervan afhing. En dat deed het natuurlijk. Er werden soms baby’s geboren die niet gezoogd konden worden en dan zat er niets anders op dan hen terug te zingen naar de Almachtige Moeder. Maar Huid zag dat zijn zoon niet zo was. Zijn knuistjes bewogen zich heftig heen en weer terwijl zijn lipjes zich spanden en ontspanden, spanden en ontspanden.


  ‘Hij is sterk, mijn zoon,’ zei Huid trots. Hij keek Steen aan die terug grijnsde.


  ‘Heel sterk,’ stemde Steen in.


  De twee mannen keken een tijdje toe, zich bewust van de goedkeurende blikken van de anderen in de kring.


  ‘Hij zal een groot jager worden,’ opperde Speer vanaf de overkant van het vuur.


  ‘Ja,’ stemde Huid in. ‘Ik zal het hem leren.’


  ‘Groter dan jij,’ voegde Speer eraan toe en iedereen lachte. Huid was een uitstekende spoorzoeker, maar hij was niet zo vaardig bij de jacht zelf als hij had kunnen zijn. Het was een bekende grap en Huid voelde zich niet beledigd.


  ‘Misschien kun jij het hem leren!’ riep Huid. ‘Maar hij kan natuurlijk niets doden als hij het niet kan vinden!’


  Die ruwe kwinkslag werd opnieuw met gelach begroet. Speer had zo ook zijn zwakke plekken en het vinden en volgen van een spoor was er een van. Eindelijk richtte Bloesem zich op, met het kleine lijfje voorzichtig tegen haar borsten geklemd. Toen ze weg was keek Steen naar Huid. ‘Je zult een nieuwe vrouw moeten hebben,’ zei hij.


  Huid knikte. Hij wist wat er nu zou volgen, maar hij voelde zich vereerd. Steen was zijn broer, maar door zijn onmisbare gave om speerpunten, messen en bijlen van vuursteen te maken, die de stam in leven hielden, werd hij veel hoger geacht.


  ‘We zullen Bloesem delen,’ zei Steen. ‘Jouw zoon en de mijne zullen dezelfde zijn.’


  Huid knipperde met zijn ogen. Het aanbod van delen had hij verwacht, maar de grootmoedigheid van Steens verdere woorden verbaasde hem. Een vrouw delen was één ding, maar Steen bood meer aan: hij wilde de nieuwe baby tot zijn eigen gezin laten behoren en, wat daarbij hoorde, zijn eigen vaardigheden doorgeven aan het pasgeboren kind.


  De toekomstige positie van het kind zou zeker veel beter zijn dan wat Huid te bieden had, al waren zijn eigen talenten nog zo noodzakelijk.


  Hij boog zijn hoofd. ‘Dank je, Steen,’ zei hij.


  ‘Wat het meisje betreft, dat weet ik natuurlijk niet,’ antwoordde Steen zacht, met een verontrust gezicht.


  Huid schudde zijn hoofd. Hij wist ook niet wat er met de meisjesbaby moest gebeuren. Oude Tovenaar had gezegd dat het kind een teken was. Maar Schim had gezegd dat het een demon was. Nu waren beiden verdwenen in het Geestenhuis en het zag er niet naar uit dat ze zich zouden vertonen.


  ‘Ik zal gewoon moeten afwachten,’ antwoordde Huid. Hij keek ongerust naar de dunne, zilverachtige rookpluim die opsteeg uit het Geestenhuis.


  ‘De sjamaan zal ons wel zeggen wat we moeten doen.’


  Steen stak zijn hand naar hem uit en sloeg hem op de schouder. ‘Wie weet?’ zei hij. ‘Misschien houdt de sjamaan haar wel.’


  Huid fleurde op. ‘Misschien,’ antwoordde hij hoopvol.


  ***


  De diepe betekenis van de uitspraak van Oude Tovenaar verraste Schim. Hij staarde in de brede zwarte ogen van de oudere man en zag daar niets anders dan totale overtuiging. Even huiverde hij. Een paar ogenblikken eerder was hij teruggedeinsd voor het beeld van een eindeloze, nutteloze tocht die de sjamaan hem had voorgetoverd. Nu, met het wonder van de Mammoetsteen nog helder voor de geest, zag hij de mogelijkheid onder ogen dat de trektocht zelf voorbij was.


  Tovenaar had nog niet echt iets verteld over wat hij in de Groene Vallei had ontdekt. Het was duidelijk een plaats vol machtige en vreemde toverkracht. Zou het ook de nieuwe verblijfplaats van de stam worden?


  ‘Hoe weet je dat?’ fluisterde Schim ten slotte. Zijn stem klonk droog en raspend in zijn keel. In de tent dwarrelde rook die lange tijd roerloos als een sluier bleef hangen.


  ‘Het Teken,’ antwoordde Oude Tovenaar zacht. Hij pakte de Mammoetsteen weer in, maar bond het pakje niet vast. Met zijn wanten nog aan tilde hij voorzichtig het kleine, roerloze lijfje van de meisjesbaby op.


  ‘Kijk haar eens aan!’ beval hij dringend. Hij hield haar naar voren en schudde haar. Opnieuw floepten de oogjes open en Schim merkte dat hij recht in twee vaag glanzende oogappels keek, een blauwe en een groene. ‘Haar ogen,’ zei Oude Tovenaar. ‘Haar ogen vormen het Teken. Het zijn de ogen van de Almachtige Moeder zelf. Ik zeg het je, Schim, we zijn thuis. Eindelijk is de stam thuis.’


  Dat ene moment, gehuld in rook, wist Schim opgelucht dat het waar was. De trektocht was voorbij. En dat allemaal vanwege dit kleine meisje dat hij bijna had gedood.


  Hij huiverde bij de gedachte aan de enorme fout die hij bijna had begaan. De Almachtige Moeder zelf doden! Voor het eerst begreep hij dat er dingen waren die hij niet wist, maar wel móest weten – al was het alleen maar voor zijn eigen voortbestaan.


  Zijn gedachten tolden van vrees en ontzag en vreugde en hij staarde in de ogen van het Teken. In zijn binnenste kwam een gedachte op, een nieuwe gedachte: Ik moet het beter doen. Ik beloof dat ik het beter zal doen! En dat zou hij ook. Een tijdje.


  ***


  Nadat Schim uit het Geestenhuis was weggegaan, voelde Oude Tovenaar zich slap worden van opluchting. Voor zover hij kon opmaken had hij met zijn verhalen over oude toverkunsten en wonderen een behoorlijke indruk gemaakt op de jongere man. Hij betwijfelde of Schim de waarheid van de leugen kon onderscheiden, want de leugen was zowel dat wat hij niet had verteld als wat hij wel bekend had gemaakt.


  Want er zat meer vast aan het Geheim, veel meer, en dat zou hij voor zich houden.


  Als het waar was. Als de oeroude vertellingen die met zoveel zorg waren doorgegeven de waarheid bevatten. Hij keek naar het bundeltje in zijn schoot. Die ogen keken rustig naar hem op. Ze was zo stil!


  Het maakte hem een beetje bang. Wat hij ging proberen, maakte hem nog banger. Als hij ongelijk had, wachtte de stam een verschrikkelijke ramp. Maar als hij gelijk had...


  Aha, als hij gelijk had!


  Hij pakte opnieuw de Mammoetsteen met zijn beschermende omhulsel. Zijn enige echte leugen tegen Schim was zowel groot als klein geweest; hij had hem verteld dat niemand de steen mocht aanraken, anders zou de kracht eruit verdwijnen en de Almachtige Moeder zich afkeren van haar stam.


  Dat was niet helemaal waar.


  De verhalen vertelden over iemand, over één persoon die de steen ongestraft mocht aanraken. Bevend haalde hij het stukje ivoor uit zijn zachte rustplaats. Zijn hart bonkte in zijn oude borst. Ten slotte zuchtte hij van angst en liet zijn hand zakken.


  ‘Hier,’’ zei hij zacht, ‘als die van jou is, pak hem dan maar.’


  Haar kleine vingertjes klemden zich om de steen die Tovenaar op haar borst had gelegd. Het meisje keek op en daarna omlaag naar dat vreemde, wat warme voorwerp. Het voelde goed aan. Vaag wilde ze het dichterbij zich hebben. Haar lippen openden zich.


  ‘Oooo...’ zuchtte ze. Een druppeltje glimmend speeksel verscheen in haar mondhoek terwijl ze blij kirde.


  Oude Tovenaar had moeite haar vingertjes los te maken.
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  De Groene Vallei, 17.990 v. Chr.


  ‘Stilzitten,’ beval Bloesem kortaf.


  Maya giechelde. Het bont op de kraag van haar jas kietelde in haar hals en maakte haar aan het wriemelen toen Bloesem probeerde het meisje van zeven jaar de kraag steviger om te binden. ‘Het kietelt,’ klaagde Maya.


  ‘Hoe kan ik je nu aankleden als je zo zit te springen?’ vermaande Bloesem. ‘Wil je soms doodvriezen? Het is koud buiten.’


  Maya keek naar de klep die als deur diende in hun kuilwoning. Hij stond gedeeltelijk open zodat het schrale licht van een betrokken morgen zichtbaar was. Buiten de deur klonk plotseling luid geschreeuw en gelach. Maya verzette zich nog meer en probeerde langs de ruige omvang van haar moeder te kijken. Ze kon de gestalten zien van haar broer Wolf en een paar andere jongens, die in een wild spelletje over de grond tolden.


  ‘Mama,’ klaagde ze. ‘Ik wil met hen gaan spelen!’


  Bloesem was heimelijk, ontsteld over de onvrouwelijke invallen van haar dochter. Ze gaf er Oude Tovenaar de schuld van – de sjamaan behandelde Maya anders dan wie ook. Maya was al gewend, iets wat helemaal niet paste voor een kind, het Geestenhuis in en uit te rennen alsof het van haar was. Maar Bloesem kon er niets aan veranderen, hooguit haar best doen Maya bij te brengen wat ze weten moest als een vrouw van de stam.


  ‘Meisjes,’ fluisterde ze in Maya’s oor, ‘spelen niet met jongetjes. Dat leer je nog wel, schat. Jij moet je eigen dingen doen. Wil je dan vandaag niet met me meegaan?’


  Maya ging weer zitten. ‘Ik weet het niet,’ zei ze ten slotte. ‘Gaan we weer met stokken in de modder wroeten?’


  Bloesem glimlachte. De taak van wortels rooien uit de zachte, moerassige grond langs de rivier, of uit het Tweede Meer, was zwaar en moeizaam werk dat alleen de vrouwen konden verrichten. Het beviel haar ook niet, al moest het wel gebeuren. De mannen zouden het zeker niet doen. Maar vandaag had ze het meisje iets beters te bieden.


  ‘Nee,’ zei ze tegen haar. ‘Vandaag gaan we met Oude Bes naar het Rookmeer. Niet graven, dat beloof ik je.’


  Maya sperde haar merkwaardig gekleurde ogen ver open. ‘Het Rookmeer?’ Ze had vaak over dat wonderlijke water gehoord, maar ze had het nog nooit met eigen ogen gezien. Volgens de instructies van Oude Tovenaar mocht Maya nooit ver van het basiskamp afdwalen, al deden de jongere jongens dat vaak wel, tot haar grote ergernis. Bij de gedachte het mysterieuze meer te mogen zien, verdwenen alle andere afleidingen.


  ‘Kom, we gaan!’ zei ze en ze probeerde van de brede schoot van haar moeder te kruipen.


  ‘Ik zei je dat je moest stilzitten!’ kijfde Bloesem en ze trok haar terug. ‘Wil je soms dat Oude Bes gaat denken dat ik niet weet hoe ik jou moet verzorgen, hoe ik je behoorlijk moet kleden?’ Ze zweeg even en uitte een dreigement dat, vond ze zelf, niet helemaal schertsend was bedoeld. ‘Als ze dat dacht, zou ze je bij me kunnen weghalen.’


  Het dreigement had direct uitwerking. Maya wurmde zich terug en duwde haar mopneusje tegen Bloesems kin. Ze legde haar handen om de hals van haar moeder en zei, heel ernstig: ‘Ik zou niet gaan. Ik zou jou nooit alleen laten, mama. Wees maar niet bang.’


  ‘Ik ben niet bang,’ antwoordde Bloesem. ‘Wil je nu eindelijk eens stilzitten?’


  Gehoorzaam gaf Maya eindelijk toe. Ze wachtte geduldig totdat haar bontjasje en haar beenwindselen goed zaten.


  ‘Goed, nu ben je klaar,’ zei Bloesem ten slotte en ze gaf Maya een liefkozend tikje op haar hoofd. ‘Je blijft bij mij – je houdt mijn hand vast en je loopt niet weg. Er zijn veel vreemde Geesten rond het Rookmeer. Misschien hebben ze wel trek. In een klein meisje.’


  Die waarschuwing, meestal voldoende om zelfs de wildste jongen bang te maken, maakte op Maya totaal geen indruk. ‘Ik ben niet bang voor de Geesten!’ zei ze hardop. ‘De Geesten zijn mijn vrienden.’


  Bloesem leek dat te negeren, maar inwendig kromp ze ineen. Zelfs de Geesten die de stam heel gunstig gezind waren, waren onvoorspelbaar in hun welwillendheid. De Windgeest, die midden in de zomer bijna mild was, werd fel en koud wanneer het winter werd. Andere Geesten waren nog grilliger en sommige, die een verschrikkelijke macht bezaten, waren echte boze Geesten. Het maakte Bloesem doodsbang wanneer ze haar dochtertje van zeven jaar, met haar vreemde, tweekleurige ogen, dergelijke luchthartige uitspraken hoorde doen.


  Het kwam, dacht ze, van Maya’s hechte, bijna voortdurende omgang met de sjamaan. Bloesem begreep er niets van waarom de oude man zo geïnteresseerd was in het meisje – maar dat was hij en wat hij haar leerde leek niet alleen ongepast maar ook verwarrend.


  Maya sprak niet vaak over de tijd die ze doorbracht bij Oude Tovenaar – en ze zweeg helemaal over wat er in het Geestenhuis te zien was en wat Schim en Oude Tovenaar daar deden. Maar Maya gedroeg zich ook helemaal niet als andere meisjes van haar leeftijd: gepast zwijgend wanneer de mannen erbij waren, verlegen en bescheiden wanneer ze oefenden in de taken die ze hun hele leven moesten verrichten.


  Het was niet zo dat Maya zich niets aantrok van de kennis die Bloesem en Oude Bes moesten overdragen, ze schonk er gewoon niet de aandacht aan die het verdiende. Bloesem kon zich de toekomst van haar dochter maar vaag voorstellen en het ging haar begrip te boven zich een leven in te denken dat erg afweek van het hare: een voortdurend zoeken, naar voedsel – bessen, noten, wortels, kleine dieren en vissen – en het bereiden en bewaren van dat voedsel voor de hele stam. Dat waren de dingen die de vrouwen deden – voor hen was geen ander leven mogelijk.


  Maar Maya leek dat helemaal niet te begrijpen en Bloesem maakte zich zorgen over haar. Door het vreemde gedrag van het meisje bekeek de stam haar met andere ogen, en dat was ook niet goed. Haar vreemde gedrag werd alleen getolereerd omdat Oude Tovenaar – en tot op zekere hoogte Oude Bes – haar in bescherming namen. Maar die twee zouden niet eeuwig leven en wanneer ze er niet meer waren, zou Maya haar leven moeten slijten binnen het hechte systeem van voorschriften en tradities die de stam altijd hadden geregeerd.


  Ze zuchtte diep. Soms was het een last, maar een die ze met plezier droeg – want ze was dol op de kleine Maya, tenminste wanneer haar grillige gedrag goed werd beteugeld. Het meisje was slimmer dan de andere kinderen van haar leeftijd, zelfs slimmer dan haar broer Wolf, die al de natuurlijke leider was van een aangroeiende bende kameraden. Haar heldere, fonkelende ogen zagen alles en misschien stelde ze daarom eindeloos vragen. Soms schrok Bloesem van die vragen, want ze deden het hele fundament van haar wereldbeeld wankelen. Haar lippen klemden zich onbehaaglijk opeen toen ze terugdacht aan het meest recente voorbeeld: ‘Mama, waarom liggen de mannen altijd om het vuur? Waarom helpen ze ons niet wortels op te graven?’


  Heftig geschrokken had Bloesem zo direct geen antwoord kunnen bedenken. Toen ze er een had, klonk haar stem zacht en bevend. ‘De mannen doen wat ze doen, Maya. Zorg dat niemand van hen je ooit zoiets hoort vragen. Dan zouden er verschrikkelijke dingen kunnen gebeuren.’


  ‘Wat voor verschrikkelijke dingen?’


  Maar Bloesem had alleen haar vereelte vingertoppen op Maya’s mondje gelegd en had haar laten beloven die vraag nooit meer te herhalen. Merkwaardig genoeg, al had ze er nooit eerder over nagedacht, had dat voorval haar zelf aan het denken gezet. Het was als een scherp steentje in haar hoofd. Waarom lagen de mannen altijd maar te luieren? Maar ze zocht niet naar een antwoord, want dat was er niet. De taken van mannen en vrouwen waren volmaakt duidelijk, totaal geaccepteerd, zozeer zelfs dat de gedachte aan een vraag alleen al Bloesem duizelig maakte en een hevige angst bezorgde. Ze wist wel beter dan aan zulke dingen te denken en ze wilde dat haar knappe, vroegrijpe dochtertje dat brokje twijfel niet in haar gedachten had gezaaid.


  Wat leerde Oude Tovenaar haar trouwens? Wat het ook was, bedacht Bloesem, het zou Maya geen goed doen en het zou haar zelfs veel kwaad kunnen berokkenen.


  Ze zuchtte weer, trok voor het laatst nog eens aan het leren riempje waarmee de bovenkant van Maya’s jasje vastzat en zei: ‘Kom mee, Maya. We willen niet te laat komen.’


  Gehoorzaam stak het meisje haar vingertjes in de warme, ruwe kom van de hand van haar moeder en liet zich door de deurklep van het huis trekken. Buiten bleven ze even staan – Bloesem zocht naar de groep vrouwen die ze verwachtte en Maya keek alleen maar met wijd open, verwachtingsvolle ogen naar haar omgeving.


  De roepende jongens hadden hun gestoei als jonge honden verplaatst naar de overhangende klip boven het Eerste Meer. Terwijl Maya toekeek, duwde haar broer Wolf Konijn op de grond en ging met een triomfantelijke kreet boven op hem zitten. Even later was het gevecht voorbij en renden de jongens lachend langs de steile wand naar een stapel ruwe stenen die omhoogliep naar de bronnen aan het uiteinde van de klip.


  Ze herinnerde zich niets meer van het eerste kamp dat de stam hier had opgeslagen en evenmin van de vrouw wier dood in het kraambed haar het leven had geschonken. Volgens haar herinneringen was het dorp er altijd geweest – een allegaartje van huizen, gebouwd van krom hout, kariboebotten en ruwe huiden, half in de harde, kiezelachtige grond gegraven en tegen wind, regen en sneeuw beschermd door de grote, overhangende klip erboven.


  Haar wereldje was heel begrensd: de richel van het dorp, het Eerste Meer daarachter, het grastapijt achter het meertje en een paar honderd meter verderop het bos. Ze begreep niet waarom haar moeder haar zo zorgvuldig beschermde; andere meisjes waren al het bos ingelopen, zelfs tot bij het Tweede Meer en de plaatsen verderop waar de rook hing. De jongens liepen natuurlijk waar het hun zinde, ook al bleven zelfs zij uit de buurt van de leeuwengrotten aan het uiteinde van de vallei, waar een troep van die grote dieren woonde, wanneer ze niet op jacht waren op de uitgestrekte steppen. Maya verlangde ernaar het allemaal te zien. Haar grenzeloze nieuwsgierigheid dreef haar voort als een zweep om te zien, te ruiken, te proeven, te voelen en alles van de wereld te wéten. Ze voelde zich onverdraaglijk ingesloten door de geheimzinnige grenzen die haar door Bloesem werden opgelegd, want Bloesem vertelde haar nooit waarom ze dat deed.


  Soms vroeg Maya zich af of het iets te maken had met haar anders-zijn, want ze wist dat ze niet zo was als de rest van de kinderen. Aanvankelijk had ze zich gekwetst gevoeld door het verschil – de manier waarop de kinderen spotten met haar ogen, zoals ze haar wegduwden of met stenen naar haar gooiden. Maar die tijd was al lang voorbij en naarmate ze groter werd, was ze eindelijk geaccepteerd als deel van de hele groep, ook al zag ze zelfs nu bij tijd en wijle dat een of andere volwassene achter haar rug een vreemd teken maakte.


  Toen ze Oude Tovenaar daarover had gevraagd, had die zijn oude, geplooide gezicht gerimpeld tot een streng, dreigend masker. ‘Je moet hen negeren,’ had hij haar gezegd. Toen had hij gevraagd: ‘Wie maken die tekens?’


  Ze had de namen genoemd – Blad, Speer, sommige anderen – en de sjamaan had met halfdichte ogen geknikt. Maya had geen idee wat er daarna gebeurde, maar later hadden Blad en zelfs Speer haar aanwezigheid eenvoudig genegeerd en leken ze haar gewoon niet te zien.


  Maar zij vormden een uitzondering. Verder behandelde bijna iedereen haar voor wat ze was – een klein meisje van de stam. Misschien een beetje vreemd, maar waren niet alle kinderen vreemd?


  Boven haar hoofd hing de hemel dreigend grauw en kil, zoals meestal. Van ergens boven de top van de klip klonk een langgerekt, dreunend geluid. Het gedonder van de ijsmuur in het noorden was altijd zo aanwezig dat je het bijna niet meer opmerkte. Maya hoorde het nauwelijks meer. Ze was veel meer geïnteresseerd in alles wat er gebeurde rond de vuurpotten van de mannen, waarvan er drie voor een lang laag huis lagen, dat tot halverwege in de grond was gebouwd, zoals het hare.


  Ze zag haar vaders, Huid en Steen, naast Speer staan, deel van een groep waartoe de meeste mannen behoorden die gezond van lijf en leden waren. Schim was er ook, zag ze gefascineerd; hij was bijna net zo gekleed als de anderen, in warme pelzen en beenwindselen, al droeg hij ook de met houtsnijwerk versierde staf, het teken van zijn ambt. Hij sprak met de rest en ofschoon ze zijn woorden niet kon verstaan, kon ze uit de heftige, felle bewegingen die Schim met zijn staf maakte opmaken dat het iets belangrijks was.


  Maar haar aandacht werd niet getrokken door een of ander kinderlijk mysterie; de tekenen waren er al weken geweest. Eerst verdween Steen bijna een maanwenteling lang. Toen hij terugkwam zat zijn rugzak vol donkere, rossige stenen waarmee hij meteen aan het werk ging. Binnen enkele dagen had hij een overvloed van prachtig aangescherpte punten gemaakt voor de lange speren van de jagers. Hij bleef aan het hakken en polijsten totdat iedere man verscheidene punten had, genoeg om twee speren te voorzien, plus nog twee als reserve. Bovendien maakte hij langere, dunnere stenen om te snijden, die de mannen omwonden met leer en bestreken met hars, om uiterst scherpe messen te maken.


  Ten slotte was Steen, pas vorige week, begonnen zwaardere, bottere voorwerpen te vervaardigen: handbijlen, hakkers, slachtinstrumenten. De tekenen spraken voor zichzelf.


  De mannen zouden spoedig op jacht gaan. Daarover waren ze nu ongetwijfeld aan het praten, want er kon nooit aan een jacht worden begonnen zonder de zegen van de erbij betrokken Geesten. Ze was een beetje verrast dat Schim daar stond en niet Oude Tovenaar. Het succes van de jagers was van het allergrootste belang voor het voortbestaan van de stam en een dergelijke belangrijke gebeurtenis was altijd het domein geweest van de oude sjamaan. Maar ze had gemerkt dat Oude Tovenaar steeds minder actief werd, dat hij liever lui bij het vuur in het Geestenhuis lag en met halfgesloten ogen oude balladen voor haar zong.


  Leeftijd zei Maya niets en ze had ook geen idee van de dood. Oude Tovenaar was oud. Zo was dat nu eenmaal. Misschien was de oude man vandaag moe en had hij Schim in zijn plaats gestuurd. Op een dag zou Schim zelf sjamaan zijn. Ze begreep echt het verschil niet tussen Schim en de oudere man, maar ze wist dat het er was.


  Schim was trouwens een heel ander verhaal.


  Nu ze toekeek hief Schim zijn beide armen in een smekend gebaar omhoog, draaide zich om en wees naar het rotsachtige pad dat naar de top van de klip voerde. Schim blikte instemmend en iedereen klapte als teken van instemming in de handen.


  Maya was zo geboeid dat ze wilde blijven kijken, maar Bloesem trok haar ineens aan de hand. ‘Daar zijn ze,’ zei ze. ‘Daarginds achter het meisjeshuis.’ Nu ze werd aangespoord, wendde Maya met tegenzin haar ogen af van de mannen en draaide ze zich gehoorzaam om. Het gezelschap stond inderdaad op het punt te vertrekken. Verscheidene vrouwen, gedomineerd door het schelle stemgeluid van Oude Bes, hadden een ordelijke groep gevormd. Maya zag kleine gedaanten tussen de volwassenen – er zouden dus ook andere jonge meisjes meegaan. Ze vroeg zich af of haar zusje Knop erbij zou zijn. Dat meisje, een jaar jonger dan Maya, was haar beste vriendin geworden.


  ‘Opschieten!’ beval Oude Bes schril. ‘We hebben niet de hele dag de tijd!’


  ‘Kom, Maya,’ zei Bloesem. ‘We zijn al laat. Je moet niet zo wriemelen.’


  ‘Zullen we de Rookgeesten zien?’ vroeg Maya terwijl ze moeite had met haar korte beentjes haar moeder bij te houden. ‘Gaat Knop ook mee?’


  Bloesem keek omlaag, probeerde er streng uit te zien, maar er speelde een glimlach op haar gezicht. ‘Ja,’ beloofde ze. ‘Vandaag zul je de Rookgeesten zien. Jij en Knop allebei.’


  ‘Goed,’ antwoordde Maya, eindelijk tevredengesteld.


  ***


  Oude Bes keek met gefronste wenkbrauwen naar Bloesem toen die zich bij de hoofdgroep van de vrouwen voegde. ‘Waar heb jij gezeten?’


  Zwijgend keek Bloesem omlaag naar Maya en haalde de schouders op.


  De wenkbrauwen van Oude Bes schoten omhoog. Toen knikte ze. Ook zij begreep wat een last het actieve kleine meisje met de fonkelende ogen kon worden. ‘Nou ja,’ zei ze, en haar oude, schelle stem klonk wat zachter, ‘verder is iedereen er. Het is tijd dat we vertrekken.’


  ‘Blijf mijn hand vasthouden!’ waarschuwde Bloesem Maya, die al liep te trekken.


  ‘Ik wil bij Knop lopen,’ antwoordde Maya. Ze had haar jongere zusje aan de rand van het gezelschap gezien, blij kwetterend met twee andere meisjes van haar leeftijd.


  Maya had geen maatstaf ter vergelijking, en ook al had ze die, dan zou ze er nog niet bewust bij hebben stilgestaan, maar sinds haar geboorte waren er veel en veel meer kinderen aan de stam geschonken; in elk geval meer kinderen dan Oude Bes zich kon herinneren. Oude Bes had het opgemerkt en had over dat vreemde feit met Tovenaar gesproken.


  Tovenaar had gezegd: ‘De Almachtige Moeder zegent ons op allerlei manieren. Ze heeft ons water geschonken en overvloedig eten. Nu schenkt ze ons de grootste zegen: meer stamleden.’


  Omdat dat precies klopte met het idee van Bes hoe de wereld in elkaar zat, vroeg ze niet verder. De stam had maar een heel vaag begrip van de relatie tussen seksuele gemeenschap en de geboorte van kinderen. Men wist dat er een of andere samenhang bestond, maar geloofde dat de seksuele daad niet meer was dan een soort toverkunst tussen mannen en vrouwen – de stam kende geen woord voor ‘maagd’ en maakte alleen onderscheid tussen meisjes die nog niet hadden gemenstrueerd en vrouwen die dat wel hadden gedaan – baby’s leken te komen volgens de willekeur van de Almachtige Moeder zelf.


  De tweede factor bij de toename van het aantal kinderen was de Groene Vallei zelf. Door de bijna idyllische omgeving bleven meer kinderen in leven om op te groeien. Na zeven jaar had bijna elke vruchtbare vrouw minstens één kind gebaard, velen nog meer. Het kwam erop neer dat bij dit gezelschap van dertig vrouwen aan minstens de helft te zien was dat ze net zwanger waren geworden, en de rest was omgeven door hele groepen stoeiende kinderen. De stam maakte een bevolkingsexplosie mee zoals ze nog nooit in hun hele geschiedenis hadden ervaren, en ofschoon men het nog niet begreep zou hun hele voortbestaan als stam onder enorme druk komen te staan.


  Maya wist alleen dat er veel kinderen waren van haar eigen leeftijd. ‘Mama,’ drong ze aan, ‘laat me alsjeblieft bij Knop lopen. Ik zal braaf zijn, dat beloof ik.’


  Bloesem weifelde, zich steeds bewust van de last die haar was opgelegd door Oude Tovenaar en zijn relatie met haar dochter.


  ‘Alsjeblieft,’ zei Maya en ze onderstreepte haar verzoek met een nieuwe krachtige ruk aan haar moeders hand.


  ‘Nou... goed dan,’ gaf Bloesem eindelijk toe. ‘Maar je blijft bij Knop en bij de andere kinderen. Dwaal niet af. Hoor je me?’


  ‘Ik beloof het,’ zei Maya plechtig.


  ‘Ga dan maar.’ Glimlachend zag Bloesem haar ongewone, grillige dochter blij wegspringen. Opgelucht dat ze nu zelf, al was het maar kort, vrij was om zich bij de vrouwen van haar eigen leeftijd aan te sluiten, stapte ze stevig door om bij een andere groep te gaan lopen, vooraan in het gezelschap. De Rookgeesten had ze al lange tijd niet meer gezien. Ze verheugde zich er zelf ook op.


  Maya huppelde om de kring van kletsende vrouwen en gillende kinderen tot ze achter Knop belandde, die diep in gesprek was met Twijg en Tak, twee zusjes. Een ondeugende uitdrukking kwam op Maya’s gezicht. Ze liet zich diep op haar hurken zakken alsof ze een gedwee en schuchter konijntje was en wipte zo ongemerkt naar voren tot op een meter van haar zusje. ‘Boe!’ krijste ze zo hard ze kon en sprong op Knops schouders. Knop gilde van geveinsde angst en zakte half ineen onder het onverwachte gewicht van Maya.


  ‘Maya! Waar heb jij gezeten?’ hijgde Knop ten slotte, terwijl ze zich bevrijdde uit de greep van haar stiefzusje. Twijg en Tak – die op elkaar leken als twee bruine nootjes, al scheelden ze een jaar – giechelden tegen hen. ‘Ik ben een konijn!’ riep Maya. ‘Ik ben Maya niet, ik ben een groot, springend konijn!’


  Hierop moest Knop opnieuw lachen en even later Maya ook.


  ‘Kijken jullie maar liever uit waar je loopt!’ riep een van de oudere vrouwen schril, een streng mens dat Struik heette.


  Gehoorzaam ging het groepje bij elkaar lopen en nam zijn plaats in op het pad. Oude Bes, met haar brede gebogen rug, liep ver vooraan en leidde hen voorwaarts, terwijl ze zich ondersteunde met een stevige wandelstok. Twee van de jongere vrouwen liepen naast haar, klaar om haar op te vangen als ze zou vallen in het grove gesteente tussen de richel en het lager gelegen gedeelte daaronder.


  Maya huppelde vrolijk verder, met Knop aan haar hand, terwijl de twee meisjes met wijd open, sprankelende ogen hun omgeving bekeken.


  Overal om hen heen borrelden zilverachtige bronnetjes van waaruit sprankelende stroompjes in een breed netwerk naar het Eerste Meer klaterden, honderd meter links van hen. Ze zetten daar behoedzame pasjes, omdat het zwarte vulkanische rotsgesteente glad was en bedekt met grijs mos. De groep bewoog zich voorzichtig verder want Oude Bes, nu bijna vijftig, was erg verzwakt door haar leeftijd, al bleef haar wilskracht als van graniet en al had ze nog een onuitputtelijke traditionele kennis. Bijna al haar dagen bracht ze door met het onderwijzen van de geheimen van blad en struik, schichtig dier en glinsterende vis, noten en de bessen waaraan ze haar naam ontleende, aan de vrouwen die haar op de duur zouden opvolgen. Zelfs onder het lopen bleef de oude vrouw nu en dan staan om te gebaren naar een bijzondere soort mos en legde sommige van de jongeren uit hoe het geoogst en gedroogd moest worden.


  Maya lette niet op haar. Voor haar was vandaag de vrijheid voldoende, ze was niet meer onder het steeds waakzame oog van Bloesem, ze lachte in het ongewone, heldere licht onder de bewolkte hemel.


  ‘Kijk eens!’ zei ze tegen Knop.


  ‘Wat?’


  ‘Hoe de rook opstijgt uit het dorp.’


  De twee meisjes bleven staan en keken. om. Ze bevonden zich op een breed grastapijt voorbij de steenslag – dezelfde plek die nog modder was geweest toen Oude Tovenaar voor het eerst dezelfde tocht had gemaakt. Nu had de aanwezigheid van de stam het wild verjaagd dat vroeger kwam drinken aan het Eerste Meer. De modder was geleidelijk aan met gras begroeid en het zag er nu bijna uit als een aangelegd park. Vanaf die open plek had Maya een goed uitzicht op de richel achter het dorp, de hoge klip erboven en de wat lagere maar niet minder imposante zijwanden van de Groene Vallei zelf, die wel honderd meter uittorenden boven de bodem van het dal.


  Vanaf deze afstand zag het kamp eruit als een dorp van poppenhuisjes; de half in de grond gegraven bouwsels gingen op in hun omgeving, maar van de voorkant van elk huis stegen als veren lange, witte rookpluimen op – de vuurpotten waar de vrouwen die waren achtergebleven kookten en de grotere vuren waar de mannen bijeenzaten voor hun Geheime Huis. Het meest opvallende aan de rook was de manier waarop die opsteeg in een rechte lijn, totdat hij het niveau van de kliptop had bereikt. Daar blies de wind die er altijd woei de rook weg, alsof hij met een onzichtbaar mes werd afgekapt. Het effect was opvallend en even huiverde


  Maya. Ofschoon ze de Geesten als vrienden beschouwde, waren de Windgeesten ontzagwekkend en die demonstratie van hun macht was alleen maar een waarschuwing voor wat ze echt konden doen.


  Na een tijdje had ze echter genoeg van het uitzicht en ze trok aan Knops jasje. ‘Kom,’ fluisterde ze. ‘Straks begint Struik weer tegen ons te schreeuwen.’


  Oude Bes loodste hen over de groene wei het stille, indrukwekkende bos erachter in. Het was alsof ze van de dag in de nacht stapten. Toen ze het bos inliepen keek Maya op met ogen zo groot als schoteltjes. Reusachtige eiken torenden aan alle kanten omhoog, in een gevecht met de breed uitgroeiende esdoorns en de naargeestige, knoestige hickorybomen. Er was heel weinig ondergroei want het gebladerte van de woudreuzen schermde bijna al het zonlicht af van hun massale voeten. Hier en daar groeiden alleen wat plekjes taai, vaal gras tussen een dikke laag verrotte afgevallen takken, rottende bladeren en verschrompelde noten. Het was er heel stil; Maya onderging dezelfde gevoelens die ze kende wanneer Oude Tovenaar haar de oeroude geheimen toefluisterde, in het warme donker van het Geestenhuis.


  ‘Griezelig,’ zei Knop.


  Ofschoon Maya iets van hetzelfde ontzag voelde als haar zusje, dwong ze zich te lachen. ‘Je hoeft nergens bang voor te zijn, Knop! Je bent een bangerik!’


  ‘Nietes!’


  ‘Welles!’


  Knop trok een dapper pruilmondje en stak haar tong uit tegen Maya. In plaats van daarop te reageren drukte Maya alleen geruststellend het handje in het hare; Knop leek daaruit moed te vatten en even later keek ze weer opgewekt.


  Het lawaai van het groepje klonk onwezenlijk luid in de dreigende stilte van het bos, maar de rest van de vrouwen leek onbekommerd. Ze kwamen hier regelmatig. Links van hen klonk het onophoudelijke, muzikale gekabbel van het beekje; ze volgden de oever niet om een eenvoudige reden. De zoom van het water werd gevormd door verraderlijke moerassen en plekken waar de grond in drijfzand veranderde; meer dan één stamlid – een keer zelfs een jager – was door de vreemde Geesten die daar woonden opgeslokt. Het pad waarop ze liepen was echter goed aangegeven, en ofschoon niet breed was het platgetrapt door de duizenden voetstappen die daar de laatste zeven jaar al gezet waren.


  De vrouwen liepen met tweeën naast elkaar in een lange, kronkelende rij. Sommigen droegen rugzakken met gereedschappen van been en afgeschilferde vuursteen, die ze nodig hadden wanneer ze hun bestemming bereikten.


  Maya keek op bij een onverwacht geluid; een fladderend geluid, als het lawaai dat de tentkleppen soms maakten wanneer de wind erop stond.


  ‘Kijk eens!’


  Knop keek net op tijd omhoog om een glimp van beweging te zien verdwijnen. ‘Wat is dat?’ vroeg ze weifelend.


  ‘Een vogel,’ zei Maya. ‘Een grote zwarte.’ Ze keek opnieuw geïnteresseerd omhoog of ze nog meer beweging zag. ‘Ik denk dat wij hem hebben weggejaagd.’


  ‘Ik hou niet van die zwarte,’ vertrouwde Knop haar toe. ‘Blad heeft gezegd dat het boze Geesten zijn.’


  ‘Wat weet Blad daar nou van?’ zei Maya spottend.


  ‘Ha! En jij weet zeker meer dan Blad, hè?’


  Maya likte peinzend haar lippen. ‘Over Geesten misschien wel.’


  Knop stond op het punt te protesteren tegen dat voorbeeld van opgeblazen verwaandheid, maar ze bedacht tegen wie ze sprak. Alleen Maya ging het Geestenhuis binnen. Alleen haar zusje sprak regelmatig met Oude Tovenaar en zijn leerling Schim. Toch kon zelfs dat haar niet helemaal weerhouden. ‘Nou, wat zijn zwarte vogels dan wèl?’


  Maya was doodernstig toen ze zei: ‘Volgens mij gewoon vogels.’ Daarop, opgewekter: ‘Hoe dan ook, hij is nu weg.’


  Ondanks de betrokken lucht was de dag flink warm geworden. Zo laat in de ochtend was de temperatuur bijna tien graden. Het was niet echt warm volgens latere maatstaven, maar de warmte was zo’n weelde, vergeleken met de koude omstandigheden waaronder de stam moest leven, dat de vrouwen de koorden losknoopten en hun jassen lieten openhangen, met hun borsten bloot zodat de bezwete huid kon drogen.


  Ook Maya voelde het. En het leek nog warmer te worden. ‘Warm,’ klaagde ze.


  Dit keer had Knop iets voor op haar oudere zusje. Ze was hier al eerder geweest en, ook al was het maar één keer, ze nam de kans waar om te pronken met haar superieure kennis.


  ‘Het wordt hier nog wel warmer,’ zei ze gewichtig. ‘Wacht maar eens, dan zul je wel zien.’


  ‘Waar heb je het over?’ vroeg Maya maar Knop schudde met een zelfvoldane blik slechts haar hoofd.


  Het pad begon nu iets te dalen en de bomen groeiden verder uit elkaar. Aan beide kanten schoot kreupelhout omhoog – dichte struiken met dikke bladeren, waaronder Maya kleine ronde vormen zag, zo vroeg in de zomer nog melkwit.


  Ze wist dat de bessen in de herfst donkerrood zouden worden en voor de vrouwen zou het oogsten ervan weer een extra taak zijn naast alles wat ze moesten doen. Ze hadden een scherpe, bitterzoete smaak die minder werd wanneer ze gedroogd waren en gemengd met de eikels die de vrouwen ook zouden verzamelen.


  Naarmate het kreupelhout dichter en overvloediger werd, kwamen er vogels te voorschijn die omlaagdoken om aan de bessen te pikken. Kleurflitsen werden zichtbaar onder hun grijze en bruine vleugels en het bos weergalmde van hun schelle, ongeduldige getjilp. Maya zuchtte van geluk – ze was nog nooit zo ver geweest, en ofschoon haar benen pijn begonnen te doen van het lopen, was ze verrukt over al het nieuwe dat ze zag en hoorde. Wat was de wereld toch fantastisch! Natuurlijk moesten de Geesten gunstig worden gestemd, maar zelfs dan, de overvloed die haar omringde benam haar de adem.


  Ze trok haar neus op. De lucht was zwaar van de scherpe, azijnachtige lucht van gevallen bessen die op de grond lagen te rotten, maar er drong nog iets anders doorheen, een onderliggende geur die ze eerder had geroken, maar slechts zwak en alleen wanneer de wind uit de goede hoek blies. Nu walmde de stank haar in het gezicht, bedompt, zwaar en dreigend. Het enige wat erop leek was toen ze eens tussen de steenslag een verlaten vogelnest had gevonden, met twee hele kleine, kapotte eitjes erin. Die eieren hadden ook ongeveer zo geroken, maar lang niet zo sterk.


  ‘Bah,’ zei ze tegen Knop. ‘Het stinkt hier. Wat is dat?’


  ‘Dat zul je wel zien,’ zei Knop geheimzinnig.


  ‘Tóe nou, zeg het me.’


  Knop schudde alleen maar haar hoofd.


  Het bos eindigde zo onverwacht dat het haar compleet overrompelde. Het ene moment liepen ze op een platgetrapt pad, overschaduwd door gigantische bomen met ruwe bast op hun stam en het volgende knipperden hun ogen tegen het schelle daglicht.


  Juist voorbij de rand van het bos viel de grond misschien zo’n dikke drie meter steil omlaag, tot aan de oever van een meer dat veel groter was dan het Eerste Meer.


  ‘Het Tweede Meer,’ zuchtte Maya. Links van haar werd de beek breder waar ze uitliep in de grotere watermassa. Een fris briesje beroerde het zilveren wateroppervlak dat onder de grauwwitte hemel glom als kwikzilver. Van waar ze stond kon Maya de hele watermassa zien en ze merkte dat die de vorm had van een traandruppel; zij stond aan de minst brede kant. Er liep een smalle strook kiezelstrand aan haar kant van nog geen twee meter breed, vol grotere, donkere stenen. Oude Bes liep met resolute pas voorop over dit natuurlijke pad. Het gezelschap bleef daar niet staan, al was Maya dolgraag gestopt om een onderzoek in te stellen. Maar ze was zich bewust van de blik van Struik die achter haar liep, dus bleef ze doorlopen, alleen nu en dan wat vertragend om een nieuw wonder te bekijken.


  Een wispelturig briesje rimpelde het wateroppervlak en maakte het haar moeilijk te zien waarnaar ze keek. Een groep kleine zwarte stippen midden in het meer, die op en neer gingen als stukjes drijfhout. Maar de stippen waren niet van hout. Toen het geluid van de voorbijlopende vrouwen hen bereikte, stegen de eenden plotseling op uit het water in een onverwachte wirwar van sproeiwater en vleugels. De lucht was vervuld van hun snaterende kreten. Er waren er honderden!


  ‘Ooo,’ zuchtte Maya.


  Sprekend vanuit haar uitgebreide ervaring snoof Knop: ‘Het zijn alleen maar eenden, Maya.’


  ‘Ze zijn prachtig!’


  Knop zei, meer praktisch: ‘Ze zijn in elk geval lekker om te eten.’


  En dat was volkomen waar. De vrouwen slaagden er soms in een van de schuwe vogels in een strik te vangen en als dat gebeurde was er een feestmaal rond de gelukkige vuurpot. Eenden die dik in het vet zaten waar de stam naar smachtte, werden beschouwd als het lekkerste voedsel dat in de Groene Vallei te vinden was. Maya’s moeder, Bloesem, was echter niet zo handig in het strikken en daarom had Maya de vogels maar een paar keer geproefd. Het water liep in haar mond toen ze terugdacht aan dat genot en naar de trage, logge dieren keek, die veranderden in gracieuze schepselen wanneer ze opvlogen in de laaghangende wolken.


  Eindelijk bereikte de groep een punt waar de beek aan het einde van het meer weer over een natuurlijke stenen dam stroomde. Zoals steeds liep


  Oude Bes voorop bij het afdalen, maar dit keer bleef ze staan en riep naar achteren: ‘Voorzichtig nu. Kijk uit waar je loopt.’


  Maya richtte haar aandacht gehoorzaam op de grond die nat en modderig was geworden. Nu liepen ze langs de beek zelf, want de bossen aan weerszijden waren ondoordringbaar, dichtgegroeid met struiken en allerlei jonge bomen. Onder het lopen bleef Maya haar neus optrekken. De vieze geur was bijna tastbaar en vervulde de lucht dicht en dreigend. Ze vroeg zich af wat het was.


  Eindelijk zag ze, een paar honderd meter stroomafwaarts, het grote wonder. Een luid, zuchtend geluid vervulde de ochtendlucht en toen spoot uit de grond een lange, krullende rookpluim!


  ***


  De leeuwin was volgevreten. Ze had zin om met haar twee halfvolwassen welpen op de rotsen te liggen en de warmte op te zuigen die uit de donkere stenen straalde. Maar de wind draaide ineens en ze bewoog zich onbehaaglijk, kwam half overeind en liet zich toen weer onzeker zakken.


  Ze kende die geur, had die vele malen eerder geroken. Maar het was nog iets nieuws en niet iets wat ze normaal associeerde met eten.


  Haar twee welpen waren bezig de bloederige overblijfselen te verscheuren van een groot konijn dat ze slechts even eerder hadden opgejaagd. Ze maakten zachte miauwende geluiden terwijl hun scherpe tandjes in het vlees beten en de tere botten kraakten.


  Moeder leeuw kwam weer overeind. De geur was doordringender dan ze zich kon herinneren. Haar eerste instinct was zich terug te trekken, maar ze had haar welpen bij zich. Niets mocht hen bedreigen!


  Ze blies een zachte waarschuwing in hun richting en gleed toen, met een bijna traag vloeiende beweging, van haar ligplaats op het rotsachtige uitsteeksel van de valleiwand.


  Niet ver weg, dacht ze. Ze was diep in de vallei doorgedrongen, een eind van de rij grotten waar ze normaal verbleef. Ze wilde haar kinderen trainen in de jacht op konijnen en eekhoorns waarvan er hier meer waren. De nieuwe geur maakte haar zowel bang als nieuwsgierig. Door dat tweestrijdige gevoel voelde ze zich onbehaaglijk en daarom geïrriteerd.


  Zacht grommend liep ze de vallei in.
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  De Groene Vallei, 17.990 v. Chr.


  Met het verstrijken van de ochtend begon het wolkendek spleten te vertonen, zodat de vrouwen beneden aan het werk waren onder de volk warmte van de zon. Het werd zo warm dat sommige jongere vrouwen hun jassen helemaal uitgooiden en de gouden stralen lieten spelen over de dikke spierbundels op hun schouders.


  Oude Bes was in haar element. Velen van de jongste meisjes hadden zo’n tocht nog nooit gemaakt en ze deden hun werk onhandig. Bes liep steunend op haar stok tussen hen door, gebaarde, legde uit en bekritiseerde. ‘Nee,’ zei ze, ‘niet die soort.’ Ze bleef bij een groepje van drie staan: Bloemblaadje, Mos en Bloem. De meisjes hielden op met hun werk om te luisteren.


  Het was spookachtig op de plek waar de expeditie ten slotte was aangeland. Links van hen lag stroomafwaarts een lange, smalle strook water: het Rookmeer. Het water van het Rookmeer borrelde aan één stuk door en op de turbulente plekken steeg rook op: hete damp uit spleten die tot diep in de aarde reikten. Het kiezelpad dat ze gevolgd hadden verdween vlak voor hen in een gebied van laag, met gras begroeid moeras waaruit ook rook kwam. Verderop en een beetje naar rechts stegen uit een stuk donkerbruine modder vettige, borrelende geluiden op en er kwam een mengelmoes van stank vandaan: verrotting en bederf, bedorven eieren, zwavel. Er was daar maar weinig rook, alleen de geuren waarvoor de vrouwen hun neus optrokken en die hen zo nu en dan aan het hoesten maakten. Achter de modderbank en het moeras rees het oerbos weer op, donker en dreigend, alleen wat opgevrolijkt door de vogels die er nestelden en rondvlogen, krassend en tjilpend tegen elkaar vanwege de invasie van de vrouwen in hun gebied.


  De meisjes werkten vlak aan de rand van het moeras, met de rand van het bos op ruim drie meter achter hen. In hun handen hadden ze kleine, zware vuistbijlen, stompe stenen die door Steens vaardigheid één snijkant hadden gekregen. Met die werktuigen hakten ze aan de voet van een groepje jonge bomen van misschien vijf centimeter dik. De slanke struiken met bruine bast hadden zachtgroene bladerkronen, ongeveer drie meter boven de grond; aan hun dunne stammen ontsproten maar enkele twijgachtige takjes. Het waren jonge hickory’s, volmaakt voor de rol die ze straks zouden spelen in het dagelijkse leven van de stam. Twee meisjes hadden hun stammen bijna doorgehakt; Bloem begreep het waarschijnlijk niet zo goed en zij werkte aan een andere boomsoort, een laag geval met bloesems en doorns en een taaie, donkerbruine bast. Oude Bes sprak haar vermanend toe.


  ‘Waarom luister je nu niet, Bloem? Ik heb je toch gezegd welke soort. Zie je wat Bloemblaadje en Mos aan het doen zijn?’ Ze tikte Bloem zacht boven op haar hoofd. ‘Laat dat lelijke ding nu met rust en ga’ - ze draaide zich om haar as, zocht een betere kandidaat en wees - ‘daaraan werken.’


  Bloem, een schrikachtig, nerveus meisje dat vaak giechelde en niet veel meer deed, liet haar werk met rust en bewoog zich op haar knieën naar de hickoryboom die Oude Bes had aangewezen. Bes hield het meisje goed in de gaten toen ze een paar centimeter boven de grond in de dunne schors begon te hakken. Toen ze tevreden was dat haar opdracht werd uitgevoerd knikte ze en zei: ‘Goed. Blijf maar doorwerken.’ Toen draaide ze zich kreunend om en kloste weg naar de volgende groep.


  Ze hield haar pas in en legde haar hand boven haar ogen. Haar oude zintuigen hadden iets opgepikt... wat? Langzaam liet ze haar ogen langs de bosrand dwalen maar ze zag niets wat niet in orde was. De vogels vlogen nog en de andere geluiden die ze hoorde – het zuchten van de wind (voor het grootste deel afgebogen door de ravijnwanden zodat alleen de zwakste resten van de snerpende steppewinden hier doordrongen), het kwetterend gebabbel van kleine, klimmende knaagdieren en andere die zich in de grond verstopten – alles was heel normaal. Wat had ze dan gehoord?


  Wat ongerust draaide ze zich om en bekeek het Rookmeer zelf. Ook daar was niets ongewoons; het geborrel en de rook hadden haar ontzag ingeboezemd toen ze het voor het eerst zag, maar nu, na jaren van onderzoek, waren ze even vertrouwd als elk ander deel van de Groene Vallei. Ze wist dat er vis in het meer zat, maar die werden zelden gevangen, want het meer was diep, het liep direct vanaf de oever steil naar beneden. Ze had eens ooit een lange lijn gemaakt door stukken leren riemen aan elkaar te knopen; aan de ene kant had ze een steen zo groot als haar vuist gebonden. Ze had de lijn laten zakken vanaf de oever en toen ze het uiteinde in de hand had, was ze nog niet op de bodem – en de lijn was vijf dubbele handspannen lang geweest. Ze huiverde even; wie van de stam in het Rookmeer viel was reddeloos verloren; zwemmen was nog volledig onbekend.


  Ze zag nog niets wat niet in orde was en na een tijdje verdween het vage alarmgevoel. Ze haalde haar schouders op en hobbelde verder, naar de volgende groep vrouwen.


  Maya, die nog te jong was om met het eigenlijke hakwerk belast te worden, had een tijdje gekeken en was toen met Knop afgedwaald naar de rand van de groep, vlak bij het bos. Daar rustten ze uit, lekker in de schaduw, op een omgevallen boomstam waarvan het uiteinde over een ondiepe sleuf tot in het bos reikte. Een tijdje zaten ze met elkaar te kletsen, even goed thuis in hun omgeving als welk dier ook dat in de vallei school. Daarna richtten ze hun aandacht op andere dingen, zoals kinderen dat nu eenmaal doen.


  ‘Kijk eens, Knop,’ zei Maya terwijl ze wat verschoof op de halfrotte bovenkant van de reusachtige stam, ‘het is net een brug over de sleuf.’ Voorzichtig kwam ze overeind en bleef met uitgestrekte armen staan om haar evenwicht te bewaren.


  Knop keek haar weifelend aan. ‘Laat Oude Bes dat maar niet zien.’


  Maar Maya negeerde de waarschuwing, terwijl ze met haar kinderogen schatte hoe ver de stam boven de sleuf liep. Zo te zien was die sterk genoeg om haar te dragen. Ze kon niet precies het einde van de houten brug zien, want die verdween in een ondichte struik, bijna als een tent van bladeren, die aan de rand van de woudreus groeide.


  ‘Ik kan erover komen!’ zei ze ten slotte. Toen zette ze, zonder verder nog iets te zeggen, een stap.


  ‘Maya!’ piepte Knop zacht. ‘En als je nu eens valt?’


  Beide meisjes keken omlaag. De sleuf was niet diep, misschien een meter en een paar decimeter, en ze lag vol scherpe stenen, gedeeltelijk verborgen onder een lage begroeiing van wat doornige varens. Het zou een lelijke val zijn, maar Maya was niet van plan uit te glijden.


  ‘Sst, Knop!’ antwoordde ze fel. ‘Straks hoort Struik of Bloesem ons nog!’ Daarna negeerde ze de klaaglijke, gefluisterde alarmkreetjes van haar zusje en liep soepel balancerend verder. Even later stond ze aan de andere kant en keek terug naar Knop.


  ‘Nou,’ riep ze, ‘kom je nog, of niet?’


  Knop keek wat bang naar haar zusje. ‘We krijgen moeilijkheden,’ zei ze. ‘Nee. Alleen maar tot het uiteinde van de boom,’ antwoordde Maya. ‘Kom op, bangerik.’


  Dat liet Knop zich niet zeggen. Ze zuchtte en kwam voorzichtig overeind. Ze was kleiner dan Maya, maar een natuurlijke acrobaat. Ze kwam met groot gemak over de smalle sleuf. Toen ze eenmaal aan de overkant was, flonkerden haar donkere ogen. ‘Zie je wel!’ zei ze. ‘Zie je wel, ik ben géén bangerik!’


  Maya knikte goedkeurend. Het was gemakkelijk Knop over te halen dingen te doen, zelfs dingen die ze niet wilde doen. Op die manier kregen beide meisjes vaak moeilijkheden met de oudere vrouwen.


  Ze gingen weer zitten met hun korte beentjes bungelend over de rand van de stam. Vlak daarachter was het bladerdek van jonge stammen opgeschoten rond de gescheurde wortels van de oude eik, en vormde een uitnodigende, bijna tentachtige boog. Na een tijdje kroop Maya naar voren totdat ze in de kleine grot van bladeren zat. Knop keek weifelend toe maar aarzelde maar heel even voordat ze bij haar zusje ging zitten. Binnen enkele tellen waren ze verdiept in een kinderspelletje waarbij de natuurlijke tent hun huis was en zij groot waren en vadertje en moedertje speelden. In hun verbeelding beleefden ze de mysteries van de volwassenheid. Ze zaten zo geboeid samen te fluisteren en te giechelen dat ze geen van beiden het lage, felle kuchen hoorden dat opklonk van diep in het bos – en al hadden ze het wel gehoord, dan zouden ze nog niet heb ben geweten wat het was.


  Geen van beide meisjes had ooit een holenleeuw op jacht gezien of gehoord.


  ***


  Moeder leeuw was een angstaanjagend dier. Ze was wat groter dan een moderne Bengaalse tijger, meer dan een meter hoog tot aan haar gespierde schouders en ze woog meer dan tweehonderdzeventig kilo. Haar pels was honingkleurig en veel langer en dikker dan die van haar afstammelingen van de verre toekomst, maar haar meest opvallende kenmerk stak uit van haar machtige kaken: een paar naar achteren gebogen slagtanden van meer dan tweeënhalve decimeter lang, wit en glanzend en scherp als naalden.


  Ze gaapte met flitsende tanden en keek om. Haar twee halfvolwassen welpen, met slagtanden die net te voorschijn kwamen, stoeiden in een kleine, door de zon beschenen open plek een paar meter achter haar. Ze waren opgehouden op het karkas van het konijn te knauwen en waren haar gevolgd. Haar instinct had geen aanleiding gevonden hen weg te jagen. De vreemde geuren die ze geroken had waren verontrustend, maar niet voldoende om haar bang te maken.


  Moeder leeuw was voor heel weinig dingen bang, als het daar op aankwam. In deze omgeving stond ze stevig boven aan de ladder van roofdieren. Niets daagde haar superioriteit uit, want ze joeg met haar klauwen en slagtanden op de mammoet, de bizon en, het heerlijkste vlees van alles, de malse kariboe. Ze kon gedood worden – een tot waanzin gedreven mammoetmoeder die haar gezin verdedigde zou haar een gelukkige klap kunnen toedienen met haar formidabele slagtanden en het karwei kunnen afmaken met stampende poten – maar dat zou een heel gelukkige klap moeten zijn.


  Het was eigenlijk louter nieuwsgierigheid dat moeder leeuw naar het groepje vrouwen liep dat stond te kwetteren op de oever van het Rookmeer. Ze was de rivier overgestoken achter het meer en had met één lome sprong van vijf meter het borrelende water overbrugd. Haar welpen hadden met moeite op het nippertje dezelfde sprong gemaakt. Eentje was er zelfs vanaf de rand achteruit de rivier in gegleden. Even later kwam hij te voorschijn, blazend en spugend en rillend door het natte pak dat hij had gehaald.


  Met een laatste blik op haar welpen kwam moeder overeind en liep dichterbij om beter te kunnen zien. Bij het opstaan eindigde haar geeuw in een diep, kuchend gegrom, een afschuwelijk geluid. Oude Bes had het geluid bijna in haar onderbewustzijn gehoord, maar niet echt begrepen wat het was, omdat het gemaskeerd werd door het gepraat van de vrouwen zelf en door de steeds aanwezige geluiden uit het bos.


  Maar toen moeder leeuw naar voren liep, gebeurde er iets vreemds: op een afstand van drie tot vijf meter overal om haar heen werd alles stil. Kleine gravende diertjes verdwenen in hun holen; vogels klampten zich ineens vast aan veilige takken hoog boven de bodem en bekeken het voorbijgaan van de leeuwin met heldere kraaloogjes. Moeder leeuw merkte die stilte helemaal niet op; zoiets kwam haar nu eenmaal toe. Zij en alle andere zoals zij, hadden zich hun hele leven bewogen in dit angstige, respectvolle stilzwijgen.


  Haar welpen tuimelden achter haar aan, speels met hun klauwen naar elkaar uithalend.


  ***


  Maya keek op, ineens bang, al had ze geen idee waardoor dat kwam. ‘Knop. Heb jij iets gehoord?’


  Het andere meisje keek ongerust om zich heen. ‘Nee,’ zei ze, met onnatuurlijk luide stem, ‘ik heb niets gehoord.’ Ze zweeg even en vervolgde. ‘Ik hoor zelfs helemaal niets meer.’


  Dat was waar. Om hen heen was het in het bos doodstil geworden. In de verte konden ze, hoog en schril, de stemmen van de vrouwen horen, maar de geluiden die ze onbewust overal om zich heen hadden opgevangen – vogels, dieren, zelfs insekten – waren weggestorven.


  Maya bewoog zich nerveus. Ten slotte kwam ze met voorzichtige bewegingen overeind en keek naar de kant waar ze vandaan waren gekomen. ‘Volgens mij,’ fluisterde ze, bang om de angstaanjagende stilte te verstoren, ‘kunnen we maar beter teruggaan.’


  Maya kwam met half dichtgeknepen en waakzame ogen in een vloeiende beweging overeind. Ze zei geen woord, draaide zich alleen om en begon terug te lopen over de sleuf. Toen bleef ze verlamd van schrik staan.


  Twee enorme, glinsterend groene, wrede ogen keken haar rustig aan vanaf het andere uiteinde van de stam.


  Moeder leeuw opende haar reusachtige kaken en kuchte.


  ***


  Oude Tovenaar staarde vanonder neergeslagen oogleden naar het vlammetje dat flikkerde in de vuurhaard midden in het Geestenhuis. Het was heel warm; hij was ingedut en iets had hem half wakker gemaakt.


  Hij was gewend aan die kringloop. De laatste tijd vond hij het steeds aangenamer bij het vuur te zitten, verdiept in oude herinneringen en bij zichzelf balladen zingend. Hij wist dat hij oud was, heel oud; zijn botten vertelden hem dat elke morgen bij het wakker worden. In een andere tijd had hij misschien zijn mantel al aan Schim doorgegeven – maar dit was geen andere tijd. De last van het Grote Geheim drukte zwaar op hem. Maya was nu nauwelijks zeven, nog lang geen volwassen vrouw. Op de een of andere manier moest hij volhouden – want ofschoon hij het niet echt wist, was hij er vrij zeker van dat het kleine meisje haar volle krachten pas kon gaan gebruiken na haar eerste menstruatie. Dat duurde nog jaren – en Schim werd steeds lastiger, naarmate hij de volle bloei van zijn manzijn naderde. In de hoop de jongere man gunstig te stemmen had Oude Tovenaar steeds meer van zijn taken aan hem overgedragen. Dit zou, bijvoorbeeld, de eerste keer zijn dat Schim met de Geesten van de jacht omging. Hij kon de stem van de jongere sjamaan in de verte horen, ruw en autoritair, terwijl hij met Speer en de andere leiders van de jacht sprak.


  Hij zuchtte diep. Hij hoopte dat het genoeg zou zijn. Het Geheim sprak over vele zaken, waarvan hij de meeste nog niet aan Schim had verteld. Zijn jarenlange ervaring waarschuwde hem – Schim was nog niet klaar om de volle betekenis van het Geheim te begrijpen, laat staan zijn rol daarbij. Oude Tovenaar was zelfs bang dat Schim, als hij de rol die hij moest spelen begreep, helemaal niet meer te vertrouwen zou zijn. De veiligheid van de jonge Maya – hij glimlachte bij zichzelf toen zijn lippen haar naam vormden, zo anders dan de namen van de rest van de stam – haar veiligheid kwam vóór alles.


  Als hij de teugels in handen kon houden. Als hij maar lang genoeg kon leven om te doen wat er gedaan moest worden. Aan andere dingen wilde hij niet denken. Ze waren te angstaanjagend, niet alleen voor Maya, maar voor heel het voortbestaan van de stam.


  De last. Die afschuwelijke last.


  Het angstgevoel dat hem had gewekt begon langzaam te verdwijnen. De geluiden van het dorp buiten de tent vormden een geruststellend geroezemoes en het zachte knappen en knetteren van het: vuur suste zijn vermoeide hersenen. Zijn hoofd zakte naar voren en zijn ogen vielen dicht. De droom maakte zich van hem meester van het ene moment op het andere.


  Hij merkte dat: hij liep, en liep. Overal om hem heen strekte zich de lange, golvende vlakte uit, bedekt met een dicht tapijt van heldergroen gras. Hier en daar tussen het gras bloeiden plekjes helderblauw op. Hij glimlachte toen hij ze herkende; die bloempjes werden ‘Maya’ genoemd en daarvan was de naam van het meisje afgeleid. Toen hij die zag wist hij dat hij Droomde, want hij had ze alleen in de Droomtijd gezien.


  Hij bleef doorlopen. Hij wist wat er vervolgens zou komen.


  En inderdaad, in de verte zag hij het groepje figuren. Toen hij die zag wist hij dat dit een Grote Droom was, want die figuren verschenen alleen op tijden van uiterst belang voor de stam. Vaag vroeg hij zich af wat ze had opgeroepen; de laatste paar jaar was alles opmerkelijk goed verlopen, en ofschoon bepaalde veranderingen die hij opmerkte hem verontrustten, waren ze nog niet uitgegroeid tot een probleem.


  Ten slotte was hij dichtbij genoeg om de gezichten te onderscheiden. De vrouw die voor de groep stond stak haar rechterhand met open palm uit en glimlachte tegen hem. ‘Vrede, broeder,’ zei ze met zachte stem. Dat was vreemd. Haar lippen bewogen, maar er weerklonk geen geluid. In plaats daarvan verschenen de woorden direct in zijn geest.


  Toen hij haar in zijn jeugd voor het eerst had ontmoet, had hij gedacht dat zij de Almachtige Moeder zelf was, maar langzamerhand was hij gaan begrijpen dat ze dat niet was. De Almachtige Moeder zou nooit tegen een man praten, zelfs niet in dromen. Deze vrouw, zo rustig, zo vol machtige toverkunst, was slechts haar dienares – al lag haar gezag ver boven het zijne, even ver als zijn macht uitreikte boven de dieren op aarde. Hij dacht dat ze misschien een Geest was, maar aangezien ze nooit over zichzelf sprak kon hij daar niet zeker van zijn. Toch glimlachte hij op zijn beurt en antwoordde: ‘Vrede zij u, zuster.’


  Vlak achter haar torende een reusachtige vrouwtjesmammoet op die hem vredig aankeek boven de de enorme boog van haar slagtanden. Naast de Mammoetmoeder doemden de grote gedaanten op van een vrouwtjesbizon, een kariboemoeder, een reusachtige wolf en ten slotte, aan de linkerhand van de vrouw, de monsterachtige vorm van een leeuwin, met slagtanden die zo ver achteruitgebogen waren dat ze bijna de zachte vacht van haar hals raakten.


  Hij voelde de aanwezigheid van anderen, onzichtbaar voor zijn ogen, alsof de vrouw voor een grote menigte stond waarvan hij maar één ding wist: alle dieren die op deze eindeloze, prachtige vlakte tegenover hem stonden waren vrouwtjes. Ofschoon de Almachtige Moeder verkoos zich niet aan hem te tonen, was ze hier in al haar kracht en glorie.


  De dromen maakten hem bang, maar brachten tevens een onuitsprekelijke rust over hem.


  Hij boog even en wachtte af. De vingers van de vrouw, van wie het groene en het blauwe oog flonkerden onder het spreken, streelden zacht het beeldje van een mammoet dat aan een koord om haar hals hing. Het leek op dat wat hij veilig opgeborgen hield in het Geestenhuis, maar toch niet precies. Zij bracht hem de waarschuwing over die ze moest doorgeven.


  Hij werd klaarwakker, badend in het zweet, en zijn hart bonkte van angst. Zijn spieren kraakten protesterend toen hij moeizaam overeind kwam en het Geestenhuis uitstrompelde. Hij deed zelfs geen moeite zijn ordetekenen om te hangen.


  ‘Schim, Speer!’ schreeuwde hij. ‘Kom hierheen! Kom nu meteen!’


  ***


  Maya verstijfde. Ze kon zich niet meer bewegen. Die felle, groene ogen van moeder leeuw verlamden haar, als een vogeltje dat voor een slang zat. Achter haar kreunde Knop zacht.


  Het geluid deed Maya met een ruk ontwaken uit haar dodelijke matheid; zonder nog verder na te denken draaide ze zich bliksemsnel om en trok Knop aan haar jasje.


  ‘Rennen! Rennen!’


  Knop zette zich struikelend in beweging maar Maya volgde haar op de hielen, pakte haar hand vast en sleurde haar voort.


  ‘Rènnen!’


  De twee meisjes struikelden de wirwar van struiken en varens in. Takken zwiepten in hun gezicht. Dichte bladermassa’s belemmerden het zicht. Hun richtinggevoel waren ze meteen kwijt.


  Maya’s hart bonsde. Haar adem was als vuur in haar borst. Dunne straaltjes bloed verschenen op haar wangen waar de messcherpe takken haar huid striemden. Ze duwde Knop voor zich uit terwijl ze doodsbenauwd omkeek. Ze verwachtte elk moment die vreselijke, zandkleurige gedaante tussen de bomen door achter hen aan te zien springen.


  De tijd leek stil te staan. Het duurde maar enkele seconden, maar voor Maya leken het maanden, jaren, voordat ze eindelijk door het dichte kreupelhout op een kleine open plek belandden.


  Rondom de open plek stonden jonge hickorybomen. Daarachter rezen dreigend hogere reuzen op, waarvan de stammen geen enkel houvast boden. Een schuilplaats! Dacht Maya koortsachtig. Ze keek bliksemsnel van links naar rechts, op zoek naar een grot, een hol in de grond, wat dan ook.


  Maar er was niets, alleen de bomen en die vreemde, dodelijke stilte. Ze hoorde haar eigen gierende ademhaling.


  Mieieauauauwww...!


  Eerst negeerde ze het lage, miauwende geluid; ze begreep het niet. Toen viel haar verschrikte blik op de bron, vaag te zien tegen de donkerder achtergrond van de struiken: nog twee!


  In een heel klein hoekje van haar verstand merkte ze dat die twee leeuwen kleiner waren dan het dier op de boomstam. Maar toch, ze waren zeker tweehonderd pond zwaarder dan elk van de meisjes.


  Ze zaten in de val!


  Knop begon te snikken van angst. Maya keek haar even aan. Het jongere meisje zag lijkbleek.


  Er is geen tijd meer!


  Knop gilde. Het ijle, fluitende geluid dat aan haar lippen ontsnapte was nauwelijks te horen. Maya greep een handvol van haar donkere haren en trok er hard aan. Knops ogen schoten wijd open.


  ‘De boom. Klim in een boom!’


  Knop staarde haar niet begrijpend aan. Aan de andere kant van de open plek kwam een van de welpen langzaam overeind. In zijn jonge leven had hij nog nooit zoiets gezien – en nu zijn moeder er niet bij was om hem te laten zien wat hij ermee moest doen, was hij onzeker.


  ‘Urrououwww...’ riep hij klagend. Was dit iets om op te jagen? Of alleen om mee te spelen, zoals hij deed met zijn broertje? Hij zette aarzelend een klauw neer, zo groot als een schoteltje, en stapte voorzichtig naar voren.


  Maya pakte Knop bij haar schouders en rukte haar om. Ze hield haar lippen vlak bij Knops oor en schreeuwde: ‘Die boom, Knop’ Daar! Klim in die boom!’ En ze duwde haar met brute kracht in de richting van een middelgrote hickory die nog voldoende lage takken had om houvast te bieden.


  Door het duwen en schreeuwen ontwaakte Knop uit haar verlamming. Ze strompelde verder totdat haar handen de warme bast voelden en ze begon instinctief te klimmen.


  Maya kwam haar na. Haar voet bleef in iets haken en ze viel half. Nu kwam ook de andere welp omhoog en liep met zijn broer mee. Samen begonnen ze, nog steeds aarzelend en onzeker, de open plek over te steken.


  Maya kwam omhoog met in haar hand de droge tak waarover ze bijna was gevallen. Die was maar een meter lang, licht genoeg om ermee te zwaaien. Het was niet veel, maar het was tenminste iets!


  Ze bleef met haar rug tegen de boom staan en keek naar de welpen. De voorste nam ineens een sprong over de paar meter die hen nog scheidden en sloeg speels met zijn poot naar het meisje dat voor hem stond.


  Maya gilde van angst; haar tranen vermengden zich met het bloed op haar gezicht toen ze terugsloeg met de tak.


  Het uiteinde schampte langs de gevoelige neus van de jonge leeuw, die blazend en verrast achteruit week.


  Maya gooide de tak weg en klom haastig in de boom.


  ‘Klimmen! Klim hoger! Kom op, opschieten, klimmen!’


  Moeder leeuw knipperde met haar ogen. Het ene moment waren die vreemde dingen hier geweest en het volgende waren ze weg. De angstgeur die hen tot prooi maakte drong in haar neus, maar ze had vandaag al gegeten. Ze liepen weg; ze vormden geen bedreiging en ze was lui.


  Maar even later verdween haar luiheid. Vlak achter elkaar hoorde ze het onzekere miauwen van haar welpen en een fractie van een seconde later het verraste blazen van pijn en verwarring van het dier dat Maya met haar stok had geraakt.


  Haar ogen vernauwden zich tot spleetjes van dreigend groen vuur. In haar dijen spanden zich dikke spierbundels. Met één enkele sprong was ze over de boomstam en in de bosjes daarachter.


  Haar hese brullen weergalmde door het bos terwijl ze als een dodelijke lawine in de richting van de open plek stormde, waar Knop en Maya als aapjes buiten zichzelf van schrik steeds hoger in hun toevluchtsoord klommen.


  ***


  Oude Bes verstijfde van schrik. De andere vrouwen hielden op met werken en hieven hun hoofd op. Het woedende gebrul van moeder leeuw weerklonk nog in hun oren.


  Oude Bes riep: ‘De kinderen! Waar zijn de kinderen?’


  Het groepje vrouwen sprong overeind; ogen zochten, stemmen riepen. Iemand jammerde luid. Oude Bes herkende de stem, al kon ze de woorden niet verstaan – Bloesem. Meer hoefde ze niet te weten.


  ‘Mayaaaa! Waar is Maya? En Knop! Knop is er ook niet meer!’


  Oude Bes liep hinkend naar de hysterische vrouw en sloeg haar, zonder zich te bedenken, hard in het gezicht. Bloesem week met een ruk achteruit. In haar glazige ogen begon weer begrip door te dringen.


  ‘Hou je stil. Beheers je! Nou, denk eens na! Waar waren ze toen je hen voor het laatst zag?’


  Bloesem kneep snotterend haar ogen half dicht, terwijl ze nadacht; uit haar mondhoek droop een straaltje bloed waar Oude Bes haar had geslagen. ‘Daar...ginds. Geloof ik,’ zei ze onzeker en ze wees naar de sleuf.


  ‘Maar ze waren alleen maar aan het spelen...’


  Oude Bes snoof verachtelijk. ‘Die meid!’


  Bloesems ogen puilden uit. ‘Ik hoor ze! Kun je ze niet horen?’


  Oude Bes hoorde de hoge meisjeskreten heel goed. Ze hoorde ook het toenemende grauwende gebrul tegen de achtergrond van het angstgegil.


  ‘Ja, ik hoor ze. Het betekent dat ze nog leven.’ Ze beheerste zich en draaide zich om naar de andere vrouwen. ‘Jij en jij. Breng de kinderen verder naar achteren. Schiet óp nu!’ Ze zocht de grond af. ‘De rest van jullie, raap stenen. Pak stokken, takken, wat je maar kunt vinden. Kom op, opschieten!’


  Terwijl de vrouwen haar haastig gehoorzaamden verzette Oude Bes zich zo goed ze kon tegen de angst die ze voelde. Zij, als enige van de vrouwen, wist misschien het beste wat Maya in werkelijkheid zou worden. Oude Tovenaar had geen geheimen verraden, maar Oude Bes kende iets van de oude overleveringen. Ook de vrouwen gaven, net als de mannen, hun geheime balladen uit oeroude tijden aan elkaar door en ze wist meer dan ze liet merken.


  Als er iets met Maya gebeurde...! Ze vervloekte haar zwakke oude botten, maar zette die korte, naargeestige gedachte van zich af. Geen tijd om te snotteren! Ze zou doen wat ze kon met wat ze ter beschikking had. Snel verzamelde ze de overgebleven vrouwen in een kleine groep. Ze waren beladen met palen, knotsen, grote stenen. ‘Kom op!’ beval ze en ze draaide zich naar de sleuf en de afschuwelijke geluiden die daarachter opstegen. Ze zag dat Bloesem zich weer in de hand had en nu met een gevaarlijke paal liep te zwaaien, bijna zo groot als ze zelf was.


  ‘We gaan,’ zei Bes. Ze greep haar eigen stok steviger vast en begon over de rotsachtige grond te klossen. De anderen volgden haar angstig, Bes voorop, met haar tanden ontbloot tot een woedende grauw.


  Even voelde Oude Bes zich trots toen ze met haar bonte legertje ten strijde trok. De mannen zouden het niet hebben gedaan, ook al waren ze gewapend met hun gevaarlijke speren. Zelfs niet voor twee kleine meisjes. Maar dit waren vrouwen en wat belangrijker was, het waren moeders. Oude Bes kende een geheim en ze voelde zich gerustgesteld. Mannen waren maar mannen... maar moeders die hun kinderen beschermden waren de gevaarlijkste, dodelijkste dieren in de hele wereld.


  ‘Opschieten!’


  Maya rustte even uit, haar adem floot door haar keel. Ze klampte zich vast aan een tak, misschien drie meter boven de grond. Vlak boven haar hoofd probeerde Knop zich naar een veilige hoogte te worstelen, langs een ladder van steeds dunner wordende takken.


  Hun bewegingen deden de hickory iets buigen. Onderaan was de stam anderhalve decimeter in doorsnee, maar op deze plek minder dan een decimeter. Hun gewicht begon mee te tellen.


  Maya keek omlaag. Beide welpen zaten aan de voet van de boom, hun groene ogen op de meisjes boven hen gericht. Een van hen stapte naar voren en strekte zich in zijn volle lengte uit tegen de stam. Toen Maya zag hoe ver zijn voorpoten reikten tegen de stam – meer dan twee meter – keek ze omhoog en zei: ‘We kunnen maar beter wat hoger klimmen, Knop.’


  Het jongere meisje was hysterisch van angst. Ze jammerde en schudde haar hoofd heen en weer. ‘We gaan dóód! Ze zullen ons òpeten!’


  ‘Nee, dat zullen ze niet,’ antwoordde Maya zo rustig als ze kon. ‘We zitten hier veilig, blijf maar verder klimmen.’ Maar nog terwijl ze dat zei, vroeg ze zich af of dat wel waar was. Zo te zien konden die welpen beneden even goed klimmen als zij – ook al bleven ze op het ogenblik alleen maar kijken.


  Toen schoot haar hart in haar keel. Met een luid gekraak sprong moeder leeuw de open plek op en haar diepe, waarschuwende gegrom klonk als dreunend gedonder. De enorme kat kwam onder aan de boom glijdend tot stilstand, maar bleef naar de meisjes boven haar kijken. Ze stootte even met haar driehoekige snuit tegen de welpen, als wilde ze zich overtuigen dat alles goed was. Toen ze tevreden was gesteld kromp ze ineen en veerde, als uit een katapult geschoten, recht omhoog.


  Maya gilde onwillekeurig toen de grote kat op de stam terechtkwam, tot op een meter van waar ze zat. Reusachtige klauwen graaiden alle kanten uit toen de leeuwin krabbend houvast zocht op de takken onder haar. Haar achterlijf bewoog zich krampachtig pompend. Nog voordat ze een stevige plek had gevonden, klauwde moeder leeuw met haar voorpoot in een dodelijke zwaai naar Maya’s bungelende voeten.


  Maya trok zich met een gilletje omhoog en botste tegen het achterwerk van Knop. Ze zette haar schouder eronder en duwde. ‘Klimmen!’ gilde ze zo hard ze kon, in de hoop haar zusje los te maken uit de dodelijke verlamming die haar in de greep had. Even later voelde ze dat Knop eindelijk in beweging kwam. Nog steeds duwend dwong ze het jongere meisje verder omhoog de boom in.


  De vaart van de leeuwin had haar ver omhoog gebracht, maar nu begon ze het moeilijk te krijgen. De dunne takken op die hoogte konden haar gewicht niet goed dragen – een paar begonnen gevaarlijk te buigen, zelfs af te breken. Haar eerste zwaai was meer een verlengstuk geweest van haar beginsprong dan een goed gerichte klap. Nu begon ze naar beneden te glijden. Ze blies van ergernis en concentreerde zich erop beter houvast op de stam te krijgen. De twee dodelijk verschrikte meisjes boven – die nu een prooi vormden, want ze was woedend – konden even wachten. Ze zou ze gauw genoeg te pakken krijgen. Ze konden zich nergens verschuilen voor haar wraaklust. Zij kon ook klimmen.


  Nu Knop eindelijk uit haar verlamming was ontwaakt, bewoog ze zich als een verschrikte eekhoorn. Binnen enkele tellen was ze drie meter omhoog geklauterd, bijna tot in de top van de hickory. Met een schorre zucht van opluchting volgde Maya haar, zich bewust van de reusachtige kat die onder haar vergeefs houvast zocht.


  Eindelijk hield Maya op en klampte zich vast aan de stam vlak onder de boomtop. Knops benen die om de stam geslagen steun hadden gezocht, bonkten tegen haar schouders. De stam was smaller geworden; ze was nauwelijks een halve decimeter dik en hun gewicht deed hem heen en weer zwaaien met een misselijk makende beweging. Hoger konden ze niet komen, want boven hen verdween de stam helemaal in een wirwar van dunne twijgen die veel te dun waren om hun gewicht te dragen.


  Maya keek omlaag waar de leeuwin worstelde. Ze hoopte dat de kat niet hoog genoeg kon klimmen om hen te bereiken, maar ze dacht terug aan die afschuwelijke, lange voorpoot die haar maar net had gemist. Ten slotte bleef ze afwachten want meer kon ze niet doen. Op haar hoede keek ze naar moeder leeuw en ze hoopte dat Knop zich zou blijven vasthouden. Als een van hen viel zou het hun dood betekenen.


  ‘Hou je vast, Knop,’ beval ze gespannen. ‘Blijf maar vasthouden! Ik zorg wel dat ze je niet te pakken krijgt!’


  Dappere woorden. Ze had geen idee hoe ze de grote kat kon tegenhouden als die dichterbij kwam, maar op de een of andere manier gaven haar eigen geruststellende woorden haar meer moed. Van boven haar klonk gesnotter maar Knop leek niet zo bang meer als eerst.


  Maya opende haar mond zo wijd ze kon. ‘Help! Hellup!’


  Beneden haar had de leeuwin met haar haakachtige achterklauwen eindelijk een goed houvast gevonden op de stam. Ze wachtte even; toen begon ze zich met langzame, voorzichtige bewegingen omhoog te werken. In haar ogen gloeide een afschuwelijke moordlust.


  Heel langzaam, als een grote boog die door zijn pees werd aangetrokken, begon de hickory te buigen.


  ***


  ‘Help! Hellup!’


  Oude Bes ramde haar oude lijf door een scherm van doornstruiken en negeerde het prikken en schrammen in haar huid. Niet ver voor haar uit bleven de afschuwelijke geluiden voortduren: het gegil van de kinderen met daarbovenuit gemiauw en zacht gegrom en, het meest dreigende van alles, de diepe, kuchende keelklanken van een grote kat.


  ‘Opschieten!’ riep ze. Bloesem drong zich tot naast haar naar voren, met wilde gelaatstrekken. Haar zwarte haren waren verward, vol plakkerige klitten; haar gezicht dat glom van het zweet was gloeiend rood van inspanning. Ze zwaaide met haar stok en stormde vooruit.


  ‘Nee!’ riep Oude Bes. ‘Wacht op ons!’


  Bloesem negeerde de waarschuwing. Ineens was ze verdwenen. Oude Bes spande zich nog heftiger in. Nu begonnen de vrouwen zelf te roepen en te gillen, in de hoop de leeuwin die ze voor hen uit konden horen schrik aan te jagen. Eindelijk worstelden ze zich door de laatste struiken heen en holden de open plek op.


  Oude Bes kwam struikelend tot stilstand. Haar oude ogen keken langzaam omhoog en zagen een afschuwelijk tafereel. Aan de overkant van de open plek stond een stevige jonge hickory. Dicht bij het topje klemden twee kleine figuurtjes zich met krampachtige vingers aan de allerhoogste takken. Knops benen waren hun houvast aan de stam kwijt en ze bungelde in de ruimte met haar ellebogen om een tak geslagen. Onder haar hing Maya nog stevig om de stam geklemd, maar haar bleke gezichtje zag star van doodsangst.


  Ongeveer een meter onder haar kroop moeder leeuw, blazend en brullend, centimeter voor centimeter omhoog. Door haar gewicht werd de hickory omgebogen in een wijde, halfronde bocht. Knops benen zwaaiden steeds dichter bij de grond waar de twee halfvolwassen welpen, opgewonden door de woede van hun moeder, met uitgestrekte klauwen omhoog sprongen in een poging het lekkere hapje te bereiken dat steeds dichter bij hun begerige klauwen kwam.


  Bloesem stond midden op de open plek, haar mond een ronde O! Van woede en afschuw. Een aanhoudend hoog gegil, zo afgrijselijk dat het pijn deed aan de oren, weerklonk uit haar keel.


  Ze zwaaide haar lange stok in een wijde, zwiepende boog en begon op de twee welpen af te lopen, het brullende gedrocht van de leeuwin bijna vlak daarboven negerend.


  ‘Stenen!’ schreeuwde Oude Bes. ‘Gooi stenen!’
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  De Groene Vallei, 17.990 v. Chr.


  Maya voelde dat haar handen, die glad waren van het zweet, van de gladde schors van de boomstam begonnen te glijden. Door haar paniek waren haar spieren veranderd in trillende pijnknobbels. Ze kon nauwelijks ademen; haar longen leken in brand te staan. Toch bleef ze om hulp gillen ook al kon ze, half verblind door het bloed van de schrammen op haar voorhoofd, niets anders zien dan de bovenkant van Knops hoofd en haar armen die, op minder dan een halve meter van haar vandaan, stevig om de smalle boomtak geklemd waren.


  Vlak bij haar eigen voeten weerklonk plotseling een luid gekraak. Moeder leeuw gromde diep in haar keel toen ze probeerde haar grote lijf een paar centimeter verder tegen de stam op te werken. Door haar plotselinge beweging schudde de boom als de stok van een kind en het topje zakte zowat een halve meter dichter naar de grond. De stank van de enorme kat drong door in Maya’s neusgaten. Ze durfde niet om te kijken. In plaats daarvan probeerde ze zelf nog een paar kostbare centimeters te winnen op de flitsende klauwen die haar met één dodelijke zwaai van haar plaats konden zwiepen.


  De boomtop hing nu bijna parallel aan de grond. Knops kleine lijfje bungelde recht omlaag en op elke verwoede zwaai van haar benen, bij het worstelen om haar lijfje omhoog te werken, klonk het afschuwelijke gejank van de opspringende welpen. Toen verloor Knops linkerhand haar greep op de dunne stam en ze liet haar arm zakken, tot afschuw van Maya. Knop hing nu alleen nog aan de vingers van haar rechterhand terwijl ze blindelings met haar linker zwaaide om houvast te vinden.


  ‘Volhouden, Knop! Ik kom eraan!’


  ‘Aieieieie!’


  Maya klemde haar dijen steviger vast en duwde zich een paar centimeter verder omhoog langs de wild zwaaiende stam. De leeuwin begon haar houvast te verliezen en pompte met haar reusachtige achterlijf, op zoek naar een nieuwe plek voor haar lange klauwen daar. Ze kuchte van woede en liet een huiveringwekkend gegrom horen. Opnieuw deed ze een uitval met haar rechterpoot, maar de dodelijke klap kwam een haarbreedte te kort.


  Maya stak zo ver ze kon haar rechterhand uit en probeerde Knops vingers vast te pakken. Even dacht ze dat het haar was gelukt; Knops vingers raakten haar hand en ze klemde zich zo goed mogelijk vast... maar door het zweet op haar huid werd de slappe greep verbroken en Knops hand draaide weer weg.


  ‘Mijn hand, pak mijn hand vast!’ gilde Maya.


  Knop hield haar ogen stijf dicht van doodsangst. Haar hele wereldje was gekrompen tot die ene hand waarmee ze zich met een bezeten kracht vastklemde aan de tak boven haar hoofd. Haar korte beentjes zwaaiden en kronkelden; ze hoorde niets, niet het afschuwelijke blazen en miauwen van beneden, niet de kreten van de vrouwen die waren aangekomen, zelfs niet het onsamenhangende smeken van Maya op minder dan een halve meter boven haar hoofd.


  Maya beet op haar lip terwijl ze nog een centimeter dichter naar haar doel schoof; er kwam wat bloed in haar mond, maar ze proefde het niet. Haar schouders deden afschuwelijk pijn; haar dijen die ze wanhopig om de stam geklemd hield waren al lang gevoelloos geworden. Nog een paar centimeter...


  Hebbes!


  Haar rechterhand sloot zich om Knops dunne linkerpols. Maya hield tandenknarsend en uit alle macht vast en begon toen Knops vingers naar een nieuw houvast aan de tak te trekken.


  ‘Ik hèb je!’


  Het achterlijf van de leeuwin kreeg eindelijk een wankele greep in de zachte bast en met een vreselijke krachtsinspanning stuwde ze haar grote massa omhoog. Ze jankte triomfantelijk, maar op het moment dat ze met haar klauwen naar Maya’s lijfje graaide, verloor ze haar houvast en begon terug te glijden.


  De beweging deed de boomtop zwaaien als bij een krachtige windstoot. Knop liet eindelijk haar rechterhand los; Maya bleef haar linkerpols vasthouden, maar Knop viel recht omlaag en bleef alleen hangen door de kracht van Maya’s rechterarm.


  Moeder leeuw zag de beweging; even werd ze afgeleid en zag ook de rest; zag de vrouwen, zag die vreemde vorm met de stok gillend haar welpen naderen. Ze spande zich...


  Maya voelde Knops dunne pols tussen haar vingers door glijden. Het zweet! Ze verzamelde haar laatste krachten, maar wat ze ook deed, ze kon het onverbiddelijke glijden niet tegenhouden; even later ontglipte Knop haar en viel als een kleine eikel midden tussen de kijvende welpen onder haar.


  De leeuwin was hysterisch van woede en viel als een zandkleurige lawine vlak achter haar aan. Als het uiteinde van een zweep zwiepte de dunne tak waaraan Maya zich vasthield terug omhoog.


  ***


  De mannen renden. Toen ze het Rookmeer bereikten, draaiden ze zich als één man naar de afschuwelijke geluiden van het lawaai in het bos. Aan hun hoofd zwaaide Speer met het wapen waarnaar hij genoemd was. Schim kon hem gemakkelijk bijhouden, ook al droeg hij zijn complete uitrusting van rendierhuid en schedel. In zijn linkerhand had hij een ratel en in zijn rechter een korte maar vlijmscherpe ceremoniële speer.


  Huid en Steen en Klauw en de andere mannen renden achter hen aan, hun gezichten vertrokken van angst. Ze waren jagers; ze wisten maar al te goed wat de geluiden die ze hoorden betekenden. Nu drong het gegil van de vrouwen tot hen door en een plotselinge kakofonie van grommen en grauwen.


  ‘Opschieten!’ beval Speer. Ze trokken hun schouders in en begonnen nog sneller te rennen, klommen in de sleuf, toen weer naar boven en het bos in.


  Even later stormden ze de open plek op.


  ***


  Oude Bes keek verlamd van schrik toe hoe Bloesem haar stok heen en weer zwaaide en op de welpen afliep. ‘Sténen!’ schreeuwde ze opnieuw en eindelijk, reageerden de vrouwen. Boven de open plek vloog ineens een hagel van vuistgrote stenen. De projectielen daalden neer op de welpen, de meeste zonder uitwerking, maar één gekartelde, scherpgerande steen kwam op het linkeroog van de kleinste welp terecht. Hij jankte van de pijn. Net toen hij dat deed, kwam Knop met een smak op zijn rug terecht. Hij kromde verrast zijn rug en het meisje viel op de grond. Ze bleef verdwaasd en half verdoofd liggen; de tweede welp snuffelde aan haar en de eerste danste rond boven haar lijfje en probeerde de pijnbron uit zijn oog te wrijven.


  Moeder leeuw viel als een blok tussen de krioelende massa. Bloesem stormde krijsend naar voren met haar stok vooruit gestoken als een speer. De leeuwin draaide zich om naar die onverwachte aanval, haar slagtanden die als messen helemaal blootlagen glinsterden in het zonlicht. Met al haar klauwen uitgestoken, zowel voor als achter, merkte ze het niet eens toen haar achternagels over Knops buik striemden en haar ingewanden dampend op de zachte grond deden belanden.


  Bloesem zag het wel; de dood van haar dochtertje maakte haar dol. Zonder na te denken viel ze uit naar moeder leeuw... maar haar waardeloze stok beschermde haar totaal niet tegen de massieve, zwiepende voorpoot die bijna haar hoofd van haar romp scheidde.


  Nu vlogen er nog meer stenen door de lucht; de vrouwen stootten een afschuwelijk jammerend gehuil uit. De leeuwin bleef maar even boven haar slachtoffers staan; de geur van vers bloed drong door in haar neus, maar het opdringen van de vrouwen was te veel voor haar. Haar welpen gingen voor!


  Ze sloeg een welp weg; hij begreep het en met een enkele korte sprong verdween hij in het struikgewas. Even later liep zijn broer hem na terwijl het bloed uit zijn ene oog droop.


  Moeder leeuw bleef ineengekrompen zitten, onheilspellend blazend en grommend tegen de vrouwen. Ten slotte begon ook zij zich terug te trekken, want de mannen waren door de groep vrouwen heengedrongen en ze droegen het enige waarvoor de leeuwin bang was: vuur!


  Speer sprong naar voren met zijn dodelijke wapen recht voor zich uit. Aan weerszijden van hem zwaaiden Huid en Steen met toortsen. De flakkerende gloed, het niet aflatende lawaai, die nieuwe dingen...


  Te veel! Met een laatste raspend gegrom draaide ze zich om en bracht zich met een sprong tussen de donkere bomen in veiligheid.


  ***


  Oude Tovenaar zat in het Geestenhuis, met zijn ogen stijf dicht en de heilige steen, zonder zijn omhulling, stevig tegen zijn borst geklemd. Hij wiegde heen en weer en zong een geheim gezang. Rook van het kleine vuur drong in zijn neus. Na een tijdje verdween de werkelijkheid, hij zweefde in het donker en droomde Dromen.


  Hij had geen idee hoe lang het duurde. De tijd verliep vreemd in dromen. Soms werd hij wakker na een hele korte droom en merkte dat er in werkelijkheid uren waren verstreken; andere keren was het het tegenovergestelde. Daarom wachtte hij maar af en luisterde naar het doffe zoemen van zijn lied in het gebeente van zijn schedel.


  Eindelijk verscheen ze. Twee ogen, een blauw, een groen. De ogen keken hem uitdrukkingsloos aan. Hier voelde hij niet de verlammende kracht van de Almachtige Moeder; alleen de raadselachtige blik van haar dienares.


  Laat haar niet sterven!


  Na een tijdje begonnen de ogen vaag en overschaduwd te raken. Ten slotte begonnen ze te krimpen totdat er slechts twee kleine glinsterende lichtpuntjes overbleven. Toen waren ook die verdwenen.


  Oude Tovenaar ontwaakte zonder te weten of hij geslaagd was of niet. Hij staarde naar het vuur en ofschoon het warm was in het Geestenhuis voelde hij de kou in zijn oude botten sijpelen.


  Zo koud...


  ***


  Toen de boomstam eindelijk bevrijd was van het gewicht van de leeuwin en Knop, zwiepte hij omhoog in een grote boog. Maya had geen tijd om na te denken, om zich steviger vast te grijpen, wat dan ook. De boom kwam met een ruk weer rechtop te staan, als een lange hengel. Maya voelde dat haar armen en haar benen van de gladde schors werden gerukt en toen vloog ze, heel vreemd, door de lucht.


  Het duurde maar even. Ze smakte drie meter buiten de open plek op de grond. Er klapte iets tegen haar hoofd. Maar ze voelde het niet. Ze was al bewusteloos.


  ***


  De sprong van moeder leeuw deed haar ver voorbij de rand van de open plek belanden. Ze kon heel slecht zien, maar haar scherpe oren en nog scherpere neus zeiden haar dat de welpen veilig voor haar uit liepen. Ze stak haar grote kop tussen de schouders en stoof als een stormram door het kreupelhout, totdat ze door de geur slippend tot stilstand werd gebracht.


  Daar. Ze had geen idee hoe het daar was terechtgekomen, maar daar lag het. Haar ogen brandden als vurige kolen toen ze stil dichterbij sloop.


  Maya opende haar ogen en schudde verward haar hoofd. Door de beweging deinden pijngolven door haar lijfje die haar misselijk maakten. Ze liet zich duizelig achterover vallen tegen de rots die haar zwierende vlucht tot stilstand had gebracht.


  Een lange, lelijke schram over haar rechterarm had de jasmouw opengescheurd zodat de huid eronder zichtbaar was. Daar welde traag helderrood bloed op, dat langs haar pols van haar vingers droop.


  Eerst had ze geen idee wat er gebeurd was. Toen hief ze, bij het horen van een diep kuchend gegrom, haar hoofd met een ruk omhoog.


  ‘Uh...huh!’ Ze hijgde van afschuw tegen de enorme, driehoekige kop op minder dan een meter van haar gezicht. De ogen van moeder leeuw bekeken haar uiterst rustig.


  Maya had het gevoel dat haar hart uit haar borstkas wilde ontsnappen toen de grote holenleeuw haar kaken wijd opende. Die blikkerende tanden gaven een ranzige stank af, doordringend en walgelijk. De twee reusachtige slagtanden van de leeuwin zaten onder het bloed – op dat ene verlammende moment kon Maya het duidelijk zien.


  Ze grabbelde met haar gezonde arm naar een steen, een stok, wat dan ook. Ten slotte voelde ze in haar koortsachtige vingers een stuk steen zo groot als haar hand. Langzaam tilde ze dat op. Het dier bewoog zich niet.


  De leeuwin verbaasde zich. Het bloedspoor prikkelde elk instinct in haar om te doden, maar op de een of andere manier kon ze zich niet ertoe brengen de beenderen van dit kleine, vies ruikende ding te vermorzelen. Toen daalde een nevel over de rode gloed in haar geest en vanuit het donker sprak een stem tegen haar met woorden die ze kon verstaan. De stem was oneindig kalmerend, oneindig machtig:


  ‘Je welpen zijn in veiligheid. Jij bent ook veilig. Ga nu maar. Terug naar je hol. Ga. Ik zal je beschermen. Ga.’


  Moeder leeuw schudde haar kop. Haar kaken gingen langzaam dicht. Nog een laatste keer keek ze naar de kleine gedaante die zwak met een stuk steen zwaaide. Ze voelde de bloeddorstige woede niet meer die haar voorheen kracht had gegeven. Ze voelde zich eigenlijk moe. Ze zou voor de welpen gaan zorgen en dan een dutje doen.


  Een lekker warm dutje op de rotsen voor het hol waar haar gezin woonde. Maar ze zou zich de geur van dit vreemde wezen herinneren. De anderen telden niet meer mee. Die waren dood. Maar deze zou ze nooit vergeten.


  ‘Mieieoeoeoe?’


  Maar het vreemde ding antwoordde niet. De belangstelling van moeder leeuw verdween totaal. Ze zette een paar passen naar achteren, draaide zich om en sprong in de richting van het geluid van haar welpen.


  Maya liet zich tegen het rotsige uitsteeksel zakken. Ineens voelde ze zich zelfs nog te zwak om adem te halen. De steen viel uit haar vingers. Waar ze bleef liggen droop er bloed op.


  Maya sloot haar ogen. Bijna meteen werd alles donker; maar het beeld van moeder leeuw, met zwaar hijgende flanken en de hete stank van haar adem, bleef haar bij.


  Dat zou haar altijd bijblijven.


  ***


  Huid zag er honderd jaar oud uit. Volgens de norm van de stam was hij niet jong meer, maar nu zag hij er twintig zomers ouder uit dan slechts enkele seconden eerder.


  Hij stond gebogen over de bloederige massa van uiteengereten vlees midden op de open plek en huilde. Boven Bloesems schouders was er bijna niets meer van haar over. Het verbrijzelde gebeente van haar schedel stak als verborgen, bittere bloempjes uit tussen de verbrijzelde massa huid en haar die eens haar hoofd hadden gevormd.


  Op een vreemde manier was Knops kleine lijfje tot dichtbij dat van haar moeder geworpen en in het wilde bloedbad was het komen rusten op Bloesems rechterarm, zodat het leek alsof de moeder haar kind wiegde in hun laatste rust.


  Een afschuwelijke rust!


  Knops kindergezichtje was vredig. Haar ogen waren dicht. Ze zag er bijna normaal uit, als je niet keek naar de afgrijselijke wond in haar buik, waaruit glanzende, kokervormige dingen glibberden, als duivelse worstjes.


  De stank van bloed hing overal op de open plek. De vrouwen waren al begonnen met hun rouwgejammer. Oude Bes strompelde naar voren met een gezicht dat grauw zag van verdriet.


  Huid draaide zich om. ‘Moeder, wat is hier gebeurd?’


  Ze vertelde het hem. Toen ze zweeg werd Huids gezicht even onbeweeglijk, even afschuwelijk vredig als dat van zijn dochter aan zijn voeten. ‘Maya. Haar schuld. Zij heeft Knop hierheen gebracht.’ Hij sprak op vlakke toon, zonder een spoor van emotie in zijn stem.


  Oude Bes knikte.


  Huid zei verder niets meer. Hij knielde neer en streek zacht over Knops wang en raakte vervolgens met trillende vingers de schouder van Bloesem aan. Tranen stroomden over zijn wangen. Hij leek versteend, een standbeeld, en het hart van Oude Bes ging naar hem uit. Zijn eerste vrouw dood bij een bevalling en nu dit.


  Het leven van de stam was altijd hard geweest, maar deze gruwel leek meer dan iemand verdiende. Wat had de stam gedaan om dit op te roepen? Hoe hadden ze de Geesten beledigd? Wat kon er gedaan worden om hen weer gunstig te stemmen?


  Die gedachten tolden door haar hoofd toen er een nieuw geluid weerklonk. Een paar vrouwen riepen en wezen. Haar ogen volgden de richting van hun uitgestrekte armen.


  Maya kwam uit het struikgewas gewankeld en liep strompelend over de open plek. Op haar arm zat gestold bloed. Op haar achterhoofd was een dikke bult zichtbaar. Haar vreemde, tweekleurige ogen gloeiden met een woestheid die niets menselijks had.


  Maya stootte een hoog, klaaglijk geluid uit toen ze slingerend naar voren liep. Het hield niet op, ook niet toen ze zich op het lichaam van Knop liet zakken en haar dunne armpjes om de roerloze borst van Bloesem legde.


  Dat geluid zou bijna een hele dag voortduren.


  Huid keek op haar neer zonder enige uitdrukking. Toen draaide hij zich om naar Oude Bes. ‘Ik wil haar niet meer. Zij is mijn dochter niet. Ik wil haar niet hebben.’


  Oude Bes knikte. Zij begreep het.


  ***


  Een ijskoude wind floot door de spleten en kieren van de tent. De deurklep hing half open; Maya zat ineengehurkt op een stapel pelzen en staarde naar de nevel die om de vuurpotten buiten hing. Ze hoestte even, een diep, blaffend geluid dat haar keel met bloederig slijm vulde; de tere weefsels daar waren kapot van het gillen van de dag tevoren.


  Ze huiverde. Nooit eerder in haar leven had ze zich zo alleen gevoeld. Huid had helemaal niets tegen haar gezegd. Toen ze keek naar zijn verkrampte, versteende gezicht was het alsof ze helemaal niet bestond. Hij keek naar haar maar hij zag haar niet.


  Wat had ze gedaan? De afschuwelijke gebeurtenissen van de dag tevoren hadden in haar gedachten de scherpe kanten verloren, ze waren geworden als de vochtige, grauwe nevelsluiers die buiten wervelden. De dodenzangen van de vrouwen klonken laag en gedempt als een dreigende wind. Zij was de enige die in de tent bleef; niemand wilde tegen haar praten. Zelfs Steen, haar andere vader, zei niets. Bij het eerste licht was iedereen weggegaan. Ze gingen naar de plek bij het Eerste Meer waar Oude Tovenaar en Schim Bloesem en Knop zouden terugzingen naar de Almachtige Moeder. Dat begreep ze nog; de rest was een pijnlijke leegte.


  Knop!


  Had ik haar maar kunnen vasthouden, zei ze bij zichzelf. Ze legde haar magere armpjes om haar borst en wiegde heen en weer. Had ik maar... Als ik maar... Als...


  In een plotselinge flits van begrip maakte de gedachte zich van haar meester: ze had niet vastgehouden. Ze had Knop weggelokt van de bescherming van de groep en ze had niet vastgehouden.


  Ik heb haar vermoord!


  Misselijk van dat plotselinge besef boog ze haar hoofd voorover. Een zacht, verstikt geluid kwam over haar lippen.


  ‘Ik,’ zei ze steeds maar weer. ‘Ik ik ik...’


  ‘Maya.’


  Ze keek niet op. Het leek zoveel behaaglijker, in de warmte van de pelzen, luisterend naar het geluid van haar eigen stem, alsof die van iemand anders was...


  ‘Maya. Wat ben je aan het doen?’


  Eindelijk drongen de woorden door de vertwijfelde nevel die haar gedachten omfloerste. Ze knipperde met haar ogen. ‘O, Wolf.’


  Haar broer liet zich op zijn knieën naast haar zakken. Zijn stevige jongenslijf voelde vertroostend aan. Ze waren even oud en hadden veel dezelfde geheimen gedeeld, al waren ze de laatste jaren wat uit elkaar gegroeid, nu hij zijn nieuwe rol op zich had genomen onder de andere jongens van zijn leeftijd.


  ‘Is alles goed met je?’ Hij raakte haar zacht aan op haar schouder. Onwillekeurig huiverde ze. Bezorgdheid glom in zijn donkere ogen. In tegenstelling tot zijn zusje was er aan hem niets vreemds, niets anders. Hij leek al heel erg op zijn vader Huid. Hij was een knap kind, met krachtige jukbeenderen en glanzend zwart haar. Zijn donkere gezicht dat altijd door de zon gebruind was, had normaal een opgewekte uitdrukking. Hij lachte veel en zijn lach kwam onder uit zijn buik.


  Maya hield zielsveel van hem.


  ‘O, Wolf,’ zuchtte ze. ‘Haat jij mij ook?’


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Nee. Je had niet weg moeten gaan bij de vrouwen, maar ik ken jou. Je kunt het niet helpen, zulke dingen doe jij nu eenmaal. Ik wou dat ik erbij was geweest...’


  Opnieuw voelde ze afschuw. Het was al erg genoeg dat haar spelletje was geëindigd in die verscheurde, uiteengereten wanstaltigheden, die als kapotte poppen midden op de open plek waren blijven liggen. Maar om Wolf ook zo te zien...


  Ze barstte in tranen uit.


  De jongen legde zijn arm om haar schouders en trok haar tegen zijn borst. ‘Niet huilen, Maya. Niet huilen. Je bent nu veilig. Ik zou je beschermd hebben,’ zei hij dapper. Zijn gezicht dat door het babyvet nog niet scherp was getekend, boog zich dicht naar het hare.


  Na een tijdje snoof ze en veegde haar neus af aan haar jasmouw. ‘Moeder... Knop.’


  Hij voltooide de vraag in gedachten. Het antwoord deed hem de tranen in de ogen springen, maar hij probeerde ze verborgen te houden. ‘De sjamaan zingt hen nu naar Haar. Hoor je het niet?’


  Het was het énige wat ze hoorde, dat naargeestige rouwgezang. Het weerklonk in haar oren, haar hoofd, haar hart als dreunende donder. In haar geest kon ze het afschuwelijke tafereel zien: de stam bijeen in een grote halve cirkel rond twee vormeloze, roerloze bundels in rendierhuid gewikkeld, op een lijkbaar van stokken en houtblokken. Rond de lijken zouden de gaven van de stam liggen: bewerkte stukjes hout, vormen in steen, zelfs wapens van de mannen. Dingen die ze nodig zouden hebben, of konden ruilen voor wat ze nodig hadden, wanneer ze teruggingen naar de Almachtige Moeder.


  Ze knikte. Ze keek hem recht aan. ‘Denk je...’ Ze zweeg even, geschrokken van de gedachte die in haar hoofd was opgekomen. Ze likte haar lippen. ‘Denk je dat ze zullen terugkeren naar Haar?’


  Nu was het zijn beurt om te schrikken. ‘Natuurlijk keren ze terug! Waar zouden ze anders heen moeten?’


  Ze dacht aan iets en dat beangstigde haar zelfs nog meer dan de gebeurtenissen van de vorige dag. ‘En als zij hen nu eens niet aanneemt... vanwege mij? Als hun Geesten nu eens moeten ronddolen en zij hen niet wil terugnemen?’


  Het was een afschuwelijke gedachte, maar daarom nog wel werkelijkheid. Ze wist meer over Geesten dan ze op dat moment wel wilde. Ze had aan de knie van Oude Tovenaar gezeten terwijl hij voor haar zong, terwijl hij oude balladen reciteerde en bijna zonder het te beseffen had ze heel veel oude kennis opgezogen. Haar kindergeest kon dat allemaal nog niet verwerken, maar het was er, een wirwar van geschiedenis en legende en kennis. Geesten. Geesten omgaven de stam als een nevel – ze woonden in alles, van de grote dieren waarop werd gejaagd tot de allerkleinste torretjes in het gras. Er waren Geesten in bomen en bloemen. Geesten van wind en licht en donder. Geesten van ijs en van vuur.


  Geesten van de stam.


  De Almachtige Moeder had ze allemaal geschapen.


  Hier bleef haar kennis steken in de ruwe werkelijkheid. ‘Wolf,’ vroeg ze, ‘denk jij dat mama nog steeds van me houdt?’


  De wegen van de Geesten van de overledenen gingen het begrip van Wolf ver te boven. Hij was een ongecompliceerde jongen, meer bezig met de spelletjes van zijn kameraden, de vreugde van de jacht, zelfs de kronkelende paden van het leiderschap die hij nog maar net begon te verkennen. Geesten waren voor de vrouwen, of voor de sjamaan. ‘Ik weet het niet,’ zei hij ten slotte. ‘Houden de Geesten van mensen?’


  Maya duwde zich dichter tegen haar broer aan en vroeg zich af of ze zich nog ooit warm zou voelen. ‘Ik weet het ook niet,’ antwoordde ze. ‘Ik hoop het maar.’


  Maar bij het luisteren naar de klagende geluiden buiten de tentklep, dacht ze dat haar hoop vergeefs was. De Geesten waarvan ze dacht dat ze haar vrienden waren hadden haar verraden. Misschien hadden de kwelgeesten uit haar vroege jeugd gelijk gehad: ze bezat zelf een boze Geest. Ze had nog met niemand gesproken over haar geheime ontmoeting met moeder leeuw, maar nu, in het diepst van haar hart, wenste ze vertwijfeld dat de grote kat ook haar had gedood. Het zou zoveel gemakkelijker zijn rond te dolen, zelfs als een ontheemde Geest, dan de schuld te dragen die zo op haar drukte.


  ‘O, Wolf, het was allemaal mijn schuld!’


  Hij drukte haar schouder tegen zich aan en kuste haar op haar oor, maar hij gaf geen antwoord. Hij was er niet helemaal zeker van of het niet waar was wat ze zei.


  Ten slotte stak hij zijn hand in zijn jas en haalde er een klein voorwerp uit. Zonder iets te zeggen drukte hij het in haar kleine hand. ‘Hier,’ zei hij. ‘Dat mag jij houden.’


  Ze keek omlaag en haar adem stokte van verrassing. Het kleine, zorgvuldig gesneden stukje ivoor was het meest begeerde bezit van Wolf. Steen had het beeldje zelf gesneden. Geen van de andere jongens bezat zoiets machtigs. Het had de vorm van een vrouw met een klein hoofd en grote borsten, het beeld van de Almachtige Moeder zelf. Vele duizenden jaren later zouden archeologen over de hele wereld verspreid die beeldjes ontdekken en ze ‘Venusbeeldjes’ noemen. Het minieme poppetje was maar een vinger lang – Wolf had het gewoonlijk aan een leren riempje als een amulet om zijn hals hangen, vanwege de bescherming die haar grote toverkunst bood.


  De gave zei meer dan alleen maar woorden. Het was het eerste ding na de ramp dat Maya enigszins troostte.


  Ze keek in zijn donkere ogen. ‘O, Wolf, ik hou van jou.’


  Hij kneep in haar schouder, ineens verlegen. ‘Ik hou ook van jou,’ zei hij.


  ***


  De dichte, vettige stank van verbrand mensenvlees hing als een sombere sluier over het thuiskamp. Bij het Eerste Meer smeulden nog de resten van het lijkvuur, verzorgd door twee van de jongere vrouwen die met lange stokken in de kolen porden. Ze konden de vormen niet meer onderscheiden van de twee gedaanten die daar hadden gelegen. Uiteindelijk, wanneer het vuur in de ondiepe kuil was uitgebrand, zouden ze zand en stenen verspreiden over de resten. Het was niet belangrijk; de Geesten van Knop en Bloesem waren al teruggekeerd naar de Moeder. De twee jonge vrouwen vonden hun werk koud en zwaar en ze zouden de feestmaaltijd missen waarvan ze de geuren al konden ruiken terwijl die geroosterd werd boven de vuurpotten – een tegenstelling met het sombere vuur dat hun eigen taak was.


  Bes en Tovenaar zaten in het Geestenhuis tegenover elkaar, met het vuurtje tussen hen in. Zoals gewoonlijk was het binnen warm. Bes had haar mantel losgemaakt, zodat haar slappe borsten bloot in de open lucht hingen. Ze woei zich nu en dan koelte toe met een droge tak waaraan een in patroon geweven zacht gelooid hertevel zat.


  Tovenaar leek in gedachten verzonken, ver buiten haar bereik. Ze was daaraan gewend. De oude man bewoog zich langzamer, dacht dieper, naarmate hij ouder werd. Ze had die verandering ook bij zichzelf opgemerkt. Het was alsof een hoge leeftijd een nieuwe manier meebracht om de dingen te bekijken, gedegener – ze dacht nu aan de toekomst en aan het verleden. Het heden werd steeds onwerkelijker, zodat ze zich soms zelf als een Geest voelde, die zich zwijgend bewoog tussen schimmige mensen. Als zij zich zo voelde, wat moest Oude Tovenaar dan wel niet weten, die zijn hele leven met de Geesten had geleefd?


  Het was de toekomst – meer specifiek één toekomst – die ze samen op deze afschuwelijke dag moesten beslissen. Haar neus snoof de vage overblijfselen op van het lijkvuur. De dood van de vrouw en het kind was een ramp geweest, maar nu leek het alsof ze een andere ramp onder ogen moesten zien. Oude Tovenaar leek zich vreselijk bezorgd te maken en ze wist niet zeker waarom. Hij had haar nog nooit alles verteld over Maya, al had hij er wel op gezinspeeld.


  Op de een of andere manier was het meisje belangrijk. Zoveel wist ze wel. Maar het hoe en waarom van Maya’s belangrijkheid ontging haar. Misschien kwam daar nu een einde aan. Ze wuifde zich koelte toe en wachtte tot Oude Tovenaar iets zou zeggen.


  Aan zijn kant moest de oude sjamaan een verschrikkelijk besluit nemen. Hij, meer dan wie ook, wist precies welke veranderingen hun te wachten stonden. Hij droeg het Geheim met zich mee. Het was zijn plicht om het tot volle wasdom te brengen. Hoe zou de uitwerking van deze afschuwelijke gebeurtenissen daarop zijn?


  ‘Denk je dat Huid vastbesloten is? Dat hij niet meer van gedachten zal veranderen?’


  Bes dacht na. Ten slotte knikte ze met tegenzin. ‘Je zou hem kunnen bevelen het meisje bij zich te houden – als de Geesten het eisten zou hij gehoorzamen. Maar ik betwijfel of hij zijn gevoelens voor haar zou kunnen veranderen. Hij is bang, Tovenaar. Voor zover hij weet, draagt ze het merkteken van een boze geest. Die ogen. En ze is de oorzaak geweest van de dood van haar beide moeders en ook van haar zusje. Dat brengt ongeluk.’ Ze zuchtte. ‘Hij is mijn zoon, Tovenaar. Maar hij is ook maar een man.’


  Tovenaar moest daar vaag om glimlachen. Op zijn leeftijd betekende seksualiteit niets meer voor hem, maar het amuseerde hem Bes zo over zijn sekse te horen praten – vooral omdat ze, vele jaren geleden, zelf ook onder nogal wat dekens hadden gelegen.


  Toch wist hij wat ze bedoelde. Mannen bekommerden zich minder over het doen en laten van de Geesten. Voor hen waren de onzichtbaren die in de schaduw leefden van de stam alleen belangrijk voor zover ze de dingen die mannen deden beïnvloedden – jagen, vechten, overleven. Belangrijker ideeën, zoals de uitwerking van de Geesten op de toekomst van de stam – die lieten ze over aan deskundigen zoals Tovenaar en, wat de vrouwen betrof, aan Oude Bes.


  Voor een man waren de zaken veel meer zwart wit. Mannen bekommerden zich niet erg om grijstonen. Een boze Geest herkende je aan het werk dat hij deed – mannen stond dat idee wel aan. Het idee dat een Geest zowel goed als boos kon zijn bezorgde hun een onbehaaglijk gevoel, want het betekende dat niets voorspelbaar was. Natuurlijk waren ze zich ervan bewust dat er tegenstellingen bestonden – vuur kon zowel verwarmen als verbranden – maar het idee zelf begrepen ze niet. Je nam je maatregelen en liet de rest over aan hen die de diepere geheimen kenden.


  Ik ken een dieper geheim, dacht hij ineens. Ik wilde dat het niet zo was, maar het is nu eenmaal zo. Moet ik het Bes vertellen ?


  Met elke maanwenteling verzwakte het lichaam van Tovenaar. Hij wist heel goed dat hij al lang zou zijn teruggekeerd naar de Almachtige Moeder, als de stam de Groene Vallei niet had ontdekt. Hij zou de ontberingen van de tocht niet zo lang hebben kunnen doorstaan. Maar alles paste in elkaar: de vallei, Maya, het Geheim. Gebeurtenissen hadden samengespannen om hem in de val te lokken en er rustte op hem ook een afschuwelijke plicht. Als hij nu vannacht eens zou inslapen en de volgende morgen niet meer wakker zou worden? Wat dan?


  Het Geheim zou met hem sterven. Niet de kracht ervan natuurlijk, want die kwam van de Moeder zelf. Maar Oude Tovenaar had vele jaren lang gemerkt dat de bedoelingen van de Moeder en haar Geesten alleen hun uitwerking hadden gehad door de daden van de mannen en de vrouwen die haar aanbaden. Ze was misschien nu en dan tussenbeide gekomen – zoals toen ze tegen de moeder leeuw had gesproken; ofschoon Maya dacht dat dat haar eigen geheim was, had hij het gezien in een Droom en het had bevestigd wat hij al wist over de unieke bestemming van Maya – maar over het algemeen liet de Moeder aan de stam over wat die zelf tot stand kon brengen.


  Hij kende zijn plicht. Zijn plicht was het Geheim tot volle wasdom te brengen. Dat kon hij doen als hij in leven bleef. Maar als dat niet gebeurde, wat dan? Zou de Moeder tussenbeide komen? En als ze dat nu eens niet deed? Ze moest voor de hele wereld zorgen – misschien zou de stam gewoon opzij geworpen worden, om voor eeuwig ten onder te gaan.


  Hij kon proberen dat te voorkomen. Bes was oud maar flink, en jonger dan hij. Hij schatte dat hij zeven, niet meer dan acht zomers had voordat Maya klaar zou zijn. Maar de gebeurtenissen hadden al een verkeerde wending genomen. Als Huid zijn eigen dochter verstootte, wat konden de bevelen van Tovenaar dan nog uitrichten? Huid zou hem met tegenzin kunnen gehoorzamen, maar Maya’s aanwezigheid zou hem steeds meer een doorn in het oog zijn.


  Oude Tovenaar wist waartoe mannen en vrouwen in staat waren. Er konden ongelukken gebeuren – of ze konden veroorzaakt worden. Als hij Maya opdrong aan haar onwillige, angstige vader, zou het resultaat rampzalig kunnen zijn. Er moest een andere manier zijn.


  Maar hij moest nu de eerste stap zetten. Hij had al gemerkt dat Maya niet bij de begrafenis was geweest. Was dat een voorproefje van wat er zou gaan gebeuren?


  Waarschijnlijk wel, concludeerde hij. Maya kon niet meer bij Huid blijven. Nu was de vraag hoe hij dat doel kon bereiken.


  Hij opende zijn vochtige ogen en staarde over het vuur naar Bes. Ze zag eruit als een oeroud gebeeldhouwd stuk graniet, duurzaam en eeuwig. De kracht die haar leeftijd haar had geschonken verwarmde hem. Misschien zouden zij tweeën voldoende zijn.


  Misschien.


  ‘Ik zal je eens een geheim vertellen...’ begon hij.
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  De Groene Vallei, 17.983 v. Chr.


  Maya liet Oude Bes, die voortsjokte met haar twee stokken, ver achter zich. De blauwe, heldere ochtendhemel spande zich tintelend boven de vallei. Het was bijna de langste dag van de zomer; zo warm, bijna achttien graden, werd het nooit tussen de beschutting van de valleiwanden. Maya wist niets over graden of temperatuur. Het interesseerde haar alleen maar dat ze nu, tijdelijk vrij van de onophoudelijke supervisie van de oude vrouw, haar zware jas kon uittrekken; ze kon die onder haar ene arm stoppen en rennen als de wind onder de schemerige hoog oprijzende woudreuzen.


  Haar mocassins droeg ze ook; voor haar uit liep het pad vanuit het bos omlaag naar een kleine, verborgen inham van het Tweede Meer; het zandstrandje daar was haar favoriete plekje in de hele vallei. Onder het rennen op haar stevige benen zoog ze diep de kristalheldere lucht in, met een zwak schuldgevoel. Het was zeven jaar geleden dat Knop en Bloesem gestorven waren – zeven lange jaren van pijn, verstoting en schuld. De tijd had die wonden een beetje geheeld, maar ze knaagden nog steeds: de manier waarop Huid haar nog steeds negeerde, alsof ze niet bestond; de bruuske minachting van Steen, zelfs wanneer hij haar de geheimen van zijn ambacht leerde; de manier waarop de andere vrouwen en de meisjes van haar eigen leeftijd haar op haast onmerkbare, pijnlijke wijze buitensloten van hun eigen kameraadschappen. Haar enige vrienden waren Tovenaar en Bes, en al hield ze zielsveel van hen, toch stonden ze even ver van haar af als de oereiken en esdoorns waaronder haar lenige bruine lichaam voortrende.


  Tussen de bomen door zag ze de eerste lichtschitteringen van het spiegelgladde meer. Dichter bij de bosrand, waar de zon zich een weg omlaag kon banen door de dunnere bladerkroon, groeide het struikgewas weelderiger en werd het pad smaller. Maya begon langzamer en voorzichtiger te lopen; ze genoot van het gevoel van het donkere, zachte zand tussen haar tenen.


  Even later bereikte ze het strandje. Ze keek om, maar Oude Bes was nog niet te zien. Die zou ongetwijfeld spoedig hier zijn, dacht ze, en ze stelde zich de oude vrouw voor zoals die zich langzaam door het schemerlicht bewoog, terwijl de vogels geschrokken krijsten bij haar nadering. Slechts enkele gezegende minuten zou Maya alleen zijn.


  Ze liet zich zuchtend op het zand zakken. De weldadige warmte ervan brandde door haar broek en verwarmde haar billen. Het Tweede Meer strekte zich voor haar uit als een grote spiegel; de wind die het grootste deel van het jaar het oppervlak rimpelde was tijdelijk gaan liggen.


  Ze vond dat het heel erg rustig leek. Het kwam maar zelden voor dat ze van Oude Bes het thuiskamp mocht verlaten, ook al had de stam zich uitgebreid en stond dat hele deel van de vallei nu vol huizen. Omdat ze zo zat opgesloten kon ze nooit aan de geluiden van het kamp ontsnappen: het geschreeuw en het geroep van de kinderen – zovéél kinderen – het zingen en lachen van de mannen, het gekwetter van de vrouwen tijdens hun werk. Ze was voortdurend omringd door een nevel van geluiden, zodat die helemaal deel van haar waren geworden net als de wind of de geur van de rook uit de vuurpotten.


  Nu pas viel die steeds aanwezige kakofonie haar op, nu ze er niet meer was. Langzaam liet ze zich op het zand achterover vallen in die weelde van eenzaamheid en nu drongen andere, zachtere geluiden tot haar door. Ze hoorde het droge geritsel van de eekhoorns op het hout wanneer die over de takken scharrelden; het zachte gekabbel van golfjes tegen de rotsen op een meter van haar vandaan; het scherpe, doordringende rieh-ka-riek! Van merels en het zwaardere, schorre kwaken van een paar eenden die veilig op het midden van het meer dobberden.


  Het was heerlijk de zon op haar gezicht te voelen. Ze sloot haar ogen en bleef heel stil liggen. Ze probeerde net te doen alsof zij het enige meisje was in de vallei. Heel even kon ze zich bijna overtuigen dat haar droom werkelijkheid was en dat ze niet meer terug hoefde te gaan naar de stam, waar het altijd winter was en de zon nooit op haar gezicht scheen.


  De eerste kramp was een verrassing voor haar. Ze kreunde en rolde zich op haar zij, met haar handen op haar buik. Toen deed een pijngolf haar ineenkrimpen tot een harde bal van gespannen spieren. Toen de aanval voorbij was, voelde ze zich slap en zweterig en doodsbenauwd.


  Zou ze doodgaan? Misschien werd haar kinderlijke wens na al die zomers vervuld. Moeder leeuw had haar toen gespaard; misschien had de Almachtige Moeder nu besloten haar terug te halen om de boze Geest in haar te vermorzelen.


  Ze bewoog haar benen en voelde daar beneden iets warms en plakkerigs. Ze stak haar hand in haar broek en trok die er weer uit, starend naar het heldere bloed dat glinsterde op haar vingers.


  ‘Ohhh! Ik ga dood!’ Haar eigen stemgeluid klonk veraf in haar oren, alsof iemand anders die vreselijke woorden had gesproken.


  Een nieuwe pijngolf deed tranen in haar ogen springen. Deze duurde korter en toen ze voorbij was bleef ze machteloos liggen wachten tot de Almachtige Moeder zou verschijnen en haar zou meenemen.


  ‘Dood...’ kreunde ze zacht. Eigenlijk was het geen verrassing. Ze voelde haar leven wegebben tussen haar dijen. Tranen flonkerden op haar wangen. Ze vroeg zich af of ze Knop en Bloesem zou terugzien.


  ‘Ahhhoeoe,’ zuchtte ze.


  ‘Wat mankeert jou?’


  Eerst dacht ze dat de Moeder eindelijk was gekomen. Maar het was Bes, haar uitgemergelde, verwrongen gestalte – naarmate ze ouder werd, werd ze ook kleiner – stond over haar heen als een reusachtige merel, met ineengeschrompelde vleugels over haar twee krukken gespreid.


  Zonder iets te zeggen liet Maya de oude vrouw haar bebloede vingers zien. ‘Ik ga nu weg,’ fluisterde ze. ‘Ik ga terug naar de Moeder.’


  Maar Oude Bes schudde slechts haar hoofd en liet haar krakende botten pijnlijk traag op het zand zakken. Toen ze met veel zuchten en piepen zat, zei ze: ‘Nee, je gaat niet.’


  ‘Ik ga niet?’


  ‘Volgens mij,’ zei Oude Bes, ‘wordt het tijd dat we eens praten.’


  ***


  Schim tikte met zijn linkerhand geërgerd op zijn knie. Speer was laat. Schim zat op een houtblok voor zijn huis – het échte Geestenhuis, zo zag hij het nu – en keek naar een spin, zo groot als zijn pink, die kronkelend over het stuk aangestampte aarde liep voor zijn zitplaats. Schim droeg alleen een broek; op zijn blote, smalle, magere borst vol rituele tatoeages scheen het volle zonlicht.


  Vroeger had zijn huis helemaal aan de rand van het thuiskamp gestaan; nu lag het bijna in het midden. Er was veel veranderd bij de stam, sinds de veertien zomers toen ze voor het eerst de Groene Vallei hadden bereikt. De kinderen die toen achter hun ouders aanrenden waren opgegroeid en hadden hun eigen huizen gebouwd; het thuiskamp was met verrassende snelheid uitgegroeid. Er was een nieuwe lichting kinderen veel meer dan hij zich ooit had kunnen voorstellen – die overal in het rond tolden en huilden en krijsten. Verder weg, aan de overkant van de rivier en het Eerste Meer waren zelfs nog nieuwere huizen gebouwd. Eerst had de stam minder leden geteld dan de handen van tien mannen, maar nu woonde er het dubbele aantal. De stam was aan het veranderen – dat kon hij duidelijk merken.


  Op de eerste plaats waren de stamleden dikker geworden. Als een stam vol ontbering, die alleen bleef rusten om krachten te verzamelen voor hun volgende trektocht, hadden bij de mannen en vrouwen altijd de beenderen door hun huid gestoken. Maar hier in het zonlicht kon hij het verschil zien; de hoekige uitsteeksels waren verdwenen, verborgen onder nieuwe vetlagen.


  Dat was gekomen door de Groene Vallei. Hij was verbaasd over de overdaad die de stam was geschonken in hun nieuwe verblijfplaats. Het was eindelijk tot allen doorgedrongen dat de Grote Reis nu voorbij was. Daarna hadden ze zich geleidelijk en langzaam ontspannen, alsof er een zware last van de gebogen schouders van de stamleden was gewenteld. Maar het had lang geduurd. Oude Tovenaar had hun dat verteld, maar het was aanvankelijk moeilijk te geloven geweest. Ofschoon niemand echt een besef had van de ongelooflijk lange tijd die ermee gemoeid was geweest, had de stam vijfentwintig eeuwen gezworven. Het was een deel van hun bestaan geworden, de wetenschap dat niets blijvend was, dat hun huis altijd achter de volgende glooiing lag of achter de verre bergen, nauwelijks zichtbaar achter de horizon.


  De stam was een groep mensen geworden bij wie de horizon blijvend in hun ogen was geëtst. Nu was dat voorbij. Schim bedacht schrander dat de kinderen die liepen te schreeuwen op de paden tussen de huizen er anders zouden uitzien; hun ledematen zouden niet langer krampachtig vertrekken van onbewuste bewegingen wanneer de winden aanhoudend huilden en nieuws brachten over plaatsen achter de rand van de wereld. Hij klikte met zijn tanden en zijn ergernis nam toe. Waar was Speer? De jager was niet langer meer in de kracht van zijn leven, maar hij was nog steeds de leidende jager. Hij zou nog wel een paar winters kunnen meegaan, dacht Schim, voordat hij zijn actieve deelname inruilde voor een honkvastere plaats naast de heilige vuren voor het Geheime Huis. Schim dacht dat de jonge Wolf, zoon van Steen en Huid, Speers beste opvolger zou worden. Ofschoon hij pas veertien was, was de jongen volgroeid en zijn vaardigheid bij de jacht was al bijna legendarisch. Slechts een paar maanwentelingen geleden, vlak na zijn initiatie, had hij met één speerstoot een volwassen bizon gedood, waarvan de machtige hoorns even ver uiteenstonden als Wolfs jeugdige lichaam lang was. En dat had hij alleen gedaan.


  Wolf was interessant. Schim had interessante plannen voor hem.


  Wolfs zuster Maya was een andere zaak. Ook voor haar had Schim interessante plannen. Hij had nog niet besloten hoe hij die zou uitvoeren, maar hij twijfelde er niet aan of het zou hem uiteindelijk lukken. Oude Tovenaar kon niet eeuwig blijven leven.


  Hij likte zijn lippen.


  Waar zàt Speer toch?


  ***


  ‘Zo moet je het mos erin stoppen,’ zei Oude Bes. Ze was het bos ingesjokt en was teruggekeerd met handenvol van het zachte, grijze spul. Nu liet ze met vaardige gebaren haar leerlinge zien hoe ze het moest gebruiken. Na een tijdje trok Maya haar broek op. Op haar gezicht was twijfel te lezen.


  ‘Weet je het zéker, tante?’


  Bes zuchtte opnieuw. Hoe kon het dat ze hierover niet eerder met Maya had gesproken? Haar hoge leeftijd, dacht ze. Soms leek het haar alsof ze zich dingen uit haar vergeten jeugd gemakkelijker herinnerde dan wat ze voor ontbijt had gegeten.


  ‘Ik weet het zeker,’ zei Bes met overtuiging. ‘Je gaat niet dood, Maya.’


  Maya droeg in haar hoofd een ongelooflijke bagage mee van wijsheid en naïveteit. Vermengd met jaren van lessen door Tovenaar en Bes lag er een even grote last van onwetendheid. Bloed betekende verwonding, betekende infectie, betekende dood. Al probeerde ze zichzelf het idee bij te brengen dat vrouwen elke maand tussen hun benen bloedden, en dat voor het grootste deel van hun leven zouden doen, het was toch moeilijk te begrijpen.


  Ze keek op naar de oudere vrouw. ‘Waarom?’ vroeg ze eenvoudig.


  Het antwoord van Bes maakte haar bang. ‘Ik weet het niet,’ zei die.


  Een nieuwe pijnscheut in haar onderbuik deed haar ineenkrimpen. Het ging er niet om dat Bes een onbevredigend antwoord gaf, het ging erom dat ze toegaf het antwoord niet te weten. De helft van haar leven was Maya verzorgd door slechts twee mensen, beide oneindig veel ouder en wijzer dan zij. Bij hen beiden had ze altijd haar kinderlijke nieuwsgierigheid kunnen bevredigen. Bes en Tovenaar vormden het verstand van de stam – hun herinnering, hun wijsheid, hun traditionele kennis. Nu voelde Maya dat haar rotsvaste vertrouwen in hen enigszins werd geschokt. Diep in haar veranderde er iets en Maya bewoog zich onzeker over dat nieuwe terrein. Het scheen dat er dingen waren die zelfs de ouderen niet wisten. Het was een beangstigende gedachte.


  Oude Bes kon bijna haar gedachten lezen. ‘Niet bang zijn, meisje,’ zei ze zacht. ‘Zelfs ik weet niet alles.’


  Aarzelend vroeg Maya: ‘Weet Oude Tovenaar het?’


  Bes fronste de wenkbrauwen en schudde heftig haar hoofd. ‘Maya. Oude Tovenaar weet hierover nog minder dan ik. Dit is de toverkunst van een vrouw, meisje. Hij is een man.’ Haar stem werd milder. ‘Een hele wijze man, lieverd, maar toch een man.’


  Die raadselachtige verschillen tussen de seksen maakten Maya nieuwsgierig. ‘Bloeden mannen ook zo?’ Wolf was nog verder van haar vervreemd, in beslag genomen als hij werd door alles wat te maken had met jagen, vissen en wapens; toch sprak hij zo nu en dan nog wel eens met haar; al deed het haar pijn te zien hoe heimelijk hij dat deed, alsof hij met het opgroeien vertrouwd was geraakt met het gefluister en de wijzende vingers die haar kenmerkten als anders, misschien zelfs gevaarlijk.


  Maar over bloeden had hij nooit gesproken.


  Oude Bes grinnikte. ‘Nee, meisje, mannen bloeden niet. Alleen vrouwen.’ Ze dacht even na. ‘Dat is wat het betekent, weet je dat? Je bent nu geen meisje meer. Je bent een vrouw.’


  Maya raakte haar been aan en betastte het bont dat warm was in de zon. Ze voelde geen verschil. Nu was ze dus een vrouw, omdat er bloed sijpelde uit de geheime plek tussen haar benen? Op de een of andere manier klopte daar niet veel van.


  Maar het zorgde er wel voor dat er een straaltje hoop door de wolken van kwelling en onzekerheid brak. Als ze nu op de een of andere manier veranderd was, al begreep ze niet waarom en hoe, zouden andere dingen misschien ook veranderen.


  ‘Mag ik nu bij de jonge vrouwen wonen, in hun eigen huis?’


  Bes voelde een felle scheut van verdriet. Hoe kon ze het uitleggen? Ze droeg de last van het Geheim; Maya was voor altijd getekend, haar leven was niet van haarzelf, al kon ze haar dat niet vertellen. Soms, in de stilte van haar eenzame nachten, vervloekte ze Oude Tovenaar, omdat hij zijn last aan haar had doorgegeven. De wetenschap die hij haar had bijgebracht was een openbaring geweest; eerst had ze het helemaal niet geloofd. Maar hij had het haar aangetoond, had de geheime woorden gesproken zoals die aan hem waren doorgegeven, had zelfs de mammoetsteen uitgepakt en haar de glanzende gouden omtrekken laten zien.


  Ten slotte had ze het geaccepteerd, in de wetenschap dat ze zichzelf voor de rest van haar leven aan het Geheim had gebonden en daarom ook aan Maya. De last was zwaar, maar er viel niet aan te ontkomen. Ze moest maar bidden tot de Moeder dat Oude Tovenaar nog een tijdje bleef leven. Het gewicht was te zwaar voor twee, laat staan voor één.


  Zoals nu. Ze kon Maya de waarheid niet vertellen; alleen Oude Tovenaar kon dat doen, wanneer hij vond dat de tijd er rijp voor was. Maar ze moest haar toch iets zeggen. Maya was sterk, maar Bes dacht dat ze toch gebroken kon worden. Eenzaamheid was een geniepige prikkel; haat was een wapen, vrees een vloek. Maya had altijd al met die dingen geleefd; het was verwonderlijk dat er nog zoveel van haar was terechtgekomen.


  ‘Nee,’ zei ze zacht, ‘dat kun je niet. Jij moet een andere weg bewandelen.’


  ***


  De zon rees boven Speers linkerschouder terwijl hij langzaam naar de top kroop van de welving in de toendra, ongeveer tien kilometer ten zuidwesten van de monding van de Groene Vallei. Achter hem drukten Huid en Hert zich plat in het stijve, droge toendragras. Hier, buiten de beschutting van de vallei, huilde de wind onophoudelijk, zelfs als het hoogzomer was.


  Speer testte zorgvuldig de windrichting en keek gerustgesteld om naar de anderen.


  Het had hun bijna een uur gekost om zich een moeizame weg te banen naar deze eenzame plek. Toch kende Speer dit terrein wel. Links voor hen uit, niet meer dan anderhalve kilometer over het grasland, stroomde een rivier. Duizenden jaren later zou die rivier een groot meer leegzuigen en hier krachtig en breed zijn. Nu was, wat later de Ohio genoemd zou worden, slechts een krachtiger stroom dan die welke erin uitliep vanaf de Groene Vallei. Speer had de vorige dag hier aan die samenvloeiing naar sporen gezocht. De grote dieren waarop ze jacht maakten – bizon, kariboe, mammoet – kwamen niet langer meer in de vallei zelf. De geur en het lawaai van de stam hadden hen verjaagd. Maar hier, waar de twee wateren samenvloeiden in een wilde schuimmassa, waar de kracht van het water een smal diep ravijn had uitgehold waarnaar slechts één pad leidde, kwamen de grote dieren nog drinken.


  Het werd tijd om weer eens aan een jacht te denken. De mammoetmoeders hadden al drie maanwentelingen geleden hun kalveren geworpen. Nu zouden die hummels sterk genoeg zijn om te volgen en de mammoets zouden langzaam gaan trekken. Later voegden kleinere kuddes zich misschien samen en als Speer geluk had en de sporen goed kon lezen, kon hij hen wellicht hierheen drijven, naar hun dood.


  De reis van het thuiskamp naar de samenvloeiing van de rivieren had het grootste deel van een ontspannen namiddag geduurd. Toen ze aankwamen had Speer zijn leidersrol overgedragen aan Huid, die nog steeds vaardig was in het lezen van sporen en kentekens. Ze zochten zich voorzichtig een weg langs het smalle, kronkelende pad naar de oever van de rivier en Huid bleef daar gehurkt in de modder zitten. Na een tijdje keek hij op. Zijn gezicht stond heel bezorgd.


  ‘Speer,’ zei hij met ongelovige stem. ‘Kom eens kijken.’


  ‘Waarnaar?’


  Zonder iets te zeggen wees Huid op een rij kleine indrukken in de modder. In een paar stond nog water dat nog niet was weggesijpeld. Ze waren dus recent.


  Maar dat was het niet wat Speers hart in zijn brede borst op hol deed slaan. Het was de vorm van de sporen. Ze waren hem even vertrouwd als de paden door het thuiskamp, want daar zag hij elke dag honderden van die indrukken.


  Dit spoor was niet van een mammoet of een bizon.


  Toen riep Hert schor vanaf zijn plaats boven op de ravijnwand. ‘Speer! Huid! Kijk eens naar het noorden!’


  Beide mannen draaiden zich om. Het was er nog niet eerder, maar nu, terwijl de invallende duisternis de hemel langzaam paars kleurde, stond het daar als een dunne, zilveren speer.


  Daar waait zeker geen wind, dacht Speer. Anders ging de rook niet zo steil omhoog.


  De nacht was koud geweest, maar niet onbehaaglijk. Speer had in het donker niet verder willen trekken – hij vreesde de donkere Geesten meer dan de meesten – maar hij kon niet anders. Diep bezorgd had hij hen in de richting van het ver afgelegen kampvuur geleid.


  Bij zonsopgang begonnen ze het laatste stuk af te leggen. Ze kropen door het droge, zwiepende toendragras, zorgvuldig tegen de wind in, en maakten gebruik van al hun vaardigheden.


  Nu wurmde Speer zich de laatste meter naar voren en duwde het scherm van laag struikgewas opzij dat op de top van de lage helling groeide. Voorzichtig hief hij zijn hoofd op, langzaam als een slang die ligt te zonnen op een rots. Hij had later die dag een afspraak met Schim, maar hij wist dat hij te laat zou komen.


  Dat deed er niet toe. Zijn donkere ogen sperden zich open toen hij zag wat er daar beneden lag.


  Elke gedachte aan Schim en zijn boosheid verdween totaal. Dit was trouwens toch niet voor Schim bestemd. Oude Tovenaar mocht dan bijna verlamd zijn, Speer had een heilig ontzag voor wat de sjamaan nog allemaal wist.


  Hij trok zich voorzichtig terug, totdat hij er zeker van was dat zijn beweging van beneden af niet kon worden gezien. ‘Omlaag!’ fluisterde hij. Toen ze beneden waren draaide Speer zich naar de ver afgelegen vallei. ‘We gaan rennen!’ zei hij schor. ‘Nù gaan we rennen!’


  Hun snelheid werd hun niet alleen opgedrongen door noodzaak. Angst zat hun op de hielen terwijl ze onvermoeibaar door het gras holden. Ze brachten een afschrikwekkend bericht mee. Alleen Tovenaar zou het kunnen verklaren, want alleen de sjamaan beweerde dat hij zulke dingen eerder had gezien.


  Speer had de oude verhalen nooit geloofd, maar nu wel. Hij had ze met eigen ogen gezien.


  De stam was niet langer meer alleen.


  ***


  Maya ondersteunde Oude Bes toen ze langzaam terugliepen naar het thuiskamp. Ze bloedde niet meer en ze voelde zich veel beter. Ze was zich bewust van het vreemde gevoel van het mos tussen haar dijen, maar dat ongewone ging na een tijdje ook voorbij.


  Boven hen vloog een v-formatie eenden, ijl kwakend in het middaglicht. Een paar donzige wolkjes zeilden langzaam langs de hemel. De bossen roken vochtig door de damp die zonder ophouden oprees uit het Rookmeer en die op de duur als een fijne nevel op de vruchtbare humus neerkwam. De planten leken hier de grond uit te springen, groen en fors.


  Maya bad geen enkele herinnering aan het leven van de stam voordat die de Groene Vallei had bereikt. Ze vond de rijke gaven die overal om haar heen groeiden en kropen en vlogen en scharrelden vanzelfsprekend; ze hoorde tot een generatie die nieuw was voor de stam, want ze had in haar hele leven nog nooit een dag honger geleden.


  Oude Bes leek in gedachten verzonken, ver buiten haar bereik. De laatste tijd had ze de oude vrouw vaak zo gezien. Niet zo erg als Tovenaar die met het verstrijken van de jaren steeds minder sprak, zelfs tegen haar. Maar het was duidelijk waar dit alles op wees; ze vroeg zich af, in een plotselinge scheut van droefheid, of ze op zekere dag helemaal zouden ophouden met praten en haar alleen zouden achterlaten.


  Maar soms kon de oude vrouw gewekt worden uit haar dromen – en vandaag voelde Maya zich barstensvol vragen.


  ‘Waarom praten de anderen niet tegen mij?’ vroeg ze.


  Bes gromde en plantte haar stok fel op de grond voor haar, maar zei verder niets.


  ‘Heb ik iets verkeerds gedaan? Ik kan me niet herinneren dat ik ooit iets heb gedaan.’ Dat was niet helemaal waar; ze zou het tafereel van Knops dood nooit echt vergeten en ook niet de manier waarop het verscheurde lichaam van haar moeder daar had gelegen in een trieste omarming met het lijk van haar dochtertje – maar de tijd had die beelden vervaagd en nu en dan kon Maya zichzelf overtuigen dat ze weinig met haar te maken hadden. Net als de andere stamleden kende ze het begrip ‘ongeluk’ niet. In hun leven werd alles wat gebeurde beheerst door de Geesten, of door de Almachtige Moeder die werkte via haar Geesten. Of het nu goed of slecht was, alles was een gave van de onzichtbare krachten die de stam omringden.


  ‘Huid wil helemaal niet meer met me praten.’


  Nu snoof Bes hardop. ‘Huid is een dwaas!’ zei ze.


  ‘Hij is uw zoon.’


  ‘Maar toch een dwaas,’ antwoordde Bes. ‘Hij weet niets.’


  In die uitspraak beet Maya zich vast. Ze had een heel goed verstand. Zoals vaak met kinderen die waren opgevoed in de zwijgende omgeving van ouderen, had ze geleerd elk woord dat haar geboden werd vast te houden, lang over die woorden na te denken en ze helemaal leeg te zuigen. Maya vond een volle maag vanzelfsprekend, maar niet de eenvoudige gunst van een vraag. Of van een antwoord.


  ‘Is het een geheim, tante?’


  De oude vrouw bleef geschrokken staan. ‘Wat zei je daar?’


  Maya herhaalde haar vraag. Tante Bes was soms wat hardhorend. Meestal wanneer ze er genoeg van had vragen te beantwoorden.


  Maya moest er weer aan denken hoe doordringend die vaste, donkere blik van Oude Bes kon zijn, wanneer ze eindelijk naar iets wilde kijken. Ze wachtte geduldig. Ten slotte schudde Bes even haar hoofd, alsof er een insect op haar neus was neergestreken.


  ‘Wat heeft Tovenaar je de laatste tijd geleerd?’


  Maya was gewend dat er een ander onderwerp werd aangesneden. De ouderen dachten anders dan zij. Voor een oudere waren de dingen nooit eenvoudig. Ze dacht na. ‘Gezangen,’ zei ze ten slotte.


  ‘Wat voor gezangen?’


  ‘Mmm, over de Moeder. En Geesten...’ Haar stem stierf langzaam weg, want ze begreep de recente lessen van Tovenaar niet helemaal, als het tenminste lessen waren. De laatste tijd onderwees de sjamaan haar niet langer meer over planten en hoe je kompressen moest maken, of hoe je de wil van de Geesten kon lezen uit de ingewanden van een eend. Nu waren het meestal verhalen, maar verhalen waarvan ze weinig begreep. Tovenaar zong over een eindeloze trektocht, over diepe ijsravijnen, over een andere plaats waar ooit een ander meisje leefde, een meisje met een groen en een blauw oog.


  Het idee dat er ooit iemand was geweest: zoals zij vond ze wel een troost, maar ze zag niet wat dat nu met haar te maken had. De stam trok niet meer; met haar verstand begreep ze dat hij dat misschien eens had gedaan, maar heel haar korte leven had de stam in de Groene Vallei gewoond. De last van de ervaring was zwaar; vooral haar eigen ervaring. ‘Hij zei dat er ooit een meisje is geweest net als ik.’


  Bes kneep haar ogen half dicht. Dit kwam gevaarlijk dicht bij de kern van het Geheim zelf. Wat dacht Tovenaar dat hij aan het doen was? Bes had ontzag voor de kennis van de oude man over Geesten, maar niet zoveel als een andere, meer onwetende en jongere vrouw zou kunnen hebben. Wat Maya betrof, maakte ze zich meer zorgen over andere dingen. Tastbare dingen die op twee benen liepen en die van angst verschrikkelijke dingen deden.


  Ze was verbijsterd toen de sjamaan haar eindelijk het Geheim had verteld. Maar ze had zich snel aangepast en haar scherpe, praktische verstand had onmiddellijk naar de problemen gezocht, als een vrouw die rotte zaden uit een mand haalt.


  ‘Schim,’ had ze op dat moment vlakweg gezegd.


  Tovenaar had geknikt. Hij had al diep nagedacht over zijn assistent.


  ‘Speer ook,’ zei Bes. ‘Hij is doodsbang voor het meisje. En Huid natuurlijk. Ze maakt hem ook bang, maar hij geeft haar tevens de schuld. Hij vreest de Geesten niet zoals Speer ze vreest.’


  Tovenaar had zich voorover gebogen en onzeker in het vuurtje gepord tussen hen in. ‘Speer is de leider, als we die eens nodig hebben. Huid is populair en hij wordt gerespecteerd. De stam zal hen volgen en hun ideeën imiteren. Wat Schim betreft... Nou ja, Schim is Schim.’


  Bes tuitte haar lippen. Schim was meer dan Schim. Schim zou het grootste probleem van allemaal gaan vormen.


  Nu ze voortsjokte met het veertien jaar oude meisje – nee, vrouw, verbeterde Bes zichzelf – dacht ze terug aan die afschuwelijke dag toen zij tweeën, met de stank van de brandende lijken nog vers in hun neus, al veel te oud voor die taak, elkaar plechtig hadden beloofd op de een of andere manier het Geheim tot leven te brengen.


  Het enige wat ze toen hadden afgesproken en, voor zover Bes wist, nu ook nog accepteerden, was de noodzaak van geheimhouding. Zolang het kindvrouwtje naast haar haar volledige erfgoed niet had aanvaard, kon ze verschrikkelijk gemakkelijk worden uitgedoofd. En aangezien ze geen idee hadden wat dat erfgoed precies zou zijn, konden ze alleen maar wachten, haar onderwijzen en haar zo goed mogelijk beschermen. Geen gemakkelijke taak, want Maya kwam hun voor als een heel gewoon kind dat zich verveelde bij alles wat de ouderen haar leerden, dat plotseling heel wild kon doen en gemakkelijk in tranen uitbarstte, ook al vreesde de rest van de stam haar als een boze Geest.


  Ze zuchtte diep. ‘Maya,’ zei ze langzaam, ‘op een dag zul je alles begrijpen. Maar nu nog niet. Nu echter nog niet. Dat beloof ik je.’


  Oude Bes had veel vreemde dingen gezegd, waar ze over moest nadenken... maar juist toen Maya aan die vage gedachten begon te knabbelen, hoorde ze in de verte het lawaai.


  Bes ging sneller lopen. Maya vroeg zich af wat al dat geroep betekende. Maar ze zou er gauw genoeg achter komen. Het thuiskamp was nu nog maar een paar honderd meter verderop.


  ***


  Schim draaide zich om op zijn zitplaats bij de plotselinge kreten van de jagers die uit het noorden kwamen aanrennen. Dat was vreemd. Meestal kwam Speer terug door de vallei zelf, maar om de een of andere reden had hij een andere, langere route genomen.


  Schim klikte met zijn tong tegen zijn tanden, heel erg geïrriteerd. Speer had weinig begrip van tijd, dat wist Schim - ‘te laat’ betekende weinig voor hem en Schim was niet echt verbaasd geweest dat hij niet kwam opdagen. Schim had wel gevoel voor tijd gekregen, door de noodzaak rituelen op de juiste manier over de tijd te verdelen om elke Geest apart gunstig te stemmen. Speer gaf niets om zulke zaken.


  Maar nu, ofschoon hij zag dat Speer in zijn richting keek, leek de jager hem helemaal vergeten te zijn, want hij draaide af en rende het pad op naar het Geestenhuis. Naar Oude Tovenaar, die naar buiten was gekomen en nu pijnlijk gebogen op zijn bewerkte staf leunde.


  Het moest dus iets belangrijks zijn. En op de een of andere manier wist de oude man het al, want al droeg hij zijn wijde kariboemantel niet, hij was uitgerust met de tekenen van zijn waardigheid: de ratel, de gedroogde slang, de ceremoniële bijl. Schim had het idee dat de Mammoetsteen ook niet ver weg zou zijn.


  Hij liep met waardige passen naar de aangroeiende menigte voor het Geestenhuis en probeerde de woede te onderdrukken die hij in zich voelde opkomen. Eigenlijk had Speer naar hem moeten komen, maar de oude sjamaan weigerde zijn plaats af te staan aan zijn opvolger. En zolang hij dat deed, zouden Speer en Huid en de anderen eerst naar hem gaan.


  De gloeiende kool van die waarheid schroeide elke dag in zijn hart. Die brandwond was gaan zweren, al besefte Schim dat niet. Hij wist alleen zeker dat hij Oude Tovenaar was gaan haten en zijn terughoudende, minachtende metgezel Oude Bes ook. Maar de volle omvang van zijn woede was geheel gereserveerd voor een ander; ooit had hij Maya bijna het leven kunnen benemen.


  Veertien jaar lang had hij spijt dat hij haar niet had gedood. Nu verstrakte zijn gezicht toen hij hen zag: de oude en de jonge vrouw, die behoedzaam over het pad van het Eerste Meer kwamen lopen.


  Ze hadden daar in het bos ongetwijfeld geheimen besproken. Ze hadden ongetwijfeld over hèm gepraat. Hij wist dat de oude vrouw hem haatte. Dat jonge sekreet waarschijnlijk nu ook. En toch hield Oude Tovenaar, ondanks alles wat Schim stiekem probeerde, het meisje na aan zijn hart. Het was een geheim. Een van de vele die de oude man, naar Schim vermoedde, nog voor hem verborgen hield.


  Hij knarste met zijn tanden, zich verheugend over de lichte pijnscheut die de beweging veroorzaakte. Pijn was goed. De stam had pijn nodig, om hen op hun hoede en sterk te houden, om de zwakken uit te roeien en de Geesten gunstig te stemmen.


  Zijn hart verheugde zich bij die gedachte. Pijn. Op een dag zouden er geen geheimen meer zijn. En voor één persoon, voor degene die hij het diepst haatte, zou er pijn zijn.


  Meer pijn dan ze ooit had gekend.


  ***


  Oude Tovenaar stond voor het Geestenhuis. Door zijn hoofd spookte nog een Droom, maar hij kwam langzaam weer helemaal bij.


  ‘Speer,’ zei hij ten slotte, ‘praat eens wat langzamer! Sta niet zo tegen me te gillen!’ Hij zweeg even en wachtte tot de jager wat tot bedaren was gekomen. ‘Goed,’ zei hij. ‘Begin nog eens opnieuw. En dit keer langzaam.’


  ‘Sjamaan, we zijn naar de jachtplaats bij de rivier geweest. Die kent u wel.’


  Tovenaar knikte.


  ‘We zagen een vreemd spoor. En toen zagen we rook van een vuur. We hebben de hele nacht gewacht en zijn naar de plek geslopen waar we de rook hadden gezien. Toen het licht werd kropen we dichterbij en keken. Sjamaan, het waren mensen, net als wij!’ Speer zweeg even verbijsterd. ‘Nou ja, niet zoals wij, want ze hoorden niet tot de stam. Maar ze zagen eruit zoals wij.’


  Tovenaar voelde in zijn binnenste een dreigende angstscheut. De Droom die zich eerder die dag van hem meester had gemaakt had op gevaar gezinspeeld, gevaar voor hemzelf, gevaar voor de stam.


  Nu wist hij wat dat gevaar betekende en zijn bloed verkilde in zijn oude aderen.


  Te spoedig!


  Hij keek boven de kleine menigte uit die zich voor hem had verzameld, die nu zoemde als vliegen boven bedorven vlees, en zag Oude Bes naderen, zwaar leunend op Maya’s schouder.


  Vanaf de andere kant kwam Schim snel aanhinken, met een gezicht dat op onweer stond.


  Vóór hem keek Speer hem angstig aan en Huid stond al even bang achter hem. Het kwam Tovenaar heel even voor alsof het tafereel een tot werkelijkheid geworden Droom was en daarin bevonden zich, zorgvuldig in balans, alle krachten die zonder het te weten met het Geheim te maken hadden.


  Schim. De stam. Maya. Het Geheim.


  Ineens voelde hij zich te oud, te vermoeid. Maar dat mocht niet. Ergens moest hij kracht uit putten. Ergens uit.


  Maar waaruit?


  ***


  Maya had vuurrode wangen van inspanning na Bes voorzichtig over het rotsachtige pad van het Eerste Meer te hebben geleid. Ze keek naar de aangroeiende menigte rond het Geestenhuis en zag Schim met een strak gezicht snel naar de rumoerige groep stappen. Even keken ze elkaar aan en een dreigende vonk spatte tussen hen beiden over.


  Maya’s adem stokte. Het contact voelde aan als een fysieke klap. Ze was zich al lang bewust, zonder te weten waarom, dat Schim haar haatte. Maar de leerling-sjamaan had zijn ware gevoelens goed verborgen gehouden en had haar pijnlijk beleefd behandeld sinds ze met Oude Bes in een apart huis was getrokken en die met haar ware opvoeding was begonnen.


  Soms zat ze in het Geestenhuis met Schim, terwijl Oude Tovenaar hun beiden vertelde over geheime zaken. Het was nooit bij haar opgekomen dat dat naast elkaar plaatsen, dat weifelende delen, Schim bijna gek maakte van jaloezie.


  Zijn afkeer, die ze voelde als een diepe, krachtige onderstroom, maakte haar niet zo bang als eigenlijk zou moeten. Iedereen had een afkeer van haar, behalve Oude Tovenaar en Bes – en na een tijdje was ze erin geslaagd over het hoofd te zien dat Schim op een andere manier van haar walgde.


  Voor de rest van de stam was ze een vertrouwde, zij het geschuwde figuur; de weerzin van de stam was in de loop der jaren wat afgezwakt, de eigenlijke redenen ervoor waren met de tijd vaag en onduidelijk geworden. Zelfs Huid vergat soms zichzelf en knikte tegen haar.


  Schim was anders. Hij haatte haar om wie ze was. Ze wist dat hij niet bang was voor Geesten, zoals de anderen dat waren. Hij had geen enkele reden om haar te vrezen.


  Maar dat deed hij wel. Die plotselinge felle flits tussen hen beiden had haar diep getroffen. Het was alsof iemand een tentklep opzij had getrokken om binnen een rottende gruwel te tonen.


  Op dat moment zag ze heel veel, maar wat haar ontging was de aard van de visie zelf: diep, doordringend, angstaanjagend.


  Die dag droomde Maya haar eerste Droom, al was het maar voor een fractie van een seconde. Toen was het voorbij en ze wendde zich tot Bes. ‘Kunnen we niet opschieten, tante? Er gebeurt daar iets. Komt u mee?’


  Bes had ook iets gevoeld, al wist ze niet wat het was. ‘Ja kind,’ zei ze. Ze bleef even staan en staarde in Maya’s vreemd glanzende ogen. ‘Is alles... goed met je?’


  ‘Ja, tante, ik voel me prima,’ antwoordde Maya.
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  Het Bizonkamp, ten noordwesten van de Groene Vallei, 17.983 v. Chr.


  Zwarte Kariboe duwde de klep van zijn tent opzij en stapte de heldere morgen in. Hij bleef even staan, rekte zich uit en voelde het weldadige kraken en knappen van kraakbeen in zijn schouders en rug. Daarna speurde hij langzaam het kamp van de Bizonstam af.


  Alles leek in orde; daar stond de kring van tien ronde tenten, gegroepeerd rond twee tijdelijke vuurhaarden, gemaakt van ronde stenen die de vrouwen van de rivieroever een paar honderd meter verderop hadden gehaald. Kleine Rat zat naast de dichtstbijzijnde haard gehurkt het met as bedekte smeulende vuur op te porren. Hij stak er een paar stokjes aanmaakhout in en de lekkere geur van brandend hout rees omhoog, tegelijk met de dunne witte rookpluim. De vrouwen waren ook al wakker; Zwarte Kariboe snoof de geur op van het verse vlees dat twee van de meisjes naar de vuren sleepten.


  Het was een dijstuk van de reusachtige bizon die drie van de jagers de vorige dag met hun speren hadden gedood. De succesvolle jacht was de reden waarom de Bizonstam hier was blijven kamperen; hun prooi woog meer dan vijftienhonderd pond, genoeg om de veertig mannen, vrouwen en kinderen van de groep een aantal dagen te voeden.


  Zwarte Kariboe krabde zich onder zijn pelzen terwijl hij voldaan het kampement bekeek. Het was een goede plek om te verblijven. De stam was nu al meerdere weken aan het trekken geweest, achter hun naamdragers aan, de grote harige dieren die langs de ijsklip zwierven en vervolgens in een bocht de rivier naar het zuiden volgden. Dit was maagdelijk gebied; voor zover Kariboe wist was geen andere stam zover op de grote steppe doorgedrongen.


  ‘Kleine Rat!’ riep hij opeens.


  De kleinere man stopte even met zijn werk bij de haard en keek op. ‘Hé, Kariboe! Het werd onderhand tijd dat jij met je luie lijf uit bed kwam!’


  Kariboe grinnikte. Rat was een grappig mannetje die hield van cynische humor. Hij was ook de handigste pelsjager van de Bizonstam en Kariboe dacht dat de stam zijn speciale vaardigheden spoedig nodig zou hebben. Links van hen klonk het doffe gebulder van de rivier die over scherpe, donkere rotsblokken bruiste. Ze stroomde hier snel, maar de oever was ondiep en er waren inhammen met stilstaand water waarin Kariboe met eigen ogen vissen had gezien.


  Misschien kon Rat voor de vrouwen iets maken om de vissen te vangen. Daar was hij handig in. Rat was eigenlijk op veel manieren handig. Kariboe legde een vinger op zijn wang en spuwde. Dat kon hij maar beter niet vergeten – in sommige dingen was Rat eigenlijk tè slim.


  Kariboe grinnikte zelfvoldaan. De morgen was te mooi om die te bederven met zulke gedachten. Hij wist dat hij ook slim was – misschien niet op precies dezelfde manier als Rat, maar op andere, even waardevolle gebieden. En als Rat zijn boekje te buiten ging, nou ja – hij spande de dikke, massieve spierbundels op zijn brede schouders – dan waren er wel manieren om ook dat aan te pakken. Rat was mager. Kariboe wist dat hij hem als een stok over zijn knie kon breken, als het erop aankwam.


  Hij gromde van voldoening. De vrouwen hadden ten slotte de bizondij aan een lange paal gebonden, die ze steunden op een stapel grijze zand- steenrotsen en boven de gloeiende kolen lieten hangen. Nu begon de heerlijke geur van geroosterd vlees door het hele kamp te trekken.


  Het leven was inderdaad goed. Er leek hier in de buurt volop bizon te zitten en vlakbij hadden ze water. Een goede plek om een tijdje te blijven, te rusten en dik te worden, voordat ze hun eindeloze tocht voortzetten. De Bizonstam had nooit een vaste behuizing gekend en had dat ook nooit verwacht. Niet zolang het verse gras groeide en de wind waaide – en er voldoende bizon bleef.


  Hij rochelde weer een gele fluim op, spuwde en liep naar Rat die met flonkerende donkere ogen naar hem opkeek. ‘Ik geloof dat we er jagers op uit moeten sturen,’ zei Zwarte Kariboe. ‘Dit is een goede plek om een tijdje te blijven.’


  Rat porde het vuur op. Een sproeiregen van heldergele vonken schoot omhoog en siste in het borrelende vet dat erboven werd geroosterd. ‘Een hele goede plek,’ stemde hij in. ‘Na het ontbijt zal ik met Sneeuw- konijn en Zomerwind gaan praten. We zouden vandaag kunnen vertrekken, als de sjamaan zegt dat de Geesten gunstig gestemd zijn.’


  Kariboe knikte bedachtzaam. De Geest van de Adem, de Vader van alle dingen, zou geraadpleegd moeten worden. Maar dat was een probleem voor de sjamaan Gebroken Vuist; Kariboe vermoedde dat het nieuws goed zou zijn. Gebroken Vuist wist doorgaans wel wat Kariboe wilde en meestal ging de Vader akkoord.


  Wonderlijk hoe alles gewoonlijk zo uitkwam.


  Goed gehumeurd hurkte Zwarte Kariboe naast de kleine man die hij dacht op een dag te moeten doden, maar die hij intussen zo optimaal mogelijk wilde gebruiken. Zijn maag knorde, luid genoeg dat Rat het kon horen; hij grijnsde.


  ‘Honger!’ verkondigde Kariboe. ‘Por het vuur op, Rat! Het is bijna klaar.’


  ***


  De geur van geroosterd vlees deed Gebroken Vuist ontwaken uit zijn gekwelde slaap. In zijn donkere tent knipperde hij eerst verward met zijn ogen; droomde hij nog of niet? Na een tijdje deed de geur van de geroosterde dij het water in zijn mond lopen en hij concludeerde dat de dromen voorbij waren. Hij had de laatste tijd veel gedroomd; De Geest van de Adem was actiever dan ooit tevoren. Hij heeft veel honger, dacht Gebroken Vuist terwijl hij onder een stapel pelzen uitkroop en de slaapkorrels uit zijn ogen wreef.


  Hij liet een wind en voelde een stevige boer naar zijn keel opkomen. De stam had de dag tevoren goed gegeten en Gebroken Vuist zelf had de hersenen en de lever gegeten van de bizon die de jagers hadden geveld. Die organen waren vol toverkracht, maar ze bezorgden hem wel wind. Hij grinnikte zuur bij die tegenstelling van het heilige en het profane.


  Gebroken Vuist was een knappe man, goed gevormd, sterk en atletisch van lichaamsbouw. Als kind was hij een haantje-de-voorste geweest, net als Kariboe en Rat, maar de oude sjamaan had iets meer in hem gezien dan alleen maar een jager. De sjamaan had hem bij zich genomen voordat hij tien jaar was en was begonnen hem op te leiden. De oude man had zijn werk goed gedaan; zo goed zelfs dat Gebroken Vuist, toen hij dertien was, zonder veel moeite de giftige kruiden kon brouwen waarmee hij zijn voorganger had vermoord, precies zoals de Geest van de Adem had geëist. Die vreselijke Geest hongerde soms zelfs naar zijn trouwste dienaren, wanneer zijn eetlust toenam.


  De Geest van de Adem sprak rechtstreeks tot Gebroken Vuist, gewoonlijk wanneer de Geest honger had. Adem had meestal honger; dat was zijn voornaamste kenmerk. Hij was nu een tijdje rustig geweest, maar als de droom waaruit Gebroken Vuist zojuist was ontwaakt een aanwijzing was, begon de tijd te verstrijken.


  Terloops overdacht hij de mogelijkheden van een offer. Hij had op dit moment geen bepaalde vijanden. Hij was vijfentwintig jaar en bijna zijn halve leven sjamaan geweest. Na zoveel tijd waren degenen die inderdaad zijn vijanden geweest waren, op de een of andere manier allemaal geëindigd als offers. Dat was een vreemde toevalligheid, maar wie was hij om te twijfelen aan de wil van de Geest van de Adem?


  Kariboe was er natuurlijk nog, maar hij was op zijn hoede voor die reusachtige, gespierde man. Kariboe zou zich niet willoos ten offer laten leiden en zijn invloed was bijna even groot als die van Gebroken Vuist. Vuist had daar natuurlijk wel ideeën over – misschien wilde Rat hem wel helpen als hij de kleinere man op de juiste manier benaderde. Rat zou een goede leider zijn – Vuist wist dat hij Rat gemakkelijk aan het verstand kon brengen dat het noodzakelijk was voor de sjamaan en de leider om te gaan samenwerken. Kariboe vergat dat nog wel eens en juist door die vergeetachtigheid richtte de aandacht van Gebroken Vuist zich nu op hem.


  Hij zuchtte. Wat de rest betrof, waren de voortekenen gunstig. Hij had de nabijgelegen rivieroever bekeken en de duidelijke sporen gezien; het grootwild kwam daar drinken. Hij had zelfs de brede, ronde poten opgemerkt van een groter roofdier: leeuwen volgden het wild ook.


  Hij hief zijn linkerhand op en staarde naar de vingerstompjes en de verbrijzelde knokkels die hem zijn naam hadden gegeven. Het was gebeurd toen hij nog een jongen was, kort voordat de sjamaan hem had uitverkoren. Het was eigenlijk maar goed dat de sjamaan hem had opgenomen – want de rots die zijn hand had verbrijzeld had zo goed als zeker zijn kansen geruïneerd ooit de jager te worden die hij graag wilde zijn. Maar hij had veel geluk gehad; de wond was afschuwelijk geweest, maar er waren geen boze Geesten bijgekomen die het vlees deden opzwellen en rotten. De oude sjamaan had gezegd dat het een speciaal teken was dat Adem hem beschermde en een van de redenen waarom hij hem eigenlijk had uitgekozen.


  Nu was het gewoon een van zijn kenmerken; Gebroken Vuist at alles met zijn rechterhand, behalve het speciale vlees, het offervlees. Daarvoor gebruikte hij het verminkte stompje van zijn linkerhand, als teken van de speciale gunst van de Geest van de Adem.


  Hij spande de spieren van zijn rug en armen totdat de knobbels van de slaap eruit waren verdwenen. Zijn tent rook naar vreemde kruiden en een weeïg zoete geur – stukjes grotendeels gedroogd vlees die rond de instrumenten van het offer hingen, met zorg vervaardigd uit de botten van andere offers. Buiten hoorde hij de diepe, zware stem van Kariboe ineens bulderen van het lachen. De geur van voedsel werd indringender.


  Hij trok zich op de been en stapte door zijn deur, met half dichtgeknepen ogen tegen het felle zonlicht buiten. Het was een prachtige dag, al heel warm. Een enkel wolkje dreef boven langzaam voorbij. Het heldere zonlicht maakte de haardvuren onzichtbaar, op de spookachtige trillingen na in de lucht boven het vuur.


  ‘Ho, sjamaan!’ riep Kariboe. ‘Kom bij ons zitten!’ Hij zwaaide met een dikke plak halfgaar geroosterd vlees naar Gebroken Vuist. ‘Alles is klaar!’


  Niet helemaal alles, dacht Gebroken Vuist. Maar wacht maar. Na het offer.


  De gedachte deed zijn mond nog meer wateren dan het overvloedige vet dat spoedig langs zijn vierkante kin droop.


  ***


  Nadat hij zich had volgegeten – meer dan vol; de strakke spieren van zijn buik stonden pijnlijk gespannen – wendde Rat zich tot de anderen en begon te spreken. Zijn stem klonk ijl maar hartelijk; de klank kwam grotendeels door zijn lange smalle neus. ‘Sjamaan,’ zei hij, ‘Kariboe wil dat ik op jacht ga. Wat zegt de Geest van de Adem daarvan?’


  Gebroken Vuist legde het bot neer dat hij tussen zijn tanden aan het kapotbijten was om bij het vette merg te komen. Om hem heen was de grond bezaaid met een waaier van etensresten – stukjes kraakbeen en botsplinters waarboven een hele wolk zwarte, glimmende insekten hing. In Rats stem klonk het juiste respect, maar Vuist dacht er de ondertoon van een spotlach in te ontdekken. Eigenlijk was er een ondertoon bij alles wat Rat zei. Soms dacht de sjamaan dat Rat zelfs twijfelde aan het bestaan van de Geest van de Adem. Hij glimlachte bij zichzelf. Hij maakte zich daar geen zorgen over. Twijfelaars kon hij manipuleren. Het waren de gelovigen die soms een probleem vormden.


  Kariboe, bijvoorbeeld, geloofde. Maar een van de dingen die Zwarte Kariboe geloofde was dat de Geest van de Adem hem had gekozen om de Bizonstam te leiden. Dat was eigenlijk wel waar, bedacht Vuist – maar niet op de manier die Kariboe dacht dat het was.


  Hij gaf Rat geen rechtstreeks antwoord. Als het even kon gaf Gebroken Vuist nooit een rechtstreeks antwoord op een vraag. In plaats daarvan zei hij: ‘Ik heb vannacht gedroomd.’


  Zowel Kariboe als Rat keken geïnteresseerd op. Hij kon het zien aan de manier waarop hun donkere ogen zich op hem richtten, flonkerend en geconcentreerd. Kariboe likte nerveus zijn lippen.


  Gebroken Vuist had zin om daarom te lachen. Er zijn dus dingen waarvoor jij bang bent, Kariboe, en mijn dromen zijn er een van. Maar dat wist hij al, daarom vervolgde hij: ‘De Geest van de Adem heeft ons een grote overvloed geschonken,’ en hij zwaaide breed met zijn verminkte hand.


  Kariboe en Rat knikten beiden. Even trok er een schaduw van angst over de hoekige gelaatstrekken van Kariboe. Gebroken Vuist glimlachte vaag. ‘Maar Adem eist een offer voor zijn overvloed.’


  Nu bloeide de angst als naakte, donkere bloemen op in Kariboe’s ogen. ‘Maar we hebben al geofferd, sjamaan.’ Hij likte nerveus over zijn lippen. ‘De lever, het hart, de hersenen van de bizon...’ Hij zweeg toen Gebroken Vuist langzaam zijn hoofd heen en weer schudde.


  ‘Niet genoeg,’ zei de sjamaan. ‘De Geest van de Adem heeft honger. Daarom heeft hij de Bizonstam deze gaven geschonken. Hij wil grotere gaven terughebben.’


  Zelfs Rat keek nu angstig. Allen wisten ze maar al te goed wat voor grote gaven de Geest van de Adem eiste. De laatste grote gave was bijna twee winters geleden geweest. Nu leek het dat er weer een moest komen. Kariboe’s stem klonk benepen, hij stotterde bijna van angst. ‘Heeft... de Geest van de Adem zijn gave bij naam genoemd?’


  Gebroken Vuist wachtte, genoot van het bewijs van zijn eigen grote macht en liet het moment voortduren om beter de vrees te kunnen proeven van zijn grote rivaal. Eindelijk knikte hij langzaam. ‘Lentebloem,’ zei hij. ‘De Geest van de Adem eist Lentebloem op.’


  Kariboe kreunde. Hij hield echter maar liever zijn mond. Zelfs zijn eigen bevoegdheden konden niet concurreren met de macht van de Almachtigste Geest. Als Adem Lentebloem wilde, dan zou hij haar krijgen. Er was geen keuze mogelijk. Ook al was Lentebloem zijn eigen jongste zus.


  Hij was de leider. Gebroken Vuist zou haar lever eten, maar het zou aan hèm zijn om haar hart te verslinden.


  De Groene Vallei


  Maya rilde van opwinding. Het nieuws had zich als een lopend vuurtje onder de stamleden verspreid. Een andere stam! En niet eens ver weg. De informatie die ze had, was verward en fragmentarisch. Oude Bes had haar naar het huis gestuurd waarin ze samen woonden en haar gezegd te wachten totdat ze terugkwam.


  Maya zat op een houtblok voor het huisje en keek toe hoe mannen en vrouwen met gespannen gezichten in groepen bijeen zacht stonden te praten. Meer vertwijfeld dan ooit wilde ze dat ze zich bij hen kon voegen, aan hun gesprekken kon deelnemen, maar ze wist wat er zou gebeuren als ze dat probeerde. Niemand zou haar wegduwen maar lippen zouden verzegeld worden, ogen half dichtgeknepen, en op de een of andere manier, als hadden ze het afgesproken, zou iedereen vinden dat hij ergens anders moest zijn. In minder tijd dan een paar keer ademhalen zou ze alleen zijn, omgeven door een leegte die niemand wilde vullen. Zo zat ze dus te wachten en toe te kijken. Ze wilde naar het huis van Tovenaar rennen, maar Speer en Huid en Schim en Bes waren daar al. Ze kon nog net het tipje zien van het kale hoofd van Oude Tovenaar, langzaam knikkend toen iemand – ze dacht dat het Speer was, met de handen gebarend alsof hij iets benadrukte – aan het woord was.


  Eindelijk maakte Oude Bes zich los uit de groep en begon moeizaam in Maya’s richting te lopen. Het meisje sprong op en kwam haar halverwege tegemoet en de vragen spoten uit haar mond als water uit een bron. ‘Tante, wat is... Wie...? Waar...?’


  ‘Stil, meisje,’ vermaande Oude Bes. ‘Ga terug naar het huis en maak je klaar. De sjamaan wil je direct spreken. Ga nu.’ Ze duwde het meisje zacht – maar toen ze keek hoe Maya zich met een stralend gezicht omdraaide en naar hun huis liep, waren haar verweerde gelaatstrekken bitter en bezorgd.


  Gaat het zo beginnen? Vroeg ze zich af.


  ***


  Oude Tovenaar keek op toen het meisje langzaam zijn tent binnenkwam. Ofschoon het zoals steeds binnen heel warm was, had de sjamaan veel last van zijn jicht; hij had het gevoel alsof zijn gewrichten vol ijssplintertjes zaten die tegen elkaar wreven, het kraakbeen afsleten en de spieren afschaafden. Maar hij verborg zijn pijn goed en glimlachte uitnodigend tegen haar.


  ‘Ga zitten, Maya,’ zei hij vriendelijk.


  Haar gezicht had een opgewekte blos. Ze liet zich sierlijk als een jonge ree in haar vertrouwde houding met gekruiste benen zakken aan de overkant van het vuur. Ofschoon hij haar bijna elke dag van haar leven had gezien, kéék hij nu pas goed naar haar. Ze was een vrouw geworden, had Oude Bes gezegd. En een knappe vrouw bovendien, concludeerde Tovenaar. Haar neus was wat breed aan het puntje, ze had gelijkmatige hoge, stevige jukbeenderen en amandelvormige, scheve ogen. Haar huid had de kleur van honing en haar lange, sluike zwarte haren glommen in het flakkerende licht. Wanneer ze lachte, zoals ze nu deed, blikkerden haar tanden wit en regelmatig tussen lief gekrulde lippen.


  Op de een of andere manier zou een deel van hem altijd aan haar denken als een handjevol vlees, donker en ernstig, getekend met de sporen van het bloed van haar eigen moeder. Maar ze was gegroeid en veranderd, zoals ook de stam gegroeid en veranderd was. Vandaag was ze vrouw geworden. Hij had nog niet veel gedroomd over die vreemde mensen die Speer had ontdekt, maar het toeval tussen hun ontdekking en Maya’s transformatie viel hem op.


  Hij vond het helemaal geen toeval, en hij vond Maya’s geboorte, juist toen de stam de Groene Vallei had ontdekt, evenmin een toeval. Hij voelde de hand van de Moeder als een steen op hem drukken, de verschrikkelijke druk van het Grote Geheim, de verantwoordelijkheid die hem, vele jaren nadat zijn tijd was gekomen, in leven had gehouden.


  In dit glimlachende meisje voor hem lag de toekomst van de stam. Hij had geen idee hoe die toekomst eruit zou zien; hij betwijfelde sterk of zij dat wist. Hoe kon ze dat weten? Hij had haar veel geleerd, zoveel hij kon, maar het Geheim werd alleen gedeeld door hem en Bes. Nu was het misschien de tijd om die last voor altijd van zich af te schudden.


  Maar hij schrok ervoor terug. Wat zou er gebeuren als hij Maya vertelde wie ze in werkelijkheid was? Zou ze het begrijpen? Zou ze het zelfs gelóven? Ze was nu volwassen, een vrouw, maar vanuit Tovenaars zoveel oudere gezichtspunt, nog zo jong. Zo heel erg jong. En hij kon haar zo weinig hulp bieden.


  Ineens voelde hij hoe zijn leeftijd, als een grote, zachte pels die hem omhulde, hem de mond snoerde en hem een wee gevoel van hulpeloosheid bezorgde. Hij had zijn best gedaan. Hij had haar alles geleerd wat hij kon, alles wat hij dacht dat ze kon begrijpen van zijn taken en wat een sjamaan betekende voor de stam. Hij had steeds opnieuw de oude ballades gezongen, totdat de woorden ten slotte in haar hersenen stonden gegrift. Ofschoon ze het niet wist, lag het grootste deel van de geschiedenis zoals hij die kende opgeslagen in haar geheugen. En ze was op de hoogte van geheimen – kleine over planten en grotere over de Geesten. Hij had haar opleiding zorgvuldig aangepakt; omdat hij niet wist wat ze nodig zou hebben had hij geprobeerd haar alles te geven. Speer had zijn kennis doorgegeven hoe stenen behandeld moesten worden, hoe ze afgeschilferd en gevormd en gepolijst moesten worden, en ook Oude Bes had haar zeer omvangrijke traditionele kennis overgedragen. Maya kon een spoor lezen, een mes maken, een ballade zingen, een kompres maken. Voor haar was het misschien allemaal een spelletje, maar daarover maakte Tovenaar zich geen zorgen. Als de kennis maar aanwezig was, zodat ze die bij de hand zou hebben wanneer de tijd gekomen was om die te gebruiken.


  Het was alles wat hij wist te doen, wat hij kon doen. Hij had gedaan wat de Dromen hem jarenlang hadden gezegd. Het was lang geleden sinds hij de vrouwelijke Geest had gezien die zoveel op Maya leek – ze kwam slechts zelden. Maar ze zond haar Dromen op honderd verschillende manieren, al was de boodschap altijd dezelfde geweest:


  Onderwijs haar!


  En dat had hij gedaan. Nu was er nog maar één ding dat ze moest leren, maar het was het belangrijkste van alles. Ze was nauwelijks veertien zomers oud, en haar lotsbestemming was groter dan die van haarzelf – het was ook de lotsbestemming van de stam. Dat zag hij in, zowel door de bijna vergane, oeroude gezangen die hij in zijn eigen jeugd had geleerd als door het vage aandringen van de Dromen.


  Ze was meer dan een Teken. Hij had gelogen tegen Schim toen hij haar zo noemde, al had die leugen haar leven gered. Maya was een Teken, maar ook was ze Zij Die Door Het Teken Wordt Verwacht.


  Op de een of andere manier die hij niet kon begrijpen vertegenwoordigde Maya de Almachtige Moeder in de wereld. Hij vermoedde dat zoiets nog maar één keer eerder was gebeurd; misschien kon het maar een paar keer gebeuren, en dan alleen in tijden van het allergrootste gevaar, wanneer de onzichtbare weg die de stam bewandelde aan een uiterst kritieke splitsing was gekomen.


  Hij huiverde van het moment, voelde hoe enorme krachten zich bijna in evenwicht hielden in tijd en plaats. ‘Maya...’ begon hij zacht en hij negeerde de pijn in zijn botten, zijn zachte, slappe spieren.


  ‘Wat is er?’


  Haar ogen leken te glinsteren met een geheim vuur. Wat denkt ze nu? Dit meisje dat alleen is, zo alleen en toch helemaal niet alleen. Hij haalde diep adem en stak van wal, als een man die een steen gooit in een bodemloos ravijn en dan voor eeuwig blijft wachten tot hij antwoord krijgt van de echo. Zijn stramme vingers plukten aan de zorgvuldig gelegde knopen die de Mammoetsteen vasthielden in zijn omhulling van pels en zacht leer. Hij kreeg ze los en trok de wanten aan die de steen beschermden tegen de aanraking door een man.


  ‘Maya...’ zei hij langzaam en zijn stem beefde een beetje toen hij de steen pakte en haar aanreikte, ‘pak dit alsjeblieft, en hou het in je handen.’


  Bizonkamp


  Zwarte Kariboe wachtte tot de sjamaan Gebroken Vuist weer in zijn tent was verdwenen. De sjamaan had geglimlacht toen hij wegging, maar nu hij er niet meer was kon hij de zorgvuldige, nietszeggende blik van zijn gezicht vegen. Toen hij zich omdraaide en Kleine Rat aankeek, puilden zijn donkere ogen een beetje uit en ineens verkleurden donkere vlekken de zachte huid daaronder.


  Kleine Rat staarde terug en de opluchting fladderde als vlindervleugels in zijn borst. Wanneer de Geest van de Adem het hem toekomende opeiste was geen man veilig. En Rat was zijn hele leven ook niet helemaal blind geweest: hij had gezien hoe degenen die spotten met de mismaaktheid van Gebroken Vuist, of zich op andere manieren tegen hem verzetten, het op de een of andere manier klaarspeelden de honger van de Geest van de Adem op te wekken. Rat dacht dat hij zijn gevoelens voldoende verborgen had gehouden, maar het was altijd een afschuwelijke opluchting die hem deed grijnslachen wanneer de bloederige handen van Adem hem opnieuw voorbijgingen.


  Maar met Kariboe was dat anders en Rat verbaasde zich daar niet over. Hij had al een tijdje zoiets verwacht. Kariboe was een grote, fysiek bedreigende man die niet bang was zijn kracht te gebruiken. Op de een of andere manier, zonder dat iemand het zich realiseerde, was Kariboe de leider geworden – Rat zelf had de verandering nog maar kort geleden gemerkt. Maar toen het idéé zich eenmaal van hem meester had gemaakt, was de rest duidelijk te zien. De mannen die de sporen volgden, naar pootafdrukken zochten en de mannen die jaagden en degenen die naar stenen zochten waarmee ze speren en messen konden maken – en hun vrouwen en hun kinderen – waren op de een of andere manier allemaal begonnen, omdat het zo vanzelfsprékend leek, Kariboe te vertellen wat ze aan het doen waren. Of van plan waren te doen. Alleen om zijn mening te horen. En even vaak, als het de mening van Zwarte Kariboe was dat hij het er niet mee eens was, of wanneer hij een andere manier voorstelde, nou ja, dan gebeurde het zo.


  Rat betwijfelde of Kariboe zelf begreep wat voor verandering er had plaatsgevonden – maar hij wist zeker dat niets daarvan Gebroken Vuist was ontgaan. Nu was hij zekerder dan ooit. Hij vroeg zich af wie de Geest van de Adem als volgende zou opeisen – en hij vermoedde dat het Kariboe geen plezier zou doen, wie het ook was.


  Hij vermoedde dat Adem voorlopig nog niet zou hongeren naar Kariboe zelf. Pas wanneer Kariboe zo was afgeleefd, dat van die nieuwe leidersrol niets meer was overgebleven.


  Natuurlijk had hij daarover nooit met Kariboe gesproken. Rat koesterde een gezond respect voor het idee van ‘iedere man voor zichzelf’. Als Kariboe te stom was om te zien wat er vlak onder zijn neus gebeurde, dan verdiende hij zijn lot. Rat was zeker niet van plan hem op de hoogte te brengen. Maar Rat had wel andere plannen...


  ‘Het zal een groot Offer worden,’ zei Rat plechtig. ‘De Geest van de Adem zal heel gelukkig zijn.’


  Maar Kariboe’s donkere ogen keken dof en ellendig toen hij probeerde een instemmende knik te forceren. ‘Ja,’ bracht hij uit. ‘Heel gelukkig.’


  De Groene Vallei


  Toen Maya de tent van Oude Tovenaar binnenkwam, voelde ze zich tegelijkertijd gelukkig en nerveus en nieuwsgierig. Het gezicht van Bes had er op de een of andere manier anders uitgezien toen ze haar had gezegd dat de sjamaan haar wilde spreken – en ofschoon Maya niet zo heel precies op dat verschil had gelet, wist ze dat het er was. Ze had erover nagedacht toen ze een andere jas aantrok – ze had er nu twee, van geribd leer dat ze zelf had gelooid, beide zorgvuldig gestikt met haar eigen handen, door naalden van been te gebruiken die ze avond na avond met een stukje gladde steen had gewreven totdat hun punten gemakkelijk door het bont van de jas konden dringen. Naaien was maar één van haar vele vaardigheden; er was zoveel dat ze nu kon doen, ofschoon ze niet wist hoe buitengewoon die overvloed van gaven was omdat ze weinig omging met de andere vrouwen en meisjes. Het leek haar allemaal zo natuurlijk: Bes en Tovenaar hadden haar zeven jaar lang onderwezen en zeven jaar lang had ze van hen geleerd. Ze wist dat haar opvoeding anders was dan die van de anderen, maar eigenlijk was alles aan haar anders.


  Er was nog een verschil. Ze had brokken van gesprekken afgeluisterd, zelfs vanaf haar gewone zitplaats, een zitplaats die de rest van de stam onbewust vermeed – ze zwierven er maar wat omheen, alsof er een goed aangegeven pad was dat zij alleen konden zien.


  Maar ze had geluisterd. Een van de voordelen van als onzichtbaar beschouwd te worden, was dat de mensen gewoonlijk na een tijdje haar aanwezigheid niet meer opmerkten. Ze zeiden dingen die ze nooit gezegd zouden hebben als er echt iemand in de buurt was geweest.


  En op die manier had Maya dus zelfs nog meer geleerd dan ze had kunnen leren als haar kinderjaren en haar jeugd normaal waren geweest.


  Het leek wel of elke gebeurtenis had samengespannen om haar verder te wapenen voor de strijd die ze op een dag zou moeten voeren.


  Maar wat mankeert Bes? Ze was klaar met aankleden en streek nog een laatste maal met haar handen over haar jas. De kariboepels voelde zacht en vol aan onder haar vingers. Bes is bang, concludeerde ze ten slotte. Maar ze kon niet bedenken waarvóór Bes bang was.


  Waarschijnlijk de nieuwe stam. Maar Bes had direct al over ze gehoord, toen de jagers terugkeerden naar het kamp. En dat nieuws had haar geen angst aangejaagd. Pas nadat ze naar het Geestenhuis was gegaan en urenlang met de sjamaan had gesproken, was ze bang teruggekomen.


  Op de een of andere manier, Maya wist het zeker, had de angst van de oude vrouw iets met haar te maken. Maar ze kon niet bedenken wat de echte oorzaak kon zijn. En nu, in de warme, naar kaneel ruikende schemering van de Geestentent, met daaronder de zwakke, muffe geur van oude-mannenzweet, zag ze het opnieuw. De angst. Tovenaar was ook bang.


  ‘... pak dit, alsjeblieft, en hou het in je handen.’


  In het vage licht had ze eigenlijk niet precies gezien wat hij op zijn schoot had uitgepakt terwijl hij met haar sprak. Hij liet haar altijd wel iets zien, een stukje steen, een bepaalde soort gedroogd blad, het snijwerk op een houten staf die gebruikt werd om Geesten te bezweren. Ze was zo vertrouwd met het ritueel van het leren dat het voor haar een tweede natuur was geworden. Ze boog zich voorover en veinsde belangstelling, terwijl ze eigenlijk alleen maar wilde vragen: Hoe zit dat met die nieuwe stam?


  Toen zag ze de Mammoetsteen en alles stokte.


  Zomaar ineens verdween Oude Tovenaar. Ze kon hem niet meer zien. Ze kon het steeds aanwezige vuurtje niet meer zien en evenmin de schemerige stapels pelzen, amuletten, gereedschappen, bladeren, bessen, manden die langs de gebogen wanden van het Geestenhuis stonden. Ze kon haar eigen handen niet zien en ook niet de kariboejas die ze droeg, noch, toen ze zich voorover boog, de mocassins die aan haar broekspijpen gebonden waren.


  Het leek of ze één en al oog was geworden, of de Steen haar hele wezen vormde en ze alleen de Steen kon zien.


  Ze wist heel zeker dat ze die nooit eerder had gezien (ze had ongelijk), maar toch kwam hij haar even vertrouwd voor als het gerimpelde gezicht van Oude Bes, als de droge, limoenachtig ruikende adem van Oude Tovenaar.


  Even hield ze haar adem in, maar dat wist ze niet. Op de een of andere manier kwam de Steen dichter bij haar (of bewoog zij zich er dichter naar toe? - dat wist ze nooit zeker), en toen hing hij in het zachte schijnsel van de schemering vlak onder haar ogen.


  Ze kon gemakkelijk elke bijzonderheid zien. De Steen was bijna zo groot als haar hand. Het was een mammoet, met liefde uitgesneden, glad gepolijst, nooit aangeraakt. De tijd had het oorspronkelijke blanke ivoor verzacht zodat het nu glansde als donker goud. Het ene oog keek naar haar op. Aan de achterkant van de mammoet, waar een staart had moeten zitten, stak een stukje ivoor uit dat abrupt eindigde in een lichte boog. Alsof het ivoor daar van iets anders was afgebroken.


  Ze vroeg zich af wat dat andere geweest kon zijn, maar toen verdween ook die gedachte alsof het een vraag was die niet beantwoord hoefde worden. In elk geval nog niet.


  Van grote afstand, diep en dreunend en bijna als de klank van een klok, rezen vanuit de Steen woorden op als grote, donkere bellen en elke bel barstte met een enkel geluid.


  Neem... de...Steen.


  ‘Ja,’ hijgde ze zacht.


  Het was heel vreemd. Ze wist dat ze haar hand uitstak naar de Steen (die daar hing... in helemaal niets), en op de een of andere manier kwamen haar vingers steeds dichterbij.


  Ze kon ze niet zien. Haar vingers niet, haar hand niet, niets. Ze had alleen het gevoel dat zij – dat haar hele wezen – op de een of andere manier de Steen omsloot, omhulde, absorbeerde in die plek in haar binnenste waar ze, zonder het te weten, leeg en koud en alleen was geweest.


  Klik!


  Zomaar. Een zwak geluid van in elkaar passen. En ze was volmaakt. Ze had niet eens geweten dat ze leeg was...


  ‘Achch...’ fluisterde ze.


  De wereld kwam terug.


  Haar zintuigen kwamen één voor één weer tot leven. Reuk: de pelzen in het Geestenhuis roken muf, alsof ze eens gelucht moesten worden en buiten geklopt moesten worden totdat er grote, blauwgrijze stofwolken uit opstoven. Smaak: iets in haar mond, vaag en met een kopersmaak – bloed. Gehoor: de adem van Oude Tovenaar, een slijmerige machine die in zijn ingevallen borst gorgelde en kraakte. Ten slotte, gevoel: de Steen voelde een beetje koel aan, maar ondanks de glans ervan helemaal niet glibberig. Droog. Bijna zonder gewicht.


  Ze wilde hem nooit meer loslaten.


  Zonder iets te zeggen bracht ze de Mammoetsteen naar haar gezicht. Ze wreef ermee over haar wang. Ze blies erop en voelde iets wat op een antwoord leek, van ergens ver weg.


  Ze keek Oude Tovenaar aan.


  ‘O,’ zei ze. ‘O, o.’


  ‘Het Geheim,’ zei hij eenvoudig. ‘Ken je het Geheim?’


  Maar ze kende het niet. Toen nog niet. Maar wel gauw.
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  De Groene Vallei, 17.983 v. Chr.


  Ergens zong een roodborstje. Maya knipperde met haar ogen. ‘Wat?’


  ‘Ken je het Geheim?’ herhaalde Oude Tovenaar zacht. Hij keek haar strak aan, met ogen als de zwarte torretjes die ze gaten had zien graven in het zachte zand langs de rivier.


  Geheim? Ze had geen idee waarover hij het had. Oude mensen waren soms zo, ze zeiden of deden dingen waar ze geen touw aan kon vastknopen, en op die momenten had ze het gevoel dat ze op de een of andere manier een andere taal spraken, zelfs in een andere wereld leefden. Dan werd ze bang; want als ze van haar weggingen zou ze pas echt alleen zijn en de gedachte daaraan was als het luisteren naar het gieren van de nachtelijke winterstorm boven de vallei. Maar ze voelde dat hij iets van haar verwachtte; al klonk zijn stem zacht en zijn vraag langzaam, zijn ogen brandden als vurige kolen en zijn ineengekrompen, stokoude lichaam leek zich naar voren te duwen, ook al bleef hij roerloos zitten.


  ‘Ik... ik w-w-weet het niet...’ begon ze. Ze wist dat haar antwoord hem zou irriteren en toen, juist als eerder, verdween de wereld.


  Ik ken geen geheimen.


  Oude Tovenaars adem stokte. De verandering had maar een seconde geduurd, maar nu zat er met gekruiste benen tegenover hem aan de overzijde van het vuur iets dat niet Maya was. De vreemde ogen van het meisje waren omhooggerold, zodat hun kleur verborgen en alleen haar oogwit zichtbaar was.


  Een kille, klamme angstgolf huiverde langs zijn ruggegraat. Hij voelde de huid op de rug van zijn verschrompelde handen tintelen. Als hij jonger was geweest, zijn botten sterker, zijn spieren in staat te reageren, dan zou hij een korte kreet van absolute doodsangst hebben uitgestoten en gillend de tent uit zijn gerend.


  Die stem, die stem!


  Nooit had hij, bewust of onbewust, in dromen of Dromen, dat geluid gehoord. Het weerklonk nog steeds in zijn oren, de lange, trage uithalen ervan gonsden in zijn hoofd als het ver verwijderde donderen van het ijs dat elke dag weerklonk in de vallei. Het ging steeds maar door, totdat hij het niet meer kon verdragen. Hij bedekte zijn oren met zijn handen vol levervlekken en fluisterde, terwijl de tranen over zijn wangen biggelden: ‘Stop. O, hou alsjeblieft op.’


  Toen gebeurde er iets verschrikkelijks. Na tien hartslagen, alsof zijn ontstelde kreet er zo lang over had gedaan zijn bestemming te bereiken (niet verder dan de overkant van het vuur), glimlachte het ding dat Maya niet was tegen hem.


  Het was een langzaam, huiverend trekken dat minder te maken had met de lippen van het meisje, de spieren en botten van haar kaak, dan met de uitdrukking die over de snuit van een geslachte kariboe kon trekken, uren na zijn dood. Hij dacht aan de manier waarop de kinderen speelden met zo’n trofee, de huid alle kanten optrokken en het dode vlees in allerlei vormen boetseerden, tot hun kinderlijke schaterlach opklonk. Maar het ergste van de glimlach was de afstandelijkheid; het had helemaal niets met Maya te maken en heel weinig met Tovenaar. Het was alsof het ding dat Maya niet was een masker had opgezet, iets waarmee het misschien dacht de oude ogen van Tovenaar een plezier te doen. Er lag iets weifelends in, alsof onzichtbare vingers de spieren van Maya’s lippen alle kanten op trokken, totdat ze meenden de juiste uitdrukking gevonden te hebben. Hij huiverde van top tot teen.


  Het ding wachtte even, achter lippen die afhingen als repen gevild vlees. Een dun straaltje speeksel begon uit de hoek van Maya’s mond te druipen. Die witte, nietszeggende ogen brandden in zijn hart, keken door hem heen en achter hem, alsof hij een vlek was waarop het moeilijk concentreren was.


  Toen – en dat was nog spookachtiger dan voorheen – begonnen die dode lippen te trekken. De bovenlip schokte naar rechts, maar de onderlip flapte op en neer, als huiden die in de wind te drogen waren gehangen. Een diepe, verstikte keelklank klonk uit Maya’s keel; hij kon haar adamsappel op en neer zien gaan, zag die tegen haar strottehoofd drukken als een dier dat in een hol gevangen zat.


  Ik ken veel geheimen, sjamaan.


  Oude Tovenaar deed het dapperste wat hij ooit in zijn leven had gedaan of ooit nog zou doen. Hij wilde aan één stuk door krijsen, in plaats daarvan plooide hij, met een moeite die hij nooit gedroomd had te kunnen opbrengen, zijn lippen en zijn keel rond woorden.


  ‘Wie zijt gij?’ vroeg hij.


  Een ijl, hoog gejammer begon in zijn oren te zoemen. Hij kon nauwelijks het antwoord horen boven het insektachtige gonzen uit.


  Ik ben Mijn gave aan Mijn Stam. Gebruik me goed!


  Maya’s lichaam schokte heen en weer, maar nooit ver, alsof onzichtbare koorden haar vastbonden op die plaats en in die positie. De huid van haar gezicht begon te trèkken alsof zich, vlak onder het oppervlak, honderden diertjes heftig bewogen, zich duwend en porrend en knagend een uitweg baanden.


  ‘Achch,’ kreunde Oude Tovenaar.


  Het hield op.


  Het ding dat Maya niet was verdween in een oogwenk. Hij wist direct dat het vertrokken was. In zijn geest voelde hij hoe een grote, gloeiende duisternis zich vulde met licht, voelde hij hoe het terugklikte naar waar het ook vandaan was gekomen, voelde hij zelfs het allerkleinste deeltje van die krachtsinspanning zich klein genoeg maken om weer te gaan wonen in de verkozen schuilplaats. En hij luisterde naar de afstand ervan, die ontstellend lege afstand die het had afgelegd van daar naar hier.


  Hij rook de stank van brandende haren. Hij keek omlaag en zag dat hij zich, hij wist niet hoe, over zijn kookvuurtje had gebogen en dat de zoom van zijn mantel vlam had gevat. Zijn gezicht gloeide van de hitte waar het smalle rookpluimpje erlangs had geaaid, maar diep in zijn binnenste voelde hij geen warmte. Alleen de oeroude, kille kou, de kilte van ongekende macht, de ijzige druk van de wereld boven zijn bewustzijn.


  Ooit in het verleden, toen zijn wetenschap van het Geheim volledig was opgebloeid en hij begrepen had dat de macht van de Steen, de rechtstreekse communicatie tussen de Moeder en haar kinderen, hem voor eeuwig ontzegd werd, was hij teleurgesteld geweest. De gedachte de Moeder ongekleed en naakt te zien had hem een grote beloning geleken. Nu begreep hij het. Slechts het allerkleinste, meest onbeduidende deel van het ding dat Maya niet was was in het Geestenhuis binnengekomen en de gigantische kracht ervan was bijna zijn dood geweest. Maar de banvloek was in stand gebleven en had hem gered; hij had de Almachtige Moeder niet naakt gezien, en zou haar ook nooit zo zien.


  Hij sloot zijn ogen en prevelde fluisterend een dankgebed uit het diepst van zijn hart. Hij opende zijn ogen weer, keek naar Maya’s slappe, roerloze gestalte en voelde hoe medelijden zijn hart in een ijzeren greep hield. Dankzij de goedertierenheid van de Moeder zou hij haar nooit echt leren kennen. Maar voor Maya was dat schild er niet.


  De godin lééfde in haar; voor Maya zou er nooit een schuilplaats te vinden zijn.


  Gebruik me goed?


  Het kind. Dat arme, arme kind.


  ***


  Maya werd helemaal opgekikkerd wakker, alsof ze lang en diep had geslapen. Het eerste wat ze zag was Tovenaar die naar een gloeiend kooltje sloeg op de zoom van zijn mantel. Hoe was dat gebeurd? Ze herinnerde zich niets...


  Ze schudde haar hoofd.


  Herinnerde zich niets. Nee, niet helemaal waar. Er was wel iets, maar het had niets te maken met die vreemde blik op Tovenaars gerimpelde gezicht, of met zijn heftige bewegingen bij het onhandig kloppen op de verschroeide bontplek. Ze herinnerde zich een Licht, hetzelfde gevoel als wanneer ze haar vingers voor haar ogen legde, haar gezicht naar de zon keerde en dan heel, heel even haar vingers van elkaar deed, zodat de zon in haar hoofd leek te exploderen.


  Zoiets, maar dan veel en veel groter.


  Ze herinnerde zich een Groot Licht, maar op de een of andere manier leek dat niet zo vreemd te zijn. Ze was er heel zeker van dat ze het licht ergens eerder had gezien, maar ze kon zich niet precies meer herinneren waar. Ook leek het niet belangrijk, het licht. Het licht was er gewoon en ze dacht dat het altijd zou blijven, en dat het heel weinig met haar te maken had.


  Maar een beetje wel. Het had wel een klein beetje met haar te maken. Belangrijker was echter de vraag van Tovenaar.


  ‘Ik ken geen geheim, Tovenaar,’ zei ze met klagende stem. ‘Het spijt me. Bent u nu kwaad op mij?’


  En daarna, op praktischer toon: ‘Wacht. Laat me u even helpen.’


  Ze boog zich voorover om de mantel van Tovenaar vast te pakken en de Mammoetsteen tuimelde, vergeten, uit haar schoot op de grond.


  Tovenaar siste.


  Ze trok zich geschrokken terug. Wat had ze nu weer voor verschrikkelijks gedaan?


  ‘D-de Steen!’ stotterde Tovenaar, zo bang dat hij nauwelijks kon praten. ‘Pak de Steen op!’


  ‘Wat? O. Hier is hij.’ Ze wreef hem tegen het bont van haar beenbekleding. ‘Kijk maar. Hij is nergens kapot.’


  Tovenaar voelde zijn vingers trillen als beijzelde takken in een stormwind. Zelfs onder het warme bont van zijn wanten, kraakten en knakten zijn handen (hij wist dat die nooit meer warm zouden worden) met een jichtige, pijnlijke protestkreet, toen hij de Steen weer in veilige bewaring nam.


  Hij moest een paar keer opnieuw beginnen – de knopen waren het moeilijkst – voordat hij de Steen weer veilig had ingepakt. Maya keek daarbij toe met glinsterende, belangstellende ogen en haar korte herinnering aan het licht begon al te vervagen. ‘Gaat u me een geheim vertellen, oom? Wilde u daarom weten of ik er een kende?’ Ze sloeg haar ogen neer en haar gezicht stond ineens triest en ernstig. ‘Ik wilde maar dat ik een geheim kende,’ vervolgde ze, ‘maar ik ken er geen.’


  Tovenaar negeerde dat totdat hij de Steen weer helemaal had weggestopt, onder de stapel zachte pelzen, beschermd door het ingewikkelde weefsel van koorden en geheime, moeilijk te ontwarren knopen. De Steen had zijn vruchten afgeworpen; hij wist nu wat hij wilde weten.


  Meer dan hij wilde weten.


  Maar wat moest hij nu doen? Het Geheim had nog nooit zo zwaar op hem gedrukt. Hij wist, zonder precies te weten hóe hij dat wist, dat de zaak op een belangrijk keerpunt was gekomen. Het was geen toeval, daarvan was hij overtuigd, dat er bloed tussen Maya’s benen was verschenen en dat er tegelijkertijd een nieuwe stam was ontdekt op de oever van de nabijgelegen rivier. Want hij was zojuist met zijn eigen doodsbenauwde ogen getuige geweest van de derde factor: de Moeder had zich laten zien in haar werktuig. Maya behoorde niet aan zichzelf. In een plotselinge vlaag van doodsangst bedacht hij dat ze misschien niet eens tot de stam behoorde, alleen in de meest bijkomstige zin. Ze was een werktuig, niet meer en niet minder dan de messen en handbijlen en schrapers die de stam in zijn dagelijkse leven gebruikte – maar dan wel met één onvergetelijk verschil. Degene die haar gebruikte was een godin.


  Gebruik me goed!


  En die woorden waren niet aan Maya gericht maar aan hèm. De verantwoordelijkheid lag op zijn schouders; hij wilde zich er vertwijfeld tegen verzetten, maar dat was even onmogelijk als het verheffen van zijn stem boven de wind of het doen smelten van de anderhalve kilometer hoge ijs- muur in het noorden.


  Nooit eerder in zijn leven had hij zich zo oud gevoeld of zo vermoeid of zo hulpeloos. Maar diep in zijn binnenste brandde loeiend, fel en heet een vlam; het was de liefde die hij altijd bezat voor zijn stam en op zijn manier was die even krachtig als de verschrikkelijke Moeder zelf. Toen hij zich omdraaide om het meisje aan te kijken, die zo totaal iets anders was geworden, putte hij diep uit dat altijd brandende licht en vond, tot zijn verbazing, de kracht die hij nodig had. Hij trok zijn wanten uit en zag dat zijn vingers warm en soepel geworden waren, alsof die gave, bij toeval, voor hem was achtergelaten.


  Hij spande en ontspande zijn vingers en staarde er verheugd naar. Zelfs Maya had het door.


  ‘Oom, uw handen... ze zien er anders uit.’


  En dat was ook zo. De donkerrode levervlekken waren kleiner geworden, bijna vervaagd, en de gezwollen, knokige gewrichten leken kleiner, gladder. Zijn handen waren jonger geworden en klopten met herwonnen kracht.


  Sterke handen, dacht hij bij zichzelf. Ik zal sterke handen nodig hebben. En op dat moment begreep hij de aard van de gave die Zij hem had geschonken.


  De kracht van het licht, de kracht om verder te gaan. De kracht om te doen wat noodzakelijk was. De kracht om mij goed te gebruiken!


  In dat ene moment van kennis werd hem de beslissende onthulling duidelijk als een bliksemflits uit een donkere, voortjagende wolk. Dit was Maya’s doel. Dit zou haar kracht zijn, ze was een verbindingsweg, een tussenpersoon, zodat de Almachtige Moeder zelf in de wereld tussenbeide kon komen.


  Opnieuw maakte medelijden zich van hem meester, als met een ijzeren greep. Hij wist wat er met de messen van Steen gebeurde, nadat ze versleten waren door het vele gebruik. Ze werden bot en braken en werden weggegooid.


  Daarvoor waren werktuigen bestemd.


  Maar zijn gedachten raakten vluchtig een andere ontdekking: de Moeder had haar werktuig als eerste gebruikt om zichzelf aan hem kenbaar te maken. Bovendien was hij veranderd; nu zaten zij beiden tegenover elkaar, anders dan enkele momenten eerder, maar toch, op hun uiteenlopende manieren, even onwetend.


  Buiten werd het geroezemoes van de gesprekken indringender. Hij zag in gedachten de stam zich bijeenvoegen, wachtend totdat hij bij hen kwam met boodschappen van de Geesten.


  Hij had zijn boodschap. Maar het was er een die hij hun nooit zou kunnen uitleggen.


  De Almachtige Moeder verkeert onder ons. Zij is nu bij de stam.


  O, o, o en ze is verschrikkelijk.


  ‘Nee, Maya,’ zei hij, diep puttend uit zijn pas verworven kracht. ‘Ik heb geen geheim voor jou. Nog niet. Maar ik heb iets anders.’


  Haar heldere blauwe-en-groene ogen sprankelden van verwachting. ‘O, wat, oom? Wat is het?’ Ze dacht dat hij er weer zo uitzag, die sluwe, grappige uitdrukking die nooit echt te lezen was op zijn gezicht, en die ze alleen zag wanneer hij op het punt stond haar een bijzonder wonderlijk geschenk te geven – een stukje glinsterende rotssteen of een klein, in leer gebonden bundeltje lekker ruikende kruiden – en ze dacht helemaal niet meer terug aan dat vreemde moment, toen het licht in het midden van haar wezen was opgevlamd en zij voor altijd was veranderd.


  ‘Zeg het me!’ smeekte ze.


  En in de wetenschap dat wat hij ging doen absoluut goed was (Gebruik me goed!), zei hij: ‘Hoe zou je het vinden hier met mij te wonen? In het Geestenhuis? Zou je dat graag willen, kleine Maya?’


  ***


  Schim stond even voor zijn eigen huis en keek naar een stoet wolken die snel voortjoeg langs de helderblauwe hemel en een lang schaduwpatroon achterliet op de grond beneden. Heel even, toen de schaduw voorbijtrok, leek zijn grimmige gezicht wel honderd jaar oud.


  Niet ver van hem vandaan werd het geroezemoes langzaam minder. Groepjes stamleden – bij een zag hij Speer in het midden staan gesticuleren en voor de tiende of de honderdste keer uitleggen waar hij geweest was, wat hij had gezien – klonterden nog samen als zandkluiten. Maar nog terwijl hij keek begonnen die kluiten langzaam af te brokkelen en weg te drijven, zoals ze langzaam zouden oplossen in het water van de rivier.


  Zandkluiten. Meer niet.


  Zoals hij.


  Oude Tovenaar was naar het Geheime Huis van de mannen gegaan, het lange bouwsel van botten en zoden en zware, half gelooide huiden, dat in de richel boven de rivier half in de grond was gegraven. Heel even had de sjamaan Schim schrik aangejaagd met de manier waarop hij liep, de kracht van zijn stem. Al heel lang was Schim de maanden en de dagen aan het tellen geweest; de registratie van Tovenaars steeds toenemende zwakte was een geheim dat hij in zijn eigen smalle borst bewaarde als een gloeiend kooltje hoop. Hij kan niet eeuwig leven, kan niet eeuwig leven, zeurde de stem van die hoop, maar nu bewoog de sjamaan zich ineens als een man, half zo oud als hij in werkelijkheid was.


  Zijn pas veerde weer en Schim merkte dat zijn vingers waarmee hij stevig zijn ambtstekenen vasthield – de lange, bewerkte staf, de ratel, het koord waarmee de Geesten vastgebonden moesten worden – minder krom, minder klauwachtig waren dan tevoren.


  Alle mannen hadden zich verzameld in het Geheime Huis, waar ze schouder aan schouder zaten onder een dichte nevel van zilverblauwe rook. Binnen smeulden twee kleine vuurpotten, onder gaten die in het dak waren gesneden. Maar nu de klepdeuren stevig waren dichtgebonden, en met zoveel mannen daarbinnen, was er onvoldoende ventilatie om alle rook te verdrijven.


  De stank van zweet, van vochtige huiden, van zand en muf ruikende dennenaalden op de grond, van rottend vlees en geschroeide rotsstenen van de haarden, was overweldigend maar Schim was er zo aan gewend dat hij het niet eens merkte. Hij wreef alleen nu en dan in zijn ogen, geïrriteerd door de rookwalm.


  In het schemerige licht waren op het huidendak van het Geheime Huis duizenden fantastische vormen zichtbaar. Daarboven sprongen mammoets in het rond met lange, kromme slagtanden; enorme bizons met een kraag van haar als borstelige bosjes; een troep leeuwen die op de ruggen sprongen van krijsende, doodsbange kariboes; en mannen, met lange, scherpe speren, die hun geheimzinnige jachtrituelen dansten rondom en tussen de geschilderde Geesten door van hun gekozen slachtoffers.


  Hier kwamen de jagers bijeen om zich voor te bereiden op de jacht; met feesten en vasten en kruiden die door Tovenaar bereid waren of de laatste tijd door Schim; kruiden die de Geesten opriepen in dromen die ze allen deelden. Schim wist dat er een plek op een houtblok was, niet zo ver van waar hij nu stond, die was kaalgesleten door zijn achterwerk. Dat was zijn plaats, waar hij de oude gezangen zong en de woorden reciteerde die de bizon en de kariboe en de mammoet naar hun verderf riepen. Oude Tovenaar had dat alles aan hem overgelaten en Schim had zich erg daarover verheugd. Hij had het zekere gevoel dat hierin, in het dagelijkse leven van de stam, echte macht school en hij vroeg zich af waarom Tovenaar die zo gemakkelijk had opgegeven.


  Ergens diep in Schim brabbelde nog steeds het bange jongetje dat met de Geesten had gesproken wanneer hij lag te kronkelen in het zand, dat werd uitgelachen en bespuwd en het doelwit was van nu en dan gegooide stenen, maar Schim kon hem niet meer vinden. De jongere sjamaan was door de jaren heen sterk geworden en hij had meer zelfvertrouwen gekregen; nooit kon hij iets veranderen aan zijn mank lopen of aan zijn onnatuurlijk magere lijf, maar dat was nu helemaal niet belangrijk meer; zijn toverkracht had wild naar de stam gebracht en hij werd zeer gerespecteerd door de jagers.


  Zijn blik dwaalde over de menigte en hij zag dat Speer, in het midden van de voorste rij, naar hem opkeek. Vooral Speer was een vriend geworden, voor zover twee zo verschillende mannen vrienden konden zijn; Schim herinnerde zich de dag waarop dat begonnen was.


  Het was bijna herfst, na een korte, heldere en warme zomer. Op de morgen van de jacht was Schim uit zijn huis gekomen en een wereld binnengestapt van kou en mist; grijze wolken hadden zich boven hem samengepakt en uit hun bolle buiken lekte een lichte motregen die door een grillige wind werd voortgeblazen. De kou drong door tot in zijn botten, maar hij was warm genoeg gekleed in een jas en beenbekleedsels van zachte kariboehuid en over dat alles droeg hij zijn grote rendiercape. Het thuiskamp had vreemd stil geleken. Rond de vuren bewogen zich een paar schemerige gedaanten; Schim wist dat de vrouwen al aan het werk waren en zich voorbereidden op de terugkeer van de mannen met de vruchten van hun jacht. Hij kon het zacht rammelende geluid horen wanneer de stokken in het vuur porden.


  Hij rekte zich gapend uit; ofschoon het weer slecht was voelde hij zich vreedzaam, alsof de mist die hem omringde hem meer deed lijken op zijn naamgenoot. Een Schim die zich bewoog tussen de mensen, een Geest die over het land waarde.


  Hij at snel en zocht toen de twee jongere mannen op die waren achtergebleven om zijn gereedschappen te dragen. Kort daarna vertrokken ze en bereikten ongeveer drie uur later de rivier. De totempaal was al vastgezet in het gat in de grond; hij stak uit de mist omhoog als een reusachtige vinger; het hout was glibberig van het vocht.


  Hier, buiten de beschutting van de valleiwanden huilde de wind krachtiger en scheurde nu en dan gaten in de nevel die boven de rivier slierde en kronkelde. Sneeuwkorreltjes kletterden tegen het zwaar bewerkte hout zodat het klimmen moeilijk werd.


  ‘Help me!’ beval Schim de jongste van zijn twee assistenten, een slanke jongen met een mismaakt oog dat hem deed denken aan zijn eigen jeugd, al gaf hij dat niet graag toe. De jongen, die Schildpad heette, kwam aanlopen, bukte zich en zette zijn magere schouder onder Schims achterwerk, terwijl die zijn armen om de totempaal sloeg.


  Schildpad kreunde terwijl hij duwde en Schim werkte zich naar boven. Ten slotte was alles klaar. De jonge sjamaan zat in zijn zadel boven op de paal, bijna drie meter boven de grond. Hij sloeg zijn cape zo goed hij kon om zich heen om het vocht en de motregen buiten te houden en bond de leren riemen over zijn schoot om steviger te zitten. Schildpad gaf hem een kleine trom aan, een vel dat over een stuk uitgehold hout was gespannen, en een klein ivoren mes. De laatste dingen die Schildpad hem aangaf waren het belangrijkste: een onregelmatig gevormd bruin ding en een miniatuurspeer, gemaakt van gehard hickoryhout en een stevig vastgebonden stuk vuursteen.


  Het bruine ding was het hart van een mammoetmoeder. Schim zelf had het, nog kloppend, uit haar machtige lijf gerukt op het hoogtepunt van de lentejacht, vier maanden geleden. Hij legde die dingen in zijn schoot, op de trom na die hij aan zijn schouder hing, aan een koord dat voor dat doel aan zijn arm was gebonden.


  Ten slotte controleerde hij de riemen die hem vastbonden aan het zadel. Het was belangrijk dat ze zo stevig mogelijk zaten om hem op zijn plaats te houden, maar niet zo strak dat ze de bloedcirculatie in zijn benen afsneden. Hij zou daar uren moeten zitten. Hij betastte de knopen en concludeerde dat ze goed zaten; als ze het niet hielden zou hij ernstig gewond kunnen raken wanneer hij viel – en vallen zou hij; want wat er kwam zou hem uit zijn lichaam halen en het leeg achterlaten, een vleselijk omhulsel dat gegeseld werd door de schrale wind.


  Schim nam aan dat wat hij deed heel normaal was – in elk geval voor iemand die met de Geesten sprak en door hen werd bezeten. Oude Tovenaar paste zijn magische krachten op een andere manier toe, maar dat was geen verrassing. In het begin al had de oude sjamaan hem gezegd dat de Geesten kwamen zoals ze wilden komen, en wat werkte voor hem, werkte misschien voor een ander niet.


  Schim wist later nooit precies wat hij deed als zijn eigen Geesten bezit van hem namen. Dat was deel van het geheim; hij had het vaak genoeg beschreven gehoord, maar altijd verteld door anderen, zoals anderen het hadden gezien. Zelf herinnerde hij zich niet het kleinste detail van wat hij noemde het Moment. Maar dat betekende niet dat hij zich er niet op kon voorbereiden.


  Hij had echter zijn eigen methoden ontwikkeld, en die waren even doeltreffend.


  Bij epilepsie overstelpen signalen uit bepaalde delen van de hersenen de functies van de rest van de hersenen; het komt erop neer dat een deel van het brein ‘explodeert’. Diep in de menselijke hersenen zit een klein stukje weefsel, zo groot als een vingertopje, dat bekend staat als het Reptielcomplex. Dit R-complex dénkt niet in menselijke zin, maar het is zich bewust van de wereld om zich heen als een schemerig universum van begeerte en angst; het is het slangebrein en uit die honderd miljoen jaar oude bron borrelen doodsangst en agressie – het R-complex is de celdiepe plek waar koelbloedige moord ontstaat.


  Wanneer de signalen van dit onheilspellende weefselfragment exploderen en de rest van de hersenen gaan overheersen, dan trekt de menselijke geest zich onmiddellijk terug en wordt als een dinosaurus, een kolkende chaos van honger en dood. Die geest wordt hongerig en verschrikkelijk. Schim zat boven op zijn totempaal en in afwachting van de jacht, precies zoals, zonder dat hij het wist, zijn hersenen wachtten op de honger.


  ‘Ga hen zoeken!’ beval hij Schildpad.


  Ongeveer een half uur later keerde de jongen terug, hijgend van het harde lopen. ‘Ze zijn nu dichtbij!’ riep hij naar de sjamaan. ‘Twee moeders, drie of vier kalveren. Hoort u ze niet?’


  Schim knikte. Ofschoon gedempt door de wind en de regen, waren de ijle kreten van de jagers, terwijl ze de enorme dieren naar de rivier dreven en naar Schims zitplaats daarnaast, al tot zijn oren doorgedrongen. Boven de rauwe kreten van de jagers uit klonk plotseling een schril gekrijs als van een trompet. Schim knikte bij zichzelf, verschoof de trom en begon er met zijn linkerhand een ritme op te kloppen.


  Boem ba-boem ba-boem.


  Steeds sneller.


  Honderd meter bij hem vandaan denderde een enorme gedaante voorbij, nauwelijks zichtbaar door de mist. Schim stopte een prop zacht leer in zijn mond, liet de uiteinden afhangen en beet er stevig in. De trom leek een eigen ritme te hebben en dreunde in zijn oren. Nog een gedaante, nu wat kleiner, strompelde dichterbij, bloedend uit een half dozijn wonden.


  Minder dan twintig meter van hem vandaan zakte de jonge mammoet neer met een dreun die de grond deed schudden. Speer sprong boven op het stervende dier, stootte niet beide handen zijn wapen omlaag en leunde erop met zijn volle gewicht. Bloed spoot als uit een fontein omhoog en spetterde tegen zijn gezicht en borst en armen. Een waanzinnige grijns spleet zijn gezicht in tweeën toen hij triomfantelijk tegen de sjamaan schreeuwde.


  Maar Schim hoorde hem niet. Hij zakte langzaam opzij, zijn kaken bleven stompzinnig malen op het zachte leer, wat hem belette zijn tong in tweeën te bijten. Zijn trom zweeg.


  Onder hem zag Speer in een korte flikkering een visioen dat hem tot diep in zijn binnenste beangstigde. Door de nevel van bloed en regen die hem omhulde, kwam het hem voor dat hij de top van de totempaal kon zien en dat Schim verdwenen was. In zijn plaats kronkelde een dikke zwarte slang, met een rode tong die in en uit zijn bek flitste en met ogen die brandden met een kil, verlammend vuur.


  Het spookbeeld verdween toen Speer zich omdraaide om de doldrieste, krijsende charge van de mammoetmoeder te weerstaan, die was teruggekeerd om haar kind te verdedigen. Hij rukte zijn speer uit het dode vlees onder zijn voeten, sprong op de grond en schreeuwde naar Huid om hem te helpen, maar die was te ver weg.


  Speer danste opzij en ontsnapte aan de eerste woeste aanval van de moeder, maar het grote dier draaide zich te snel voor hem om en hij gleed uit op de modderige plek vertrapt gras.


  Het enige wat de moeder kon zien door haar twee rode, bezeten oogjes was een hele kleine gestalte, dicht bij het lijk van haar gevallen dochter. De waanzin had zich ook van haar meester gemaakt, en nu ze naar voren stormde wilde ze alleen maar dat lastige ding vermorzelen tot een brij van rood bloed en verbrijzelde botten.


  Schims bovenlichaam hing bijna horizontaal, alleen nog aan de totempaal vast door de zorgvuldig aangetrokken riemen. Speer zag maar een flits, maar het was er een die hij zijn leven lang niet zou vergeten, toen hij zich opmaakte voor de enige stoot die hij tijd had toe te brengen.


  Het was hopeloos – maar in die flits zag hij hoe de handen van Schim zich krampachtig bewogen als kleine, trage diertjes. De ene hand droeg een kleine speer. De andere hield het hobbelige, gedroogde mammoet- hart vast. De twee kwamen samen, terwijl de ene hand de speer steeds opnieuw in het hart stootte.


  Hij zag het maar in een fractie van een seconde, voordat een vreemde kracht zich van hem meester maakte en hij zijn eigen speer in de reusachtige flank van de moeder stak. Naast haar vermoorde nakomeling viel ze dood neer.


  Later had Speer Schim verteld over dat moment. Schim herinnerde zich er natuurlijk niets van. Hij had tien minuten geslapen nadat de mannen hem hadden losgesneden van de totempaal.


  Maar hij hoefde het zich niet te herinneren. Hij wist wat de vertwijfelde stoot van Speer had geleid. En hij wist dat de mammoetmoeder zelfs al voor die stoot dood was geweest. Want hij had haar gedood met zijn toverkunst.


  Laat de oude sjamaan dat maar eens nadoen! Dacht hij met een lichte hoofdknik naar Speer op de voorste rij van de mannen. De jager knikte terug, juist toen Oude Tovenaar zijn keel schraapte.


  Schim had geen idee wat de oude man zou gaan zeggen. Hij wist niet eens zeker of het hem wat kon schelen. Laat die oude dwaas maar een tijdje genieten van zijn spookachtige, pas gevonden kracht. Laat hem maar zijn vreemde, dwaze spelletjes spelen met dat sekreet van een meisje. Hij zou haar dus als zijn vrouw in huis nemen?


  Toen Tovenaar hem, bijna terloops, had gezegd dat Maya naar het Geestenhuis zou verhuizen, was Schim bijna gek geworden van jaloezie. Maar voordat zijn gezicht ook maar iets kon veranderen, was er uit een plek vlak boven zijn ruggegraat een kilte opgeweld.


  Het slangebrein sprak tegen hem en zei: ‘Alles zal goedkomen. Zij is van hem. Dus zal ze ook van jou zijn, samen met de rest van zijn eigendommen wanneer hij sterft.’


  Schim glimlachte bij zichzelf. De meeste mannen keken nu naar Oude Tovenaar en luisterden gespannen naar de woorden die hij sprak. Maar


  Wolf, de broer van Maya, zag die glimlach over Schims gezicht flitsen en zonder dat hij kon bedenken waarom huiverde hij.


  ***


  ‘O, tante, is het niet geweldig?’


  ‘Is wat niet geweldig?’


  ‘Ik ga in het huis van oom Tovenaar wonen en voor hem zorgen!’


  De oude vrouw hield even op met haar werk. Ze had nu al een half uur geluisterd naar Maya’s extatische gekwetter, na het eerste explosieve nieuws, toen het meisje hun huis was komen binnenstormen als een levende tornado. ‘Maya, waarover hebben jullie gepraat?’


  Maya keek op van de plaats waar ze bezig was haar tweede jas en beenbekleedselen tot een nette bal te bundelen. Zoveel had ze niet te pakken: haar kleren, de geschenken die Tovenaar haar in de loop der jaren had gegeven, wat kruiden die ze pas had verzameld. En mos – Bes had haar eraan herinnerd mos mee te nemen. Het zag ernaar uit, zei de oude vrouw, dat het bloeden de eerste paar dagen nog niet zou ophouden. De gedachte baarde Maya wat zorgen; bloed betekende dood. Op de een of andere manier leek het niet juist dat ze kon bloeden zonder erdoor te worden geschaad, al verzekerde Oude Bes haar dat dat het geval was.


  Nu hoorde ze een waarschuwende klank in de ruwe stem van Bes, alsof de oude vrouw een beetje bang was voor wat Maya zou gaan zeggen. Maya dacht na en concludeerde dat het weer zo’n kuur was van de ouderen, wier gedachtengang ze nooit goed kon volgen. Ze wilde de andere vrouw een plezier doen – andere vrouw; ik ben nu zelf een vrouw, dacht ze met een lichte huivering – maar er viel eigenlijk helemaal niets te zeggen. Tovenaar had haar een mooi beeldje laten zien en haar daarna verteld dat ze voortaan bij hem zou wonen. Meer zat er toch niet aan vast – of wel soms? Iets anders kon ze niet bedenken en daarom zei ze een beetje verlegen: ‘Niets, tante. Alleen dat ik nu in het Geestenhuis ga wonen.’ Er kwam weer een andere gedachte bij haar op. ‘Tante? Betekent dat dat ik Tovenaars vrouw ben?’


  Maya was een vreemd mengsel van onschuld en wereldwijsheid. Ze wist dat de mannen van de stam een eigen vrouw namen. Zo gebeurde dat nu eenmaal. Sommige mannen namen er maar een, anderen hadden er twee of drie. In sommige gevallen was er zelfs een lossere, minder omschreven gezinsstructuur, waarbij de mannen hun vrouwen deelden maar de vrouwen voor hun eigen kinderen zorgden.


  Maar ze voelde zich onzeker over die banden en had niet het minste idee van de onderliggende seksuele aard ervan. Noch zij, noch andere stamleden associeerden de seksuele daad met voortplanting. Seks was vanzelfsprekend: een man kon naakt, met een stijf en rechtop staand lid, trots het pad aflopen naar zijn huis, terwijl zijn vrouw al even naakt als hij op zijn komst wachtte. Maar wat seks was en wat het betekende in verband met andere zaken, was voor Maya even mysterieus als het mannetje in de maan.


  Wat Bes betrof, die hield haar mond en slikte een eerste, smalende reactie in. Maya als de vrouw van Oude Tovenaar? Hij was te oud voor het vertoon van jongere mannen. Oude Bes betwijfelde of Tovenaar in jaren een erectie had gehad. Maar wat wilde de oude sjamaan dan met het meisje? Bes en Maya kookten al voor hem, verzorgden zijn vuur en vergaarden de kruiden en de bessen die hij nodig had voor zijn werk. Hun huis stond op nog geen drie meter van het zijne. Waarom was het nodig dat Maya fysiek in het Geestenhuis moest gaan wonen?


  Ze vermoedde dat het iets te maken had met het Geheim, al was het nu overduidelijk dat Tovenaar was teruggekomen op zijn oorspronkelijke besluit Maya daarover te vertellen. Ze had haar zo voorzichtig mogelijk ondervraagd, zonder de kern van de zaak te raken, maar het enige geheim dat Maya zich kon herinneren was dat Tovenaar haar had gevraagd of ze er een kende.


  Toch had het meisje de Mammoetsteen in handen gehad. Het moest iets betekenen!


  ‘Ik weet het niet,’ zei Bes ten slotte. ‘Misschien.’ Ze stak haar hand uit en klapte Maya op haar billen. ‘Het belangrijkste is dat jij moet opschieten, meisje. Je bent nu dan misschien een vrouw, maar je zult altijd mijn kleine nichtje blijven.’ Ze zweeg, verbaasd toen ze zich realiseerde dat het waar was. Het was zomaar uit haar mond komen vallen, maar het was zo waar als wat ook ter wereld. Maya, haar last, was op de een of andere manier de Maya geworden van wie ze hield.


  Ze zou dodelijk ongerust zijn als ze had geweten dat Oude Tovenaar haar al evenmin zijn actie kon verklaren als Maya dat kon. Alles wat hij haar kon zeggen was dat het juist was, zonder te begrijpen waarom.


  Hij kon haar zeker niets vertellen over die enorme en verlammende kracht die zich diep had gebogen over de Groene Vallei en die, in één afschuwelijk ogenblik, hun levens had aangeraakt met het alleruiterste topje van Haar vinger.


  Ook kon hij niet spreken over het spinrag die die kracht vijfentwintighonderd jaar eerder was begonnen te weven. Het ging er niet om dat hij niet wilde praten, maar dat hij het niet kon; hij wist daar helemaal niets van.
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  De Groene Vallei, 17.983 v. Chr.


  Maya neuriede zacht bij zichzelf terwijl ze haar bedpelzen op een stapel geurige dennetakken uitspreidde. Ze had een plekje voor zichzelf leeggeruimd in de nauwe behuizing van het Geestenhuis, een plekje tegenover het vuur waarachter de stapel beddegoed van Tovenaar zelf lag. Ze wist niet waarom ze die bepaalde plaats had uitgekozen. Iets had haar gezegd geen bed te maken naast de slaapplaats van Oude Tovenaar.


  Het was heel stil in het thuiskamp. Het viel haar ineens op, ze hief haar hoofd op en haar rustige ogen stonden waakzaam. Het vertrouwde dagelijkse geklikklak van voorbijgaande voetstappen, onverwacht gelach, het schertsend geroep van de mannen, het tik-tik-tók wanneer Steen met zijn werktuigen bezig was – alles was stil.


  Ze had haar bundels van het huis van Bes naar haar nieuwe verblijfplaats gedragen met in haar hart een gevoel van opwinding en sprankelende opgetogenheid – maar zelfs terwijl ze dat deed had een deel van haar de dreigende stilte opgemerkt, de sfeer van afwachtende verlatenheid die boven het dorp hing. Even had ze het spookachtige gevoel gehad dat iedereen vertrokken was, haar had achtergelaten en dat zij helemaal alleen was met iets anders.


  Stiekem, zich eigenlijk heel dom voelend, had ze snel omgekeken. Ze kon niet verklaren waarom, behalve dat ze één beangstigend moment de aanwezigheid had gevoeld van iets anders daar. Maar er was natuurlijk niets; alleen lege paden en smeulende haardvuren en dunne rookslierten die loom opstegen in de stille lucht.


  Alle mannen waren in het Geheime Huis; de vrouwen die nooit in die heilige ruimte mochten komen wachtten buiten, sommigen staande, anderen hurkend en met zachte bezorgde stemmen met elkaar fluisterend. Daarom leek het thuiskamp zo verlaten, zo leeg. Natuurlijk was het dat. Nu gaf ze nog een laatste rukje aan de klaargelegde pelzen en takken; de lekkere geur van hars drong in haar neus en ze glimlachte. Nu haar bed was opgemaakt en haar weinige bezittingen op een keurig stapeltje ernaast lagen, voelde het Geestenhuis ineens huiselijk aan.


  Ik woon hier nu, dacht ze ineens met iets van blije verwondering. Dit is mijn huis.


  Ze had eigenlijk nooit eerder een eigen huis gehad.


  Knop, wat is er gebeurd? Wat is er in werkelijkheid gebeurd?


  De kracht van die plotselinge inval deed haar spieren verkrampen als de ledematen van een houten pop. Ze snakte naar adem. Ineens leek de stilte echt dreigend, nog opvallender door het ijle, verre kwaken van een eend die laag over het thuiskamp scheerde. Ze sperde haar ogen open; ze staarde nietsziend naar het interieur van het Geestenhuis, naar heel die vertrouwde warboel, totdat haar blik, zonder het bewust te willen, bleef rusten op het keurig verpakte bundeltje naast het bed van Tovenaar; daarin zat die mooi uitgesneden steen.


  Ze staarde naar het raadselachtige pakje en opnieuw was het alsof ze werd geroepen. Ze hield haar hoofd schuin, alsof dat geluid juist buiten haar gehoor lag, verleidelijk maar niet te benaderen.


  Niets. Stilte en het geluid van haar eigen ademhaling.


  In het steeds brandende haardvuurtje midden in het Geestenhuis knapte een kooltje en de betovering was meteen verbroken. Ze schudde haar hoofd en wachtte tot haar wild kloppende hart tot rust was gekomen. Maar om de een of andere reden jeukten haar vingers om die knopen los te maken, het brokje bewerkt ivoor eruit te halen en het warme, gladde oppervlak tegen de zachte huid van haar wang te wrijven.


  Het was een slechte gedachte. Tovenaar zou die niet goedkeuren.


  Toch bleven haar vingers jeuken, ondanks alles.


  ‘Avondeten,’ herinnerde ze zich. ‘Wat er ook gebeurt, hij zal honger hebben.’


  Haar eigen stemgeluid vergruizelde het laatste restje van dat vreemde tussenspel; ze liet zich achterover zakken, klapte haar handen op haar dijen en duwde zich overeind. De vrouwen waren dan misschien allemaal bij het Geheime Huis, maar Maya wist dat ze niet was uitgenodigd om zich bij hen aan te sluiten. Ze zou nóóit worden uitgenodigd in hun gezelschap te komen. Maar ze had vlees en gedroogde eikels, ze was handig en ze had een plekje in Tovenaars huis.


  Avondeten en warmte en, tenminste voor even, vrede.


  (O,Knop, wat is er gebeurd?)


  Ze duwde de tentklep opzij en stond in de middagzon te luisteren naar het aangroeiende geroezemoes van opgewonden stemmen. De vergadering was voorbij.


  Ze vroeg zich af wat ze besloten hadden en verdrong die gedachte. Oude Tovenaar zou het haar gauw genoeg vertellen.


  Ze was nu tenslotte de vrouw van Oude Tovenaar. Vaag vroeg ze zich af of dat betekende dat de sjamaan zijn ding tussen haar benen zou steken, daaronder waar het bloed nog glibberde, ondanks het gedroogde mos. De gedachte bezorgde haar vlinders in haar buik; ze kon niet precies zeggen of het angst was of blijdschap.


  Ze bukte en trok een stuk huid omhoog van het gat in de grond naast het Geestenhuis waar Tovenaar zijn deel van het vlees bewaarde. Ze scharrelde in het vies ruikende spul tot ze de grove, slappe romp van een groot konijn had gevonden. Ze trok die eruit en nam een van de schrapers die naast het gat op een stapel lagen, wreef die tegen haar dij om stukjes gedroogd vlees eraf te vegen en begon de huid van het konijn te villen.


  Een paar van die lange, dikke groene spruiten, dacht ze. Hij houdt van soep die van groente is gemaakt. Dat zal hier lekker bij smaken. En misschien maal ik nog wel wat eikels voor de soep, besloot ze. Dat zal hij ook lekker vinden.


  Ten noordwesten van de Groene Vallei


  Lentebloem voelde aan het tintelen van haar vingertoppen dat ze langzaam en geleidelijk gevoelloos begonnen te worden; het was een gevoel alsof je te lang in een bepaalde positie had gestaan en je voet ging slapen; dan moest je dansen en wiegelen om het gevoel weer terug te krijgen. Maar dit was in haar vingertoppen en het was een beetje anders.


  Alles was anders. Ze begreep niet precies hóe anders, maar het was wel zo. Misschien kwam het door de manier waarop haar grote broer Zwarte Kariboe stiekem naar haar keek en zijn blik plotseling afwendde wanneer hij haar ogen ontmoette.


  Bijna alsof hij bang was haar aan te kijken.


  ‘Toe maar, eet,’ zei Zwarte Kariboe glimlachend tegen haar. De glimlach was gedwongen en zijn tanden blikkerden te wit. Ze voelde zich er helemaal niet beter door. Eigenlijk nog beroerder. Bijna bang. Er mankeerde iets aan die glimlach van haar broer, maar ze kon niet uitmaken wat er verkeerd aan was.


  Maar hij was tenslotte haar broer en ze vertrouwde hem meer dan wie ook ter wereld. Hij was de baas over hun gezin, nu de figuur van haar vader, die ze zich slechts vaag herinnerde, verdwenen was; op een manier die ze niet helemaal begreep heerste Kariboe ook over de stam. Ze had nooit aan hem getwijfeld, en omdat de uitdrukking van zijn gezicht zo vreemd was, zo beangstigend, was dat nog geen reden om daar nu mee te beginnen. Ze hield tenslotte van hem.


  Daarom stak ze, nu zelf ook met een lichte glimlach, ondanks het gevoelloze tintelen van haar vingertoppen – nu begon ze het ook te merken in haar tenen – haar vinger in de kom van boombast, vol rode bessen, gemengd met kleverige honing en stak nog een vinger vol in haar mond.


  De zoetheid van de honing maskeerde de scherpe, wrange smaak van de bessen, en ofschoon haar maag een beetje protesteerde tegen die nieuwe versnapering, at ze toch heel gewillig.


  Ze was pas elf jaar oud. Ze vertrouwde nog op de grote mensen in haar leven, vooral op haar liefhebbende broer.


  Zwarte Kariboe zag dat vertrouwen in haar ogen en hij kon er wel om huilen. Maar dat mocht niet. De tranen konden later pas komen en wanneer hij alleen was – anders zou de Geest van de Adem wel eens bewogen kunnen worden nog een slachtoffer te eisen – en het volgende zou hij zelf wel eens kunnen zijn. En hij was nog niet klaar voor die strijd.


  Nee, dacht hij, terwijl hij toekeek hoe Lentebloem langzaam kauwde op nog een mondvol van het kleverige spul dat langzaam haar zenuwuiteinden verdoofde, zodat ze als offer lang genoeg in leven bleef om de Geest van de Adem gunstig te stemmen – nog niet. En één afschuwelijk ogenblik lang vroeg hij zich af wat het ware offer was, wat die afgrijselijke Geest het gunstigst stemde: de dood van zijn zusje of zijn eigen afschuwelijke pijn over zijn aandeel daarbij?


  Wacht maar, dacht hij. Wacht maar.


  Toen verstopte hij die belofte zelfs voor zichzelf, niet wetend dat het antwoord op zijn gekwelde vraag eenvoudig was.


  Beide. De Geest van de Adem hunkerde zowel naar vlees als naar terreur. In zijn vertwijfeling kon Kariboe het onmetelijke, koude ding niet voelen dat in zijn nabijheid zweefde, dat aan zijn kwelling likte met een lange, onzichtbare, heen en weer schietende rode tong...


  ...en het heerlijk vond.


  Heerlijk!


  De Groene Vallei


  Maya had met snelle handige bewegingen de huid van de konijneromp gekerfd – de ruwe mesrand van de schraper was even scherp als een modern ontleedmes en wanneer het wat bot werd pakte ze gewoon een ander stuk vuursteen en schilferde een nieuwe rand aan het gereedschap. Dat deed ze zonder na te denken; Steen had haar goed opgeleid.


  De vuursteenbewerker was op een vage manier sceptisch geweest of het wel verstandig was dat hij haar die opleiding gaf – het had hem ongepast geleken zijn vaardigheden door te geven aan een meisje dat nog niet eens vrouw was – maar om de een of andere reden had Oude Tovenaar gewild dat hij het deed en daarom had hij het gedaan. Tot zijn verrassing had hij gemerkt dat Maya een welwillende, zelfs getalenteerde leerling was. Haar ogen – die vreemde, verontrustende ogen! - konden even goed als hij de lijnen van een stuk steen onderscheiden waarop gehamerd moest worden; dat was natuurlijk het geheim, de bijna instinctieve kennis van hoe een brok harde, breekbare steen, met een voorzichtig klopje hier en plotselinge druk daar, ineens uiteen kon breken in lange, dunne schilfers van natuurlijk scherpe stenen.


  Op de een of andere manier had ze hem, in de loop van haar opleiding, bijna voor zich gewonnen – ze was in elk geval talentvoller dan zijn andere leerlingen, twee onhandige knullen, van wie er eentje bepaalde tekenen van vaardigheid had laten zien, maar de andere even onhandig was als een dolle mammoet – en haar opgewekte, open karakter had hem nog meer verwarmd. Bijna kon hij het gevoel onderdrukken dat hij iets deed wat verkeerd was – al had het idee van Steen over goed en verkeerd weinig te maken met wat zulke woorden later gingen betekenen.


  ‘Goed’ betekende dat de stam bleef voortbestaan en bloeide. ‘Verkeerd’ wilde zeggen dat ze van honger zouden omkomen. Dat was de fundamentele, granietharde basis van werkelijkheid onder Steens vage gevoelens. De Geesten verlaagden zich nooit tot het geven van lessen over moraal; als ze dat geprobeerd hadden, als Oude Tovenaar ineens begonnen was zulke ongrijpbare, nietszeggende onzin te spuien, dan zouden zelfs zijn trouwste aanhangers hem hebben uitgelachen.


  De Geesten omhulden de stam als een nevel; ze beïnvloedden elk moment, elk aspect van het stamleven; maar toch hielden ze zich afzijdig. Natuurlijk konden ze worden beïnvloed; dat was de taak van Oude Tovenaar – en nu in steeds toenemende mate van Schim. Maar de sjamanen konden niet meer doen dan proberen de Geesten, wanneer ze op hun grilligst waren, ervan te weerhouden de stam te vernietigen, even stompzinnig als een grote bizon een vlieg zou vertrappen. Soms konden de Geesten er zelfs toe worden gebracht gaven te schenken; maar zelfs dan was er niet meer betrokkenheid voor de stamleden als individuen, of zelfs als groep, dan er was voor de vlieg die de bizon spaarde of voedde met een sappige lading stront.


  Steen wist dus niet zeker waar zijn vage gevoel van iets verkeerds te doen vandaan kwam; hoe kon het leren van zijn ambacht aan dit kleine, leergierige meisje iets te maken hebben met de stam en zijn voortbestaan, laat staan met de Geesten?


  Hij wist geen antwoord op zijn eigen vraag en dus bleef hij doorgaan totdat Maya bijna even vaardig was als hijzelf in het bewerken van schrapers, bijlen en messen. Ten slotte had Oude Tovenaar geoordeeld dat ze genoeg wist. Steen was opgehouden met zijn lessen met een opluchting die hij nog steeds niet: begreep, al was het gevoel iets verkeerds te doen ten slotte verdwenen.


  Natuurlijk wist Maya niets van Steens gevoelens over de zaak; de vuursteenbewerker had haar opgeleid en had zich, wanneer hij voorzichtig met haar sprak, gehouden aan niets anders dan haar lessen. Ze had geen hartelijkheid in hem gevoeld, geen verandering in haar positie als paria, hoe vaak ze ook glimlachte, hoe blij ze probeerde te zijn, hoezeer ze de afschuwelijke kramp in haar vingers en polsen probeerde te negeren bij de moeite die het haar kostte de stenen precies zo te houden. Heel vaak was ze naar huis teruggekeerd en had ze Bes de bloedige krassen op haar handen laten zien. Pas wanneer Bes verzachtende zalf op die wonden had gesmeerd, begon Maya eindelijk te snikken van de pijn en het verdriet van haar eenzaamheid.


  Maya wist al evenmin als Steen waarom Tovenaar haar die bepaalde kennis wilde laten bijbrengen. Voor zover het haar betrof, was het leren bewerken van de vuursteen een vaardigheid die haar nog meer tot een buitenstaander stempelde, al was het interessant wat ze leerde en al was het, dacht ze, misschien ooit nog waardevol (al kon ze zich niet voorstellen hoe). Nu droeg ze niet alleen de last van al die andere dingen die de vrouwen aan het mompelen maakten en zorgden dat de mannen haar de rug toekeerden, maar met die nieuwe lessen werd ze een meisje dat mannenwerk verrichtte en sommigen trokken zich dat nog erger aan dan al haar andere zonden.


  ‘Waarom moet ik dit doen?’ had ze tegen Tovenaar gejammerd, na een bijzonder irriterende les waarbij ze bijna haar pink van haar linkerhand had gebroken, door er met de zware stenen hamer op te beuken, maar Oude Tovenaar had geen antwoord gegeven. Niet echt, tenminste; hij had alleen glimlachend gezegd: ‘Maak je geen zorgen, kleine Maya. Op een dag zul je weten waarom.’


  ‘Ik wil het nù weten!’ was ze uitgevallen terwijl nieuwe tranen uit haar ogen stroomden.


  Hij had alleen gegrijnsd met zijn tandeloze mond, zijn hoofd geschud en gezegd: ‘Maar het is een geheim, Maya.’


  Soms leek het haar alsof alles een geheim was – maar ze zou zich ook niet gerustgesteld gevoeld hebben als Tovenaar haar de waarheid had verteld. Hij had geen echt idee waarom hij haar naar Steen had gestuurd, op een gevoel na dat hij het doen moest. Zelfs toen hij haar zei dat het geheim was, voelde hij zich even ongerust.


  Voor hem was het ook een geheim.


  Nu Maya klaar was met haar werk en opstond om met de schoongemaakte romp van het konijn naar de rivier te lopen, was ze het mengsel van pijn en plezier van haar lessen bijna vergeten. Ze dacht over haar vaardigheid met steen als over die andere dingen die ze van Oude Tovenaar had moeten leren. Maar op een vage manier was ze dankbaar – wanneer haar schrapers bot worden kon ze ze in elk geval direct aanscherpen, zonder te hoeven wachten tot Steen tijd had het te doen.


  Het gekabbel van de rivier waar die uit het Eerste Meer stroomde en over een warboel van stenen bruiste, kikkerde haar op. Ze was dol op het geluid van stromend water, dol op de vochtige, zuivere geur ervan in haar neus, ze vond het heerlijk wanneer het stuivende water haar gezicht bedekte met een koele nevel.


  Ze legde de romp neer en begon er dikke, donkere modder op te stapelen, totdat er een laag op zat zo dik als twee van haar vingers. Tevreden met haar werk – soms was de modder te nat en bleef die niet goed zitten – stond ze op en klom weer naar de richel.


  Voor het Geestenhuis was Tovenaars vuurpot – nu ook van haar! - een stapel grijs bepoederde kooltjes van iets meer dan een halve meter breed. Voorzichtig legde ze haar modderpak midden in het smeulende vuur en gebruikte een in het vuur geharde stok, naast de stenen kring rond de haard, om de gloeiende kooltjes over het grof gemummificeerde konijn te duwen. Door de warmte zou de modder hard worden, terwijl de romp erbinnenin volmaakt mals en sappig werd gebraden. Het water liep in haar mond bij de gedachte dat ze straks de harde laag kapot zou breken en toe zou zien hoe het kostelijke, rode sap en het dikke hete vet eruit droop.


  Tovenaar kon niet goed meer kauwen, maar dit vlees zou smelten in zijn mond.


  Hij zal het wel merken, beloofde ze zichzelf. Ik zal een goede vrouw voor hem zijn. En wanneer ik dat ben, kan hij er misschien voor zorgen dat de anderen – Steen, Speer en zelfs mijn vader Huid – weer van me houden.


  Misschien.


  In de verte kondigde een plotseling geroezemoes van stemmen het einde van de vergadering in het Geheime Huis aan. Nog vaag in zichzelf glimlachend stond Maya op en liep naar de klep van haar nieuwe huis. Daar zou ze blijven wachten om die open te doen voor de oude man wanneer hij terugkeerde.


  Er drupte iets warms over de binnenkant van haar dij. Eerder had het haar doodsbang gemaakt. Nu werd die geheime, innerlijke glimlach diep in haar alleen maar breder. Een vrouw, dacht ze.


  Nu ben ik een vrouw.


  Ten noordwesten van de Groene Vallei


  ‘Ga door,’ zei Zwarte Kariboe, ‘eet de rest nu ook op.’ De tranen stroomden nu voor iedereen zichtbaar over zijn door de zon gelooide wangen, maar Lentebloem leek het niet te merken. Ze glimlachte lief en vaag en vroeg zich af waarom alles zo schemerig was geworden, waarom haar hoofd vol was met draaiende, rondtollende dingen. Maar ze probeerde te doen wat haar broer haar zei, ook al klonk zijn stem hol en ver weg, alsof hij naar haar riep vanaf de rand van een diepe, donkere put. Ze probeerde het maar ze kon niet meer; haar jonge spieren gehoorzaamden niet meer aan haar wil, maar trilden zacht, als de incidentele stuiptrekkingen van een geslachte bizon die lang na zijn dood nog trapt.


  Kariboe haalde diep adem bij het zielige gezicht, een lange, zuchtende snik. Hij trok de mouw van zijn jas over de dunne laag snot die uit zijn neus droop. Hij hield Lentebloem op zijn schoot, met zijn enorm gespierde linkerarm achter haar rug. Ze leek zo licht als een veertje, niet zwaarder dan de gele bloempjes waarnaar ze was genoemd. Haar slaperige ogen waren half dicht, hun zwarte pupillen waren gekrompen tot speldepuntjes; ze sliep bijna en toch glimlachte ze nog steeds teder en trouwhartig naar hem op. Hij wist dat hij nu moest ophouden, dat Gebroken Vuist kwaad zou zijn wanneer ze helemaal bewusteloos werd. Het grote offer eiste dat de slachtoffers bij bewustzijn moesten zijn, in staat de afschuwelijke pijn die zou komen helemaal te ervaren, want juist de pijn was het offer waarnaar de Geest van de Adem het meest snakte. Kariboe wist dat hij moest ophouden maar hij kon het niet, en zijn vingers bewogen zich bijna uit eigen wil om een kleine portie op te scheppen van het kleverige spul en het zachtjes – o zo voorzichtig (nu bevend) – op haar lippen en tong te smeren.


  Hij zag hoe ze probeerde te kauwen, maar het giftige spul gleed, rood en plakkerig, langzaam langs haar zachte wangen omlaag totdat hij het voorzichtig had afgeveegd.


  Misschien is het genoeg, hoopte hij. Hij keek naar de kom van boombast; die was bijna leeg en een diep verlangen maakte zich van hem meester. Laat het genoeg zijn, bad hij en toen besefte hij, met een angstige schok, dat hij geen idee had tot wie hij bad. Die plotselinge revelatie verkilde hem; zijn spieren spanden zich tot harde bollende knopen. Als hij zijn zwijgende smeekbeden niet kon opzenden naar de Geest van de Adem, wat was er dan? Andere mogelijkheden waren er helemaal niet, er was niets om de doodsangst en de vertwijfeling weg te nemen die hij voelde terwijl hij Lentebloem (het offer) in zijn armen wiegde.


  ‘Broertje...?’


  Het zachte, zuchtende geluid, een fluisteren, zo gedempt dat hij eerst dacht dat het zijn verbeelding was, vulde toch zijn oren met het geluid van walmende donder. Zijn adem stokte en hij keek neer op haar kleine, hartvormige gelaat. Een laatste ogenblik van bewustzijn flikkerde in de hoeken van haar trouwhartige ogen; haar zachte, donkerbruine lippen bewogen zich vaag en een dun straaltje speeksel droop door de rode vlekken op haar kin.


  Toen huiverde ze, een totaal hulpeloze beweging en sloot haar ogen. Kariboe begon te hoesten. Zijn machtige armen klemden zich om het krachteloze, slappe lichaampje van Lentebloem toen de braakneiging hem aangreep. Vaag voelde hij haar tere botten kraken terwijl hij hoestend kokhalsde, totdat zijn mond ten slotte gevuld werd met een bittere, bruine, stroperige substantie die hij in grote kwakken op de grond spuugde.


  De stuiptrekking ging voorbij; hij voelde zich leeg. Zijn buik deed verschrikkelijk pijn en zijn wangen en voorhoofd voelden kil en klam aan. Hij probeerde het trillen van zijn brede vingers tegen te houden terwijl hij zacht het voorhoofd van het meisje aanraakte. Dat was warm, zo droog als een haardsteen, het brandde daar. Maar haar oogleden bewogen niet en het langzame op en neer gaan van haar borst veranderde niet van ritme.


  Gebroken Vuist zou kwaad zijn. Maar Zwarte Kariboe kon dat niets meer schelen, toen het vreselijke gebonk van de boomtrommen buiten tot een hoogtepunt steeg. Zijn hele wereld was ingekrompen tot de kleine, slapende gestalte die hij voorzichtig in zijn armen hield.


  Haar botten zijn als die van een vogeltje, bedacht hij met plotselinge wanhopige verwondering. Het kraakbeen in zijn beide knieën knapte scherp toen hij overeind kwam. De trommen voor de tentwanden hamerden en donderden in zijn hoofd. Het hoofd van Lentebloem viel slap achterover – hoe hingen haar haren omlaag, donker als een waterval van zwart water! - zodat het zachte vlees van haar hals blootlag.


  Hij schraapte een laatste keer zijn keel en spuwde, met een vertrokken gezicht van de bittere smaak die niet uit zijn lichaam leek te komen maar uit zijn hart. Toen boog hij zijn massieve, ijzersterke schouders en duwde zich door de tentklep tot in het grauwe licht daarbuiten. Vlak voor de klep bleef hij staan en knipperde met zijn ogen. Er brandde iets in zijn ogen. Het vervaagde zijn uitzicht. Even later was het voorbij en hij zag het dreigende tafereel dat hem wachtte.


  Hij rechtte zich huiverend en stapte naar voren de grauwe morgen in, onder de gewichtloze last van zijn afgrijselijke gave. Niemand keek naar hem. De kilte gaf hem wat kracht en bracht een plotselinge blos op zijn asgrauwe wangen. Terwijl hij, half lopend, half strompelend, naar voren kwam, kwam het hem voor dat zijn ogen en oren en neus pijnlijk scherp reageerden. Zijn bewustzijn werd besprongen door ontelbare details die hem bijna overstelpten met hun afzichtelijke kracht; de hele Bizonstam, mannen, vrouwen en kinderen, stond op zijn plaats rond de stinkende kuil die vettige ballonnen van smerige zwarte walm uitbraakte in de loodgrauwe lucht. De stank van halfverrot vlees verstopte zijn neus – hij zag hoe het draderige vlees aan afgekloven botten hing, op stapels bij de verspreide tenten, flarden helderbruin en paars, doorschoten met draderige witte pezen en het opvallende wit van met de tanden afgekloven been.


  Drie mannen waren druk bezig boven de uitgeholde stammen; ondanks de kou droegen ze geen jas. Ze zwoegden roerloos geconcentreerd, hun armspieren bewogen glijdend onder bruine huid die glad en glimmend was van het zweet, hun lippen waren opengetrokken in een wrede grimas, hun ogen stonden nietsziend opengesperd, hun tanden knarsten met een akelig geluid op het ritme van hun lied.


  De trommelaars zaten aan de overkant van de kuil gehurkt, zodat ze door de opstijgende rook werden versluierd en heel even zag Kariboe hen als geesten, dode mannen die trommelden en trommelden, en zijn hart verkrampte van een nieuwe doodsangst.


  Behalve de onophoudelijke bewegingen van de armen van de trommelslagers was er geen beweging te bekennen. Rechts van hem stond de stam – was dat Rat met zijn kaken wezenloos vaneen, zijn rode tong slap bewegend in een trage, hongerige wellust? - als een paar kale bomen na een brand, zwart en leeg.


  Zwarte Kariboe besefte ineens hoe hij zich voelde. Hij voelde zich dóód, of in elk geval voor zover hij zich zoiets kon voorstellen. De stamleden waren op de een of andere manier veranderd in zwijgende spookverschijningen, net als de trommelaars die hij, om de een of andere vreemde reden, niet meer kon horen. En de stam stond nu helemaal van hem afgescheiden – zijn vrienden, zijn familie (twee van zijn tantes staarden hem aan met schichtige, lege ogen, zwarte puntjes midden in hun gezicht, net kleine versies van de kuil,) hij had ieder van hen zijn hele leven lang gekend – en hij liep alleen naar het middelpunt van hun spookachtige, geduldige afwachten.


  De bijna levenloze zenuwuiteinden in het bundeltje dat hij droeg – het hielp hem als hij het beschouwde als een bundel, een ding, maar het ding stond hem niet toe dat te doen – trilden plotseling en spieren trokken zich langzaam samen. De bundel bewóóg en hij keek omlaag, maar Lentebloem was weer stil (al was ze nu ineens weer Lentebloem geworden, geen bundel, geen ding) en Kariboe zag dat er geen ontsnappen mogelijk was. Een smal pad liep van de ingang van de tent die hij zojuist had verlaten door de samengestroomde menigte rechtstreeks naar de kuil – en daar, met wit geschilderd gezicht, zijn ogen twee glimmende vlekken in dat afschuwelijke witte vlak, wachtte Gebroken Vuist, die er afgrijselijk uitzag. Het vettige zwarte haar van de sjamaan was vanaf zijn voorhoofd strak achterover getrokken, zodat de smalle vorm van zijn hoofd op een doodskop leek. Hij was naakt, zijn gespannen, slanke spieren, ook onder een witte laag, lagen op de huid als leren koorden. (Als slangen.) Zijn penis was helderrood geschilderd en hing in zijn lies als een duivelse tong. En aan haakjes van visgraten, waarvan de punten vastzaten in de huid van zijn borst, zijn bovenarmen, zijn dijen en kuiten, hingen slangevellen; lange, grijze droge dingen, waaruit al het vlees was gehaald zodat ze bijna zo licht waren als de lucht en zich zacht bewogen in de zwakke bries die grillig om hem heen woei.


  Maar zijn mond was het ergste. Zijn kaken stond ver uiteen om de kop van een lange slang te kunnen bevatten; de slang was bleekwit en haar lange kromme slagtanden bogen zich naar buiten omlaag langs de kin van Gebroken Vuist. De illusie was ontstellend; in een hoekje van zijn gedachten wist Kariboe nog dat Vuist geen kiezen had; die waren er lang geleden uit gebikt om plaats te maken voor de schedel van de slang. Maar die flard van gezond verstand verdween even snel als ze was opgekomen toen de rampzalige werkelijkheid duidelijk werd: Gebroken Vuist was op de een of andere manier de Geest van de Adern geworden, wiens totem de slang was en wiens domein honger en dood was.


  ‘Achchhh. Aahhaachchhaa...’


  De sjamaan kon met zijn afschuwelijk opengesperde kaken geen verstaanbaar geluid meer maken, alleen dat vraatzuchtige, vochtige grommen. Maar Kariboe verstond hem uitstekend. De verstikte, hijgende geluiden waren de stem van de Geest zelf, die Kariboe beval naar voren te komen met zijn last (zijn ding), om de Geest van de Adem het enige te brengen wat zijn afgrijselijke vraatzucht kon stillen.


  Levend mensenvlees.


  Nu zwegen de trommen inderdaad en Kariboe hoorde het geluid van zijn eigen voetstappen, vochtig en krakend. Hij was bang omlaag te kijken, anders kon hij wel eens merken dat hij over een tapijt van botten liep waaraan het bloed nog kleefde.


  ‘Aachhaa...’ zuchtte de sjamaan en hij stak beide armen omhoog met een gebaar van ongerijmd welkom.


  Het droge schrapen en rammelen van slangehuiden die tegen elkaar wreven vervulde de klamme, kille lucht.


  Kariboe merkte dat de penis van Gebroken Vuist nu trillend recht omhoog stond, de rode klei waarmee hij was beschilderd glom als vers bloed, het lid trok en trilde zo dat het even leek alsof er een slang uit zijn buik was gekropen en daar nu zwaaiend het naderen van het offer afwachtte.


  Gebroken Vuist knikte – slangehuiden wreven tegen elkaar – en de trommen begonnen weer. Nu was Kariboe dichtbij genoeg om de scherpe zure stank te ruiken van het zweet van de sjamaan, vermengd met de ijle, scherpe, koperachtige geur van de straaltjes half opgedroogd bloed die een patroon tekenden over zijn witgeschilderde huid, en hij voelde de ergernis van de sjamaan toen hij de toestand zag van Lentebloem.


  Zomaar ineens vlamde er in Kariboe’s hoofd een gedachte op als een felle bliksemflits: Ik zal je doden. En heel even was het alsof hij zijn last neerlegde, zijn armen als jonge boomstammen uitstrekte, zijn handen als leeuweklauwen, de sjamaan brak als een droge tak en de overblijfselen in de rokende kuil smeet – maar hij deed niets.


  Het was of iets onzichtbaars in zijn lichaam was gekropen en zijn lichaam gewòrden was, zodat hij geen baas meer was over zijn spieren en die zich bewogen met een eigen wil. Terwijl hij haar naar voren droeg brabbelde iets kleins, iets zwarts onder in zijn schedel. Toen Gebroken Vuist opzij stapte en het bouwsel achter hem zichtbaar werd, knikte Zwarte Kariboe slechts en legde, langzaam en behoedzaam, zijn zusje op haar laatste gruwelijke bed.


  Kariboe had niet meegeholpen het te maken. Eerder had hij wel geholpen met die dingen, de paar keer wanneer een Groot Offer werd geëist. Maar dit keer had hij het niet gedaan, kon hij het ook niet doen. Gebroken Vuist had ongetwijfeld zijn nalatigheid opgemerkt, maar het kon Kariboe niets schelen. Maar toen hij het kleine lichaam neervlijde – zo licht, als dat van een vogeltje – trok het maken van de baar aan zijn geest voorbij.


  Ze hadden een bosje jonge pijnbomen gevonden bij de rivier. Jonge bomen waarvan de stammen zo dik waren als de onderarm van een man, waarvan de bast glad en zijdeachtig was, waarvan de bleke binnenkant opbolde met zoveel heldergeel sap dat zelfs de intense hitte van een vuur het alleen maar zou doen borrelen en roken – een tijdje tenminste, lang genoeg.


  Ze hadden de afgepelde stammen aan de hoeken vastgesjord en er andere palen overheen gelegd in een ruw rasterwerk; daarbij hadden ze er goed voor gezorgd de leren riemen nat te maken – zelfs aan de kanten zouden de sjorringen nog warm worden en ze moesten blijven vastzitten totdat er een ruwe draagbaar of bed van was gemaakt. Vervolgens hadden ze op de vier hoeken van de kuil stenen opgestapeld zo hoog als het middel van een man, op een dusdanige manier dat de kolommen de hoeken van het bed ondersteunden.


  Boven op het raamwerk van pijnbomenstammen hadden ze een matras van droge takken met zoet geurende bladeren gestapeld, van bossen gedroogd steppegras – licht ontvlambare materie die in vlammen zou uitbarsten zodra ze in aanraking kwam met vuur.


  Hierop legde Kariboe zijn zusje neer. Iets afschuwelijk buitenaards had nog steeds bezit van zijn spieren als een vreselijke verterende ziekte, die hem verzwakte en hem net genoeg kracht liet om te doen wat gedaan moest worden. Bewogen haar oogleden daar heel even? Trilden haar lippen misschien?


  Zo zacht, zo kwetsbaar, gekleed in haar mooiste jas en beenwindselen van wit kariboebont.


  Was ze zich van iets bewust?


  ‘Aachchaaa!’


  Op dat diepe keelgeluid van de sjamaan begon de stam naar voren te komen. Iedereen had iets bij zich: een stukje bont, een kraal, een mandje, een mes, iets. En toen begonnen die zielige gaven, met een zacht pit-pit-pat neer te vallen op de slapende gestalte van Lentebloem.


  Kariboe voelde dat hij naar achteren werd geduwd; geen hand raakte hem aan, geen wind blies hem in het gezicht, maar het ding in zijn binnenste deed hem bewegen als een grote, onhandige pop.


  Na een tijdje hield de regen van gaven op. Vier mannen stapten naar voren en tilden de vier hoeken van de draagbaar op. Het ritme van de trommen zwol aan tot een onafgebroken dreunende donder toen ze het rek boven de kuil hielden, het lieten zakken en achteruitliepen.


  De wind draaide plotseling. Daarvóór had die van de kant van de rivier gewaaid, met onregelmatige vlagen flarden nevel en de stank van rottende modder voor zich uit stuwend, totdat hij nu ineens draaide en neerkwam vanaf de ijzige ijsbergen in het noorden en de rookwolk wegblies.


  Onder in de kuil gloeide een bed van kolen, de kleur van vuurrode korsten onder een witte, schilferende laag, als een opengebarsten huid zodat het donkerrode vlees eronder zichtbaar was.


  De eerste pijnbomentakken vatten vlam.


  Zwarte Kariboe bleef staan, roerloos als een rotsblok. Zelfs zijn oogleden bewogen niet toen Gebroken Vuist naar voren stapte en met een enkele klap van zijn knuppel Lentebloems schedel verpletterde – en het was nu echt een doodskop waarvan de zachte huid borrelend zwart werd, met gele verderfelijke sappen – zijn vingers in de opengebroken holte stak, de zachte, grijze, glimmende brij eruitschepte en plechtig ophief naar de slangekop die uit zijn kaken groeide.


  De lucht werd vervuld met de volle, vettige geur van gebraden vlees. Kariboe kon zich nog steeds niet bewegen, pas toen een van de mannen – later dacht hij dat het Rat was geweest, zijn ogen een vreemd mengsel van medelijden en waanzin – zijn verdoofde vingers rond het heft van een stenen mes plooide en hem naar voren duwde, werd de vreemde betovering die hem gevangen had gehouden verbroken.


  Hij bukte zich ver over de smeulende, verbrande resten van wat slechts enkele minuten eerder een meisje was geweest dat hem vertrouwde, stak met zijn mes omlaag (hoe gemakkelijk gleed het lemmet door de kleine borst), rukte, stak zijn hand in de opening en trok er het donkere, leverkleurige orgaan uit dat hij daar vond.


  Toen kreeg de waanzin hem eindelijk in zijn barmhartige greep en hij hield geen enkele herinnering over aan hoe hij het druipende ding – warmer dan het ooit levend was geweest – tegen zijn tanden duwde, erin beet, op het taaie rubberachtige vlees kauwde en het doorslikte.


  ‘Aachchaaa...’ gromde Gebroken Vuist.


  Nu drong de Bizonstam in een stompzinnige extase naar voren, met vingers die gekromd waren tot afgrijselijke klauwen, graaiend, scheurend, kreunend van inspanning, totdat hun monden volzaten met warm, dampend vlees en ze geen geluid meer kon uitbrengen.


  Aldus probeerde de Bizonstam Zijn eindeloze geeuwhonger te stillen, toen de Geest van de Adem, de slangegod, voor het eerst naar de Groene Vallei kwam, om de strijd aan te binden met Haar die Zijn oeroude wraakgodin was.


  De Groene Vallei


  Die morgen, de dag na de grote vergadering in het Geheime Huis, toen Oude Tovenaar aankondigde dat hij met de Geesten had gesproken en ze bevolen hadden dat de stam geen pogingen moest doen contact te leggen met die vreemde nieuwe stam die in het noordwesten langs de rivier gekampeerd was, en dat de stam zelfs hun vuurpotten moest doven en maar enkele kooltjes moest bewaren voor wanneer de nieuwe stam vertrokken was en het weer veilig was de vuren te ontsteken, op die morgen keek Maya op.


  Met zijn tevreden gerimpelde gezicht zat Oude Tovenaar te kauwen op de resten van het konijn dat ze de avond tevoren voor hem had gebraden. Hij had weinig gezegd toen hij terugkwam uit het Geheime Huis, had haar alleen bedankt voor zijn eten. Ze dacht dat hij er moe uitzag, bijna uitgeput, alsof de geestdrift, wat het ook geweest was, die zijn oude lichaam kracht had gegeven, helemaal was verdwenen. Maar hij zag er nog steeds anders uit, jonger.


  Hij had gegeten, had zich in zijn pelzen gerold en was na een tijdje gaan snurken. Ten slotte was Maya ook maar gaan liggen, concluderend dat het die avond zeker niet zou gebeuren, wat Tovenaar ook voor haar in petto had.


  Maar nu keek ze over het vuur heen en zag dat hij haar aankeek.


  ‘Mankeert er iets aan, kleine Maya?’ vroeg hij.


  Mankeren? Dat wist ze niet. Hoe moest je het vreselijke gevoel beschrijven van een enorme zwarte deur die toegang gaf tot een stinkende massa vuur en rook? Het had maar heel even geduurd en toen was het – als een herinnering maar anders dan een herinnering – verdwenen. Ze was er erg van geschrokken, maar ze had geen mentale normen, ze kon het niet meten, ze kon het hem onmogelijk beschrijven.


  Er was iets nieuws verschenen in haar geheime wereldje, iets wat leek op die flits verblindend licht die ze zich niet meer bewust kon herinneren, maar ook subtiel, afschuwelijk anders.


  Verward schudde ze haar hoofd. ‘Nee, oom. Alles is goed. Zou u vanavond nog een konijn willen voor uw eten?’


  Tovenaar had het ook gevoeld, maar vager, als de flarden van een boze droom die je je bij het ontwaken niet meer kunt herinneren. Hij staarde haar nog heel even aan en glimlachte toen.


  Het konijn was heerlijk geweest. ‘Ja, Maya,’ zei hij. ‘Konijn vind ik lekker.’
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  De Groene Vallei, 17.983 v. Chr.


  Maya keek Schim ongelovig aan.


  Ze zaten aan de overkant van het Eerste Meer onder de brandende middagzon – de wolken van de laatste week waren weggedreven, alsof er een dikke zachte deken was opengeslagen om plaats te maken voor een eindeloos blauwe koepel – naast elkaar op een omgevallen boomstam en hun blote voeten raakten bijna het zacht klotsende, ijskoude water.


  De zomer was snel zijn plaats aan het afstaan aan de jammerlijk korte herfst, maar een tijdlang zou het weer ongewoon mooi zijn voor de Groene Vallei: lome, warme dagen en heldere koude nachten en in de lucht de geur van water en gras en verdorde, gevallen bladeren. Aan die rijke prikkeling voor de neuszenuwen ontbrak echter één ding: de vuurpotten waren koud en stil. Vuur had behoedzaam uit elke haard gloeiende kooltjes gehaald en die weggestopt in kleine kleiballen gehuld in droog mos. Die bewaarde hij in een ondiepe grot in de enorme overhangende klipwand. Hij voedde de zacht gloeiende kooltjes alsof het kleine, zwakke diertjes waren – een beetje mos, kleine takjes – en hield ze zorgvuldig in leven, totdat de tijd aanbrak dat hij ze te voorschijn kon halen en ze weer kon omvormen tot de brandende vuurhaarden waarin ze zich thuisvoelden.


  ‘Nee, het is waar, Maya,’ zei Schim zacht. ‘Ik wil jouw vriend zijn.’


  Ze likte haar lippen en keek hem aan. Wat een woorden, wat een kostbare, opzienbarende woorden! Hoe lang had ze gewacht om die te horen? Ze had zo lang op een kille plek geleefd dat haar hart bevroren was, zo lang dat ze bang was dat niets ooit een sprankje warmte zou brengen in de verkilde woestenij van haar binnenste. Maar die ten slotte te mogen horen, en nog wel van Schim, schokte haar diep.


  Ze keek de jonge sjamaan aan alsof ze hem voor het eerst zag, stomgeslagen door de enorme betekenis van zijn rustig gesproken woorden.


  Hij had haar aangetroffen voor het Geestenhuis, waar ze een eenvoudig wijsje zat te neuriën, terwijl ze met heldere, sprankelende ogen zocht in een mandje eikels, overgebleven van de oogst van de vorige herfst. Ze had hem nauwelijks zien aankomen, zo stil had hij gelopen, en toen hij dus op zijn hurken ging zitten en ‘Hallo, Maya’ zei, was ze geschrokken en had het mandje omgegooid in haar schoot.


  ‘O jeetje!’ Ze bloosde diep terwijl ze naar de overal verspreide eikels grabbelde.


  ‘Wacht,’ zei hij, ‘ik zal je helpen.’


  Samen hadden ze zwijgend de kleine bruine eikels opgeraapt – de vingers van Schim leken even soepel, even snel als de hare en ze was zich heel erg bewust van zijn gladde bruine huid die zacht tegen haar schouder wreef onder het werk – en toen ze klaar waren had Schim gezegd: ‘Kleine Maya. Kun je even met me meegaan? Ik wil met je praten.’


  Het was het langste gesprek dat hij in vijf jaar ooit met haar had gevoerd en zeker het vriendelijkste. Vriendelijkheid, gewone voorkomendheid... dat waren geen zaken die ze associeerde met Schim. Kille, afstandelijke concentratie misschien, die haar het gevoel gaven een van die zwarte torren te zijn die hulpeloos in het licht lagen wanneer je een houtblok omdraaide, maar geen voorkomendheid.


  En de laatste tijd had hij natuurlijk helemaal niets met haar te maken willen hebben. Wanneer ze elkaar tegenkwamen, waren zijn vlakke, sombere ogen over haar heen gegleden alsof ze iets was wat hij nauwelijks bevatte, een vage vlek die zijn uitzicht maar even verstoorde voordat ze helemaal verdween.


  Schim had haar, bijna het hele afgelopen jaar, een gevoel gegeven alsof ze een afzichtelijk dood ding was, zo onbetekenend dat ze hem nu met opzet uit de weg ging om de hopeloze angst te vermijden die ze in zijn nabijheid voelde. Het ergste van alles was de wetenschap (en die leek sterker zodra ze maar dichter bij hem kwam) dat Oude Tovenaar niet eeuwig zou leven. Wanneer hij terugkeerde naar de Almachtige Moeder, zou Schim niet alleen zijn plaats overnemen maar ook zijn functie.


  En wat zou er dan met haar gebeuren, wanneer hij haar zo kil en somber aankeek?


  Daarom sloeg zijn eenvoudige uitspraak, terwijl ze samen op een omgevallen boomstam aan het water zaten, in het moeras van haar verwarde gedachten in als een bliksemflits.


  ‘Ik weet,’ vervolgde hij langzaam en zacht, ‘dat jij denkt dat ik je haat. Waar of niet?’


  Hij glimlachte tegen haar en ze was verbaasd over de vriendelijke warmte op zijn smalle gezicht. Bijna kon ze daarin een verlangen voelen, en ofschoon ze nooit kon vermoeden dat een kleine, magere, verstoten jongen angsten had gekend die minstens even erg waren als de hare, reageerde ze erop. Ze kon het niet helpen. Die verborgen gevoelens spraken haar aan over de kloof van volwassenheid en ze gaf antwoord zonder na te denken.


  ‘O, nee, Schim, ik heb nooit...’


  Langzaam hief hij zijn rechterhand op. ‘Je hoeft niet te jokken, Maya. Ik weet wat jij denkt. En je zou gelijk gehad hebben. Er was een tijd dat ik jou haatte. Maar nu niet meer, geloof ik.’


  Door deze nieuwe openbaring liepen verwarde rillingen over haar armen en haar buik. Schim zag het, stak zijn hand uit en raakte haar schouder aan. De druk van zijn hand was iets nieuws – geen van de stamleden, op Schim, Bes en Wolf na, had haar zo aangeraakt, voor zover ze zich kon herinneren. (Ooit was ze geliefd geweest, eens waren Bloesem en Knop er geweest, en zelfs Huid, maar dat was lang geleden en het lag verborgen achter een gordijn van bloed. Lang, lang geleden, en bijna vergeten.) Ze voelde iets warms en vochtigs langs haar wangen druppelen. Ze likte opnieuw haar lippen en proefde zout.


  ‘Niet huilen, Maya,’ zei Schim. Hij boog zich naar voren en keek haar recht aan. Ze kon de kaneelgeur van zijn adem ruiken. ‘Je hebt hele mooie ogen, wist je dat?’


  Die woorden deden haar bijna in paniek van de boomstam tuimelen – haar ógen!


  Niemand had ooit zoiets gezegd over haar ogen, die vervloekte gekleurde oogappels die het hoofdkenmerk waren van een of andere diepe schaamte die ze zich niet meer kon herinneren, maar die haar, telkens wanneer ze in een heldere plas van haar wezenlijke verschil staarde, eraan herinnerden – ik hoor niet tot de stam!


  Mooi?


  Ze barstte in tranen uit en boog haar hoofd terwijl langgerekte snikken uit haar keel gierden. Toen gebeurde er iets heel vreemds, heel verschrikkelijk en heel heerlijk. Iets warms en zwaars werd om haar schouders gelegd en trok haar voorzichtig tegen een andere, krachtiger warmte; de warmte van Schims lichaam, de warmte van een ander mens, een warmte die ze gedacht had voor altijd verloren te hebben.


  Schim hield haar tegen zich aan en wachtte tot haar snikken bedaard waren. Toen begon hij haar zachtjes heen en weer te wiegen, alsof ze een kind was. Hij hield zijn mond dicht bij haar oor en fluisterde: ‘Het is goed zo, kleine Maya. Prima. Alles zal weer goedkomen.’


  Na een tijdje zei hij: ‘Laten we wat gaan wandelen Maya. Is het bos nu niet prachtig? En het is een mooie dag voor een wandeling.’


  Hij stond op, pakte haar hand en trok voorzichtig. Ze stond op als in een droom – maar een héérlijke droom, een droom waarvan ze uit het diepst van haar hart hoopte dat er nooit een eind aan zou komen – en liep achter hem aan terwijl hij voorging naar het pad; het zachte bruine oppervlak ervan was gemarkeerd door duizenden voetstappen. Hij leidde haar over het pad de koele, groene kathedraal van het bos in.


  De geur van pijnbomen omgaf hen, de volle verrottingsgeur van vergane bladeren, en de zuivere, doordringende geur van water dat in de rivier kabbelde; hele wolken gouden muggetjes dansten in de schuine stralen die door het hoge bladerdek boven hen vielen; roodborstjes zongen en helder gekleurde Vlaamse gaaien krasten fel en van ergens hoog boven hen klonk het eenzame, klagende gekwaak van een eend. Hun blote voeten – Schim droeg een broek en beenwindselen, maar geen mocassins – maakten zachte slepende geluiden in het warme stof van het pad. Op Schims schouders glansde een dun laagje zweet, zodat zijn huid leek op het oppervlak van smeltend bruin ijs.


  Ze voelde haar eigen afhangende borsten – ze waren de laatste tijd veel groter geworden – zacht bungelen tegen de boog van haar ribben en die gewaarwording wekte een nieuwe chaos van gevoelens op, emoties die op de een of andere manier te maken hadden met Schim, maar niet, niet echt... Toch was ze zich bewust van zijn aanwezigheid, zijn fysieke aanwezigheid, van de manier waarop zijn spieren zich glijdend bewogen, zich glijdend bewogen, van het kloppende plekje in zijn lange, pezige hals, van de manier waarop hij zijn hoofd een klein beetje schuin hield onder het lopen, van zijn hand om de hare, zacht en droog en warm.


  Zou dat mogelijk zijn? Had ze zich zo totaal in hem vergist? Iets zwaks en pijnlijks, zo fel dat ze dacht het voor altijd vergeten te hebben, priemde door haar heen, brak door haar zorgvuldig opgebouwde verdedigingslinie, alsof die niet meer was dan een dunne doek, iets wat iedereen als vanzelfsprekend beschouwde maar dat voor haar leek op een splinternieuwe taal, een vrucht die ze nooit had geproefd.


  Maya’s hart werd doorbroken, als een slecht gebouwde dam, door de meest ongecompliceerde aanval: een daad van gewone, menselijke hartelijkheid.


  Daartegen kon ze zich niet verdedigen.


  Ze volgde Schim blindelings en hoopte dat het geen droom was of, als het dat was, dat ze nooit zou ophouden. Zo kwamen ze ten slotte aan een zandstrandje, omgeven door het sissen en borrelen van warme bronnen, gingen zitten en keken uit over het Rookmeer, waarvan het water lange rookslierten uitbraakte en waar de mist laag hing in de middagzon, als een zilveren nevel.


  Daar legde Schim opnieuw zijn arm om Maya heen en zei: ‘Maya, we moeten nu vrienden worden. Tovenaar is oud. Op een dag zal hij er niet meer zijn. En wie zal er dan voor jou zorgen?’


  Ze keek op naar zijn gelaat, zo mager, zo serieus. ‘Ik... weet het niet.’


  Hij knikte ernstig. ‘Ik wel,’ zei hij.


  Ze kon alleen oogknipperend haar blik afwenden en uitkijken over het Rookmeer en daarom kon ze op dat moment zijn ogen niet zien: opengesperd en donker en starend, terwijl de rook van het meer erin weerspiegelde als lange, zilverkleurige pluimen, kleurloos, leeg, warm.


  ***


  De nacht na de dag toen Lentebloems hersenen uiteengespat waren op de gloeiende kolen van dekuil, ontwaakte Schim bevend en onder het zweet. Zijn tong brandde in zijn mond. Hij rolde zich om en proefde de zoutig koperachtige smaak van zijn eigen bloed. Niet helemaal wakker stak hij zijn vingers in zijn mond, raakte de bovenkant van zijn tong aan en voelde daar een diepe snee – pijnlijk om aan te raken! - en hij besefte dat de Geesten hem in zijn slaap hadden overmeesterd. Hij beefde van angst. De nachtelijke bezoeken waren het ergst, want hij kon er zich niet op voorbereiden, zoals hij dat deed voor de aanvallen die hij zelf opriep. Dit keer had hij geluk gehad: hij had zijn tong niet doormidden gebeten. Ook had hij haar niet ingeslikt, zoals hij eens eerder had gedaan; alleen bij toeval kon hij toen zich losmaken uit zijn stuiptrekkingen, vlak voordat een diepere duisternis zich van hem had meester gemaakt.


  Schim leefde met de verborgen wetenschap dat zijn eigen lichaam hem elk moment kon vermoorden. Het gaf hem een andere kijk op de dingen dan die van hen aan wie de Geesten nooit zo’n persoonlijke aandacht schonken. De Geesten konden hem opheffen of neerslaan, maar wat ze ook deden, hij zou daaraan niets kunnen veranderen. Schim was opgegroeid met de wetenschap dat hij uiteindelijk niets anders was dan een marionet – en, nog verschrikkelijker, dat degenen die bij hem aan de touwtjes trokken, helemaal niets om hèm gaven. Hij was maar een lor, een vat dat naar willekeur gevuld of geleegd kon worden, een ding dat gebruikt werd.


  Het maakte hem natuurlijk krankzinnig, veel krankzinniger dan zelfs Oude Tovenaar met al zijn angstige voorgevoelens ooit had vermoed. Schim kon de rest van de wereld alleen maar beschouwen zoals de Geestenwereld hem zag – als dingen.


  De stam bestond niet wezenlijk voor hem. Die gleed even gemakkelijk – en even onbetekenend – in en uit zijn bewustzijn als water dat over rotsen stroomde. De stamleden bestonden alleen voor hem in zoverre ze zijn eigen bestaan beroerden. Oude Tovenaar was een klein beetje meer werkelijkheid voor hem dan bijvoorbeeld Huid, omdat hij vermoedde dat de sjamaan macht over hem had. Tovenaar zou hem kwaad kunnen doen, zou hem misschien zelfs kunnen dóden (al was Schims idee over de dood noodzakelijkerwijs vaag, want hij kon zijn eigen leven niet bevatten), en daarom, omdat hij pijn zou kunnen veroorzaken, was de oude man nadrukkelijker aanwezig in de chaotische massa van Schims innerlijke bestaan.


  Latere sjamanen, wier bestaan in de verre toekomst Schim helemaal niet kon bevroeden, zouden hem als een buitenkansje zien en eindeloos kunnen debatteren over Aard en Opvoeding. Was het de epilepsie die die vreemde, dodelijke geestesgesteldheid van Schim had geschapen? Of was het gebeurd door de gruwel van zijn jeugd, die fundamentele angst voor zijn eigen anders-zijn?


  Schim zou natuurlijk beide theorieën verworpen hebben als ten eerste speculatief en ten tweede niet ter zake doend. Hij wist wat hem had geschapen – datzelfde afgrijselijke ding dat al het andere had geschapen. Zij Die Hij Haatte.


  In zijn gedachten was dat één enkel woord, Zijdiehijhaatte, een lang, sloeberend geluid van puur venijn. Zijdiehijhaatte was voor hem veel werkelijker dan al de bleke schaduwen waarmee hij zijn grauwe, lege leven doorbracht.


  Zij had hem gemaakt tot wat hij was, want Zij had alles gemaakt. Zij was de verschrikkelijke Moeder die hem had gebaard, hem uit haar afgrijselijke schoot had uitgespuugd in een wereld die totaal niets voor hem betekende, want bij die afschuwelijke schepping had ze hem onvolledig gemaakt. Ze had hem geen ziel gegeven en in zijn diepste binnenste was er niets anders dan een kille, kolkende leegte, waar naamloze dingen brabbelden in het nachtelijke duister.


  Hij was het lege omhulsel dat liep als een man, maar dat was zijn geheim, iets wat hij nooit bekend zou maken, want als die geesten die om hem heen wervelden, schimmige gedaanten met namen als Tovenaar en Bes, ooit zouden ontdekken hoe onvolgroeid, hoe volkomen anders hij was, dan zouden ze het omhulsel kunnen wegrukken en ontdekken...


  ... dat er niets onder zat. Helemaal niets.


  Het had hem lange, eindeloos lijkende jaren gekost om de zin van zijn eigen bestaan te ontdekken, om eindelijk te begrijpen dat hij geen enkele betekenis had, behalve dat wat hem nu en dan werd ingegoten tijdens de grommende, krampende perioden waaraan hij geen herinnering had wanneer ze voorbij waren. Maar zelfs dingen die gebruikt werden konden leren andere dingen te gebruiken. En dat had hij dan ook, hij had geleerd te manipuleren en te bedriegen, te grinniken om grappen en ballades te zingen en zijn toverkunst te gebruiken alsof ze hem toebehoorde en niet het zielig overblijfsel was dat hij maar al te goed kende.


  Enkele jaren geleden had hij eens gemerkt dat vele stamleden – vooral Speer – vaak naar zijn gezicht keken en zich dan afwendden, waarbij een vreemde uitdrukking van afkeer hun mond omlaagtrok en de huid van hun wangen plooide. Alsof ze iets roken wat stonk.


  Hij had zich daarover verwonderd, want het had hem bang gemaakt. En daarom had hij de stamleden (de dingen) zorgvuldig geobserveerd, op zoek naar aanwijzingen. Ten slotte dacht hij dat hij het wist – de stam reageerde op een bepaalde manier op één soort gelaatsuitdrukking.


  Het betrof het enigszins ontbloten van de tanden, het rekken van de lippen zodat de uiteinden omhoog krulden.


  Die uitdrukking werd ‘glimlach’ genoemd. Hij dacht er wat langer over na en besefte dat Speer en de anderen hem alleen dan met iets wat heel erg leek op angst bekeken, wanneer hij probeerde te glimlachen. Ten slotte begon hij naar het Derde Meer te lopen, naar een plek waar het stilstaande water van een inham langs de oever altijd roerloos rustig was, en in die stille rust kon hij dan zijn eigen gezicht zien.


  Hij begon te oefenen. Hij duwde zijn huid met zijn vingers op en neer, stak ze in zijn mond en wrong zijn lippen allerlei kanten op. Het kostte hem maanden van geheime oefening voordat hij het begon door te krijgen en nog eens vele maanden voordat hij eindelijk kon glimlachen. Na een tijdje kon hij zelfs de vertwijfelde aanvechting onderdrukken om tegen zijn eigen spiegelbeeld te krijsen.


  Misschien had die andere zaak geholpen. Nu en dan dacht hij nog wel eens aan die andere zaak, wanneer de wereld bijzonder koud en grijs leek. Die andere zaak verwarmde hem een beetje, veroorzaakte fletse kleurflitsen die door zijn gedachten flakkerden als de gloed van een stervend nachtelijk vuur.


  Het was heel eenvoudig gebeurd. Hij was bij het water geweest, had aan zijn huid getrokken als aan slappe klei, toen hij iemand ijl hoorde huilen. Achter in het bos, dacht hij, terwijl hij zich verrast omdraaide, ja, beslist in het bos. Komt nu dichterbij.


  Hij kroop erheen totdat hij verborgen zat achter een groot, zandstenen rotsblok en daar bleef hij zitten met een vreemd gevoel van afwachting in zijn buik.


  Toen het jongetje kwam aanwaggelen tussen de bomen vandaan, struikelend op het pad, biggelden tranen over zijn wangen terwijl hij met gierende uithalen huilde. Schim voelde zich vreemd teleurgesteld. Het was maar een van die rotkinderen – deze herkende hij natuurlijk niet; het was voor hem al moeilijk genoeg de volwassenen die belangrijk waren uit elkaar te houden – en hij ergerde zich een beetje omdat zijn belangrijke oefentijd zo werd onderbroken. Hij veronderstelde dat hij het kind moest terugslepen naar het thuiskamp, de hele weg hikkend en huilend.


  Hij kwam overeind.


  Het jongetje – niet ouder dan drie jaar – zag hem en bleef staan. Hij haalde een paar keer zijn neus op, duwde zijn vuistjes in zijn rode ogen, stootte een zacht, blij geluid uit en rende naar voren.


  Schim kwam achter het rotsblok vandaan en wachtte af, met zijn armen over zijn borst gekruist, totdat het kind hem had bereikt, zijn armen om zijn knieën sloeg en zich aan hem vastklemde alsof Schim een vreemde maar zeer welkome boom was.


  ‘Laat los!’ beval Schim, maar het kind klemde zich nog steviger vast.


  Voorzichtig stak Schim zijn hand omlaag en klopte het jongetje zacht boven op zijn hoofd. Het kinderhaar was dun en fijn; hij kon de kleine schedel eronder voelen.


  Dat was niet oninteressant. Het deed hem denken aan...


  ... andere soorten dromen die hij soms had.


  Een nieuwe gedachte kwam bij hem op. Het kind was kennelijk afgedwaald van de vrouwen. En hij wist dat de vrouwen noten en bessen aan het vergaren waren bij het thuiskamp. Het jongetje was ver afgedwaald. Hij had geluk dat hij toevallig op Schim was gestoten, in plaats van in het moeras of het drijfzand terecht te komen of zelfs een zwervende holenleeuw te ontmoeten.


  De gedachte kietelde aan het topje van zijn ruggegraat. Bijna alsof de jongen...


  ... gezonden was.


  Het leek heel rustig in het bos. Het jongetje liet eindelijk Schims benen los, strompelde achteruit en ging zitten.


  Plop.


  Schim merkte dat het nu tegen hem lachte, een blij glimlachje, vol vertrouwen.


  Glimlachend.


  Misschien was het daarom hierheen gestrompeld (gezonden), naar deze plek, op dit moment.


  Schim bukte zich, pakte het bundeltje op, draaide zich om en liep terug naar zijn plaats bij het water. Hij ging zitten met gekruiste benen en zette het jongetje op zijn schoot. Daar wriemelde het blij. De druk van het jongenslijfje deed Schim denken aan die andere soorten dromen.


  Hete dromen.


  Het kind glimlachte tegen Schim.


  Schim glimlachte terug.


  Het gezichtje veranderde en hij begon te huilen. Nu verzette hij zich tegen hem en het krijsende geluid van zijn opengesperde mond groeide aan tot een irriterend gegil dat Schims trommelvliezen pijn deed.


  ‘Stil! Hou je rustig!’ zei Schim. Hij probeerde nog een glimlach maar dat maakte het alleen maar erger. Nu trommelde het jongetje met beide vuistjes tegen Schims borst, met een rood en vertrokken gezichtje.


  Schim legde een grote hand op zijn mond. Het kind beet fel in de muis van Schims hand en hij trok die terug met een onderdrukte vloek.


  Toch vond Schim die pijnscheut interessant. Ze maakte het kleine ding wat reëler voor hem. Voorzichtig legde hij zijn hand terug en wachtte op het bijten van die kindertandjes.


  ‘Au!’ zei Schim al voelde hij dit keer eigenlijk niet zovéél pijn.


  Het kind was nu buiten zichzelf, het krijste en boerde en sloeg wild in het rond. Toen deed het in zijn broek. Schim voelde het warme vocht in zijn lies druppelen.


  Het was daar nu hard, net als in die dromen die anders waren.


  De hitte begon uit zijn lies op te stijgen en verspreidde zich naar zijn buik. Hij leek hèt nu niet meer te horen, ofschoon hèt kennelijk nog tekeerging.


  Hij duwde een vinger in de zachte huid van zijn hals en keek toe hoe de kleine indruk langzaam wegtrok.


  Hij tilde zijn hand op en keek naar de tandjes in zijn handpalm, naar de druppeltjes bloed. Hij keek neer op de dreumes en wat hij daarbij zag, kwam hem volkomen normaal voor. Er zaten gaten in en uit die gaten kwam lawaai en vocht. Schim dacht dat hij die gaten misschien kon dichtstoppen. Opvullen, zodat er niets uit kon lekken, geen lawaai en geen vocht.


  Misschien ging dat met modder. Hij schepte er wat van op en probeerde het in de mond van het kind te stoppen, maar dat spuugde het uit.


  Nee, met modder ging het niet.


  Vingers?


  Maar het beet op vingers en ofschoon Schim de pijn interessant had gevonden, besloot hij dat het met vingers ook niet zou gaan. Misschien...


  Later, toen hij klaar was en de kleurenmassa die hij gevoeld, geproefd en geroken had, was weggetrokken tot een vage vale gloed, had Schim de gehavende, verscheurde overblijfselen ver in het Rookmeer gesmeten. Hij keek even hoe ze bleven drijven en ten slotte zonken onder een rood schuimvlies.


  Hij waste zijn handen in het warme water en toen ze schoon waren was hij verbaasd hoe góed hij zich voelde. Hij boog zich over het nog steeds vaag rode water en toen hij dacht aan de kleuren die hij voor het eerst in zijn leven had gevoeld, glimlachte hij weer.


  Niet slecht. Helemaal niet slecht.


  Later die avond had het thuiskamp op stelten gestaan. Iets over een vermist kind. Schim schonk er geen aandacht aan, zelfs niet toen ze bij hem kwamen voor zijn toverkunst. Hij hield een ritueel, maar er kwam niets uit. De jongen werd nooit teruggevonden.


  Schim verwonderde dat niets. Ze zouden het nooit vinden, want het had nooit bestaan. Het was slechts een geest geweest, een arme geest. Arme, trieste geest. En wie zou ooit zo’n geest vinden?


  Maar dat alles was verdwenen in het nevelige verleden toen hij ‘s nachts wakker werd en besefte dat de poppenspeler, Zijdiehijhaatte, zich weer van hem had meester gemaakt, ook al had ze hem maar licht verwond. Terwijl hij daar lag in zijn donkere ellende, schoot hem heel even iets te binnen. Een herinnering die geen herinnering was, meer alsof er iets in zijn binnenste was geplant, iets wat helemaal niet bij hem hoorde, maar dat zich op de een of andere manier in hem had vastgezet. Dat zich vastklampte aan dat dunne vlies, het enige wat voorkwam dat de leegte in hem uiteenbarstte en hem gillend totaal verzwolg.


  Het was alsof er een reusachtige deur was opengegooid en iets erdoor was gekomen.


  Even dacht hij dat Zij het kon zijn. Maar zelfs bij de gedachte aan Haar, Zijdiehijhaatte, werd hij bevangen door zo’n walging dat hij zich op zijn zij draaide en braakte tot er alleen nog groen slijm naar boven kwam. Hoe precies wist hij niet, maar terwijl hij daar lag in de verlatenheid van pijn en braaksel, dacht hij niet dat Zijdiehijhaatte zich vannacht van hem had meester gemaakt. Nee, helemaal niet. Maar iets anders wel.


  Na een tijdje viel hij weer in slaap en droomde van slangen. Het was goed dat hij alleen sliep. Niets menselijks had de gruwelijke last van zijn glimlach die nacht kunnen dragen.


  ***


  Bes kwam bij hen voor een koude maaltijd van brood dat van eikelmeel was gemaakt en gedroogde repen van de bizon die Speer en Huid twee weken eerder hadden gedood ten noorden van de klipwand. Ze zaten voor het Geestenhuis op de afgesleten boomstammen die daar lagen; de vuurhaard voor de stammen, normaal een vrolijke kom van warmte, lag er nu leeg en donker bij. In het Geestenhuis, binnen het kleinere kringetje stenen, lag een kleipot die de gloeiende massa van dat vuur afschermde. Anders dan de vaag gloeiende haarden van andere vuren, die Vuur veilig in zijn grot bewaarde, bleven deze kooltjes apart; dit vuur was heilig en Tovenaar wilde niet dat een ander het bewaarde. Maya had de zachte, verkoolde mosdeken waarmee het zich voedde al gecontroleerd; de kooltjes glinsterden als hete oogjes wanneer ze het deksel optilde en erin keek.


  De normale geluiden van het dorp klonken gedempt, alsof het levenspeil was gezakt met het doven van de vlammen; het was al donker. Boven hen flonkerden sterren als ijssplinters, koud en veraf; een halve maan rees juist boven de vage hindernis van de klipwand en in het bleke licht waren zwijgende, zich langzaam bewegende gedaanten zichtbaar. Maar het was niet koud; de warmte van het vuur zou in elk geval niet worden gemist. Maya wist dat veel mensen vannacht buiten zouden slapen, hun bedden met het voeteinde vooruit naar de klip gedraaid, die nog de hitte afgaf die de zwarte rotswand overdag had opgezogen. Zij natuurlijk niet; haar plaats was bij haar man, ook al had Oude Tovenaar niets laten merken van de mannelijke neigingen waarover ze had gepiekerd toen ze voor het eerst bij hem kwam wonen.


  Tovenaar had in feite zijn relatie met haar niet veranderd. Het enige verschil van de verhuizing was de hoeveelheid lawaai waarvan ze te lijden had tijdens de lange nachtelijke uren. Bes had gesnurkt met lange, snakkende, piepende snikken die bijna klonken als hoesten. Tovenaar snurkte dieper, minder fluitend, maar hij liet vaak winden, zodat Maya ‘s morgens blij was wanneer ze de deurklep wijd open kon gooien om wat frisse lucht binnen te laten.


  Voor de rest sliep ze nog steeds in een kleine ruimte met iemand die heel oud was; alleen de geluiden en de stank waren veranderd en langzaam was ze op de gedachte gekomen dat er niet meer zou veranderen. Tovenaar had zeker niet méér seksuele aandacht aan haar geschonken dan Oude Bes.


  Op een bepaalde manier was dat een opluchting. Ze staarde in de zachte, warme, bewegende duisternis van het thuiskamp, kauwde peinzend en dacht na over de verrassende ontwikkelingen van die middag.


  Schim was met haar teruggelopen naar het thuiskamp. De tocht was idyllisch geweest; ze had bijna het gevoel dat ze zweefde terwijl haar benen zich aanpasten bij zijn passen, ook al hinkte Schim een beetje. Hij hield zelfs haar hand vast en de warmte, de aanraking, had diepe bronnen van verlangen bij haar doen ontspringen.


  Maar ze was totaal in de war. Haar scherpe, eenzame verstand werkte nog voldoende om zich af te vragen, zelfs terwijl ze over het pad liepen, wat de bedoelingen van Schim konden zijn.


  Waarom nu! Vroeg ze zich af. Waarom na al die tijd...?


  Want ze vertrouwde op haar eigen instinct en ondanks de opschudding van die middag wist ze dat Schim haar een tijdje geleden helemaal niet had gemogen. Terwijl ze op het draderige vlees kauwde (eerst, wanneer je erin beet, smaakte het erg naar boombast; pas na hard werken met haar kaken begon het zijn sappen af te geven), probeerde ze zijn overrompelende verandering van gedachten in te passen in het vertrouwde, alledaagse weefsel van het leven zoals zij het kende.


  Toen viel het haar in: het bloed! Het was gekomen door het bloed tussen haar benen!


  De tekenen waren er al die tijd al geweest. Ze had er gewoon niet op gelet of niet begrepen wat ze betekenden. Nu werden haar gedachten overrompeld door al die mysterieuze dingen alsof ze die vroeger nooit duidelijk had opgemerkt, maar in het hete, nieuwe licht van haar nieuwe vrouw-zijn glinsterden ze helder en onthullend.


  Zonnebloem.


  Ze dacht aan Zonnebloem, een meisje dat een jaar ouder was dan zij. Zonder bepaalde reden had een voorval dat haar betrof in haar gedachten moeten binnensluipen, in elk geval zonder voor de hand liggende reden, want het voorval was pijnlijk geweest. Het was de zoveelste mislukking geweest, eentje die haar steviger had vastgezet in haar ingeroeste eenzaamheid, al had Zonnebloem het toen niet geweten.


  Zonnebloem was geboren met een vreemd vervormde rechtervoet, zodat ze liep met een strompelende, stampende reeks half vallende slingerbewegingen en ze was een bijna even grote paria als Maya. Maar ze was lief en verlegen van aard en probeerde van alles te doen, ondanks haar mismaaktheid; ze probeerde altijd met de andere meisje mee te gaan, ook al leed ze veel pijn tijdens de lange tochten. Maar ze was gewend uren achtereen te verdwijnen en ze stoeide en speelde niet met de rest. Ze vlocht graag halsbanden van bloemen die ze om haar schouders droeg, witte, blauwe en zachtrode bloemen. Nu en dan had Maya haar, tijdens haar eigen zwerftochten, vanuit de verte gezien, omgeven door wilde, volop bloeiende struiken, zich bukkend en voorzichtig één voor één de weelderige bloesems plukkend. Haar rustige, vlakke gelaatstrekken stonden dan afwezig en vreedzaam.


  Omdat Zonnebloem zo verlegen was dachten veel volwassenen dat ze leed onder een Geest die haar dom maakte, zoals vaak het geval was, al raadde Maya iets van haar scherpe verstand dat inderdaad aanwezig was onder Zonnebloems zwijgende, teruggetrokken uiterlijk.


  Maya had er zelfs over gedroomd vriendschap te sluiten niet Zonnebloem omdat ze beiden leden aan eenzaamheid en afwijzing. Maar toen was er iets gebeurd. Ineens was Zonnebloem geen buitenstaander meer. In elk geval niet bij de jongens die om haar heen begonnen te drommen als grote, klungelige vogels, met ogen die glinsterden van een verborgen opwinding.


  En met die vragende kijk van de eeuwige buitenstaander had Maya nog andere dingen opgemerkt. Terwijl Zonnebloem nog steeds geen vrienden had bij de meisjes, begonnen de vrouwen aandacht aan haar te schenken. Ze knikten of spraken tegen haar en hielpen haar soms zelfs met haar werk. Het was alsof iets Zonnebloem had aangeraakt, iets onzichtbaars maar wel iets machtigs, en wat haar had veranderd, al kon Maya geen uitwendige verandering zien.


  Zonnebloem begon vaker te glimlachen.


  Maya bekeek dat alles met stilzwijgende verwondering en met de geheime hoop dat het onbekende dat Zonnebloem had herschapen, misschien zijn toverkunst ook op haar kon uitoefenen. Zonnebloem begon langere tijd te verdwijnen, meestal ‘s middags, maar dit keer was het anders. Ze keerde niet meer terug versierd met de bloemkransen die ze zelf had gemaakt. In plaats daarvan rustten de slanke armen van jongens op haar schouders en de twee – soms drie of vier – liepen te lachen.


  Het was een raadsel.


  Het raadsel nam toe op een wat kille, grijze lentedag toen Maya gekraak hoorde in de bosjes achter de kleine open plek waar ze eikels had geraapt die in de winter waren afgevallen . Het was een eenzame bezigheid en even schrok ze van het lawaai; toen ontspande ze zich want tussen het geluid van krakende takken en glijdende bladeren hoorde ze een stem.


  ‘Au!’


  Maya’s eerste gedachte was de zachte leren zak op te pakken die ze bij zich had en door te lopen, maar toen werd ze ineens kwaad. Ze was hier gekomen om te werken. Wie er dan ook aankwam, moest haar eigen plek maar zoeken! En ze wist dat ze dat zouden doen, wanneer ze eenmaal zagen wat voor paria ze toevallig hadden ontmoet.


  Ze trok een streng, grimmig gezicht, wetend dat die uitdrukking de ongewenste bezoeker snel zou verjagen, maar toen ze Zonnebloem de open plek zag opstrompelen, ontspande ze zich en keek het meisje aan.


  ‘O,’ zei Zonnebloem. Ze knipperde met haar ogen. ‘Ik wist niet...’ Ze begon zich om te draaien om terug te lopen.


  ‘Nee... wacht!’


  ‘Wat?’


  ‘Ga niet weg. Alsjeblieft.’ Ineens dacht Maya dat dit misschien het juiste moment was. Ze waren veilig alleen (altijd alleen), en niemand kon zien dat Zonnebloem de kring van stilzwijgen doorbrak die Maya omringde. Het oudere meisje bleef met tegenzin staan. Iets hield haar vast op de open plek. Maya dacht dat zij dat misschien zelf was, maar ze vergiste zich.


  ‘Nou ja...’ zei Zonnebloem. Op haar neusbrug waren twee onzekere lijnen verschenen. Ze keek Maya aan met een bijna kregelige irritatie. ‘Ik wist niet dat jij hier was.’


  Maya negeerde de zeurderige aarzeling in Zonnebloems stem, zo opgewonden was ze bij het besef dat ze, om wat voor reden dan ook, met iemand anders een gesprek aan het voeren was. Koortsachtig zocht ze om zich heen naar iets wat haar kon helpen dit kleine wonder langer te laten duren.


  ‘Kom jij... hier vaak?’ vroeg ze. ‘Er zijn een heleboel eikels en...’ Ze zweeg even en dacht na. ‘Daarginds, die bosjes, daar groeien prachtige paarse bloemen, zo groot als jouw twee vuisten samen.’


  Ondanks alle veranderingen die Zonnebloem de afgelopen paar maanden had ondergaan, hield ze nog steeds van haar bloemen. Haar ogen gingen open met nieuwe belangstelling. ‘Echt? Waar?’


  Even later stonden beide meisjes blij met elkaar te kletsen en ieder van hen negeerde even het vreemde van hun gesprek.


  ‘Mijn vader zegt dat jij een boze geest hebt,’ verkondigde Zonnebloem op een bepaald moment, terwijl ze een handvol eikels in Maya’s zak liet vallen.


  Maya antwoordde met twinkelende ogen: ‘Oude Bes zegt dat jij stom bent.’


  En zo wisselden ze hun respectievelijke mismaaktheden uit, twee meisjes, alleen in het bos, totdat Zonnebloem haar hoofd ophief toen nieuwe geluiden zich krakend en knerpend in hun richting bewogen.


  ‘Niet bang zijn,’ zei Maya snel en ze legde een beschermende hand op de schouder van het andere meisje. ‘Het zijn geen dieren, dat geloof ik niet.’


  Maar Zonnebloem schudde de hand van zich af en zei: ‘Ik weet dat het geen dieren zijn.’


  ‘Wat is het dan?’


  ‘Het zijn Jonge Bizon en Schildpad.’


  Maya keek verbaasd. ‘Hoe weet je dat?’


  ‘Die moest ik hier...’ Zonnebloem zweeg en over haar gezicht gleed een vreemde, sluwe uitdrukking.


  Maya merkte de verandering niet op, anders zou ze haar volgende vraag niet hebben gesteld. ‘Die twee jongens? Maar wat komen die hier doen?’


  ‘Geen jongens,’ zei Zonnebloem eensklaps, met een diepe, gespannen stem. ‘Helemaal geen jongens,’ vervolgde ze, alsof ze sprak over een geheim dat zij alleen kende.


  ‘Wat zijn het dan? Wat willen ze met jou?’


  Twee vuurrode vlekken bloeiden op op Zonnebloems wangen. Haar uitdrukking veranderde in iets wat bijna lelijk, jaloers was. Het was alsof ze Maya die dag voor het eerst had opgemerkt en daar spijt over had.


  ‘Dat begrijp jij toch niet.’ Bijna onbewust zakte Zonnebloems rechterhand naar de plek waar haar dijen samenkwamen en begon daar zacht te wrijven. ‘Jij bent nog maar een baby.’


  ‘Een baby? Dat ben ik n-niet!’ sputterde Maya, hevig teleurgesteld over de onverwachte afwijzing.


  ‘O ja, dat ben je wel!’ riep Zonnebloem over haar schouder, want ze liep al in de richting van de bosjes, naar de krakende geluiden daar. Maya zag dat haar ogen glansden van een soort emotie die ze niet begreep. Zonnebloem hinkte en strompelde verder en was verdwenen.


  Maya was alleen achtergebleven op de open plek, zich afvragend wat er zojuist was gebeurd. Dat was lang geleden.


  Nu ze op de boomstam zat, met de zure smaak van gekauwd vlees in haar mond, begreep ze het. Zonnebloem was gaan bloeden Ze was vrouw geworden. En toen ze dat was hadden de jongens (mannen) haar opnieuw ontdekt, ondanks haar manke voet, ondanks de vreselijke geruchten over haar.


  Maya maakte zich geen illusies. Mannen staken graag het slangeding tussen hun benen in het holletje dat vrouwen tussen hun benen hadden. Ze begreep niet waarom, maar ze wist dat het waar was. Bloed en vrouw-zijn konden dus bijna alles veranderen.


  Misschien, dacht ze, en haar keel werd verstokt door hoop toen ze terugdacht aan de vreemde, warme sensatie die ze had gevoeld toen Schim zijn arm om haar heen had geslagen, misschien kon het bloed zelfs haar eigen verbanning veranderen.


  Schim zei dat dat kon. Hij wilde haar vriend zijn. Misschien wilde hij wel meer. Misschien wilde hij zijn slang in haar holletje steken.


  Die gedachte deed haar huiveren. Toen was ze ineens bang. Ze was de vrouw van Oude Tovenaar. Wat zou die wel denken?


  Ze keek op. Tovenaar zat zacht met Oude Bes te praten, die kauwde, nu en dan knikte maar niet antwoordde. ‘Tovenaar?’ zei Maya ten slotte en ze had moeite het woord langs de brok te persen die in haar keel was gekomen.


  Hij knipperde met zijn ogen en keerde zich naar haar om. ‘Wat is er, kleine Maya?’


  ‘Schim heeft vandaag met me gepraat. Hij zei dat hij mijn vriend wilde zijn.’


  Zonder het vuur was het te donker voor Maya om te zien hoe Tovenaars witte, borstelige wenkbrauwen plotseling omhoog bogen als een paar sneeuwwitte rupsen. ‘O ja?’ zei hij. ‘Vertel me eens wat meer.’


  Tovenaar was oud en verschrikkelijk ervaren. Geen spoor van zijn plotselinge bezorgdheid was aan zijn stem te merken. Maar Bes kromp ineen door de klemmende greep waarmee zijn vingers ineens haar schouder vastpakten, met een kracht die ze nooit had gedacht dat hij nog bezat.


  Niet op zijn leeftijd. Alleen als hij heel, heel erg bang was.
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  De Groene Vallei 17.983 v. Chr.


  In het benauwde, sombere interieur van het Geestenhuis voelde Maya een geladen spanning ontstaan. Tovenaar staarde Oude Bes aan, wier gezicht een vragende uitdrukking had aangenomen, van ik-heb-het-je-wel-gezegd.


  Ten slotte zuchtte Oude Tovenaar diep en draaide zich om naar Maya aan de andere kant van de kleine, koude vuurhaard. ‘Lieverd,’ zei hij, ‘ik geloof dat het tijd wordt dat je een paar dingen begrijpt.’


  De spanning nam niet af; Maya voelde zelfs de prikkelende gevoelens toenemen die in haar oren leken te gonzen als onzichtbare bijen. ‘Een geheim, oom?’


  Hij glimlachte vaag. ‘Ja, kind. Een Geheim.’ Hij zuchtte opnieuw. ‘Misschien een Geheim dat geen geheim had mogen zijn – in elk geval niet voor jou.’


  Maya had geen idee waar de oude man het over had. Ze had haar hele leven geworsteld met geheimen – de geheime zaken die Tovenaar en Bes haar hadden geleerd, over planten en dieren en geesten en andere, meer dreigende raadselen; haar ogen, die angstaanjagende, onverklaarbare tekenen van haar anders-zijn; de afschuwelijke, beschamende dingen die ze gedaan moest hebben (al begreep ze die evenmin) die zelfs haar vader ertoe hadden gebracht haar als een demon uit de weg te gaan; de stilzwijgende overeenkomst in de stam die haar voor altijd had verbannen tot een eenzaam zwijgen. Niets dan geheimen. Haar hele leven was gevormd door geheimen en nu Schim voor het eerst de bereidheid had getoond haar de gave te schenken waarnaar ze het vurigst verlangde, nu zat Tovenaar weer over geheimen te kletsen.


  Ze nam een besluit. ‘Oom, ik wil geen geheimen meer horen.’


  Hij schrok. ‘Wat?’ Voor het eerst had Maya een neiging getoond om aan hem te twijfelen. Een plekje op zijn voorhoofd begon waarschuwend te kloppen. Hij staarde haar aan alsof ze geprobeerd had hem te bijten – en op dat moment maakte hij zijn eerste grote fout, de fout die tot alle andere zou leiden. Op dat moment zag hij in zijn geest al zijn plannen op een rij, de visioenen die hem vanaf haar geboorte op de been hadden gehouden, de oude balladen, de verhalen, de ontzagwekkende druk van de last die hij zijn hele leven had getorst – en hij werd boos.


  Hoe durfde die prul van een meid die dacht dat ze een vrouw was hem te weerstaan? Wist ze dan niet wat hij voor haar had gedaan? Hoe hij haar leven had gered – nee, niet één keer maar vele malen – haar had onderwezen, haar had opgeleid, haar had voorbereid op haar rol? Besefte ze dan nier hoeveel pijn hij had geleden in de donkere, smartelijke greep van vele nachtelijke uren? Hoe hij zichzelf voor haar had opgeofferd en voor de stam die haar spoedig vertwijfeld nodig zou hebben? (Hoe zullen ze haar nodig hebben? Hoe?) Wist ze dan helemaal niet wat dankbaarheid was?


  En zo zwol zijn irritatie aan tot boosheid, hij negeerde het stemmetje in zijn hoofd dat al die vragen beantwoordde. Nee, dat weet ze niet, omdat je het haar nooit hebt verteld. In plaats daarvan vergat hij wat ze in werkelijkheid was: een meisje, nauwelijks vrouw, een eenzaam kind, maar sterk, eigenzinnig, even grillig als ieder meisje van haar leeftijd.


  ‘Maya. Je móet naar me luisteren!’ (Begréép ze het dan niet?)


  Hij negeerde de nukkige klanken van haar trage antwoord, negeerde de manier waarop ze haar ogen neersloeg, de manier waarop haar lippen zich langzaam plooiden in een opgeblazen, koppig getuit. ‘Ja, oom,’ zei ze. Ze keek omlaag en weigerde hem aan te kijken onder het praten. In plaats daarvan keek ze naar de manier waarop haar vingers in elkaar kronkelden, als een klein nest...


  ... slangen.


  Oude Tovenaar was kwaad, ja, maar toen begreep hij zijn eigen boosheid; die kwam door de angst. Als Maya hem verwierp, verwierp ze de Moeder – of zo leek het hem, die zijn eigen taak had verward met een veel grotere – en dan was het voortbestaan van de stam twijfelachtig. Hij zweeg even; vaag begreep hij de belangrijkheid van dit moment. Ze moet het begrijpen. (En Schim... Waarom deed de gedachte aan Schim zijn pas verjongde vingers beven, deed ze het zweet uitbreken op zijn gerimpelde voorhoofd?)


  Schim was gevaarlijk!


  De gedachte schoot zomaar in zijn hoofd. Op de een of andere manier zat zijn leerling hierachter, deed hij haar afwijken van haar weg en verbrak hij de dunne draad die het meisje aan hem en aan haar lotsbestemming had verbonden. En omdat hij Schim vreesde, haalde hij diep adem en deed het enige wat hij kon bedenken om de dingen voor eens en voor altijd recht te zetten.


  Ze moet het begrijpen!


  Hij draaide zich om, stak zijn hand achter zich en haalde het ingepakte bundeltje bont te voorschijn. Zwijgend maakte hij de knopen los – het onbehaaglijke gedraai van Oude Bes naast hem negerend – totdat het gepolijste oppervlak van de Mammoetsteen zacht glansde in het schemerige licht.


  ‘Hier,’ zei hij kortaf en hij hield het boven de uitgedoofde haard. ‘Pak vast.’


  Maya stak instinctief haar hand uit naar het aangebodene. Ofschoon ze eigenlijk alleen maar het Geestenhuis wilde verlaten, Schim opzoeken en alleen met hem praten, deed iets haar de hand uitsteken naar de Mammoetsteen.


  En toen ze die aanpakte, voelde ze een hele vage trilling opkomen in de huid van haar hand en geleidelijk langs haar onderarm naar boven kruipen. Ze staarde verbaasd naar de Steen. Hij deed niets. Maar toch voelde ze die trilling, alsof de Steen zwanger was van een onbekende kracht en die hier in haar vingers wilde baren.


  Ze werd zich ervan bewust dat zowel Oude Tovenaar als Oude Bes haar zaten aan te staren met ogen die gloeiden als stoffige kooltjes. Onbewust sloten haar vingers zich om de Steen en haalden die dichterbij. Ze besefte niet dat ze, onder het praten, het beeldje dicht tegen haar borst, tegen haar hart duwde. ‘Wat?’ zei ze, terwijl de gloeiende ogen van de oudjes fonkelden van afwachting. ‘Wat is er?’


  ‘Voel je iets?’ vroeg Oude Tovenaar.


  Ze schudde haar hoofd. Wat wilde hij? Waar wachtten die twee oudjes op? Opnieuw voelde ze een opstandige golf in zich opkomen. Ze zaten altijd zo vol mysteries, die twee oudjes, ze waren zo op elkaar gaan lijken met hun leeftijd en hun rimpels en hun stilzwijgen, zodat ze bijna niet uit elkaar te houden waren. En ze had er genoeg van, ja, van hun verwachtingen en hun geheimen en hun onuitgesproken raadsels. Ze keek omlaag, verbaasd te zien dat de Steen stevig tegen haar borst zat geklemd. ‘Ik voel niets, oom. Evenmin als eerst.’


  Tovenaar ademde lang en traag huiverend uit. Hij liet zich achterover zakken en even leek het Maya of zijn hoofd eruitzag als een doodskop, verbleekt, leeg met ogen als gapende gaten.


  ‘Aha,’ zei hij zacht. ‘Aha. Ik begrijp het.’


  Toen vertelde hij het haar. Hij fluisterde woorden die ze nauwelijks kon verstaan, ook al zat ze maar een meter van hem vandaan, maar al pratend werd zijn stem krachtiger, kreeg ze het deinende, zingende ritme dat ze al die jaren zo goed had gekend en ten slotte realiseerde ze zich wat ze hoorde. Het belangrijkste Verhaal, de Herinnering die hij zijn leven lang had beschermd, het Geheim dat hem was overgeleverd door een schemerige rij sjamanen, die steeds verder terugging in de tijd, zo oer- en oeroud dat ze het nauwelijks kon bevatten.


  De Steen voelde warm aan tegen, haar huid. Zonder erbij te denken hield ze hem tegen haar wang en wreef er zacht mee.


  Nu deed de stem van Tovenaar haar denken aan de boomstamtrommels waarop de stam soms speelde, in tijden van triomf of wanhoop. Zijn woorden ròlden van zijn tong, stuk voor stuk helder en huiverend van verborgen kracht.


  ‘... en jij, Maya, de Steen is van jóu,’ zei hij. ‘Alleen jij mag die hanteren voor de stam, alleen jij. Jij bent Zij Op Wie Wij Hebben Gewacht; jij, jíj, JIJ!’


  Haar mond viel open en ze staarde hem diep geschokt aan. Dit was geen geheim, dit was een openbaring. Het veranderde àlles. Het verklaarde àlles.


  (Natuurlijk ben jij, jij, JIJ anders... Jij bent Zij Op Wie Wij Hebben Gewacht, jij bent de godin, jij bent...)


  Ze barstte in tranen uit.


  ‘Op een dag,’ ging Tovenaar onverbiddelijk verder, haar wilde snikken negerend (Ze moet het begrijpen!), ‘zul jij mijn plaats innemen, Maya. Niet Schim, maar jij. Maar het is nog een Geheim en Schim mag het niet weten. De tijd is nog niet rijp. Begrijp je me?’


  En ofschoon ze hem niet begreep, nee, helemaal niet, knikte ze met haar hoofd van ja, omdat ze het haar hele leven met hem eens was geweest, en hij haar man was en hij het wilde...


  ‘Ja,’ snotterde ze. ‘Ja, Tovenaar, ik begrijp het.’


  Maar dat deed ze niet. En alles wat later zou komen, volgde uit deze verschrikkelijke vergissing van Tovenaar.


  Het rivierkamp van de Bizonstam


  Na het offer van Lentebloem had Gebroken Vuist zich een nacht en een dag lang teruggetrokken in zijn tent. Toen hij weer buiten kwam, kondigde hij aan dat de voortekenen gunstig waren. De Geest van de Adem had zich verheugd over het offer. En dat had Gebroken Vuist ook, want het was hem niet ontgaan hoe gekweld Zwarte Kariboe, zijn vijand, was. Als Zwarte Kariboe en Rat nu gingen jagen zou de buit groot zijn.


  Aldus sprak Gebroken Vuist onder de blauwe ochtendhemel en de mannen begonnen voorbereidingen te treffen. Kariboe was als een man die slaapwandelde. Hij weigerde naar de sjamaan te kijken en Rat probeerde hem op te vrolijken.


  ‘Hé, Kariboe, we gaan een fikse buit binnenhalen! Veel bizons, misschien, veel vlees!’


  Maar Kariboe stond uit te kijken over het loodgrijze water van de rivier, zover mogelijk van de nog smeulende kuil vandaan, waar hij het hart van zijn liefste zusje had verslonden, en hij liet zich niet opvrolijken.


  ‘Gaan jullie maar zonder mij,’ zei hij.


  ‘Nee. Jij moet meegaan. Jij bent onze sterkste man, onze beste jager. Hoe kunnen we zonder jouw leiding op jacht gaan?’ Kariboe stond even onbeweeglijk als het dier waaraan hij zijn naam ontleende, wanneer het de lucht opsnoof boven de eindeloze toendra. Een bijtende wind streek in vlagen laag over het zilvergroene gras, rukte aan zijn jas en bracht kleur op zijn wangen. Het leek alsof stemmen uit de wind hem riepen en misschien was dat ook wel zo. De Geesten leefden in de lucht. Daar waarden de schimmen.


  Lentebloem.


  Hij huiverde. Misschien moest hij toch maar gaan jagen. Gewoon iets doen, wat dan ook, om de gruwelijke herinneringen aan het offer uit zijn gedachten te bannen. Ineens leek de gedachte aan frisse wind, aan lege einders, de concentratie bij het besluipen – zelfs het doden met de speer en het bloed – enorm aantrekkelijk. Hij haalde langzaam zijn massieve schouders op.


  ‘Goed dan,’ zei hij. ‘Ik ga mee jagen.’


  ‘Prima,’ zei Rat.


  Ze begonnen zich voor te bereiden.


  De Groene Vallei


  Drie hele dagen hield Maya het geheim voor zich en daarna vertelde ze het aan Schim. Zo had ze het... eigenlijk niet bedoeld. Het kwam er gewoon uit.


  Toen ze drie dagen geleden uit het Geestenhuis kwam wankelen had Schim haar gezien, met ogen die even leeg waren als de reusachtige uitgestrektheid van de gletsjer in het noorden. Hij vroeg zich af wat er was voorgevallen dat ze zo in de war was. Schim was een sluwe mensenkenner – ofschoon hij nooit menselijke wezens als zodanig beschouwde; daarom kon hij hen even objectief bestuderen als hij dat zou doen met een vreemd gevormde rots of een wriemelend nestje van een pas ontdekte diersoort. En toen hij haar met nietsziende ogen het pad zag aflopen naar het Eerste Meer, wist hij dat haar iets heel belangrijks was overkomen. Zeer waarschijnlijk had ze Tovenaar verteld over haar pas ontdekte vriend.


  Schim maakte zich geen enkele illusie over Tovenaar – hij vermoedde dat de oude sjamaan direct zijn best zou doen een einde te maken aan de ontluikende ‘relatie’. Schim wist niet precies waarom Tovenaar zo voor hem op zijn hoede was, maar hij wist wanneer dat wantrouwen was ontstaan en opnieuw had hij spijt dat hij Maya’s leven niet aan het begin had kunnen beëindigen, met een enkele stoot van de speer die hij die dag bij zich had.


  Toch zag hij dingen die Tovenaar niet had opgemerkt, misschien omdat hij zijn eigen geheime leven leidde, zo ver van het alledaagse leven van de stam. Hij zag in Maya de jonge vrouw die ze was, geïsoleerd, eenzaam, smachtend naar dezelfde vrienden en dezelfde kameraadschap waarnaar Schim zo heftig had gesnakt, in de lang vervlogen dagen van zijn mismaakte, verstoten jeugd.


  Toen was hij een slachtoffer geweest, vond hij, en nu was zij dat ook, delicaat en kwetsbaar. Tovenaar kon haar bevelen, opdrachten geven, haar onderwijzen, maar hij kon geen vriendschap met haar sluiten waarnaar zij zo hevig verlangde. Schim oefende tegenwoordig zijn glimlach niet meer; hij had zelfs nieuwe gezichtsuitdrukkingen aangeleerd en de stam keerde zich daar ook niet meer van af. Hij dacht dat zijn masker bijna volmaakt was; natuurlijk niet vlekkeloos, maar goed genoeg.


  Goed genoeg om een angstig, eenzaam meisje voor de gek te houden.


  Daarom stond hij op van waar hij zat, liep haar na en na een tijdje liep hij met haar het bos in, zonder te letten op haar plotselinge afstandelijkheid - ‘Schim, ik kan niet meer met je praten’ - en hij knikte glimlachend, klopte haar op de schouder en zei: ‘Nou, maar je kunt toch zeker wel met me wandelen, of niet soms? Ik ben immers je vriend. Vrienden hoeven niet te pràten.’


  Maya’s gedachten tolden. Tovenaar was heel duidelijk geweest: die glimlachende man, die haar vriend wilde zijn, kon haar vijand worden. De oude sjamaan had uitgelegd dat zij zijn opvolger zou worden, niet die man. En hij had haar gezegd dat Schim dat waarschijnlijk helemaal niet prettig zou vinden en niet langer haar vriend zou willen zijn. Dat kon ze begrijpen, op een vage, onduidelijke manier; ze vergeleek dat met het idee dat iemand een van haar kostbare bezittingen zou stelen – de glanzende blauwe steen die Bes haar ooit had gegeven, of de helemaal witte ratteschedel die Tovenaar had gepolijst, totdat ze glansde als de maan.


  Als iemand die van haar zou stelen zou ze hem haten. Dat had ze tegen Tovenaar gezegd en hij had geknikt.


  ‘Ja, Maya, zoiets, maar erger. Veel erger. Je moet oppassen voor Schim. En je moet het Geheim bewaren. Het Geheim is voor jou, niet voor hem.’


  Het Geheim!


  Het Geheim had haar verbijsterd. Het lag in haar bruisende gedachtenstroom als een groot zwart rotsblok, ondoordringbaar, onbeweeglijk, zodat haar gedachten eromheen kolkten en wervelden in een reusachtige, spetterende chaos – en, net als een rotsblok, was het onverteerbaar. Ze kon het niet doorslikken. Ze bleef eraan denken en plukken, bleef het onderzoeken en proeven, in een poging orde te scheppen in de nieuwe wereld die het vertegenwoordigde.


  Ik ben Zij Op Wie Wij Hebben Gewacht. Ik ben een deel van de Almachtige Moeder. Ik ben de redder van de stam. (Van wat, zeg me dat eens?) Ik zal sjamaan zijn. Ik zal...


  Ze kon het niet. Ze kon eenvoudig het idee niet bevatten dat zij, een verstoten paria, een eenzaam meisje, het culminatiepunt zou zijn van een machtige legende die haar wortels had in het ontstaan van de wereld. Het was dwaasheid. Zeker dat deel over de Mammoetsteen. Nu begreep ze waarom Tovenaar altijd vroeg of zij iets voelde wanneer ze het zachte, warme ivoor aanraakte. En wat kon ze antwoorden? Ja, Tovenaar, ik voel machtige dingen, aanzwellende kracht, de Moeder zelf.


  Want dat voelde ze niet. Wat warmte, een zacht trillen, dat ze heel even voelde en dat even snel weer was verdwenen. De Steen was mooi. Ze hield hem graag vast. Maar meer niet. De Steen gaf haar niets van Zij Op Wie Wij Hebben Gewacht, geen vleugje van een grote kracht, niets wat haar de weg kon wijzen door deze ongelooflijke openbaring.


  Het was gewoon een steen, net als het rotsblok dat nu haar gedachten tegenhield. Ze wist niet eens zeker of ze het wel leuk vond waar de Steen nu lag – opnieuw ingepakt, maar onder haar eigen beddegoed, want Tovenaar had hem aan haar gegeven.


  ‘Hij is nu van jou, Maya. Je moet hem bewaren en beschermen, totdat de tijd is aangebroken.’


  De tijd om wat te doen ?


  Ze wist er geen raad mee. Op een bepaalde manier was ze nu zelfs nog excentrieker dan voorheen, want – in haar gedachten – was er altijd een kans geweest dat de stam, ze wist niet hoe, zijn visie over haar zou veranderen, zich eindelijk zou ontspannen en haar in zijn midden zou opnemen. Maar dit was onmogelijk te accepteren! Oude Tovenaar – en Bes, die onbehaaglijk naast hem zat te knikken – hadden haar dat heel duidelijk gemaakt! Zij was Zij Op Wie Wij Hebben Gewacht, en niets, niets in de hele wereld of daarbuiten, kon aan dat afschuwelijke oordeel iets veranderen.


  ‘Ja,’ had ze gezegd, opkijkend naar Schims glimlachende gezicht en zich minder eenzaam voelend, wat warmer, ‘je mag met me wandelen.’


  En Schim had glimlachend geknikt en niets meer gezegd. Hij was tevreden. Hij had de tijd.


  Hij herhaalde zijn eigen geheime mantra. Die oude dwaas kan niet eeuwig leven.


  Op den duur zal ze van mij zijn. Haar geheimen zullen mij toebehoren. Zij zal mij toebehoren. En dan zal ik niet meer hoeven glimlachen.


  Zijn tong flitste even uit zijn mond en weer naar binnen, als die van een slang, maar Maya merkte het niet. Hij zei niets, maar pakte haar hand en ze wandelden verder.


  ***


  Nu, drie dagen na die zwijgende wandeling, wanneer ze soms naar hem opkeek wanneer hij voorbij kwam hobbelen, zelfs een paar keer begon te praten, en hij steeds maar geglimlacht had, nu zaten ze samen op een boomstam bij het Geestenmeer te luisteren naar het ploffende borrelen van de kokende modder, een zacht gefluister in de nevelige middag.


  Wat kan ik doen ? vroeg Maya zich af. Hij is zo aardig. Want Schim had helemaal niet bij haar aangedrongen, niet gevraagd waarom ze niet met hem kon praten, waarom ze hun ontluikende vriendschap moest afbreken. In het begin had ze geprobeerd hem te vermijden, maar dat leek onmogelijk. Waar ze ook ging, hij was er, zwijgend maar glimlachend, haar misschien toevallig aanrakend wanneer ze elkaar op een pad voorbijliepen. Hij was er altijd en zij verlangde er zo heel erg naar zijn hand weer vast te houden, te zitten praten.


  Wat wist Tovenaar trouwens? Ze kon alles wat ze gehoord had nog steeds niet geloven – en nu, na zich drie dagen te hebben vastgezet, bleef het rotsblok even enorm en zwart en onverteerbaar als steeds. Zij Op Wie Wij Hebben Gewacht? Wat was dat voor onzin? Ze voelde zich niet als de Almachtige Moeder (hoe dat dan ook mocht voelen) en de vertwijfelde pogingen van Tovenaar haar te laten begrijpen hadden haar alleen een gevoel bezorgd klein en zwak en hulpeloos te zijn.


  Ik wil helemaal geen sjamaan worden, dacht ze ineens. Ik wil die verantwoordelijkheid niet.


  Het enige wat ik wil, dacht ze ineens verwonderd, is dat iemand van me houdt.


  ‘Schim?’ vroeg ze zacht.


  ‘Mmm?’


  ‘Mag ik je wat vertellen?’


  Hij draaide zich op de stam naar haar toe. Hij droeg alleen beenwindselen en een jasje dat tot op zijn middel openhing. Ze zag de delicate, flauwe welving van zijn borst, zo heel anders dan de lompe vetkwabben van de rest van de mannen.


  Hij is anders, dacht ze. Net als ik...


  ‘Natuurlijk,’ zei hij. Zijn stem klonk geruststellend. Ze leek helemaal op te gaan in de achtergrond van zoemende insekten en het traag klotsende water tegen de meeroever en het sissen en borrelen van de modder. Hij glimlachte tegen haar.


  Ze nam een besluit. Het Geheim was te groot. Ze moest het het iemand delen en er was er maar één die het zou kunnen begrijpen, die haar misschien kon helpen de verschrikkelijke last te torsen die Tovenaar op haar schouders had gelegd. Ze beet op haar onderlip. Toen zei ze: ‘Tovenaar heeft me verteld dat er eens, heel lang geleden...’


  En Schim knikte glimlachend toen ze ging praten, beginnend zoals sprookjes voortaan altijd zouden aanvangen – Er was eens – het oudste van alle verhalen, het verhaal van het geschenk van de goden. Toen ze eindigde, met een stem die nauwelijks meer was dan een gefluister, draaide ze haar hoofd van hem af, alsof ze bang was voor wat hij zou gaan zeggen. (Je moet me niet haten, Schim.) Hij raakte zacht haar schouder aan.


  ‘Maak je geen zorgen, kleine Maya,’ zei hij tegen haar. ‘Alles is in orde, maak je geen zorgen. Alles zal goedkomen.’


  En hij glimlachte.


  ***


  Nadat Maya was teruggekeerd naar het Geestenhuis ging Schim zijn eigen tent in. Zijn spieren trilden van de inspanning om zijn woede in bedwang te houden; het had maar weinig gescheeld, maar hij had kans gezien zich ervan te weerhouden zijn lange vingers om haar tengere hals te leggen en te knijpen totdat het kraakbeen en de botjes daar knapten als rotte takken.


  In plaats daarvan had hij geglimlacht totdat de uitdrukking aanvoelde alsof onzichtbare vingers zijn huid in vormen trokken die helemaal niet bestemd waren voor een menselijk gelaat.


  Het was het moeilijkste wat hij ooit had gedaan, moeilijker dan het verduren van de beledigingen en kwellingen van zijn vroege jeugd, moeilijker dan de lege, stille gaten in zijn herinnering wanneer Zijdiehijhaatte bezit nam van zijn hersenen en hem bereed als een dier. Op een bepaald moment had hij zich voelen afglijden in die afgrond en alleen met de uiterste wilsinspanning had hij zich weer naar boven kunnen trekken.


  Als er een deur was geweest in zijn huis, zou hij die dichtgeramd hebben. Nu rukte hij zijn jas van zijn lijf en kraste met zijn vingernagels over zijn borst totdat lange, onregelmatige bloedstraaltjes van zijn ribben dropen. Zijn ogen puilden uit en de spieren van zijn kaken kraakten terwijl diepe, kokhalzende geluiden uit zijn gezwollen mond ontsnapten.


  Na een tijdje trok de aanval weg en er bleef alleen kille waanzin over. Eindelijk kon hij nadenken.


  De oude dwaas is dus altijd al van plan geweest mij te verraden!


  Iets had hij vermoed, maar nooit dit. Niet na al die tijd. En zijn opvolger zou het meisje worden dat hij bijna had gedood.


  Hij stak zijn hand uit en vond de ceremoniële speer tussen zijn andere hulpmiddelen. Hij sloot zijn ogen en begon de speerpunt in de zachte grond van de vloer te steken, keer op keer, en hij stelde zich voor dat er dikke gutsen bloed opwelden uit de aarde zelf. Speeksel droop uit zijn mondhoeken. Hij snakte naar adem en hijgde als een hond en zoog het speeksel weer naar binnen en spuugde het weer uit, zonder het zich bewust te zijn.


  Ten slotte liet hij zich vallen. De heftige steekbewegingen van zijn arm werden trager en stopten. Uit zijn neus begon snot te druipen. Hij merkte het niet. Zijn kaken maalden in een afschuwelijk ritme op elkaar; trage rimpelingen trokken door zijn spieren. Hij kromp ineen als een bal, met zijn knieën tegen het opdrogende bloed op zijn borst en huiverde.


  ‘Uch. Uch a-huch, a-huch.’


  Het was helemaal geen menselijk geluid.


  ***


  Toen Schim twee uur later ontwaakte, voelden zijn gedachten even helder en even koud aan als het ijs dat in de winter het Tweede Meer bedekte. Het is eenvoudig, dacht hij. Zij is de sleutel van alles, zij en die Steen. Maar ik kan niets doen aan die Steen. De Steen is eigendom van Zijdiehijhaatte en als ik hem aanraak, zal ik sterven.


  Dat leek hem volkomen duidelijk. Zo duidelijk als zijn kapotte knie en het hinken dat er het gevolg van was, zo klaar als de haat en de angst die hij als kind had ondervonden, zo grimmig als de gruwel die hij had gevoeld wanneer Zijdiehijhaatte hem had bereden en hem had weggesmeten als een prop met stront besmeurde bladeren. Zij was het, altijd Zij, en dit was gewoon weer een stuk van het web dat Zij om hem spon. Eigenlijk was hij helemaal niet verbaasd; Zij had hem altijd gehaat (Waarom?), en nu ze hem nog niet had kunnen vernietigen had ze een afgezant gestuurd. Een boze geest die Maya heette, wier eigen ogen hem duidelijk maakten hoe gevaarlijk ze was.


  Paranoia is niet het idee dat iedereen je te pakken wil nemen. Het is meer het idee dat je zo verschrikkelijk belangrijk bent dat je de aandacht van alle anderen waard bent. Maar hoe noem je het idee dat de goden zelf achter je aan zitten ?


  Schim begreep vaag die consequentie en zijn even vage antwoord was eenvoudig.


  Hé, dan moet ik ook een god zijn.


  De gedachte schoot hem te binnen met de verbijsterende kracht van een zomerse bliksemflits boven de Groene Vallei. Ze verschroeide de zachte, druipende binnenkant van zijn schedel tot een knetterende brij. Het was zo voor de hand liggend.


  Hij begon te grinniken – want op datzelfde, verblindende ogenblik zag hij het antwoord en dat was ook zo voor de hand liggend. Hij wreef met zijn arm het speeksel van zijn kin. Zijn lippen vertrokken. Even glimlachte hij. Toen veegde hij die groteske uitdrukking van zijn gezicht en stopte ze weg.


  Vanavond, dacht hij. Vanavond is de tijd er geschikt voor.


  ***


  Nadat Maya Oude Tovenaar zijn avondeten had gebracht, zat ze een tijdje ineengedoken op de boomstam voor het Geestenhuis. Ze luisterde naar het zachte ruisen van de wind en staarde met nietsziende ogen naar de hemel vol sterren. Dit was een van de zeer zeldzame keren in haar leven dat ze zich volkomen rustig voelde. Het leek alsof ze door Schim het Geheim te vertellen, op een bepaalde manier de kracht ervan had opgeheven. Het rotsblok dat haar gedachten had verstopt was als door toverkunst veranderd in grind en weggesleurd, en nu stroomden haar gedachten even koel als het licht van de groene twinkelende lichtjes boven haar. Door het thuiskamp bewogen zich vage schaduwen. Ze hoorde zacht geroep, gelach, het begin van een lied van de kant van het Geheime Huis.


  Toch miste ze iets bij het vertrouwde, behaaglijke tafereel: de lekkere geur van brandend hout, het doordringende aroma van geroosterd vlees, de doffe, warme gloed van de afgedekte vuren. Want de vuurpotten waren nog donker en koud, totdat de mannen die Tovenaar had uitgezonden om de nieuwe stam te bespioneren terugkwamen en zeiden dat het veilig was voor Vuur om zijn naamgenoten weer te ontsteken in hun zwartgeblakerde, stenen verblijfplaatsen.


  Maar zelfs zonder de opwekkende warmte van de gloeiende kooltjes was het lekker om zomaar te zitten, dacht ze, aan niets te hoeven denken en naar de sterren te kijken die boven haar flonkerden en twinkelden als een miljoen katteogen. Dat was niet zo’n aangename gedachte, maar ze verdrong ze; moeder leeuw was nu lang geleden en ver weg.


  Het zachte geschuifel van voeten op de rulle grond van het pad deed haar langzaam haar ogen omlaag richten naar de gedaante die uit het donker te voorschijn kwam.


  ‘Hallo Maya,’ zei Schim. Hij praatte zacht, bijna fluisterend. Ze wist dat hij dat deed om het Tovenaar niet te laten horen en ze was er dankbaar voor. Hij begreep dingen – dat was het beste aan hem. Hij begreep haar, haar verwarring, haar eenzaamheid, de manier waarop het verhaal van Tovenaar haar verschrikkelijk dwarszat. En hij verweet haar evenmin dat ze in dit lastige parket verzeild was geraakt, zei haar ook niet dat ze slecht was omdat ze Tovenaar niet onvoorwaardelijk gehoorzaamde, omdat ze twijfelde, al was het alleen in haar eigen gedachten, aan het leven dat de oude sjamaan voor haar uitgestippeld leek te hebben.


  De dankbaarheid die ze voor hem voelde was even overweldigend als pathetisch onschuldig. Als ze goed had nagedacht, had ze zich kunnen afvragen waarom Schim zo ineens en zo totaal was veranderd. Maar die vraag stelde ze niet, omdat ze geen vriendschap kon weigeren, evenmin als ze kon weigeren adem te halen. Haar wonden waren onzichtbaar, niet zoals de knie van de jonge sjamaan, maar ondanks alles even triest, even diep en met dikke korsten erop. Wanneer ze zichzelf gevraagd zou hebben het plotselinge omslaan van Schim te verklaren, dan zou ze ook hebben moeten twijfelen aan zijn vriendschap en dat kon ze eenvoudig niet. Ze had in feite de enige schat die ze bezat – de sleutel voor toekomstige macht die haar door Tovenaar was aangeboden – opgeofferd op het altaar van haar vriendschap, omdat wat Schim te bieden had echt was, niet een of andere droom van een verre toekomst die misschien zou uitkomen – of, als ze naar haar eigen ervaring keek, zeer waarschijnlijk niet. En daarom voelde ze zich ineens heel blij toen ze hem zag, toen ze zijn tanden zag opflitsen in het donker en het zachte, schorre geluid van zijn stem hoorde.


  ‘Kun je gaan wandelen?’ fluisterde hij.


  Ze stak een hand op om hem te doen zwijgen. Ze spitste haar oren. Vanuit het Geestenhuis achter haar hoorde ze een lange, diepe reeks snurkende geluiden. Iemand anders had die misschien helemaal niet gehoord, of zou ze voor iets anders hebben gehouden, maar zij had die geluiden nu al een hele tijd meegemaakt – in elk geval lang genoeg om ze te herkennen zonder te hoeven nadenken.


  In elk geval liet hij nog geen winden...


  ‘Hij slaapt,’ antwoordde ze. ‘Heel even. Maar ik kan niet lang blijven.’


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Nee, niet verder dan de overkant van het Eerste Meer. Ver genoeg weg zodat we kunnen praten. Ik heb nagedacht over wat je me vandaag hebt verteld. Volgens mij is er een antwoord op. Wil je dat horen?’


  Ze keek naar hem op, naar zijn smalle gezicht, zijn glimlach, en op dat moment wilde ze alles hebben wat hij haar kon geven, met een onvoorwaardelijke hartstocht die angstaanjagend krachtig was.


  ‘O ja,’ fluisterde ze. ‘Ik wil het horen.’


  ***


  Aan de overzijde van het kleine meer, niet zo dicht bij de warmte die afstraalde van de hoge rotswand die het thuiskamp beschermde, was het wat koeler – maar de wind die over de hoge kliprand suisde raakte het meer helemaal niet zodat er een plek ontstond die rook naar vochtig mos, naar lekkere modder, naar de nazomer. Er twinkelden vuurvliegjes, kleine gele lampjes.


  Ze zaten zo dicht bij elkaar dat hun schouders elkaar raakten en Schim legde zijn hand op haar knie. Ze beefde bij die lichte aanraking en door de manier waarop zijn warme adem op haar wang blies toen hij in haar oor sprak.


  ‘Het gaat om de Steen, Maya,’ begon hij.


  Haar beven verergerde. Hij voelde het en kneep geruststellend in haar knie. ‘Niet bang zijn, Maya. Het is niet meer dan een oud stuk bot. Tovenaar is gek, moet je weten.’


  Maya schrok. De uitspraak was zo onverwacht dat ze de hete, vochtige kriebelende gevoelens die Schims vingers in haar buik opwekten totaal vergat. ‘Wat?’ fluisterde ze. ‘Wat zei je daar?’


  ‘O ja,’ vervolgde hij met die zachte, rustige stem. ‘Een boze geest, misschien een geest van die nieuwe stam. Heb je het niet gemerkt?’


  Hij zweeg even en daarna, alsof hij begreep dat ze niet zou antwoorden, vervolgde hij op dezelfde vriendelijke toon: ‘Nou ja, misschien niet. Maar voor mij is het zo duidelijk als’ - hij grinnikte - ‘als de neus van jouw gezicht. Kijk eens naar hem. Zijn handen – heb je gezien hoe die zijn veranderd?’


  Dat had ze; o ja, dat had ze.


  ‘En de rest. Hij zegt dat we de vuren moeten doven, moeten verbergen voor de nieuwe stam. Lijkt je dat niet vreemd? Hoe lang kunnen we zo doorgaan? Ons gedroogde vlees zal spoedig opraken. Het is tijd voor de jacht, maar hij wil ons niet op jacht laten gaan. Wat moeten we doen? Moeten we honger lijden totdat die stam wegtrekt? En als ze dat nu eens niet doen?’


  Dat waren, moest ze toegeven, volkomen redelijke vragen. Ze waren zelfs bij haar opgekomen toen ze op de bodem scharrelde van de opslagkuil naast het Geestenhuis en merkte hoe weinig vlees er nog over was en zich afvroeg of ze genoeg noten en bessen konden vergaren om het tekort aan te vullen. Daar dacht ze over na en ze kon een andere stem negeren die haar toefluisterde dat er iets fout was, dat er in de milde stilte van die avond iets afschuwelijks rondwaarde.


  ‘Oude Tovenaar is niet gek,’ zei ze. Ja, dat is hij wel. Dat moet hij zijn. Als hij het niet is dan zal ik het worden, en heel gauw.


  Schim zweeg alsof hij alle woorden die hij zou gaan spreken overwoog, sommige goedkeurde, andere verwierp. ‘Nou ja, misschien niet echt gek,’ zei hij. ‘Maar iets heeft zich van hem meester gemaakt. Een of andere Geest. Maya, ik weet alles over de Mammoetsteen. Hij heeft het me verteld toen ik nog een jongen was, in de eerste maanden van mijn opleiding. Het is gewoon een beeldje – hij heeft het zelf gemaakt. Ik...’ Hij raakte geïnspireerd. ‘Ik heb zelf gezien dat hij het uitsneed, Maya.’


  ‘E-e-echt waar?’ Nu was ze totaal in de war. Ze had de Steen gezien, hem aangeraakt, zelfs onder haar pelzen verborgen. Oude Tovenaar zei dat hij oud was, heel oud, maar de lijnen die erin waren gekerfd waren scherp en duidelijk geweest. Helemaal niet oud. O ja, hij was wat verkleurd, maar het beeldje zag er eigenlijk uit alsof het gisteren gemaakt was. Zeker geen ontelbare zomers geleden – een beeldje dat trouwens onbegrijpelijk was. Niets valt te begrijpen. Ze had immers niets gevoeld toen ze het beeldje vasthield? Nee, natuurlijk niet. (O ja, ik heb wel iets gevoeld.) Helemaal niets. (Licht.) Maar waarom zou Tovenaar tegen haar liegen? Waarom wilde hij haar verdrietig maken?


  Ze kon er geen antwoord op bedenken – in elk geval geen antwoord dat aannemelijker was dan wat Schim haar had gegeven, terwijl zijn slanke vingers over de huid van haar dij wreven.


  Haar heldere gemoedsrust onder de flonkerende sterren van nog maar even geleden verdween als de rook die vroeger boven de Groene Vallei had gehangen. Nu werd alles verward, onscherp. Gedachten wervelden door haar hoofd als dansende gedaanten die net buiten bereik bleven. Tovenaar... Schim... zijn vingers... De Steen was niet meer dan een steen en ze zou niets vreselijks hoeven worden, iets volkomen eenzaams. Schim kon haar helpen, hij kon de Geest uit het lichaam van Tovenaar verdrijven...


  (Zijn handen!)


  ... kon alle pijn en angst en verwarring doen verdwijnen.


  Kon hij dat? Als hij dat eens kon?


  Maar kon hij het écht?


  ‘Schim?’


  ‘Wat is er, Maya?’


  ‘Wat moet ik doen?’


  Aan één stuk glimlachend vertelde hij het haar.
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  De Groene Vallei, 17.983 v. Chr.


  Maya voerde haar voornemen snel uit, voordat haar pas gevonden vastberadenheid kon vervagen in het ochtendlicht. Ze liet Schim achter bij het meer, liep terug naar het Geestenhuis en rolde zich in haar dekens. Maar ze bleef met wijd open ogen in het donker liggen staren en luisterde naar de geluiden van Tovenaars versleten lichaam. Het leek haar alsof ze urenlang onbeweeglijk lag, totdat ze door de kou die het Geestenhuis binnensijpelde wist dat de langste nachtelijke uren nabij waren. Toen rolde ze zich zo stil ze kon op haar zij, zocht voornamelijk op de tast en haalde de ingepakte Mammoetsteen uit zijn schuilplaats onder haar pelzen.


  Heel even hield ze in, want het leek alsof het pakje klopte in haar handen, als een klein dier. Maar ook dat gevoel ging voorbij en ze dacht dat ze het zich waarschijnlijk had verbeeld.


  Ik weet het niet... dacht ze. Iets naamloos verzette zich tegen haar plan, maar het was zo vormeloos en zo vaag dat ze het uiteindelijk kon verdringen. Schim was inderdaad overtuigend geweest.


  ‘Volgens mij is het de Steen zelf,’ had hij gezegd. ‘Tovenaar heeft hem gemaakt, maar op de een of andere manier is er een Geest ingedrongen en heeft van daaruit bezit genomen van Tovenaar. Die dingen gebeuren, Maya. De Geesten zijn vreemd. We zullen nooit precies weten hoe ze werken. Maar er zijn dingen die we wel weten – die ik weet – over Geesten. Hoe je ze moet uitdrijven.’


  Hij zweeg, alsof hij zijn gedachten ordende en ze had ademloos afgewacht. Als hij kon doen wat hij beweerde – die afschuwelijke last afwentelen die Tovenaar op haar schouders had gelegd – als hij dat eindeloze, lege noodlot kon wegnemen dan zou ze misschien, eindelijk, een echte toekomst kennen. Ze dacht daar natuurlijk niet aan in zulke letterlijke termen; het was meer een afwegen van haar afkeer bij de gedachte de weg te moeten volgen die Tovenaar had getoond, en het verraad dat ze voelde door niet te gehoorzamen aan zijn opdracht.


  Omdat Schim haar dilemma aanvoelde, had hij behoedzaam zoveel mogelijk gewicht gelegd op zijn kant van de weegschaal. Hij had haar dij weer aangeraakt en zijn elleboog zacht langs haar borst laten strijken. Ze huiverde licht. ‘Breng mij de Steen,’ had hij gezegd. ‘Ik zal de Geest uitdrijven. Dan kun je hem terugbrengen naar Tovenaar en hij zal zijn waanzin vergeten. Kun je dat?’


  Ze wist niet hoe lang ze eenvoudig zat te staren naar de vuurvliegjes in het donker, zat te luisteren naar de geluiden die alleen zij kon horen; het geluid van de stilte misschien. De stilte die haar haar hele leven lang had omgeven.


  ‘Ja,’ fluisterde ze ten slotte. ‘Dat kan ik.’


  En nu was haar verlamming verbroken; ze had de laatste drempel van onzekerheid overschreden en was in de afgrond getuimeld. Maar ze had geen idee dat ze viel. Voor haar leek ze niet meer te doen dan stilletjes uit het Geestenhuis sluipen met een zacht, bontachtig bundeltje met een verschrikkelijk hart erin gewikkeld tegen haar borsten geklemd.


  De nachtelijke hemel was koud geworden. De sterren blikkerden op haar neer terwijl ze stil naar het pad liep. Vlak voor het huis van Schim kwam er plotseling uit het donker een schaduw op haar af.


  Ze schrok hevig. ‘O!’


  ‘Sst. Ik ben het maar, Maya,’ fluisterde Schim geruststellend.


  Ze liep naar hem toe. ‘Heb je hem meegebracht?’


  Zonder iets te zeggen stak ze het pakje naar voren.


  ‘Hier, pak maar.’


  ‘Ochch.’


  Toen ze eindelijk de Mammoetsteen aan Schim had gegeven, leken er twee dingen te gebeuren. Opnieuw, net als toen ze hem het Geheim had verklapt, rolde er een enorme last van haar schouders. Maar tegelijkertijd voelde ze ineens dat ze iets verloren had – dat er iets heel kostbaars was afgegeven, dat ze een verschrikkelijk belangrijke fout had begaan.


  Bijna stak ze haar hand uit om de Steen terug te pakken, maar Schim bewoog zich enigszins en op de een of andere manier had hij haar de rug toegekeerd en kon ze het pakje niet meer zien.


  ‘Schim?’


  ‘Wat?’ Hoorde ze daar een nieuwe klank in zijn stem? Ruwer, maar triomfantelijk? Ze was zo in verwarring, dat ze het niet kon zeggen.


  ‘Zal alles nu goedkomen met Tovenaar?’


  ‘O ja, Maya. Maak je geen zorgen. Alles wordt prima met Tovenaar.’


  Ze wisselden nog enkele woorden, maar Schim leek haast te hebben om weg te komen. Ten slotte zei hij: ‘Maya. Ik moet dit zo snel mogelijk doen – er is tijd voor nodig. Ik moet er direct aan beginnen.’


  Ze haalde de schouders op. ‘Zie ik je morgen nog?’


  Hij gaf geen antwoord.


  ‘Schim?’


  ‘Mmm?’


  ‘Zal ik...’


  ‘Ik heb je wel gehoord. Maak je geen zorgen, Maya. We zullen elkaar nog vaak zien. Zodra ik klaar ben, kunnen we samen zijn zo vaak we willen. Ga nu maar.’


  Ze draaiden zich beiden om en terwijl ze langzaam terugliep naar het Geestenhuis dat opdoemde uit het donker en waarvan de vorm haar voor het eerst somber en dreigend voorkwam, vroeg ze zich af wat ze had gedaan.


  Ze dacht dat ze juist had gehandeld. Maar waarom voelde het zo verkéérd aan?


  ***


  Schim bleef even staan bij de deur van zijn huis en keek Maya’s gestalte na op het pad, tot die vager werd en verdween. Zijn lippen vertrokken zich heel even tot een glimlach. Toen bukte hij zich en liep door de deurklep de wachtende duisternis daarachter in.


  Duisternis.


  Hij hield van de duisternis. Die was geheim, hij kon er zich in verbergen. Het zou hem weinig kunnen schelen als de vuurpotten van de stam nooit meer ontstoken zouden worden. Hij had een vreemd machtsgevoel ontdekt wanneer hij door de stille, lege nacht liep. Dan sloop hij tussen de donkere, bolle vormen van de huizen, zijn voeten nauwelijks hoorbaar op het platgetreden pad, hoorde de zachte geluiden van de slapenden, hun gegrom en hun roepen en dan vloeide er een wild gevoel van heerschappij als warme honing door zijn aderen. Ik hou hen in de palm van mijn hand! Al hun zielige leventjes. Ik beweeg me als een geest!


  Binnen in zijn huis was het kil. Zijn adem steeg in zilverachtige wolkjes op toen hij ging zitten en eindelijk, onder het zwakke sterrenlicht dat door zijn open deur viel, bekeek hij het kostbare pakje in zijn handen. Er was eigenlijk niets bijzonders aan te merken. Hij had het trouwens eerder gezien. En hij wilde de pelzen ook niet losmaken en de Steen weer aan het licht brengen. Zij zat daarin. Dat wist hij in het diepst van zijn gebeente en die wetenschap zei hem ook dat Zij hem zou doden als hij haar kleinood aanraakte.


  Hij was niet van plan de Mammoetsteen aan te raken. Helemaal niet – maar hij was wel iets van plan.


  Hij grinnikte zacht. Ten slotte stopte hij de Mammoetsteen in zijn schoudertas, streek zijn bontjas glad en kroop de stralende nacht weer in. Het thuiskamp leek doodstil, leeg en verlaten, alsof de stam op de een of andere manier vertrokken was voor een nieuwe, eindeloze trektocht en hem had achtergelaten. Heel even verkilde de nachtelijke kou zijn hart en hij huiverde. Maar toen zette hij zich als een geest in beweging langs het hoofdpad naar het Eerste Meer.


  Tegen de tijd dat de zon boven de rand van de klipwand verschenen was, bevond hij zich bijna aan het brede uiteinde van de Groene Vallei. Hij stapte stevig door; de zon brandde op zijn schouders en zijn korte gevoel van onbehaaglijkheid was verdwenen. Muggen zoemden in zijn oren. Een eekhoorn verdween kwetterend in het struikgewas en in de nevelige verte dacht hij het keelachtig kuchen van een jagende leeuw te horen. Maar hij lette nergens op. Zelfs de leeuw joeg hem geen angst aan. Hij was in vervoering, een geest die over de wereld waarde en niets kon hem deren.


  Voor hem uit: kronkelde een grote donker gekleurde slang over het vaag aangegeven pad en hij lachte hardop, zonder te weten waarom.


  Alles zou nu spoedig anders zijn. De oude dwaas zou heel gauw spijt hebben van zijn verraad. Spoedig zou het meisje van hem zijn – en hij zou haar niet doden; o nee, hij zou haar helemaal niet dóden.


  Hij had andere plannen.


  Hij liep verder, niet links of rechts kijkend.


  Hij wist precies waar hij heenging.


  ***


  Zwarte Kariboe stak een zwaar gespierde vuist op – zelfs op zijn vingers bolden dikke spieren – en liet het groepje halt houden.


  ‘Daar,’ zei hij.


  Ze waren nu voor de vierde dag onderweg en tot dusver hadden ze, ondanks de bemoedigende woorden van Gebroken Vuist, nog geen wild gezien. Een paar prairiehazen, maar zonder strikken waren ze machteloos tegen de snelheid van het springende knaagdier. Met hun zware speren konden ze misschien kariboes, bizons en zelfs mammoets doen sneuvelen, maar de prairiehazen lachten alleen maar om die lompe wapens.


  Ze waren stroomafwaarts langs de rivier getrokken, op zoek naar drinkplaatsen, naar de karakteristieke sporen van de grote dieren waarop ze jaagden, maar na drie dagen waren ze teruggekeerd. Och, ze hadden wel plekken gevonden – plaatsen waar de hoge, afbrokkelende rivieroever was afgesleten door bruisend water, zo koud dat een hand er binnen een minuut in zou bevriezen, en ingezakt tot natuurlijke paden omlaag – en in de warmte van de nazomer volmaakt bewaarde sporen van hoeven en brede, platte indrukken van mammoets. Op één plek zelfs een stapel uitwerpselen, nog niet droog, maar geen spoor van de dieren zelf.


  Nu sjokten ze in een groepje vooruit, zeven man, hun zware speren nonchalant over hun schouder. Het zou niet de eerste keer zijn dat de sjamaan ongelijk had gehad en ook niet de laatste. Dit soort vergissingen van Gebroken Vuist waren gemakkelijk te begrijpen – hij kon alleen spreken over wat de Geesten hem vertelden op het moment dat hij sprak – en de Geesten, vooral de donkere, dreigende Geest van de Adem, veranderden even snel van gedachten als de omslaande wind.


  Maar Kariboe kon dat niets schelen. De jacht had erg bevrijdend voor hem gewerkt; op de een of andere manier, onder de uitgestrekte blauwe hemelkoepel, onder de lange grijze wolken, had de wind die over de lege steppe bulderde als enorme, onzichtbare rotsblokken, hem gezuiverd.


  Zijn herinnering aan het offer was vervaagd. De doodsangst van die dag leek nu bijna een droom, een afschuwelijke nachtmerrie die iemand anders had kunnen overkomen. Hij kon zich de manier niet meer herinneren – en dat probeerde hij ook niet – waarop Lentebloems zachte, trouwhartige lippen zich hadden bewogen om zijn naam te fluisteren toen hij haar het bloedrode gif te eten gaf. Zelfs het afgrijselijke gezicht van haar bradende vlees dat opkrulde toen het van haar beenderen brandde, was verdwenen naar een andere plek in zijn schedel, een afgesloten plaats waar het misschien zou brabbelen in zijn dromen, maar waar hij het bij daglicht niet meer zag.


  Het enige wat hij zich in feite nog kon herinneren, was het geluid van de trommen en zelfs dat was aan het vervagen.


  ‘Hé, Rat!’ riep hij.


  De kleinere man kwam naar hem toe en hield zijn hand boven zijn ogen tegen de schuin vallende zonnestralen. ‘Wat is er, Kariboe?’


  ‘Moet je daar eens kijken.’


  Rat draaide zich in de richting waarheen Kariboe wees. Eerst zag hij niets – niets ongewoons in elk geval. Ze hadden net de top van een lage helling bereikt. Links van hen borrelde en bruiste de rivier in haar bedding, rusteloos en gezwollen door het in de zomer gesmolten ijs. Rechts, in de richting waarin Rat nu zocht, strekte zich kilometers ver helemaal tot aan de horizon het deinende, verdorde steppegras uit, als de gladde rug van een reusachtig grijsbruin dier. Rat kneep zijn ogen half dicht. Hij was trots op zijn scherpe ogen, even goed als – misschien wel beter dan – wie ook in de stam. ‘Ik zie niets,’ mompelde hij.


  ‘Daar,’ zei Kariboe. ‘Niet in het midden; volg mijn hand.’


  Rat keek even naar Kariboe en verplaatste zijn kijkrichting een weinig. De zon was voorbij zijn hoogste punt en wierp een verkorte plas schaduw voor zijn voeten; verder weg, dicht bij de horizon, werd het zicht verder bemoeilijkt door de vervormende werking van de zonnestralen, Hij verstrakte.


  Heel vaag, heel ver weg. Iets.


  Eerst dacht hij dat het een vlek laaghangende wolken was, bijna als mist. Maar niet helemaal. Hij beet op zijn onderlip en probeerde zich te concentreren. Het leek meer op...


  ...rook.


  Ja, dat was het, maar moeilijk te onderscheiden; iets donkers daar, een kleurvlek die onduidelijk afstak als een kneuzing tegen het geelbruine van de prairie.


  ‘Mmm. Ik zie het.’


  Kariboe gromde. ‘Ziet eruit als rook.’


  Rat knikte. ‘Zoiets. Maar het stijgt niet op als rook.’


  Ze keken elkaar aan. De ongewone waarneming maakte hen beiden nieuwsgierig, maar ze waren al vier dagen onderweg en de ‘rook’ was erg ver weg. Ze waren opgegroeid op de steppe, zodat de vreemde grillen van afstand en licht voor hen geen geheimen bevatten en zonder er speciaal over na te denken schatte Rat snel dat die raadselachtige ‘rook’ minstens een dag reizen van hen vandaan was. Tenzij ze zich haastten en daarvoor hadden ze geen reden.


  Kariboe haalde de schouders op. ‘Wat vind jij ervan?’


  Rat maakte hetzelfde gebaar. ‘Ik weet het niet. Het zijn geen mammoets. En ook geen stof van bizons.’


  Springende Slang, een jongeman met een kronkelend litteken vanaf zijn voorhoofd dat door een lege linker oogkas over zijn wang liep, kwam naar voren. Hij kon lang niet zo goed zien als Kariboe of Rat, maar hij kon heel erg goed spoorzoeken, alsof de natuur zijn verwonding had gecompenseerd door zijn reuk- en tastzin te ontwikkelen. Hij kon wat vertrapte modder in zijn mond nemen en je bijna op het uur nauwkeurig vertellen hoe lang het was geleden dat het dier zijn indruk had achtergelaten.


  Hij zei: ‘Ik ruik bizons.’


  Beide oudere mannen draaiden zich om en keken hem aan. Slang knikte enthousiast. ‘De wind is net gedraaid. Hij kwam van de overkant van de rivier en nu waait hij stroomafwaarts. Ruiken jullie het niet?’


  Slangs neus trilde bijna van begerigheid. Zijn ene goede oog, diep donkerbruin, glinsterde van opwinding.


  Rat, die de reukzin van Slang even buitengewoon vond als Slang de scherpe ogen van Rat beschouwde, kon niets ruiken. Maar Slang had het zelden bij het verkeerde eind.


  ‘Hoe ver?’ vroeg Rat.


  Slang hield zijn hoofd schuin. ‘Niet ver,’ zei hij. ‘Weet je die plaats nog waar we die beenderen hebben gevonden?’


  Rat keek Kariboe aan. Niet ver stroomopwaarts hadden ze op hun heenreis een plek gevonden waar duidelijk vaak werd gedronken. Ze hadden stapels verbleekte botten van kariboes en bizons ontdekt, goed afgekloven met de bekende gegroefde, splinterende kenmerken van holenleeuwen. In de chaos en de daarop volgende vernieling die was aangericht door leeuwen en andere, kleinere aasdieren, hadden ze één ander veelbetekenend kenmerk over het hoofd gezien: de schuine breuklijnen die veroorzaakt waren door de stenen werktuigen van mensen.


  ‘Ja,’ zei Kariboe. ‘Dat weet ik nog.’


  ‘Volgens mij daar,’ zei Slang.


  ‘Hoeveel?’ vroeg Rat. Zijn stem klonk kortaf maar onder zijn woorden was een toenemende opwinding hoorbaar.


  Opnieuw hield Slang zijn hoofd schuin, een vreemde, dierlijke, zoekende beweging. ‘Veel,’ zei hij ten slotte. ‘Volgens mij veel.’


  Rat knikte. ‘Wat vind je ervan?’ vroeg hij Kariboe. Tijdens de jacht respecteerde Rat de enorme beer van een man, net als iedereen. De echte basis van Kariboe’s toenemende macht was zijn vaardigheid als jager – als enige van de hele Bizonstam had hij ooit met één speerstoot een mammoet geveld, tijdens een gevecht op leven en dood. Uit die bijna bovennatuurlijke vaardigheid als jager was zijn andere, vagere autoriteit ontstaan.


  Kariboe gromde. Slang vergiste zich wel eens met zijn voorspellingen maar niet zo vaak als Gebroken Vuist. Iets in zijn binnenste deed het idee bij hem opkomen dat het menselijke vaardigheden waren, geen goddelijke, die hen naar het vlees leidden.


  Dan had ze toch niet hoeven sterven?


  Hij nam een besluit. ‘Stroomopwaarts,’ zei hij. ‘En snel.’


  Rat knikte en verschoof de beide zware speren tot ze beter in evenwicht lagen. ‘Kom op, we gaan!’ riep hij en hij vertrok, met een lange, bedrieglijk gemakkelijke draf. De anderen volgden hem en renden achter Kariboe en Rat aan. Het tempo dat de afstand verslond leek niet erg hoog, maar de mannen konden het urenlang volhouden.


  Enige tijd werd de lucht vervuld door het zachte, stampende ritme van hun hakken en het geluid stierf weg toen ze de top van de helling overstaken en afdaalden. Even later waren ze verdwenen.


  Niemand keek om naar de mysterieuze donkere vlek en de rook die geen rook was. Dat zou later komen.


  Maar niet veel later.


  ***


  Schim bereikte de plaats van de beenderen bij de rivier toen de zon op zijn hoogste punt stond. Hij bewoog zich snel, in de hoop tegen de schemering klaar te zijn met wat hij wilde doen en terug te zijn in het thuiskamp. De wind had de hek dag in zijn rug gewaaid en zijn voetstappen versneld, alsof de enorme windgeesten hem wilden helpen bij zijn daad.


  De Mammoetsteen bonkte, nog steeds ingepakt, tegen zijn heup in de lichte leren schoudertas die hij droeg. Hij woog haast niets – soms kon hij zelfs bijna vergeten dat hij er was. Andere keren, zomaar ineens, voelde zijn last aan als rotsblokken; hij kon vóelen dat het gewicht hem neertrok. Dan ging ook die gewaarwording voorbij en werd hij opnieuw Schim, die voortschreed op de wind, en om wie de godin zoveel gaf dat ze hem verachtte.


  Heel die zonnige morgen lang bleven zijn gedachten een gloeiend, vormloos waas. Later zou hij zich zijn tocht nauwelijks herinneren. Hij voelde zich uitgelaten. Zijn platte maag protesteerde niet, al had hij bijna een dag niets meer gegeten, en hij had evenmin spijt, zelfs toen hij zweette onder de hitte van de zon, dat hij vergeten was een waterkan van klei mee te nemen.


  Hij bereikte de rivier die verblindend glansde in de zon, een bruin, broodmager figuurtje, bijna onzichtbaar op de laag golvende, eindeloze steppe, en bleef staan aan de rand van de gleuf die omlaag liep.


  Hij had door zijn gezang grote dieren daarheen gebracht, bloedige slachtpartijen gezien vanaf het topje van de totempaal. Soms leek het alsof hij alleen maar echt lééfde wanneer hij vanaf de top van de paal hing met de wind in zijn gezicht, machtige gezangen zong en de grote dieren naar hun ondergang lokte. Maar daaraan zal spoedig een eind komen, dacht hij. Haar amulet hing op zijn heup, op haar laatste reis – een reis vanuit het hart van de stam naar...


  ...waar?


  Hij bleef even boven aan de helling staan en keek omlaag naar het grauwe, traag golvende water van de rivier. Het zag er glad en krachtig uit, als een enorm lange, doorzichtige slang, eindeloos, zonder kop of staart, alleen een lichaam. Het lijf van de slang dacht hij, heel even als aan de grond genageld door de kracht van die gedachte.


  Gooi hem in het water. Maak er voor altijd een eind aan!


  Hij likte zijn lippen. De rivier bruiste door haar rotsachtige bedding met een dof, gedempt geluid. Kleine spetters glinsterend sproeiwater spatten op van de scherp gepunte rotsen die als kapotte tanden langs de oever opstaken. Behalve het geluid van het water was de middag zo stil als de nacht.


  Hij zette een stap naar voren. Stukjes gedroogde modder verkruimelden onder zijn voeten en tuimelden de steile helling af met een droog, krassend geruis.


  Gooi hem in het water!


  Er trok een waas voor zijn ogen. Heel even zag hij twee rivieren, naast elkaar stromend. Maar de ene was rood en zag eruit als bloed. De oevers van die rivier werden gevormd door botten, enorme, slordige stapels beenderen en een minieme fractie van een seconde kwam het hem voor dat het mensenbeenderen waren. Bergen witte, verbleekte doodskoppen, met lege en beschuldigende oogkassen, en daaronder chaotische rijen verbrijzelde, uitgedroogde skeletten met vermorzelde ribbenkasten, botten van armen en benen die gebroken leken door een enorm gewicht.


  Hij schudde zijn hoofd. Een laag, kriebelig, zoemend geluid begon in zijn ruggegraat te trillen en heel even dacht hij dat Zij hem weer zou gaan berijden, hier op die rivieroever. Toen ging de duizeling voorbij alsof ze nooit had bestaan. Hij knipperde met zijn ogen.


  Ongetwijfeld een visioen. Schim was niet bang voor visioenen. Zijn dromen waren veel afschuwelijker geweest dan dit visioen van beenderen en bloed. Hij droomde over absolute leegte, over het verliezen van zijn lichaam, over de eindeloze zwerftochten van geesten.


  Gooi hem in het water! Hij zuchtte.


  Visioenen hielpen meestal ook niet erg. In elk geval de dagdromen niet. Ze waren raadselachtig, leken veel te betekenen zonder enige echte betekenis. Hij had dus een rivier van bloed gezien die voortstroomde tussen oevers van gebeenten. Wat wilde dat zeggen? Waar kwam ze vandaan? Wat voor ding had ze naar hem gestuurd? Wiens bloed? Wiens gebeente?


  Zoals gewoonlijk speelden de Geesten hun ongerijmde spelletjes weer. Hij zette opnieuw een stap naar voren en zijn tas bonkte heftig tegen de plek waar zijn dijbeen vastzat aan zijn bekken. Vreemd. De Mammoetsteen voelde weer zwaar aan, alsof hij hem omlaag wilde trekken. Naar het kolkende, hongerige water. Omlaag naar de beenderen. Naar het bloed.


  Gebiologeerd strompelde hij vooruit, zijn glazige ogen gericht op de rivier. Het langgerekte, dreunende gebulder vulde zijn oren, luider zelfs dan het klagend kreunen van de ijsmuur in het noorden. Eindelijk kwam hij op vlakke grond – zijn voeten maakten daar scherpe, zuigende geluiden in de modder – en hij liep verder naar voren.


  En bleef staan.


  Voetstappen?


  Er waren veel indrukken waarin nog vaag een laagje water stond. Recent dus. En niet van de stam.


  Een huiverende rilling trok door zijn nek omhoog naar zijn schedel. Dit waren de Anderen... en ineens zag hij wat het visioen betekende.


  Hij keek naar rechts waar in een chaos van botten een kerkhof van mammoets, bizons en zelfs kariboes lag. Sommige waren een natuurlijke dood gestorven, andere had hij zelf naar hun ondergang gezongen. Het ivoor dat door de tijd en door kleine tanden schoon was gekloven, glansde in het warme zonlicht.


  Het zonlicht dat nu in zijn schedel scheen.


  Voetsporen. In stroomafwaartse richting.


  Maar het kamp dat Speer had gezien lag stroomopwaarts.


  Dus zouden de bezoekers terugkeren.


  En wanneer ze dat deden...?


  Hij glimlachte.


  De Mammoetsteen leek te springen in zijn tas als een konijn in paniek. Het gewicht ervan trok zijn schouder omlaag, maar hij negeerde het gevoel. Met bewegingen als van een levend lijk – of van een bezeten geest – bukte hij zich en begon stenen bijeen te garen. Binnen enkele minuten had hij een steenhoop gebouwd met een vlakke bovenkant die tot net aan zijn knieën reikte.


  Toen hij klaar was, bekeek hij het kleine monument. Het leek hem gepast en geen enkele reiziger die hierlangs kwam zou het over het hoofd zien. Met trage bewegingen (hij kon zijn beenderen tegen elkaar voelen schuiven, kon het knappen van kraakbeen horen, het ruisen van het bloed in zijn aderen), schoof hij de tas van zijn schouder. Zette ze neer, opende ze en haalde er, kreunend van inspanning – de Steen was nu zo zwaar – het pakje uit dat in pelzen was gehuld. Hij legde het op het topje van de sokkel en terwijl hij dat deed werd in de verte het bruisen van de rivier overstemd door een lange, trompetterende kreet.


  Hij hief met een ruk zijn hoofd op; zijn ogen leken te branden. Mammoet. Achter de oever, onzichtbaar voor hem. De kreet van een groot dier, woedend en triomfantelijk.


  Geen angst meer, dacht hij wild. Niet meer!


  Het strak ingewikkelde pakje glansde in de middagzon, elk plukje bont leek het licht op te zuigen en het honderdvoudig terug te kaatsen. Het werd zo helder dat hij er niet meer naar kon kijken. Hij draaide zich om en begon het pad weer te bestijgen. Zijn voeten gleden één keer uit op een gebroken bot, maar hij merkte het niet.


  Eindelijk bereikte hij de top van de helling weer en een frisse wind woei uit het oosten in zijn gezicht. Hij voelde koud aan en een beetje vochtig. Ontelbare kilometers verder weg, op de kromming van de horizon, begonnen donkere grijze massa’s zich samen te pakken.


  Storm, dacht hij. Ik moet opschieten.


  Hij liep weg van de rivier de golvende woestenij van de steppe in. Hij keek niet om. Er was daar immers niets. In elk geval niets wat hij wilde zien.


  Toen hij verdwenen was, ingekrompen tot een klein stipje en ten slotte onzichtbaar, siste de rivier nog steeds woedend, als een grote slang die beroofd is van haar prooi. Op het kleine stenen monument wachtte het bundeltje stil op de dingen die komen gingen.


  De beenderen deden helemaal niets.


  ***


  Springende Slang bereikte als eerste die plek bij de rivier die hij ‘De plaats van de beenderen’ had genoemd. Hij stapte over de donkere rand van de helling en stond daar als een silhouet tegen de lange, schuin vallende stralen van de zon die als een bal van roodoranje vuur naar het westen zonk. Hij stond met zijn gezicht naar de zonsondergang en even moest hij zijn ogen half dichtknijpen om het aflopende pad te kunnen zien.


  Zijn neusvleugels trilden zwak. Te laat, dacht hij. Er was hier wild maar nu is het weg. Toen bleef hij als aan de grond genageld staan, en zijn hoofd ging met een ruk omhoog als dat van een geschrokken vos. Hij hief zijn hoofd helemaal omhoog, hield het zo en begon het langzaam op zijn hals rond te draaien. Hij sloot zijn ogen, zowel het goede als het slechte, al bedekte het lid over zijn blinde oog maar gedeeltelijk de dorre, ingezonken kring daar.


  Slang was blind aan één oog en bijziend aan het andere. Hij was bijna hulpeloos bij de jachtactiviteit, hij kon even gemakkelijk per ongeluk vertrapt worden of in een afgrond vallen als iets raken met de ene speer die hij droeg. Maar dat kon hem niets schelen. Zijn waarde was anders, maar niet minder belangrijk. Het ongeluk waardoor hij blind en mismaakt was geworden – een val, want zelfs als kind in het bezit van zijn volle gezicht was hij onhandig geweest – was zo vroeg in zijn leven gebeurd dat zijn andere talenten zich ten volle konden ontwikkelen. Hij begreep niet waarom niet iedereen kon doen wat hij deed. In het begin had hij het heel gewoon gevonden dat hij een blad kon proeven of een grasstengel en honderd, wel duizend verschillende gewaarwordingen kon onderscheiden. Het groene van een blad; het heldere zilver van water op het blad; een vleugje verdwenen grijze rook van een lang uitgedoofd vuur; de bruine krakende droogte rond de randen (als het herfst was en het blad verdroogd); de zware muskusachtige geur van een mammoet of het hetere, meer zoutachtige spoor van een bizon; zelfs de vage, zure smaak van een klein insect dat even op de nerven van het blad had gezeten voordat het verder scharrelde.


  De wereld die hij ‘zag’ door zijn neus was zelfs nog spectaculairder, een adembenemende mengeling van geuren en reuken die hij onmogelijk kon thuisbrengen. Als Slang al een probleem had, dan was het wanneer hij die ongelooflijke verzameling probeerde te beschrijven voor degenen die haar nooit zouden kennen. Voor hem geurden geuren niet alleen, ze hadden kleur en smaak en een gevoel dat hij in zijn gedachten kon onderscheiden.


  Zijn gehoor was slechts iets minder krachtig dan zijn andere hyperscherpe zintuigen. Toen hij dus op bijna precies dezelfde plek stond waar Schim slechts enkele uren eerder had gestaan kon hij, zonder zijn ogen ook maar te openen, meer begrijpen van wat hier was gebeurd dan Kariboe of Rat ooit zouden weten met hun scherpe ogen en afgestompte neuzen, tongen en oren.


  Terwijl hij daar stond in zijn eigen behaaglijke duisternis kon hij de omgeving lezen als een boek dat gedrukt was in honderd verschillende talen. Er waren hier mammoets geweest, vier: een moeder, een jonge stier en twee kalveren die in de lente waren geworpen – hij kon gemakkelijk hun individuele geuren onderscheiden. Ze waren blijven drinken, hadden gescheten (twee grote hopen, drie of vier kleinere) en zich toen een weg stroomopwaarts gebaand, bijna honderd meter verderop naar de ondiepe doorwaadbare plek, waren plassend de rivier overgestoken, aan de overkant blijven staan en waren toen weggekuierd, hele wolken stank achterlatend.


  Maar later was er nog iets anders gekomen. De subtiele, bittere geur lag erbovenop – Nee, dat was niet juist. Meer tussen de zwaardere, vollere geuren van de mammoets in. Slang rook een mens. Maar niet van zijn stam en hij trok zijn neus op. Deze nieuwe stank was anders dan de geuren van de stam die hij kende. Dit was een Ander.


  Met nog gesloten ogen begon hij zacht van opwinding te trillen. De rookgeur, de geur van gelooid leer, de zweetgeur die veroorzaakt werd door het eten waren allemaal gelijk, maar subtiel verschillend. Een Ander was hier geweest – en niet lang geleden. Eigenlijk net nadat de mammoets vertrokken waren.


  Toen hij dit eenmaal met een voldaan gevoel had vastgesteld, opende hij zijn ogen weer. Toen liet hij zich op handen en voeten vallen en kroop naar voren, zijn neus vlak boven de grond, totdat hij het einde van de helling bereikte en de eerste modderige voetstap vol water vond.


  Hij boog zich voorover, stak zijn tong uit en proefde van het water.


  Een absurd aantal indrukken welde op uit zijn neus, zijn tong, zijn mond. Hij kon het nooit uitleggen aan zijn kameraden, maar hij kénde die Andere. Hij zat nog steeds licht bevend in die houding toen Kariboe en Rat iets voor de anderen uit boven de lage rand uitkwamen.


  De twee jagers bleven staan, keken elkaar aan en liepen naar beneden. ‘Slang!’ riep Rat. ‘Wat is het?’


  Hij bereikte de moddervlakte een paar stappen voor Kariboe, maar het was de reusachtige leider die als eerste de steenhoop zag. Hij liep om Slangs gebogen gestalte heen en ging er met opengesperde ogen op af. Hij haalde een speer van zijn rug en hield die in zijn rechterhand. Hij keek onbehaaglijk van rechts naar links. Dit ding was niet door dieren gebouwd en dieren hadden evenmin de ingewikkelde knopen gelegd die het bundeltje van pelzen bijeenhielden. Hij bewoog zich langzaam en liep een beetje angstig op de vreemde constructie af.


  Hij wist wat toverkunst was wanneer hij het zag.


  De Bizonstam had in bijna twintig jaar het pad van een andere stam niet meer gekruist. Kariboe herinnerde zich die ontmoeting vaag en wat er kort daarna was gebeurd. Hij was te jong geweest om met de mannen mee te gaan toen ze hun speren en knotsen verzamelden en het donker inslopen. Gebroken Vuist was toen geen sjamaan geweest, maar de Geest van de Adem had even gemakkelijk gesproken via de oude sjamaan. De Slangegod was even duidelijk en even hongerig geweest als altijd.


  Die stam van Anderen was klein geweest, minder dan tien mensen, en ze waren verzwakt door hun lange trektocht. Ze hadden geprobeerd zich te verzetten tegen de onverwachte nachtelijke overval, maar de Bizonstam was sterk geweest en had geluk gehad – twee van de andere jagers waren gedood en de rest was meegevoerd in een lange, menselijke ketting, aaneengebonden met riemen van gelooid leer.


  De Geest van de Adem was goed gevoed in die tijd. Kariboe kon zich nog de begerige, gemene blik herinneren op het gezicht van zijn vriend Sterke Vuist. Sterke Vuist zou spoedig Gebroken Vuist worden, al wist niemand dat toen. Maar met het heldere, onvertroebelde inzicht van wetenschap achteraf dacht Kariboe nu dat de toekomst van Vuist voor iedereen die het zien wilde duidelijk zichtbaar was geweest, in de vochtige wellust die zijn lippen deed vertrekken wanneer de heilige rook opsteeg naar de wachtende, onzichtbare muil van de Geest van de Adem.


  Die gedachten flitsten door zijn hoofd toen hij op de mysterieuze steenhoop afliep en het pakje van bont dat erop lag. De Bizonstam had geen enkele reden om vreemdelingen te vertrouwen en hele goede redenen om ervoor op zijn hoede te zijn. De Geest van de Adem had altijd honger – Kariboe vroeg zich wel eens af wat er zou gebeuren als ze ooit een gróte stam tegenkwamen. Zou de Slangegod hen toch uitsturen op jacht naar zijn vlees, totdat de Bizonstam zelf zijn slachtoffer werd?


  Hij huiverde. Boven hem strekten zich lange wolkenvingers uit over de hemel, roestig rood gekleurd door de ondergaande zon. Achter die bloederige banieren pakte zich een machtige bergketen van zwartgroene donderkoppen samen. De doordringende, prikkelende geur van de storm hing loom in de stille lucht. De afnemende wind was een ander slecht teken.


  Rechts van hem rees een schemerige stapel enorme botten omhoog. Even had Kariboe moeite met ademhalen. Hij voelde hier de aanwezigheid van Geesten, zich onzichtbaar vormend tot een grote bal, als gigantische, langzaam bewegende vliegen die zich te goed komen doen aan een lijk.


  Hij knipperde met zijn ogen. Hij besefte dat hij zich niet langer meer bewoog, al kon hij zich niet herinneren dat van plan geweest te zijn. Achter hem kwam Slang overeind en fluisterde snel iets tegen Rat, die knikte en nu ook zelf naar voren begon te lopen. Kariboe hoefde zich niet om te draaien en te kijken om dat te weten. De zachte schuifelende geluiden, de gedempte woorden zeiden hem alles wat hij moest weten. Net als Rats eensklaps stokkende adem en een gekletter van stenen die in de modder werden getrapt, toen Rat met een ruk naar voren kwam.


  Hij had de stapel ook gezien, begreep Kariboe. En ineens wilde hij niet dat Rat daar het eerste kwam.


  Kariboe liet zijn hoofd zakken en werkte zich naar voren in de toenemende schemering, zonder te letten op Rats vraag.


  ‘Wat is dat?’


  Kariboe stak het uiteinde van zijn speer in de drassige grond naast de pyramide met de platte top, bukte zich en streek met zijn vingers over het oppervlak van het pakje.


  Gewoon bont. Zacht, glanzend, goed onderhouden bont en harde knoopjes. Hij pakte het op, draaide het alle kanten op, toen Rat ineens naast hem opdoemde.


  ‘Wat is het?’


  ‘Weet ik niet,’ zei Kariboe.


  ‘Maak eens open.’ De stem van Rat klonk gespannen alsof hij bang was en het probeerde te verbergen. Maar ook begerig. Hongerig bijna.


  Kariboe schudde zijn hoofd. Zijn grote lompe vingers prutsten aan de riemen en duwde tegen de knopen.


  Rat zei ongeduldig: ‘Kom hier, laat mij...’


  Hij stak zijn hand uit, maar Kariboe draaide zich om en duwde hem weg. ‘Nee.’


  Hij prutste verder met de knopen, besefte ten slotte dat hij hun geheimen nooit zou doorgronden, hield het pakje in zijn linkerhand en trok met zijn rechter zijn speer uit de grond. Die kwam eruit met een akelig sloeberend geluid. Hij hield de messcherpe, afgeschilferde rand van de lange speerpunt omlaag en stak het puntje onder een van de riemen. Hij zaagde heen en weer. De riem sprong los. In enkele minuten had hij de rest van de strakke bindingen doorgesneden. Toen hij klaar was, vouwde een deel van het bont vanzelf naar achteren. Hij kon een harde knobbel voelen midden in de zachte huid.


  Heel even dacht Kariboe dat hij een plotselinge vuurflits zag, ver over de vaag zichtbare, voortstromende rivier. Gewoon de zon, dacht hij bij zichzelf.


  Hij keek neer op zijn linkerhand, sloeg de rest van het bont opzij en zei ‘Héé.’


  Rat zei niets maar hij duwde zich dicht tegen Kariboe’s zij aan. Het beeldje glansde hen tegen, helder en geelbruin. Langzaam, heel langzaam legde Kariboe een grote vereelte vingertop op het gladde oppervlak.


  Warm, dacht hij.


  Waarom zou het warm zijn ?


  Rat maakte een zacht, kuchend geluid, draaide zich om, spuugde en keerde zich opnieuw om.


  ‘Het is een toverding,’ zei hij ten slotte.


  ‘Ja,’ stemde Kariboe in. ‘Maar niet onze toverkunst.’


  Rat dacht even na. ‘We moeten het meenemen voor Vuist.’


  Maar waren er eigenlijk niet twee rode flitsen geweest? Net als ogen ?


  ‘Volgens mij wel,’ zei Kariboe ten slotte, terwijl de duisternis inviel en de eerste lange tentakels van de storm zich boven hen vertoonden. ‘Ik geloof van wel.’


  Slang zei: ‘Voetsporen. Ze gaan die kant op.’
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  De Plaats van de beenderen, 17.983 v. Chr.


  Kariboe, met de Mammoetsteen nog in zijn hand, draaide zich om en keek naar Slang. Die zat op zijn knieën met zijn donkere, halfblinde kippeogen ingespannen te kijken naar iets wat hij zojuist had ontdekt. Hij had zijn rug naar de anderen gekeerd en zijn gezicht naar de losse steenslag waarover ze zojuist omlaag waren gekomen. ‘Moet je zien,’ mompelde hij enthousiast. Hij bracht zijn rechterhand naar zijn lippen, en proefde knikkend.


  ‘Niet heel lang geleden,’ zei hij. ‘Hij was hier... en toen ging hij langs de andere kant terug. Ik kan hem ruiken ook,’ voegde hij eraan toe.


  Kariboe keek Rat even aan. Het stuk bewerkt ivoor in Kariboe’s hand wees er duidelijk op dat hier inderdaad iemand was geweest. Volgens Slang was het een man en ze hadden geen reden om in deze zaak aan zijn talenten te twijfelen. Kariboe keek naar de kleine spoorzoeker die als een begerige wolf over zijn spoor zat gebogen.


  ‘Niet een van ons,’ opperde hij. Het was altijd mogelijk dat na hun vertrek een andere groep vanuit het kamp langs de rivier was getrokken.


  Maar Slang schudde zijn hoofd. ‘Nee. Ander,’ zei hij.


  ‘Die plek waar de rook die niet op rook lijkt...’ zei Rat aarzelend.


  Kariboe knikte. Hij keek naar de Mammoetsteen in zijn hand. Er was daar iets veranderd. Wat precies, kon hij niet zeggen – de kleur was anders, misschien verschoten. Hij haaide zijn schouders op en stopte hem in zijn tas. ‘Kom op,’ zei hij tegen Rat.


  Samen klommen ze naar de rand van het ravijn. Beide mannen hielden hun hand boven hun ogen en staarden de golvende steppe af. Ten slotte zei Rat schokschouderend: ‘Ik zie niks.’


  Kariboe knikte instemmend. Heel ver op de golvende vale vlakte dansten kleinere voorlopers van de machtige storm die ze boven de horizon konden zien samenpakken; grote stukken gras gingen schuil achter waaierende regensluiers. De onzichtbare vreemdeling kon daar overal zijn – en de mysterieuze plek waar rook opsteeg, was ook niet meer te zien. De steppe zag er leeg en dreigend uit tegen de uitgestrekte achtergrond van de grote storm die snel volgde op zijn kleinere voorloper.


  Kariboe huiverde.


  ‘Kom, we gaan terug,’ zei hij.


  Rat knikte.


  Even later lag de Plaats van de beenderen er leeg bij; een ruwe stapel stenen, die al donker begon te kleuren door de verspreide regendruppels, was het enige teken dat hier ooit iets was gebeurd.


  De Groene Vallei


  De gigantische storm had zijn met bliksemschichten doorkliefde wolkenmassa over de beschermende klipwanden van het thuiskamp geschoven toen de schemering overging in de nacht. Oude Tovenaar zat alleen in het Geestenhuis en staarde met starre ogen naar de open deurklep waarachter een aaneengesloten gordijn van water siste en raasde. De hoge rotswand beschutte het kamp tegen het ergste deel van de storm, maar Tovenaar dacht helemaal niet aan de storm. Voor Maya zag de oude sjamaan eruit als een stenen beeld. Zijn ogen glommen nietsziend in de flakkerende bliksemflitsen, die knetterende donderslagen boven het kamp voorafgingen. Ze was niet echt bang; ze had eerder gezien hoe hij diep in trance raakte. Gewoonlijk waarschuwde hij haar maar soms gleed hij gewoon weg. Ze ging door met de voorbereidingen van het avondeten. Ze voelde zich maar een beetje onbehaaglijk over wat ze de avond tevoren had gedaan.


  Ze was buiten rustig aan het werk geweest tot vlak voordat de storm was losgebarsten – bij het Eerste Meer liep ze onopvallend de paden af (maar altijd in de buurt van de tent van Schim, al was de jonge sjamaan nergens te zien).


  Ten slotte had de regen haar teruggedreven naar het Geestenhuis waar ze Tovenaar al afwezig had aangetroffen, met ogen die leken op doffe schilfers vuursteen. Hij had niets gezegd en ook niet laten merken dat hij wist dat zij er was.


  Nu was ze klaar met een koude brij van gemalen eikels, gemengd met de laatste resten gedroogd vlees en wat fijngemaakte groente. De dikke grijze massa zag er onappetijtelijk uit, maar zou voedzaam zijn voor hem. Als ze hem ertoe kon brengen het op te eten.


  ‘Tovenaar...?’


  Geen antwoord.


  Ze zuchtte. Soms kon hij wel uren in deze toestand blijven. Ze zou gewoon moeten wachten. Ze trok haar bontjasje dichter om haar schouders en wikkelde zich in een van de pelzen van haar bed. Het is er niet meer.


  Het ontbreken van de Steen prikte als een angeltje in de buitenrand van haar gedachten. Het was heel koud in de tent. Ze wilde dat ze het vuur kon ontsteken, maar daarover had Oude Tovenaar niets gezegd. In het hele thuiskamp en in de verderop gelegen huizen zaten de stamleden dicht bijeen om warm te blijven.


  Ze ademde langzaam uit en haar adem hing als een zilveren wolkje voor haar gezicht. Toen werden haar spieren plotseling bevangen door een hevige kramp die haar botten als in een ijzeren greep hield. Haar tanden klapten op elkaar. Haar gezicht vertrok ineens met verkrampte spieren. Een arm – haar rechter – schoot recht naar voren met de handpalm naar boven en bleef daar trillend hangen. Langzaam begon haar hoofd achterover te buigen en de dunne pezen in haar strakke halswervels knapten hoorbaar.


  De ogen van Oude Tovenaar sperden zich wijd open. Heel even was hij weer bij zinnen, maar slechts kort. Volgens de normen van tijd en plaats was de sjamaan ongelooflijk oud. De minste ziekte, de kleinste verwonding had zijn dood kunnen zijn, alsof hij als een mier door een gebalde vuist achteloos verpletterd werd. Maar hij was in leven gebleven, was zelfs gezond gebleven, vele jaren na zijn natuurlijke levensduur. Deels kon dat zijn eigen wilskracht zijn geweest, zijn weigering om los te laten terwijl zijn taak nog niet was volbracht. Maar een deel ervan kon ook iets anders zijn geweest – dat enorme onbekende en onkenbare ding dat hem zo lang krachten had gegeven en dat, nu de laatste seconde van zijn leven was aangebroken, weglekte in de niets vermoedende spieren van Zwarte Kariboe, ver weg langs het voortstromende water.


  Kariboe had alleen een lichte warmte gevoeld. Maar op precies hetzelfde moment dat hij neerkeek op het kleine, fijn gesneden beeldje en met zijn vingers over het gladde oppervlak streek, schokten de oogleden van Oude Tovenaar wijd open. Diep in zijn schedel barstten bloedvaten als verzwakte dijkjes, zodat een bloedstroom in de gleuven van de hersencellen gutste. Een grote, aanzwellende bloedbel schoot achter zijn starende ogen omhoog; in het wit ervan verscheen plotseling een netwerk van gesprongen adertjes en een dikke, paarsige kneuzing misvormde de spieren rond zijn linkeroog.


  Hij voelde niets. Het was volstrekt pijnloos. Het kwam hem voor alsof een breed, rood gordijn langzaam voor zijn ogen was gezakt.


  Hij kon Maya tegenover zich zien, haar gezicht vertrokken in geluidloze pijn. Hij wilde zijn arm naar haar uitstrekken om haar te helpen maar het was te laat.


  Te vroeg, maar te laat!


  ‘Maya...’ kreunde hij.


  Toen zakte het gordijn volledig en Oude Tovenaar betrad het wachtende donker. Ergens in de verte verscheen een klein, maar aangroeiend lichtpuntje. Hij liep erheen en zijn zorgen vielen van hem af. Alles viel van hem af toen hij zich bewoog naar het Licht.


  Ze hoorde zijn laatste kreet, al was ze zelf verlamd van doodsangst. De duisternis vóór haar was als een gapende muil, maar het was geen vriendelijke, verwelkomende duisternis. Het was één en al leegte, de duisternis van de kuil die ze voor zichzelf had gegraven.


  Toen ze zich eindelijk weer kon bewegen, staarde ze naar de oude man die voorover was getuimeld in de koude, lege kring van zijn gedoofde vuur.


  Het geluid van zijn laatste woord galmde in haar oren, even hard als de donder die buiten knetterde.


  Haar naam. Haar naam, en niets anders.


  Langzaam bracht ze haar hand naar haar mond en voelde haar lippen trillen van kille afschuw. ‘T-t-tovenaar...?’


  Maar natuurlijk antwoordde hij niet.


  Toen: ‘O... Moeder!’


  Maar Zij antwoordde evenmin. Hoe kon Ze dat? Vroeg Maya zich af, met een nieuwe, alles doordringende angst. Ik heb Haar immers weggegeven?


  Ook daarop was geen antwoord mogelijk. Ze sloot haar ogen en wachtte, zwijgend heen en weer wiegend, op de terugkomst van Schim.


  Het rivierkamp van de Bizonstam


  Gebroken Vuist draaide het voorwerp om en om in zijn handen. Het beeldje leek vlak en knobbelig, zoals het daar lag in de verminkte resten van zijn vingers. Zijn nietsziende, lege ogen bekeken het ding peinzend; hij voelde een keerpunt.


  Kariboe stond tegenover hem aan de andere kant van het smeulende vuur in zijn tent. De uitlaatklep in het dak was dichtgebonden om te voorkomen dat het binnenregende, maar een paar druppels drongen er toch doorheen en sisten en spetterden in het met as bedekte vuurtje tussen Kariboe en Vuist.


  ‘Zit er toverkunst in?’ vroeg Kariboe zacht. Hij had heel even spijt gevoeld toen hij de Steen aan de sjamaan gaf, bijna alsof de Steen niet van hem wilde weggaan. Maar als het toverkunst was behoorde de Steen aan Vuist, want alleen een sjamaan kon dat begrijpen – en er iets aan doen als het een valstrik was, door die mysterieuze Anderen gespannen voor de Bizonstam. Daarom aarzelde Kariboe niet de Steen af te geven, zelfs aan iemand die hij als een vijand beschouwde, in de wetenschap dat het welzijn van de stam als geheel in het geding kon zijn. Het was een van de dingen die hem een natuurlijke – en in de sluwe ogen van Vuist een gevaarlijke – leider en een waardige tegenstander had gemaakt.


  Gebroken Vuist keek hem aan boven het vuur, met plotseling vrolijk spottende ogen. Ogen waarin gevaar school. ‘Ja, het is toverkunst. Dat kan ik voelen. Maar zwak...’ En hij staarde Kariboe nog steeds aan, alsof hij hem uitdaagde iets te zeggen.


  Op een bepaalde manier deed hij dat natuurlijk. Vuist was op de hoogte van toverkunst en, wat belangrijker was, van de symbolen van toverkunst en de kracht van die symbolen. Dit beeldje was natuurlijk slechts een symbool, maar het was gevaarlijk op een manier die anders was dan de macht van de Slangegod. Het was onbekende toverkunst en Vuist, die zich bewust was van de chaos die woelde onder de onbeweeglijke gelaatstrekken van Kariboe, was heel erg nieuwsgierig: wat dacht die machtige jager wel dat hij had gevonden? Een tovermiddel? Misschien een wapen tegen Vuist zelf?


  Want Gebroken Vuist wist dat Kariboe gevangen zat in de kooi die gesmeed was door de Geest van de Adem, zolang het woord van Kariboe het woord bleef van de Bizonstam. Vuist had zijn superioriteit al bewezen – en tegelijkertijd de almacht van de Slangegod – toen hij Kariboe had gedwongen het hart van zijn eigen zuster te verslinden. De versufte manier waarop Kariboe later had rondgelopen, was hem niet ontgaan en evenmin het feit van Kariboe’s herwonnen kracht. Kariboe was als een gebroken man op jacht gegaan – en nu was hij als verjongd teruggekeerd – alsof het offer dat bedoeld was om hem te vernietigen nooit had plaatsgevonden.


  Had dit beeldje, dit symbool van vreemde, onbekende toverkracht, hem hoop gegeven? Al was het alleen omdat het bestond en hem eraan deed denken dat er daarbuiten andere machten waren, andere toverkrachten die sterker waren dan die van de Geest van de Adem zelf?


  Gebroken Vuist wachtte tot Kariboe iets zou zeggen.


  Kariboe van zijn kant leek zijn ogen niet van de Steen te kunnen losmaken. ‘Maar zwak...?’ mompelde hij.


  Ineens wist Gebroken Vuist precies wat hij moest doen. Deze nauwe spleet in de muren van zijn fort waarin hij heerste, moest op de een of andere manier worden opgevuld en de beste manier om dat te doen was het symbool totaal te beroven van zijn kracht, door helemaal vanaf het begin elk gelóóf in de kracht van de Steen weg te nemen.


  Hij haalde de schouders op. ‘Héél zwak. Hier. Je mag hem hebben. Het is misschien een leuk prulletje voor je.’ En hij gooide de Mammoetsteen terug naar Kariboe, die het gemakkelijk opving alsof hij gewacht had op dat verrassende gebaar.


  Gebroken Vuist vernauwde zijn ogen tot spleetjes bij het kijken naar die vertoning. Hij zocht naar tekenen van triomf, naar enige bewuste kennis van de Steen die Kariboe misschien kon laten zien. En hij zag niets. Kariboe gromde alleen zacht en stopte de Steen toen in zijn tas alsof het het waardeloze kleinood was zoals Vuist het noemde.


  Gebroken Vuist leunde achterover maar zijn vragende ogen bleven strak gericht op Kariboe’s gezicht. ‘Zo,’ zei hij. ‘Vertel me maar eens hoe je het hebt gevonden. Alles. En ook over die plek waar rook opsteeg die je hebt gezien, jij en Rat.’


  Terwijl Kariboe gehoorzaam alles vertelde wat hij zich kon herinneren, knikte Vuist en hij klikte met zijn tanden om gepaste belangstelling te tonen – al had hij weinig interesse voor de details zelf. Waarop hij zich totaal concentreerde, was eenvoudiger en veel en veel genadelozer.


  Er waren Anderen in de buurt!


  En ontwakend met de rusteloze, vraatzuchtige lust van een knobbel wriemelende slangen, kwam de honger van Hij Die Altijd Honger Heeft weer tot leven.


  De enige vraag was hoe Hij het best gevoed kon worden.


  De Groene Vallei


  Maya hoorde zachte voetstappen, hoorde hoe de deurklep werd opengeslagen, voelde de plotselinge vlaag koude, vochtige lucht, maar ze bewoog zich niet. Ze bleef zitten zoals ze misschien al een uur lang had gezeten, starend naar het topje van Oude Tovenaars kale hoofd. Het was een interessante schedel – ze had nooit eerder echt naar Tovenaar gekeken, maar nu hij dood was vond ze hem heel erg fascinerend – het énige fascinerende ding dat ze in haar hele leven had gezien. Er zaten daar op de vale huid bulten en knobbels en hoog boven zijn rechter wenkbrauw begon een kort, dik gebobbeld litteken dat naar achteren kronkelde naar de top van zijn hoofd. Het litteken zag er heel oud uit; normaal zou het zijn weggetrokken tot het bijna niet meer te zien was, maar nu was zijn kronkelpad duidelijk zichtbaar in een hoog, wit reliëf tegen de zich verspreidende paarse vlek die de halve bovenkant van het hoofd van de oude man misvormde. ‘Maya...’


  Schim verstijfde. Het was helemaal donker in het Geestenhuis en aanvankelijk kon hij alleen de ineengedoken vorm van het meisje onderscheiden en, aan de overkant van het uitgedoofde vuur, een ineengezakte slappe gestalte. Toen zette een plotselinge bliksemflits het interieur in een scherp, blauwwit licht en etste het tafereel voorgoed in zijn herinnering.


  ‘Hij is dood, Schim,’ zei Maya dof. ‘Oude Tovenaar is dood.’


  En dat kon Schim zelf ook uitstekend zien. Hij was alleen niet zeker of hij het wel geloofde. Hij was er zelfs vrij zeker van dat hij het niet geloofde. Hoezeer hij ook had verlangd naar de dood van Tovenaar, hoe vaak hij ook zijn geheime mantra bij zichzelf had herhaald (De oude man kan niet eeuwig leven), hoe lang hij ook had gewacht op dit moment – hij moest er zeker van zijn!


  Hij wierp zich op handen en voeten naar voren, deed de doffe zwarte as van het vuurtje alle kanten op vliegen en stootte pijnlijk zijn knie tegen de kring van stenen. Zijn beroete handen vonden het gerimpelde hoofd van Tovenaar en tilden het op. Hij staarde in het vertrokken gezicht dat achter elkaar door werd verlicht door wat leek op een onophoudelijk, vernietigend spervuur van bliksemflitsen.


  Het gezicht was een masker geworden, een afschuwelijk masker. Tovenaars mond hing slap open en liet zijn weinige overgebleven, gele tanden zien, als stenen op een braakliggende akker. Zijn tong bungelde, paars en gezwollen, tussen zijn verdroogde lippen. De halve bovenkant van zijn gezicht had de kleur van gedroogd bloed, door de zich verspreidende kneuzing van de zware hersenbloeding die zijn dood was geweest. Het ene ooglid hing dicht, het andere was tot een grimas versteend en vertoonde een oogappel die eruitzag als gebroken glas, vol sterren van gebroken adertjes.


  Die oogappel staarde in het niets en Schim liet huiverend Tovenaars hoofd vallen. Het kwam neer met een zacht, afschuwelijk ploffend geluid. Dood.


  Dood, dood, DOOD!


  ‘Achchh!’ Een luide kreet van immense vreugde welde op in zijn keel. Hij wierp zijn hoofd achterover en stootte het afgrijselijke geluid uit zijn longen, zijn keel, want als hij geprobeerd had het binnen te houden zou het zeker als een rotte appel in hem uiteen zijn gebarsten.


  ‘AIEIEIEIEAACHCHH!’


  Maya kreunde zacht en hield haar handen voor haar oren. Ze sloot haar ogen.


  ‘ACHCHCHHH!’


  ‘Schim...’


  De donder overstemde haar smeekbede alsof die er nooit was geweest. Schim had misschien nog uren kunnen doorgaan, ineengekrompen boven Tovenaars ineengezakte, slappe gedaante, terwijl zijn nekspieren zich inspanden om de verschrikkelijke geluiden in zijn keel uit te braken, maar zelfs de donder en de bliksem konden zijn vreugde niet helemaal maskeren.


  Iemand kwam het Geestenhuis binnen, een gedrongen gedaante die droop van de regen en stonk naar samengeklit bont en zweet en rook.


  ‘Wat is hier aan de hand? Wat gebeurt er...?’ Speer probeerde iets te zien, maar tijdelijk verblind als hij was door de opeenvolging van bliksemflitsen achter de deurklep, kon hij alleen zijn hoofd heen en weer bewegen en onsamenhangende vragen stamelen.


  ‘Schim, ben jij dat? Maya! Wat...?’


  Opnieuw flitste de bliksem. Speer zag Schim over het lijk van Oude Tovenaar gebogen als een wilde hond die zijn prooi bewaakt. De handen van de jonge sjamaan waren tot klauwen gekromd en in zijn ogen glinsterde een duivels licht. Maar toen hij sprak, klonk zijn stem zacht en redelijk.


  ‘Oude Tovenaar is dood,’ zei hij rustig. Hij keek naar zijn vingers, leek verrast door de vorm waarin ze zich hadden gewrongen en dwong zich zichtbaar te ontspannen. Schijnbaar uit eigen beweging vonden zijn handen het hoofd van Oude Tovenaar en legden het in een natuurlijker stand. ‘Ik heb mijn verdriet uitgeschreeuwd, Speer. Heb je het gehoord?’


  De afschuwelijke geluiden die uit het Geestenhuis waren opgestegen en die Speer – en anderen – er op een draf heen hadden gebracht, hadden voor de jager niet erg geleken op verdriet, meer op het triomfantelijke gekrijs diep uit de keel van een reusachtig roofdier dat zich verheugde over zijn gedode prooi. Maar Speer was niet in de stemming te twijfelen aan de nieuwe sjamaan.


  Want die keek hem aan boven het lijk van de oude sjamaan. Wat Schim ook geweest mocht zijn, nu was hij de sjamaan van het volk van de mammoet en de hete blik van de waanzin in zijn ogen sprak de rust van zijn smalle gezicht tegen.


  ‘Ik heb het gehoord, sjamaan,’ zei Speer zacht.


  ‘Schim...’ fluisterde Maya opnieuw. Ze leek niets anders te kunnen zeggen.


  Speer keek even naar haar. ‘Was zij bij hem?’


  Schim hoorde de walging, zelfs de angst in Speers stem toen hij die woorden sprak en ineens begreep hij dat zijn overwinning totaal was. Voor Speer was dit het vrouw-meisje dat de dood had veroorzaakt van haar eigen moeder, haar zusje, haar stiefmoeder en nu was ze kennelijk getuige geweest – op zijn allerminst – van de dood van de sjamaan die haar vriend was geworden.


  ‘Ja,’ zei hij, met een stem even vlak als Maya’s eenzame smeekbede.


  ‘Dood haar,’ zei Speer.


  Schim glimlachte. ‘O nee, Speer,’ antwoordde hij. ‘Ik ben nu de sjamaan. Laat het maar aan mij over... boze Geesten te verdrijven.’


  Opnieuw dwaalden Speers ogen kort naar het meisje, wendden zich snel weer af, alsof hij zelfs bang was haar aan te kijken. ‘Jij hebt het voor het zeggen... sjamaan.’


  En hij was verdwenen.


  ‘Schim?’


  De nieuwe sjamaan liet Tovenaars hoofd vallen met datzelfde misselijke geluid en liet zich achterover zakken in Maya’s richting. ‘Maak je geen zorgen, kleine Maya. Het is nu allemaal voorbij.’ Hij zweeg even en likte zijn lippen, proevend aan de triomf waarvan hij half had geloofd dat die nóóit zou komen.


  Maar hij was gekomen. O ja, hij was er nu.


  Hij glimlachte.


  ‘Alles is nu voorbij,’ herhaalde hij en Maya, die eindelijk ten volle de gruwel begreep die ze zelf had veroorzaakt, begon te huilen.


  Het rivierkamp van de Bizonstam


  ‘Ga zoeken waar het kleinood vandaan is gekomen,’ zei Gebroken Vuist.


  ‘Ja, sjamaan,’ antwoordde Kariboe.


  De Groene Vallei


  De storm was weggedreven, waarde verder rond in de nacht, en nu, terwijl Schim het verdrietige, angstige meisje wegvoerde uit het Geestenhuis dat haar tehuis was geweest, begonnen sterren te voorschijn te komen vanachter de nevelflarden die de wolkbreuk had achtergelaten.


  Het was bijna morgen. Een lichte grijze rijp lag op de bovenkant van de klip waar op den duur, dacht ze, de zon wel weer zou opkomen. Maar niet voor haar. Voor haar wachtte alleen duisternis, de sombere leegte van de kuil. Geen Licht daar. Ze had geen Licht, want ze had het weggegeven.


  ‘Kom, Maya, opschieten!’ drong Schim aan. Hij trok aan haar schouder. Hij was bevangen door een vreemd gevoel toen hij Tovenaars lijk in zijn pelzen had gewikkeld, om het lichaam van de oude sjamaan klaar te maken voor het vuur. Oude Bes had hem geholpen, haar gerimpelde gezicht glimmend van tranen, al had ze niet openlijk gesnikt. Schim wist dat ze rouwde – hij wist meer over de relatie tussen de twee oudjes dan de meesten, omdat hij er jarenlang met waanzinnige jaloezie op had gelet.


  Maar zelfs Oude Bes had de verandering aanvaard. De dood was voor de stam geen vreemdeling – de basis van hun bestaan was een voortdurende strijd met de dood en een strijd die ze op den duur allemaal verloren.


  ‘Ben je verdrietig, Bes?’ had hij gevraagd toen ze klaar waren met het schikken van Tovenaars lijkwade.


  Ze had iets onverstaanbaars gemompeld maar knikte. Hij keek haar aan boven het lijk en merkte hoe haar ogen zijn blik vermeden. ‘Ik ben nu sjamaan,’ had hij zacht tegen haar gezegd. Het was een uitdaging en dat wisten ze beiden.


  Even hadden haar ogen gefonkeld en had ze hem recht aangekeken. Maar toen leek het of ze de uitdrukking op zijn gezicht niet kon verdragen en opnieuw had ze haar ogen onderworpen afgewend.


  Daarop had ze haar enige woorden van die lange nacht gesproken: ‘Ja, Schim. Jij bent sjamaan.’


  In de capitulatie van die erkenning zag Schim de laatste van zijn vijanden overwonnen. En uit het vuur van die overwinning was een vreemd gevoel ontstaan: medelijden voor de overwonnenen.


  Dat kon hij zich veroorloven. Wie zou zich nu nog tegen hem verzetten? Bes kennelijk niet en Maya zeker niet, wat voor bizarre plannen Oude Tovenaar ook voor het meisje had gesmeed. Hij zou zelfs, bedacht Schim, voorzichtig en snel maatregelen moeten nemen om te voorkomen dat Speer – misschien zelfs Huid, haar eigen vader – de vrouw zou vermoorden die ze beschouwden als een boze, bedreigende Geest.


  Speer zou geen probleem vormen, concludeerde hij, en Huid ook niet. Zelfs Wolf, Maya’s broer, zou niet tussenbeide durven komen. Hij wist dat Wolf nog tedere gevoelens voor Maya koesterde maar met het voorbijgaan van de jaren en het groeien van Wolft status, was de jongeman steeds verder van haar verwijderd geraakt. Wolf zou een probleem kunnen zijn, maar niet waar het Maya betrof. Niet als Schim voorzichtig was en dat was hij zeker van plan te zijn. Hadden zorgvuldigheid en het bedachtzaam smeden van plannen niet zijn hele leven gekenmerkt? Nee, het nemen van vreselijke wraak op Maya zou Wolf kwaad kunnen maken en voorlopig wilde Schim niets doen wat de glorieuze visioenen die hij werkelijkheid wilde maken zou kunnen vertroebelen.


  Bovendien was Maya nu volledig verslagen. Nu Tovenaar er niet meer was, zag Schim duidelijker in dat ze haar macht had gekregen van en via de dode sjamaan. Zonder hem was ze niets, vormde ze zeker geen bedreiging. Ja, hij kon het zich veroorloven grootmoedig te zijn.


  Het was maar het beste dat ze precies begreep hoe haar wereld was veranderd. Hij herinnerde zich de welving van haar borsten, nu onzichtbaar onder de ruige, doorweekte pelzen die ze droeg. Zijn adem begon sneller te gaan.


  ‘Jij bent nu mijn vrouw, Maya. Begrijp je dat? Jij behoort aan mij.’


  Ze had niet opgekeken. Misschien was er een zacht geluid ontsnapt aan haar lippen, die blauw waren van de kou en die zichtbaar beefden in het aangroeiende, grijze morgenlicht. Misschien ook niet.


  ‘Wat zei je?’ vroeg hij en hij trok zo hard aan haar schouder dat ze bijna struikelde.


  ‘Ja, Schim,’ antwoordde ze, dit keer duidelijk. Haar ogen zochten de zijne. Voor hem leken ze leeg en versuft, de ogen van een klein dier in een val waaruit geen ontsnappen mogelijk was.


  En dat was ze natuurlijk ook.


  ‘Goed,’ zei hij.


  ***


  Maya sliep. Ze droomde, maar ze zou zich er niets van herinneren. Er was niet veel om te herinneren – alleen weidse, lege, met vuur doorschoten vergezichten van verlatenheid en verderf en een keer een enorme slang, die met glinsterende schubben eindeloos oprees uit een stapel brandende beenderen.


  Er was geen Licht geweest.


  ‘Nee...’ Haar lippen bewogen zonder geluid. ‘Néé...’ En bij het wakker worden had ze felle bundels geel licht gezien die door de open deurklep van een haar onbekende tent stroomden.


  Nee, niet helemaal onbekend. Ze knipperde met haar ogen. Ze lag in pelzen gewikkeld net binnen de deur, tegenover een andere stapel pelzen aan de andere kant van het zacht flakkerende vuur. De tent was warm. Het rookgat was opengemaakt en de grijze rook kringelde recht omhoog door de lichtbundels, en werd in bewegende vlagen zuiver wit gekleurd. Ze keek naar de rook, voor wat haar een hele lange tijd toescheen. Haar gedachten waren leeg. Het leek alsof er in haar hoofd ook alleen maar rook was. Na een tijdje begonnen de kronkelende sluiers zich op te lossen. Ze hoorde geluiden en was verbaasd te ontdekken dat die uit haar eigen mond kwamen. Snikken, zacht en stokkend. Tranen belemmerden haar het zicht. Ze was in Schims huis. Na een tijdje werd ze rustiger. Ze vroeg zich af wat ze zou doen. Zeer waarschijnlijk niets. Er was niets te doen. Tovenaar was er niet meer. Het Licht was verdwenen. Ze had gezien hoe zelfs Oude Bes naar haar keek met een gemengde uitdrukking van walging en teleurstelling, alsof zij op de een of andere manier de dood van Oude Tovenaar had veroorzaakt.


  Er zou geen hulp komen van de oude kruidenvrouw.


  Of van wie dan ook. Alleen van Schim, die tegen haar glimlachte, en haar zei dat ze nu zijn vrouw was. Vaag begreep ze dat het inderdaad allemaal haar schuld was. Ze had gedacht dat het afstaan van de Mammoetsteen – dat hatelijke symbool van haar eindeloze dienstbaarheid – aan de jonge sjamaan haar vrij zou maken... en dat had het inderdaad.


  Oude Tovenaar zou zeker geen toekomstplannen meer voor haar maken. En de Steen was immers verdwenen? Ze had geen idee wat Schim ermee gedaan kon hebben, maar ze twijfelde er niet aan of de Mammoetsteen was niet langer meer bij de stam. Ze kon niet zeggen waarom ze dat wist, zelfs niet tegen zichzelf, maar die wetenschap was even sterk als haar overtuiging dat het vertrek van de Steen op de een of andere manier Oude Tovenaar had gedood.


  En dat betekende dat zij Tovenaar had gedood, net zoals zij verantwoordelijk was geweest voor de dood van iedereen die ooit van haar had gehouden. Ineens, zonder enige reden, kwam de herinnering aan de dood van Knop en Bloesem bij haar op om haar te kwellen. Ze herinnerde zich die afschuwelijke dag in alle weerzinwekkende bijzonderheden: de hete, ranzige adem van moeder leeuw, die steeds hoger de boom in krabbelde, het gejank van haar welpen beneden; het gegil; en de manier waarop de boom ineens was teruggesprongen en haar als een steentje door de lucht had geslingerd.


  Toen wist ze bijna iets belangrijks, maar wat ze ook probeerde, ze kon de betekenis ervan niet ontcijferen.


  Opnieuw zag ze de verscheurde en bloedige lichamen van haar stiefzusje en moeder – en nu, in haar koortsachtige visioen, stonden hun ogen open en staarden haar beschuldigend aan.


  ‘Jij?’ leken ze te schreeuwen. ‘Jij hebt dit gedaan! Jij hebt ons gedood! Monster! Demon!’


  ‘Demon...’ fluisterde ze. Ja, dat moest het zijn. Het was allemaal haar schuld. Zij moest gestraft worden. Schim zou daar ongetwijfeld voor zorgen. Ze had haar straf gelezen in zijn afschuwelijke glimlach, in die uitdrukking die alle pijn die ze kon verdragen leek in te houden.


  Goed dan, dacht ze dof. Er was nu geen Licht meer. Helemaal alleen. Duisternis. Ze wilde weer gaan huilen maar ze kon het niet. Ze had geen tranen meer.


  Ze had de bodem van de kuil bereikt en ze had het helemaal alleen gedaan.


  ‘O, Moeder...’ fluisterde ze.


  Maar er kwam geen antwoord en ze kon alleen aan slangen denken. Enorme zwarte slangen, met rode ogen, die triomfantelijk sisten.


  Slangen.


  ***


  Hij was van plan geweest in zijn overwinning aardig te zijn. Ergens, diep in de woeste verlatenheid die het ware innerlijk van Schim was, zwierf nog een verdwaald jongetje, dat snikte van angst. Soms, op triomfantelijke momenten, was de stem van het jongetje zelfs te horen – sterker dan die momenten kon Schim zich nooit invoelen bij een ander menselijk wezen. Maar zelfs het gevoel dat hij dan kende, was niet echt meelevend, niet in de zin van voelen wat iemand anders voelt. Het was meer een rekenkundige som: Schim was ooit iemand geweest, een verdwaald jongetje, en die anderen zouden ook over zichzelf als mensen kunnen denken – ofschoon ze dat niet echt waren – daarom moest er tussen de twee een zekere band bestaan.


  Maar niet een band die hij echt kon kennen, en daarom was het, wanneer hij die afstand probeerde te overbruggen, altijd een zwakke brug die gemakkelijk door het lichtste briesje werd vernield.


  Nadat hij toezicht had gehouden op het bouwen van Tovenaars brandstapel was hij naar huis teruggekeerd. Er zou een grootse verbranding plaatsvinden en hij zou een machtig lied van terugkeer zingen voor de oude man. Of hij iets geloofde van wat hij in het lied zou leggen deed er helemaal niet toe – zij, de anderen, zouden het geloven, en dat was het enige wat hem interesseerde.


  Toch hadden die tastbare bewijzen van zijn uiteindelijke overwinning, de fysieke bezigheid van stenen klaarleggen, het opstapelen van alle droge brandstof die ze na de storm konden vinden, het in lagen optasten van zware groene blokken op het bouwsel, hem in een uitstekende stemming gebracht.


  Hij was teruggekeerd en had Maya aangetroffen terwijl ze nog in haar pelzen gewikkeld op haar rug met droge ogen naar het dak van zijn huis lag te staren. Ze had het vuur laten uitgaan tot een smeulende gloed en dat irriteerde hem enigszins, het sneed door het laagje van zijn goede stemming.


  Natuurlijk konden de vuren nu branden. Dat was een of andere bevlieging van Oude Tovenaar geweest – Schim betwijfelde of het bevel de haarden te doven van de Geesten afkomstig was. Het was waarschijnlijker, bedacht hij, dat Tovenaar eenvoudig om eigen redenen de aanwezigheid van de stam van Anderen had gevreesd en had gehoopt dat ze niet ontdekt zouden worden totdat de Anderen verder trokken.


  Schim kon het niets schelen. Hij had aandachtig geluisterd naar het verslag van Speer – het kamp van de andere stam was klein. Ze zouden geen kans hebben tegen de veel grotere aantallen van het volk van de mammoet en Schim begon daar ook al zo zijn gedachten over te krijgen. Ja, laat die indringers de stam maar vinden. Ze zouden spijt krijgen als ze dat deden – jazeker, veel spijt.


  ‘Maya, je hebt het vuur uit laten gaan!’


  Ze keek hem zwijgend aan. Haar ogen – die vreemde mengeling van blauw en groen – leken zich nergens op te richten, alsof ze hem zagen maar niet echt zagen, alsof hij op de een of andere manier niet aanwezig was.


  Een vlaag van angst priemde in zijn borst. Die ogen. Maar hij hield zich in en ging op zijn hurken zitten, totdat zijn gezicht dicht bij het hare was.


  ‘Je moet nu opstaan, kleine Maya. Ik heb honger. Ik wil dat je voor me gaat koken.’


  Ze deed alsof ze hem niet hoorde, alsof ze helemaal alleen was in de tent. Haar ogen bewogen zich helemaal niet terwijl hij sprak, en ineens verdween zijn opgewekte humeur. Hoe durfde ze hem te negeren, hem, Schim, die haar totale meester was. Ze moest (gestraft worden) een lesje krijgen.


  ‘Maya!’


  Nog steeds die bleke huid, die lege, starende ogen.


  Woede vertrok zijn gezicht. Hij stak zijn hand uit, greep een handvol pels en rukte haar dekens weg. Door de kracht van zijn gebaar rolde ze op haar zij als een pop – en als een pop lag ze daar roerloos, stompzinnig, negéérde ze hem!


  Hij kon het niet uitstaan!


  Pas toen hij haar jas in één rukkende beweging wegtrok, besefte hij dat zijn penis trillend rechtop stond. Als een slang op het punt toe te slaan.


  Al zijn gevoelens van overwinning, van grootmoedigheid, verdwenen door de enorme opwelling van haat en woede die achter zijn ogen begon te pompen. Toen hij zich op haar liet zakken gromde hij en toen hij zich begroef in haar lusteloze gestalte, kreunde hij.


  Pas nadat het bloed was gaan vloeien en ze eindelijk begon te gillen, toen pas glimlachte hij weer.


  Het was tenslotte alleen de pijn die hij had gewild.


  Nodig had.


  Dat dacht hij, terwijl hij grijnzend in het donker Zijdiehijhaatte bereed.
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  Bij de Groene Vallei, 17.983 v. Chr.


  Ze waren de storm op de hielen gevolgd en in hun onvermoeibare draf de zonsopgang tegemoet gerend. Slang had het groepje van zeven geleid, het spoor van Schim met het gemak van een dier oppikkend, zelfs nadat de regen veel had uitgewist. De toegang tot de Groene vallei lag voor hen open als een lichtend mysterie. Kariboe voerde hen naar de dichtstbijzijnde wand, zo ver mogelijk van de rivier die de vallei uitstroomde.


  ‘Volgens mij moeten we naar boven gaan,’ zei hij.


  Rat knikte. Dat was verstandig. Als er hier Anderen waren, wat waarschijnlijk leek, dan zouden ze in de vallei wonen, niet daarboven. Als ze voorzichtig waren, zouden ze helemaal ongezien kunnen naderen – en als ze ontdekt werden konden ze zich staande houden op de hoogte van waaraf ze rotsblokken konden gooien die hun geduchte uitwerking niet zouden missen.


  De kleinere jager, wiens heldere ogen het felle blauwe licht van het lege uitspansel boven hen weerspiegelden, wees naar een reeks richels die een gemakkelijke weg leken te vormen naar de rand van het ravijn. ‘Die kant op?’


  Kariboe knikte peinzend. Een deel van hem snakte ernaar deze ongelooflijke ontdekking nader te onderzoeken; de Groene Vallei deed hem ernaar verlangen die vreemde bomen te bekijken, de geheimzinnige zilveren wolkjes te ruiken van de rook-die-geen-rook-was, duidelijk zichtbaar boven de bossen. Maar hij kende zijn opdracht. Ga zoeken waar het vandaan komt, had Gebroken Vuist gezegd. Hij was hier niet om dingen te bekijken. Hij was gekomen om de verblijfplaats van de Anderen te vinden – de mensen die hier al woonden. Een plotselinge huivering van jaloezie maakte zich van hem meester: de Anderen die de vallei al bezaten.


  De Groene Vallei zou nooit aan de Bizonstam kunnen behoren, want de Anderen hadden er al beslag op gelegd.


  Ze kan nooit van mij zijn, bedacht hij, tenzij...


  Maar die beslissing lag bij Gebroken Vuist – en bij de” Geest van de Adem. Voor het eerst in zijn leven hoopte hij dat de Slangegod echt honger zou hebben. Dat was één verlangen waar hij helemaal achter kon staan.


  Maar eerst moest hij weten wat hun te wachten stond. En er was maar één manier om dat te doen ‘Omhoog,’ zei hij. ‘En stil.’


  Hij volgde de rest van het groepje, zijn enorme speer klaar om toe te stoten. Hij dacht dat hij verder naar achteren, aan de weg waarlangs ze gekomen waren, de kuch van een jagende leeuw had gehoord.


  Het thuiskamp, de Groene Vallei


  Maya had pijn. Ze had afschuwelijk veel pijn.


  De zon naderde zijn hoogste punt toen ze eindelijk haar gekneusde en gebroken lichaam uit de bloedige wirwar van bebloede pelzen sleepte waarop ze lag uitgespreid als een weggeworpen pop.


  Elke beweging deed pijn. Twee keer raakte ze bewusteloos, alleen al bij een poging om rechtop te gaan zitten. Ten slotte zag ze kans op haar rechterarm te steunen. Vaag begreep ze, door de rode nevel die haar bleef besluipen heen, dat haar linkerarm haar niet kon houden – die was gebroken, en telkens wanneer ze probeerde hem te gebruiken huiverden pijnscheuten door haar ontwrichte schouder tot in haar tanden, die schijnbaar uit zichzelf op elkaar knarsten.


  ‘Ughhh...’ kreunde ze. Het geluid steeg gedempt op tussen afgebroken tanden, tussen walgelijk gezwollen lippen. Onder haar middel was alles één reusachtige, plakkerige bron van pijn. Vaag dacht ze dat ze daar misschien wel lekte. Haar levensbloed moest nu wel wegvloeien, niet als het langzame ebben dat hoorde bij haar maandstond, maar een langere, kloppende lozing, een rivier van bloed waarop ze spoedig – gelukkig – zou wegdrijven.


  Toen ze haar ogen probeerde te openen, gebeurde er eerst niets. Eindelijk slaagde haar linker ooglid erin met een plakkerig, zuigend geluid de verzegeling van geronnen bloed te doorbreken en zag ze het interieur van Schims huis door een rood waas. Haar rechteroog wilde helemaal niet opengaan.


  Ze keek met doffe concentratie om zich heen en probeerde de dingen op een rijtje te zetten. Veel kwam er niet – shock en doodsangst en het bloedverlies hadden haar herinnering schoongeveegd. Ze wist nog dat hij zich op haar liet vallen en daarna een felle, scheurende pijn tussen haar dijen en toen...


  Niets.


  Haar ene goede oog staarde gefixeerd naar de dekenstapel van Schim, aan de overkant van het smeulende vuur. Hij zou wel weer terugkomen, dacht ze. De gedachte bracht geen vrees met zich mee – wat het ook in haar was dat vrees voortbracht, was overladen, kortgesloten. Het leek zelfs alsof alles in haar binnenste was vernield. Ze voelde niets anders dan pijn en een verlangen...


  ... een verlangen om te sterven.


  ‘Ughhh.’ Ze dwong haar benen onder haar lijf en werkte zich omhoog tot een knielende hurkzit. Alles in haar hoofd tolde in het rond. Heel even dacht ze dat de duisternis haar weer zou overvallen, maar de duizeling ging voorbij en in plaats daarvan kwam er een soort harde, glitterende rust. De rust van vastberadenheid.


  De vastberadenheid om te sterven. De enige manier om te ontsnappen, de enige manier om een eind te maken aan deze vreselijke leegte. Zelfs een leven als geest – ze veronderstelde dat dat van haar zou worden – zelfs dat kleurloze en levenloze bestaan als een schaduw zou beter zijn dan wat ze nu had.


  Nu was ze een en al pijn. Geesten voelden immers geen pijn?


  ‘Ughh.’


  Het kostte haar bijna een uur, maar wanneer de menselijke geest zich helemaal concentreert op een doel is hij in staat tot wonderen; de zon was net over zijn hoogtepunt toen ze eindelijk wankelend rechtop stond in de vlakke, stoffige ruimte voor het huis van Schim. Ze haalde diep adem en strompelde naar voren, de weg af naar het Eerste Meer, naar de paden die vanuit de Groene Vallei naar de uitgestrekte, lege steppe leidden. Door haar pijn heen was ze zich vaag bewust van anderen, meestal als vage, rode schaduwen die vol afschuw voor haar terugweken. Maar niemand zei iets, niemand maakte aanstalten om haar te helpen, niemand belette haar op wat voor manier ook te beginnen aan haar wankelende, waggelende tocht naar de vergetelheid.


  Het begon snel te schemeren toen Kariboe hun gebaarde halt te houden, juist voorbij de laatste helling van de stenen vleugels die de groene vallei beschutten. Ze waren goed opgeschoten; het had maar een paar uur gekost om het thuiskamp van het volk van de mammoet te ontdekken, verborgen onder de beschutting van de enorme klipwand.


  Kariboe was geschrokken van wat hij zag. Dit was geen los groepje zwervers; de huizen van de Anderen bedekten bijna de hele open ruimte op de brede richel tussen de voet van de klip en het kleine meer verderop – en daar stonden nog meer huizen langs het water, zelfs verborgen, ginds aan de rand van het bos.


  Meer mensen dan hij kon tellen! Ze liepen overal op de paden, mannen, vrouwen, veel kinderen. Er leken veel jonge kinderen te zijn – de meesten te jong om mee te tellen, maar er waren ook veel jongeren van de leeftijd om te jagen. Hij wist wat het Geheime Huis betekende, een verzamelplaats voor de mannen van de stam en hij was onthutst over de enorme afmetingen. Deze stam was even talrijk als de bladeren aan de bomen; je zou de hele Bizonstam in hun midden kunnen laten vallen en hij zou even compleet verzwolgen worden als een steen die in een meer wordt gegooid.


  Maar Kariboe was een machtig jager en angst was hem niet vreemd. Hij maande de anderen die opgewonden fluisterden tot stilzwijgen, gebaarde dat ze stil moesten blijven liggen op hun plaatsen en wenkte Rat naar voren.


  ‘Hoeveel?’ vroeg hij zacht.


  Rats normaal flonkerende ogen waren in gedachten tot spleetjes samengeknepen. ‘Te veel,’ antwoordde hij, even zacht.


  Hij is bang, dacht Kariboe afwezig. Nou ja, dat ben ik ook.


  ‘We moeten Vuist waarschuwen.’


  Rat knikte, al was het duidelijk dat het waarschuwen van de sjamaan niet het belangrijkste was waaraan zijn sluwe verstand dacht. Alles wat Rat wilde doen, voelde Kariboe, was daar weggaan voordat iemand hen ontdekte. Maar Kariboe was de leider en hij kon het niet toestaan, al begreep hij Rats verlangen volkomen.


  ‘Snijd eens een tak af,’ beval hij Rat .


  Rat aarzelde, knikte en schoof op zijn buik achteruit totdat hij van onderaf niet meer zichtbaar was. Ineengedoken gebruikte hij zijn mes om een tak te zagen en te hakken van een bosje lage struiken. Van het versplinterde uiteinde droop sap. Hij keerde terug en gaf tak en mes aan Kariboe, die met zijn hoofd naar achteren gebaarde dat Rat weer terug moest gaan.


  Vervolgens kwam het gevaarlijkste deel en daarom nam Kariboe dat zelf op zich. Hij trok zich naar voren totdat hij een ongehinderd uitzicht had op wat er onder hem gebeurde. Het topje van zijn hoofd was duidelijk zichtbaar als iemand van de Anderen naar boven zou kijken. Hij hoopte dat de gloed van de zon boven hem enige bescherming zou bieden, maar daarop kon hij niet rekenen.


  Op zijn wankele ligplaats begon hij voor iedere nieuwe Andere die hij zag een kerf te snijden in de tak. Hij werkte zo snel hij kon, onbeweeglijk en niet op zijn gemak. Hij hoopte dat de tak lang genoeg zou zijn.


  ***


  Nu ze veilig op kilometers afstand van die krioelende zwerm mensen waren, gebaarde Kariboe dat ze halt moesten houden. Nadat hij er zoveel had geteld als hij kon, had hij zijn mannen ver naar achteren geleid en hen vervolgens langs de kliprand laten lopen totdat ze een weg vonden die omlaag voerde, bijna tot aan het midden van de vallei. Dit keer daalden ze af; Kariboe was nog van plan na te gaan wat die vreemde rookpluimen betekenden die hij eerder had gezien. Hij dacht dat dit het gevaarlijkste deel van de tocht zou worden; maar als de mysterieuze rooksignalen een nog grotere groep van Anderen beduidden – sombere gedachte! - dan moesten hij en Vuist dat weten.


  Hoe hij persoonlijk ook mocht denken over de sjamaan – en ooit waren ze vrienden geweest – de rol van Gebroken Vuist in het leven van de Bizonstam was uiterst belangrijk. Kariboe was nog niet tot een volledig begrip gekomen van zijn eigen toenemende belangrijkheid – al voelde hij aan dat ze de reden was van Vuists steeds duidelijker afkeer – maar zelfs al had hij dat, dan zou hij nog hebben begrepen dat zij tweeën moesten samenwerken, vooral in situaties als deze, waar de Bizonstam echt dreigend gevaar onder ogen moest zien.


  Het Rookmeer was ook een wonder geweest, al had Kariboe zich enorm opgelucht gevoeld dat de dampen natuurlijk waren en niet de rook van een kamp dat nog groter was dan dat voor in de vallei.


  Slang vond het spoor heel gemakkelijk. Zijn neus verzekerde hem ervan dat het pad weinig werd gebruikt en niet recent; als hij dichter bij het meer was geweest, zou hij de bloedgeur van Maya’s voorbijkomen geroken hebben, maar de twee paden kwamen pas samen wanneer ze bijna aan de mond van de vallei in elkaar liepen en scherp naar het westen bogen naar de rivier.


  Ze hielden halt vlak voordat ze de vallei zelf uitliepen, terwijl de sterren als zilveren oogjes begonnen te priemen vanuit de donkere hemelluifel. De mannen waren schaduwen voor elkaar; alleen Kariboe was, door zijn enorme gestalte, van de anderen te onderscheiden.


  Het geluid dat hen stokstijf stil deed staan, stil en waakzaam, was beangstigend; het diepe, schorre gebrul van een holenleeuw, onmiskenbaar aan het eind van de schemering en dichtbij.


  Heel dichtbij.


  Het laatste stuk van het pad liep uit op de zacht golvende steppe, nu een zee van duisternis, die zich uitstrekte naar een bijna onzichtbare lijn, waarboven de heldergroene avondster flonkerde. Kariboe tilde zijn enorme speer op en keek ongerust om zich heen.


  ‘Slang?’ zei hij.


  De kleine man bibberde van opwinding en angst bijna als een hondje. ‘Daar!’ siste hij. ‘Precies daar! En... nog iets anders.’


  ‘Wat?’ Kariboe was niet in de stemming voor grillen – leeuwen waren al erg genoeg, leeuwen die in het donker jaagden konden rampzalig zijn. Lange, kille angstrillingen huiverden langs zijn ruggegraat. Hier klopte iets totaal niet. Holenleeuwen jaagden nooit in het donker. Maar dat schorre gegrom was onmiskenbaar geweest – iets was daar op jacht.


  ‘Bloed,’ fluisterde Slang.


  Kariboe voelde een plotselinge angstscheut. Wie wist wat voor vreemde, verschrikkelijke geesten deze stam van Anderen beschermden? Had hij hen wakker gemaakt, wat ze dan ook waren? Waren het Geesten die op jacht waren, geen leeuwen?


  Hij greep zijn speer steviger vast en wilde dat Vuist was meegegaan. De sjamaan moest zich bezighouden met Geesten, een jager niet, hoe sterk ook. Maar Gebroken Vuist was er niet. Hoe dan ook, de jager zou het moeten oplossen.


  ‘Slang, blijf bij mij. Rat, laat de rest van achteren goed aansluiten. Kom, we gaan.’


  In een groepje voorttrekkend, met ogen die wit opglansden in het licht van de opkomende maan liepen de mannen verder het pad af.


  In hun buurt geeuwde iets groots.


  Maya wankelde langs de paden, soms bij bewustzijn dan weer niet, al viel ze niet; zelfs toen het donker haar overviel, zagen haar benen op de een of andere manier nog steeds kans haar op gang te houden. Haar benen waren echter het enige wat bewoog; in haar hoofd heerste alleen een kille, donkere stilte, als een bevroren vijver, koud en onbeweeglijk.


  Na een tijd die ze zich nooit meer zou kunnen herinneren, deden haar doelloos op en neer bewegende dijen – zo glad en warm daar beneden, zo... léég – haar stilstaan. De spieren waarvan ze te veel had gevergd wilden haar eenvoudig niet langer meer steunen en met een zacht, vochtig gekreun zakte ze op haar knieën en liet zich slap vallen.


  Ze lag op haar zij. De pijn in haar gezwollen linkerarm eiste al haar aandacht op, maar de pijn leek op afstand te zijn, ver weg. Die had niets met haar te maken. Ze was nu bijna blind; haar goede oog was weer dicht gekleefd, hoe ze ook had geprobeerd nu en dan de straaltjes bloed eraf te knipperen; de diepe snee boven haar wenkbrauw brak open, telkens wanneer ze er met haar arm over streek in een poging beter te kunnen zien.


  De duisternis begon de stille wereld om haar heen te vullen; ze wist dat ze verder van het thuiskamp was verwijderd dan ooit tevoren, maar die kreunende, klagende stem in haar binnenste bleef meedogenloos fluisteren dat: het nog niet ver genoeg was. Vaag begreep ze dat ze nog binnen de betrekkelijke beschutting van de Vallei was en haar doel lag verder dan dat. Ze wilde naar buiten, buiten op de uitgestrekte open vlakte, waar de kille wind haar snijdend begroette en de rusteloze hitte verkoelde die in haar binnenste brandde, totdat ze zich ten slotte eenvoudig kon laten wegblazen op de wind, een schim, een schaduw, de boze Geest die iedereen beweerde dat ze was.


  ‘Uch-oechha!’


  Het diepe, afschuwelijke geluid drong door haar nevel heen zoals misschien niets anders gedaan zou hebben. Ze kende het goed; het overschaduwde haar nachtmerries.


  Moeder leeuw was op jacht. Bijna glimlachte ze toen, voor zover ze dat kon, door gebroken tanden en gezwollen lippen. Misschien zou dit nog een betere manier zijn dan de open steppe; omkomen door tand en klauw leek haar op een bepaalde manier gepast en het trok haar aan.


  De ijzige massa in haar schedel bewoog zich langzaam toen oude herinneringen als gifgas naar het oppervlak kwamen borrelen. Voor haar was het toen allemaal begonnen, op die open plek, op die warme dag. Ze was te jong geweest om zich de dood van haar echte moeder te herinneren, maar met haar stiefmoeder was dat anders. Moeder leeuw had haar gespaard na Knop en Bloesem gruwelijk uiteen te hebben gereten. Maya’s kracht was onvoldoende geweest om hen te beschermen. Die zou nu ook niet genoeg zijn om zichzelf te redden.


  Dankbaar strekte ze haar rechterarm uit. ‘Guh,’ fluisterde ze. ‘Kom.’


  De beweging deed ruwe korsten openbarsten en de geur van vers bloed – hetzelfde bloed dat het grote dier uit haar wirwar van holen dichtbij had gebracht – bloeide op in de nacht. Moeder leeuw proefde de verleidelijke geur van hulpeloosheid en kwam.


  ***


  Toen het gebeurde, gebeurde het zo snel dat Kariboe zelfs later nooit precies wist wat er was voorgevallen. Hij wist alleen dat er, bijna bij zijn elleboog, met luid gekraak iets donkers en zwaars als een lawine door de bosjes langs het pad barstte. Hij zag een van zijn mannen vallen met een klagend gekrijs, zag de enorme schaduw die kwam aanrennen en had nauwelijks tijd om het uiteinde van zijn speer stevig in de zachte grond van het pad te plaatsen. Hij was nog bezig neer te knielen toen moeder leeuw, een sissende, miauwende, dodelijke stormram, zich vastspietste op de stenen punt van zijn wapen.


  De schok van haar waanzinnige charge deed hem achteroversmakken, maar zelfs al toen ze viel hoorde hij haar sterven; het was een diep, vochtig reutelen en een zuchtend sissen, toen het bloed in haar machtige longen gutste en haar hete, ranzige adem naar buiten stuwde.


  Zijn speerpunt had haar binnenste totaal vernield, was door haar rechterlong gedrongen en had haar grote hart bijna in tweeën gesneden. Ze was dood, nog voordat het gewicht van haar aanval haar stuiptrekkende romp verder langs zijn speerschacht omlaag deed glijden en de speer uit zijn handen rukte.


  Hij viel onder haar kadaver en begon onmiddellijk wild met handen en voeten te duwen, toen haar ranzige, modderige pels zijn neus en mond dreigde te verstikken en haar gewicht zijn ogen verblindde.


  Samen smakten ze op de grond. Kariboe bleef nog enkele ogenblikken worstelen, voordat het besef dat ze dood was kon doordringen tot zijn krijsende bewustzijn.


  ‘Ulfff’ gromde hij en hij duwde opnieuw, met schouder- en borstspieren die bol stonden van inspanning. Het dode gewicht van moeder leeuw verschoof enigszins en hij zag kans zijn hoofd onder haar stijf wordende romp uit te steken.


  ‘Help me!’


  Hij hoorde geritsel in het struikgewas, zwak gefluister en daarna Rats stem, zacht maar duidelijk.


  ‘Kariboe?’


  ‘Met mij is er niks!’ riep hij terug. ‘Hij is dood, de leeuw is dood, haal hem nu van me af!’


  Ineens was de nacht vol lawaai. Rat stootte een scherpe, triomfantelijke overwinningskreet uit. Slang lachte als een waanzinnige. De anderen voegden zich daarbij en Kariboe moest schreeuwen om zich boven het lawaai uit verstaanbaar te maken.


  ‘Stil, stommelingen! We zijn hier niet alleen. Hou je stil!’


  Langzaam werd het stil, een stilte die alleen werd onderbroken door gedempt gekreun van inspanning toen de rest worstelde om het bloedige kadaver van Kariboe’s liggende lijf te tillen. Na een minuut zwetend zwoegen voelde Kariboe de grote massa van zich af rollen, waarbij zijn ribben bijna werden verpletterd. Hij schoof zijn rechterbeen opzij en duwde zich omhoog. Toen hij neerkeek, zag hij dat het slappe lijf van de leeuw bijna tot zijn middel reikte.


  Inderdaad een enorm beest. Maar een leeuw, geen geest, al was het de grootste leeuw die hij ooit had gezien. Hij had vanavond meer dan geluk gehad. Stil fluisterde hij een kort dankgebed naar de Geest van de Adem, die hem zeer zeker had beschermd.


  Pas nadat dat allemaal klaar was, dacht hij even na. Dit was meer dan vreemd – alles wat hij wist over deze machtige sabelleeuwen zei hem dat ze nóóit na donker op jacht gingen. Maar deze dus wel. Bovendien vermeden holenleeuwen meestal de mens. Toch had dit enorme dier hem aangevallen. Waarom?


  Hij zou het antwoord op zijn vraag nooit te weten komen, nooit ontdekken dat moeder leeuw door de jaren heen haar angst voor de mens was kwijtgeraakt; die vertrouwdheid – de keren dat ze mensenbloed had geproefd – had haar onvoorzichtig gemaakt. Want dit was inderdaad de moeder die Knop uiteen had gereten en Bloesem bijna had onthoofd en later twee kleine kinderen van het volk van de mammoet had meegesleurd die van hun moeders waren afgedwaald en nooit meer waren teruggevonden.


  Ze was een menseneter geworden en het was de geur van mensenbloed en prooi die haar had aangetrokken, want ze had Maya’s hulpeloosheid even gemakkelijk aangevoeld als ze de uitputting had kunnen peilen van een kariboe of een bizon, op de steppe die de kleur van haar pels zo goed camoufleerde.


  Maar dat zou Kariboe nooit weten en daarom kon hij alleen zijn hoofd schudden van verbazing terwijl hij wachtte tot zijn hart in zijn borstkas tot bedaren kwam. De anderen verdrongen zich om hem heen, hun monden tot zwijgende O’s! Geplooid in hun donkere gezichten, vol ontzag voor het monster dat hun machtige jager met één speerstoot had gedood.


  Hij schudde zich, bukte, greep zijn speerschacht vast en begon die heen en weer wrikkend uit het grote karkas te trekken.


  Rat zei: ‘Gòd, dat scheelde maar een haar!’


  Kariboe knikte.


  ‘Hij moet krankzinnig zijn geweest – of bezeten door een boze geest.’


  Daar kon Kariboe niets op zeggen. Het idee kwam te dicht bij zijn eigen onbehaaglijke gedachten. Zijn speer kwam eruit met een langgerekt, zuigend slurpen. Hij knielde en veegde de vuurstenen punt af aan de leeuwepels. Even dacht hij erover een trofee mee te nemen – de kop zou mooi zijn; hij kon de gekromde slagtanden vaag zien glimmen in het licht van de sterren – maar hij besloot dat ze niet voldoende tijd hadden. Geluid droeg ver in de stille nachtlucht; wie zou de geluiden van deze worsteling gehoord kunnen hebben?


  ‘Kom, we gaan,’ zei hij toen hij klaar was met zijn wapen.


  Zacht grommend verzamelde de rest van de mannen zich om hem heen. Zij wilden ook trofeeën; het karkas dat voor hen lag bevatte een machtige potentie en het zou maar even duren om de klauwen van het dier eraf te snijden.


  Maar Kariboe wilde hun die tijd niet geven. Hij was er nog steeds niet helemaal van overtuigd dat niets bovennatuurlijks het dier tot die aanval had aangezet. En hij besloot dat hij zich een stuk beter zou voelen wanneer deze geheimzinnige – en beangstigende – vallei ver achter hen lag.


  Ze waren net op weg naar de welkome openheid van de steppe toen Slang zei: ‘Daarginds. Horen jullie het niet?’


  Kariboe staarde hem aan.


  ‘Iets wat ademt. En... bloed.’


  En zo ontdekte Kariboe, hoofdman van de Bizonstam, Maya van het volk van de mammoet, en krachten waarvan geen van beiden zich bewust waren kwamen opnieuw weer samen in hun eindeloze strijd boven en onder de wereld.


  ***


  Maya kwam bij en merkte dat ze schokkend voortzweefde, haar gezicht gekeerd naar een omgekeerde kom met sterren. Het was de pijn die haar had doen ontwaken en haar ervan had overtuigd dat moeder leeuw haar, op de een of andere manier, opnieuw had gespaard.


  Ze had geen flauw vermoeden waar ze was. Door de prikkelende pijnnevel heen probeerde ze haar indrukken te ordenen; iets onder haar benen en haar schouders hield haar vast. Het gevoel was zo onbekend dat ze terug moest tasten naar haar vroegste jeugd om iets dergelijks te vinden: gedragen. Iemand droeg haar. Toen ze dat deel snapte kon ze de rest aan elkaar passen. De armen die haar steunden waren dik en zwaar gespierd. Reusachtige longen zwoegden vlak bij haar oor; ze probeerde haar ogen te openen maar die zaten nog dichtgeplakt met bloed en door de zwelling. Haar linkerarm bungelde los en elke beweging daar zond pijnscheuten door die kant van haar lichaam.


  ‘Mmmmahhh...’ Ze probeerde te praten, maar het kwam eruit als zacht gekreun. De schokkende beweging hield meteen op. Doffe, galmende geluiden, ritmisch maar onverstaanbaar, vulden haar oren. Wóórden, dacht ze vaag. Iemand zei iets, maar ze kon het niet verstaan.


  Kariboe keek neer op zijn last. Hij begon al half spijt te krijgen van haar. De maan was opgekomen en had de steppe veranderd in een golvende, zilveren vlakte, maar zelfs zijn scherpe ogen konden geen bijzonderheden onderscheiden; hij had echter genoeg gezien om te weten dat deze vreemde jonge vrouw verschrikkelijke verwondingen had. De donkere schaduwen op haar gezicht en de zachte zwellingen die hij daar voelde, evenals de vreemde manier waarop haar linkerarm los omlaag bungelde, maakten dat hij zich afvroeg of hij niet veel meer droeg dan een toekomstig lijk.


  De leeuw had haar in elk geval niet te pakken gekregen. Die toevalligheid leek hem fortuinlijk. Wat deed ze daar, ver van haar stam, met gebroken ledematen en bewusteloos? Misschien was het een gunstig voorteken, of zelfs een geschenk van de Slangegod. Wat het ook was, hij kon haar daar niet achterlaten. Het was beter haar naar Gebroken Vuist te brengen, dan kon die zich daar zorgen over maken. Hij had haar opgetild en de beenderen in haar kapotte arm waren tegen elkaar geschaafd, luid genoeg voor hem om het zwakke, krassende geluid te horen. Ze had één scherpe kreet uitgestoten en was toen helemaal slap geworden. Beter voor haar, had hij op dat moment gedacht.


  Hij had haar kilometers ver over de steppe gedragen. Door die last had hij minder snel kunnen lopen dan hij wel wilde, maar ze waren toch goed opgeschoten. Niets leek hen te volgen, al was dat in het donker moeilijk te zien. Nu de maan naar de horizon zakte begon er aan de einder achter hen een vlak grijs schijnsel op te komen – de schijnbare dageraad, die spoedig gevolgd zou worden door de echte.


  Ze verroerde zich even in zijn armen en maakte zacht miauwende geluiden. ‘Stil maar, vrouwtje. Je kunt nu gauw rusten,’ gromde hij met wat naar hij hoopte een geruststellende stem was.


  Hij kon haar lippen maar net zien bewegen, zag hoe haar tong zich langzaam naar buiten werkte en hij begreep het. ‘Rat,’ zei hij. ‘Dompel wat van je pels in je water.’


  Rat kwam naar voren en gaf hem een stuk dat hij van een hoek van zijn jas had gescheurd en in zijn waterzak had gedompeld. ‘Stop het in haar mond,’ beval Kariboe.


  Zwijgend gehoorzaamde Rat. Kariboe kon de ongerustheid van de kleinere man voelen, maar hij negeerde die. Rat kon hij wel aan. De vrouw proefde het vocht en kreunde zacht. Haar lippen – hij kon zien dat ze gezwollen waren – bewogen zich over de soepele pels en zogen eraan. Ze werd rustiger.


  Kariboe zuchtte. ‘Kom, we gaan verder,’ zei hij.


  Ze was zo licht als een vogeltje. Opnieuw vroeg hij zich verwonderd af wat er met haar was gebeurd. De tijd zou het leren. Als ze in leven bleef, zou ze hem dat misschien zelf vertellen .


  Om een onduidelijke reden vrolijkte die gedachte hem op. Het dragen van haar wekte goede herinneringen op aan gelukkiger tijden met zijn zusje. Slang, die voorop had gelopen, kwam naar achteren rennen. Zijn tanden vormden een brede lijn in zijn donkere gezicht. ‘Niet lang meer,’ kondigde hij aan. Ze waren een tijdlang parallel aan de rivier naar het noorden gelopen.


  Kariboe gromde. Zijn armen begonnen pijn te doen, al was hij niet van plan zijn last aan iemand anders over te geven. Hij was al over haar gaan denken als zijn bezit. Hij had haar gevonden. Zijn... vrouw.


  Van hem.


  Het thuiskamp, de Groene Vallei


  Schim dacht hoe heerlijk het zou zijn als hij de vingers van zijn rechterhand kon krommen tot een klauw, zijn nagels in het zachte deel onder Speers ogen kon steken en omlaag kon trekken, zodat hij de huid van zijn wang van de botten kon scheuren als het vel van een geslachte kariboe. Bijna zag hij het weefsel van het rauwe rode vlees en de glimmende witte pezen die zichtbaar zouden worden voor zich. Hij beefde even bij die heerlijke gedachte, maar Speer merkte het niet. Zijn ijzige gezicht bleef zijn afkeurende trekken houden.


  ‘Ze is het pad afgelopen naar het bos,’ zei Speer onverschillig, alsof hij drollen beschreef die uit het gat van een bizon rolden.


  Schim had het grootste deel van de dag doorgebracht in het Geestenhuis om Tovenaars lichaam te prepareren voor het vuur van de volgende dag. Hoe hij ook dacht over de oude sjamaan, bepaalde dingen moesten op de juiste manier worden gedaan; de krachtige geesten, die de oude man hadden beschermd moesten gunstig worden gestemd, al was het alleen maar omdat hun woede anders de nieuwe sjamaan kon treffen. Schim wist bovendien dat andere ogen hem in de gaten zouden houden, ogen die zochten naar een misstap in de juiste begrafenisrites – Oude Bes mocht zich dan uiterlijk aan hem hebben onderworpen, ze bleef een vijand en ze had nog steeds haar machtigste wapen: het geroddel van de vrouwen. Dus had hij alles op de juiste manier gedaan, al had dat veel tijd gekost; de voorbereiding van het lichaam zelf, de lange rouwgezangen, het toezien bij het gereedmaken van Tovenaars brandstapel. Ten slotte was hij in de schemering teruggekeerd naar zijn eigen huis en had gemerkt dat Maya verdwenen was.


  En nu stond die kolos van een jager hem te vertellen dat het halve dorp haar had zien gaan, maar dat niemand eraan had gedacht haar tegen te houden of zelfs Schim op de hoogte te stellen van haar vertrek.


  Ja, het zou heerlijk zijn Speer levend te villen met een botte schraper, vervolgens zijn ingewanden uit zijn lijf te scheppen en die in zijn gillende keel te stoppen. Langzaam.


  Schim haalde sidderend adem en glimlachte. Speer wendde zijn ogen af. ‘Heel goed, Speer. Wanneer is ze gegaan?’


  Dat vertelde Speer hem. Hij had haar natuurlijk weg zien wankelen en op dat moment gedacht: ‘Opgeruimd staat netjes.’ Nu voelde hij dat hij misschien een fout had gemaakt. Schim straalde bijna zichtbare golven van razernij uit en Speer besefte nu pas dat Schim heel wat ongeruster was dan hij van hem had verwacht.


  En dat verbaasde hem. Waarom was Schim zo kwaad? Iedereen die zijn ogen openhield kon zien dat de nieuwe sjamaan het meisje altijd had gehaat. Jarenlang had hij haar als oud vuil behandeld. Speer dacht, met gegronde reden, dat Maya het geen week overleefd zou hebben als Schim haar bescherming door Oude Tovenaar had kunnen omzeilen. Maar dat leek allemaal veranderd te zijn.


  Het maakte hem kribbig en koppig. ‘Ze is ‘s middags vertrokken. Waarom maak je je zo druk, Schim? Ze was een boze Geest. Zelfs jij hebt dat gezegd. Waarom wil je een boze Geest in de verblijfplaats van de stam?’ Voor het eerst voelde Schim het volle gewicht van het Geheim. Hij wist wat Maya was en waarom hij haar moest bezitten. Ze was Zijdiehijhaatte, ze was machteloos gemaakt en ze moest machteloos worden gehóuden. Maar ze was ontsnapt. Hij voelde een huivering van angst – was het toeval? Of was de Afgrijselijke Moeder opnieuw aan het werk, smeedde ze opnieuw haar plannen tegen hem?


  Maar daarvan kon hij niets aan Speer vertellen. Het Geheim moest geheim blijven. Bijna voelde hij een vleugje sympathie voor wat Oude Tovenaar doorgemaakt moest hebben als bewaarder van dat afschuwelijke erfgoed.


  Hij dwong zich langzaam aan te doen, zijn stem kalm en redelijk te laten klinken. ‘Speer,’ zei hij, ‘Maya was inderdaad bezeten van een boze geest. Maar ik ben de sjamaan en ik weet hoe ik met zulke zaken moet omgaan. Heb je haar gezien?’


  Speer knikte verachtelijk.


  ‘Geesten moeten worden uitgedreven. Dat was ik aan het doen.’ Speer dacht terug aan Maya’s bloed, haar walgelijke kneuzingen, het losse, bungelende scheefhangen van haar arm en hij huiverde inwendig. Als hij een boze geest was geweest, zou hij zo’n waardeloze behuizing zeker hebben verlaten. ‘Ja,’ zei hij.


  ‘Goed dan. Ik was nog niet klaar. De geest heeft haar er ongetwijfeld toe gebracht te ontsnappen. Nu doolt die daar ergens vrij rond. We moeten haar vinden, vangen en haar terugbrengen. Zodat ik mijn werk kan volbrengen en deze bedreiging van de stam voorgoed kan vernietigen. Begrijp je me?’


  Speer knikte met tegenzin. Hij begreep het maar al te goed, hoe afkerig hij er ook van was het ten dode opgeschreven meisje terug te brengen. ‘Goed,’ zei Schim en hij glimlachte weer. ‘Wil je wat mannen bij elkaar halen? Ze zal niet moeilijk te vinden zijn. Ze kan niet ver gekomen zijn, niet in de toestand waarin ze verkeerde.’


  Opnieuw knikte Speer. Nee, ver kon ze niet zijn gekomen. Ze was nu hoogstwaarschijnlijk dood. Die gedachte vond hij niet onaangenaam. Ja, dat zou de meest aannemelijke afloop zijn; en als ze haar lijk konden vinden zou Schim misschien wat kalmeren. Speer was niet bijster gesteld op de manier waarop Schim tegen hem glimlachte. Zijn donkere ogen straalden koortsig en zijn tanden leken veel te groot.


  ‘Ik zal Huid halen. En Wolf,’ besloot hij. ‘Dat moet wel genoeg zijn.’


  ‘Goed. Schiet maar op,’ zei Schim. Hij zweeg even. ‘Maar wacht op mij. Ik ga met jullie mee.’


  De eerste sterren verschenen toen ze op een drafje het pad afliepen. Maar ze vonden haar niet. Die avond niet. Eigenlijk een hele tijd niet. En toen ze haar vonden, was er heel veel veranderd.
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  Het rivierkamp van de Bizonstam, 17.982 v. Chr.


  Dat jaar kwam de lente vroeg. Aan het eind van de vierde maan begon het ijsdek van de rivier met harde, dreunende knallen kapot te breken; het snelstromende water raakte verstopt met scherpgepunte ijsschotsen en deed hoge fonteinen wit sproeiwater opstuiven.


  Kariboe trok er aan het hoofd van een groep jagers op uit en kwam drie dagen later terug, beladen met reusachtige brokken vlees van hun prooi, slechts een halve dagreis van de rivier verwijderd. De vrouwen waren gaan helpen en hadden vrolijk kwetterend voldoende verzameld om de Bizonstam vele tientallen dagen van eten te voorzien.


  De voortekenen waren gunstig, al had dat eerst anders geleken. Toen Kariboe pas was teruggekeerd van zijn verkenningstocht in de Groene Vallei, was hij bang geweest dat er voor de Bizonstam verschrikkelijke dingen in het verschiet lagen, maar dat was niet uitgekomen.


  Het eerste schijnbaar slechte teken was dat ze Eekhoorn waren kwijtgeraakt in het donker van de strijd met moeder leeuw. Tegen de tijd dat ze zijn afwezigheid hadden opgemerkt, was het te laat om voor hem terug te gaan. Het tweede slechte teken was de vrouw geweest. Kariboe was bang geweest dat ze zou sterven – toen haar verwondingen bij kil daglicht zichtbaar werden bleken ze verschrikkelijk te zijn. Steeds zakte ze weg in bewusteloosheid om dan weer te ontwaken, terwijl Gebroken Vuist haar gebroken arm had gezet en haar wonden had ingesmeerd met magische zalf. Kariboe had zelf, met één felle ruk, haar schoudergewricht weer in de kom laten schieten – de vrouw was opnieuw flauwgevallen toen hij dat deed en een tijdje had hij gedacht dat ze niet meer wakker zou worden.


  Toch had de vrouw het op de een of andere manier gered. Ze werd geteisterd door koorts en ze kwijnde weg tot haar botten als stokken zichtbaar waren onder haar huid, maar ze was nooit helemaal weggedoezeld.


  Ten slotte was ze, na drie weken, voor het eerst met heldere ogen bijgekomen.


  De striemen in haar gezicht en de zwellingen om haar ogen waren toen verdwenen; twee van haar voortanden waren gebroken, maar wanneer ze naar Kariboe glimlachte vond hij haar knap.


  Haar ogen, bijvoorbeeld; de Bizonstam vormden niet zo’n homogeen ras als het volk van de mammoet; ze kenden ook wel andere ogen dan alleen zwarte, en zagen die niet direct als een teken van geesten. Kariboe vond Maya’s groene en blauwe ogen vreemd maar aantrekkelijk. Het leverde verder geen commentaar op, alleen bij de vrouwen voor wie het duidelijk was dat Kariboe een vrouw had genomen. Maar zelfs die jaloezie vervaagde toen de winter kwam, en toen Maya weer ziek werd en glinsterende slijmdraden ophoestte en uitspuugde, verpleegden de vrouwen haar zonder morren.


  Opnieuw dacht Kariboe dat hij haar ging verliezen, maar een bepaalde innerlijke kracht hield Maya in leven. De koorts en het hoesten hielden bijna een week aan en nog twee weken was ze lusteloos en dof, maar daarna begon haar gewicht toe te nemen en ging ze interesse tonen voor haar omgeving.


  ‘s Nachts was de eerste winterstorm huilend over het rivierkamp getrokken en toen de stamleden wakker werden was hun wereld wit geworden. Maar ze hadden hun kampplaats goed gekozen en de rotsachtige oevers van de rivier beschutten hen tegen het ergste weer. De jagers hadden geluk gehad en er was veel gedroogd vlees opgeslagen. Als ze water wilden, hoefden ze maar een gat te hakken in het ijs op de rivier; een bosje bomen wat verder stroomopwaarts verschafte hout. Alles bij elkaar genomen, dacht Kariboe, was de Geest van de Adem zijn volk gunstig gezind geweest.


  En mij ook, dacht hij ineens toen hij naar de magere, stille vrouw keek die op een houtblok voor zijn tent rustig een lap op zijn pelsjas zat te naaien.


  ‘Maya’ heette ze. Dat wist hij nu. In de lange, donkere stilte van de kouperiode had hij haar geduldig de taai van de stam leren spreken. Ze had die snel opgenomen, al slipte haar tong nu en dan wel eens wanneer ze een onbekend woord wilde uitspreken. Toch sprak ze de taal gemakkelijk en soms vergat Kariboe bijna hoe ze eigenlijk bij hem was beland.


  Ze spreekt gemakkelijk, peinsde hij toen de eerste stralen van de lentezon over haar donkere haren speelden en het op sommige plekken rood kleurde wanneer ze zich over haar werk boog. Maar ze zegt niet veel. Hij voelde een donkere plek in haar die hij niet graag wilde onderzoeken. Ze beweerde dat ze niet meer wist hoe ze die nacht op het pad was beland, en ze herinnerde zich evenmin hoe ze aan al die verwondingen was gekomen.


  Maya beweerde zelfs dat ze zich heel weinig herinnerde over haar stam. In het begin had Gebroken Vuist er veel tijd aan besteed haar te ondervragen over het kamp dat Kariboe had ontdekt. Maar Maya had hem met haar langzame, stokkende praten weinig kunnen helpen. De stam is de stam, veel meer leek ze niet te weten. Waar ze vandaan waren gekomen, met hoevelen ze waren, welke Geesten over hen heersten – dat alles was haar een raadsel.


  Aanvankelijk had Gebroken Vuist haar niet geloofd toen ze zei dat ze niets wist, maar Kariboe had even zacht met hem gepraat. ‘Weet je nog hoe ze was toen ik haar hierheen bracht? De bulten op haar hoofd, de striemen en de kneuzingen? Volgens mij heeft een Geest haar herinnering gestolen.’


  Daarop had Vuist bedachtzaam gekeken. Hij dacht dat dat heel goed mogelijk was. Zulke dingen had hij eerder zien gebeuren. Daarna gaf hij het nog niet helemaal op, maar zijn ondervragingen werden steeds zeldzamer en stopten ten slotte helemaal.


  De winter verergerde tot een ijzige hel, maar het leven bleef behaaglijk en comfortabel in het kamp van de Bizonstam. Kariboe dacht dat het een van de beste winters was uit zijn herinnering en geleidelijk begon zijn gevoel van dreigend onheil weg te trekken.


  Nu de lentebries de geur van het groene gras in zijn neus woei, begon hij aan zijn eigen toekomst en aan de hare te denken. Hij dacht wel dat ze spoedig verder zouden trekken – de weinige zomermanen waren de beste tijd om te reizen – en ofschoon een deel van hem spijt had het raadsel van de Groene Vallei te moeten achterlaten, verlangde een ander deel naar de trektocht, naar het lange jachtseizoen, naar nieuwe plaatsen en nieuwe dingen.


  Ook was Maya’s buik gaan zwellen. Maar nog niet erg; het kon nog vele dagen duren voordat ze haar kind baarde en hij vermoedde dat de stam tegen die tijd veilig in zijn winterkamp zou zijn.


  Zodra Maya weer helemaal gezond was, had Kariboe haar als een normale zaak verkracht. Ze had zich niet verzet en ook niet geprotesteerd, had het alleen in doffe overgave over zich heen laten gaan. Maar later was verkrachting veranderd in genot, zo leek het tenminste. Ze was gaan reageren, eerst zwak en later met meer enthousiasme.


  Ze was een volwassen vrouw. En ofschoon geen van hen enig verband legde tussen de seksdaad en zwangerschap, was ze heel gezond. Nu groeide er een kind in haar buik en ze wist het. De andere vrouwen hadden eindelijk begrepen dat haar kennis op dat gebied te wensen overliet en hadden de leemten met plezier opgevuld – ze bekommerde zich zelfs niet veel meer om haar aanvallen van zwangerschapsmisselijkheid wanneer ze plotseling moest braken.


  Maya keek op van haar werk en zag Kariboe naar haar staren met een vage glimlach op zijn gezicht. Ze beantwoordde zijn glimlach. Bij Kariboe voelde ze zich veilig. Bij hem voelde ze zich zelfs gelukkig en dat was het moeilijkste om aan te wennen.


  Ze had er geen idee van hoe ze bij de Bizonstam was beland, behalve dat wat Kariboe haar had verteld. In haar hoofd waren hele leemten. Het laatste wat ze zich duidelijk herinnerde was Oude Tovenaar, al had ze een vaag idee dat de stokoude sjamaan nu op de een of andere manier dood was. Over zijn dood herinnerde ze zich niets en zelfs het bestaan van Schim was uit haar geheugen gevaagd alsof hij nooit had bestaan.


  Zonder het te weten was bijna heel haar ellendige leven geleidelijk uit haar herinnering verdwenen. Nu en dan kwamen er flitsen terug van Wolf of Knop of Bloesem, mensen van wie ze had gehouden, maar het waren maar vlagen, zonder samenhang. Het kon haar niets schelen. Zonder een verleden moest ze wel in het heden leven en ze vond haar nieuwe leven heel erg bevredigend.


  De andere vrouwen behandelden haar goed. Vaag bedacht ze dat dit iets nieuws was maar ze begreep niet waarom, en daarom accepteerde ze hun vriendschap als iets wat haar toekwam, omdat niemand het vreemd leek te vinden. Ze was zelfs een beetje trots op hun bewondering toen ze die begon te begrijpen; want ze was er eindelijk achter gekomen dat Kariboe voor de Bizonstam een belangrijk man was en als zodanig deelde ze in zijn status.


  Ook dat was een nieuw gevoel maar een dat ze graag accepteerde. Alleen in haar dromen, die haar soms ‘s nachts met gedempte kreten deden ontwaken, was ze zich een heel klein beetje bewust van de put waarin haar vorige leven zich had afgespeeld. Maar in het ochtendlicht vervaagden al die half-herinnerde gruwelijke dingen weer en de dromen zelf leken steeds minder vaak voor te komen.


  ‘Kariboe,’ zei ze. ‘Je hebt een nieuwe jas nodig.’ Ze tilde het vaak gedragen kledingstuk van pelzen op en schudde er zachtjes mee. ‘Moet je zien. Niets dan lappen. Er is niets meer over om te naaien.’


  ‘Ik draag hem graag,’ zei hij. Hij liep naar haar toe en hurkte naast haar neer, met een vage glimlach in zijn hoekige trekken. ‘Wil jij een andere maken? ‘


  Ze haalde de schouders op. ‘Als jij me de huiden bezorgt...’


  Hij knikte. ‘De kariboes zullen gauw gaan trekken. Ze werpen nu hun kalveren en wanneer de jonge dieren oud genoeg zijn, zullen de grote kudden zich verzamelen.’ Hij hief zijn hoofd op en staarde naar de overkant van de rivier, naar de lange, deinende golven van vers groen gras. ‘Dan gaan we hier weg – om de kudden te volgen. Kariboes en bizons. Heb jij die ooit gezien. Maya?’


  Ze keek op hem neer. Zijn gespierde schouders waren gebogen, zijn dikke onderarmen om zijn knieën geslagen. Hij staarde nog steeds naar de steppe, zijn gereserveerde ogen in de schaduw en ze voelde dat hij nu in zijn geestesoog de kudden zag voortdenderen in een kolossale massa. Ze had geen idee hoe ze er zouden uitzien.


  ‘Nee,’ zei ze, ‘maar ik zou ze graag willen zien.’


  Zo bleven ze enkele minuten behaaglijk zitten, terwijl haar vingers automatisch hun werk verrichtten en hij in gedachten verdiept was. De lentezon die nog zwak en waterig was verwarmde hen; ze kon de geluiden van het kamp horen – het ijle, hoge lachen van de kinderen, de vrouwen die tegen elkaar riepen, nu en dan een kreet waar een groepje jagers hun speren wierpen naar een bosje in de verte – en heel even wilde ze dat er nooit een eind aan zou komen. Ofschoon Maya weinig herinneringen meer had in haar arme verwarde hoofd, wist ze nog genoeg om dit ogenblik nog glanzender te maken. Het is vreedzaam, dacht ze. Dat is het helemaal, vreedzaam.


  Ze zuchtte en raakte zacht Kariboe’s schouder aan. ‘Daar komt Vuist aan,’ zei ze.


  Kariboe’s ogen richtten zich op de naderende sjamaan. Gebroken Vuist was bloot tot aan zijn middel en de zon glansde op zijn slanke, gespierde borst en rug. Hij naderde glimlachend.


  ‘Hallo, Kariboe!’ riep hij.


  Kariboe hief zijn rechterhand op ter begroeting. ‘Vuist,’ antwoordde hij.


  De medicijnman kwam naar hen toe en hurkte neer naast Kariboe. Hij knikte naar Maya maar begroette haar niet persoonlijk. Ze was nog steeds een beetje bang voor hem – zijn eerste ondervragingen waren niet erg vriendelijk geweest en in die tijd had ze onmogelijk op gekund tegen zijn geschreeuwde vragen. Later, toen hij zijn belangstelling voor haar begon te verliezen, was er een nieuwe band ontstaan. Nu, begreep ze, beschouwde hij haar eenvoudig als een verlengstuk van haar man en daarom schonk hij weinig aandacht aan haar.


  Ze gaf er niet om. Ze was nog steeds wat bang voor Gebroken Vuist. Ze wist niet precies waarom. Misschien had het meer te maken met wat hij was – een sjamaan – dan wie hij was. Maya dacht niet dat ze erg dol was op sjamanen, al had ze geen idee waarom.


  ‘Een mooie dag, Vuist,’ zei Kariboe.


  De sjamaan wiegde heen en weer op zijn pezige billen en knikte instemmend. Hij had kennelijk iets op zijn lever. Kariboe wachtte af. Ten slotte klapte Gebroken Vuist één keer in zijn handen, een vreemd formeel gebaar.


  ‘Ik wil dat je teruggaat naar de Groene Vallei,’ zei hij. ‘Neem een paar jagers mee – Slang misschien en Rat. Ga daar kijken, kom terug en vertel me wat je gezien hebt.’


  Kariboe staarde hem aan. ‘Waarom?’


  ‘Ik heb met de Geesten gesproken,’ antwoordde Vuist, verrast door de vraag. ‘Er zijn dingen die ik moet weten.’


  ‘Wat moet je daarover weten?’


  Vuist balde zijn vingers tot vuisten en draaide ze heen en weer. ‘Ik weet het niet zeker,’ zei hij ten slotte. ‘Ik heb gedroomd. Misschien verhuizen we naar de Groene Vallei in plaats van langs de rivier te trekken.’ Hij zweeg en keek Kariboe doordringend aan. ‘De Geest van de Adem wil het. Wanneer vertrek je?’


  Op Kariboe’s gezicht was niets te lezen, al tolden zijn gedachten ineens van verrassing. Naar de Groene Vallei verhuizen ? Hoe haalt Vuist het in zijn hoofd ? Maar het doet er immers niet echt toe. Als de Geest van de Adem het eist, wat voor keus heb ik dan ?


  ‘Morgen, bij het eerste daglicht,’ zei hij na even te hebben nagedacht.


  ‘Dat is goed,’ zei Vuist. Hij stond op, keek nog heel even naar Maya en zei: ‘Zorg ervoor dat je man een warme jas heeft voor de reis.’ Toen draaide hij zich om, lenig als een grote kat op jacht: en liep weg.


  Maya keek Kariboe aan. ‘Wat wil hij?’


  Kariboe stond op. ‘Ik weet het niet.’


  Ze legde voorzichtig het verstelwerk dat af was op het houtblok naast zich. ‘Het is klaar,’ zei ze. Hij pakte de jas, bekeek die, knikte en lachte tegen haar.


  ‘Wees voorzichtig,’ zei ze.


  ‘Dat zal ik zijn,’ beloofde hij.


  De Groene Vallei


  Schim zocht zich langzaam een weg langs de bijna verlaten paden van het thuiskamp; de lentezon glinsterde op het Eerste Meer en priemde felle, pijnlijke schitteringen in zijn ogen. De weinige leden van de stam die vroeg in de morgen buiten aan het werk waren – voornamelijk vrouwen – vermeden hem met neergeslagen ogen.


  Hij klauterde de korte helling vol scherpe stenen af die naar het water voerde en ging zitten op een rotsblok in zijn buurt. Aan de overkant van het kleine meer rees één enkele rookpluim als een wit uitroepteken omhoog uit het groepje huizen dat daar tussen de bomen stond.


  Maar één, dacht hij. Eens zou het kamp vol bedrijvigheid zijn geweest, de vrouwen bezig met hun werk, de mannen verhalen vertellend, de kinderen lachend in het rond tuimelend. Nu was er alleen een gedempte, angstige stilte en één enkele rookpluim.


  Hij vroeg zich af hoe lang het zou duren voordat de resterende leden van het volk van de mammoet voldoende moed hadden verzameld om hem te doden. Niet lang, dacht hij. De ramp was bijna compleet; heel spoedig, dacht hij, zou het onvermijdelijke einde komen – met zijn eigen dood. Alleen de mystieke kracht van zijn positie had hem tot dusver gered en die kracht was nu bedroevend uitgehold.


  Hij boog zich voorover, wikkelde zijn magere armen om zijn scheenbenen en liet zijn kin op zijn knieën rusten. Voorbij het troosteloze groepje lege hutten gaapte de donkere muil van het brede pad dat naar het Rookmeer voerde. Hij keek met half dichtgeknepen ogen naar de opening en herinnerde zich die afschuwelijke nacht die, voor zover hij wist, het begin was geweest van de ramp die nu langzaam uitliep naar haar onvermijdelijke einde.


  Hij, Speer, Huid en de jonge Wolf waren in het donker vertrokken in de verwachting dat ze Maya doelloos door het bos dolend zouden aantreffen, of misschien ineengezakt op het pad zelf. Maar dat hadden ze niet, niet direct, en toen het pad zich splitste – één spoor leidde door de moerassen rond het Tweede Meer, het andere kronkelde zich door het donkere bos – had Huid lange tijd nagedacht en eindelijk besloten ‘Daar.’ Hij wees naar het linkerpad dat naar het water van het Tweede Meer voerde en ten slotte naar het Rookmeer.


  Maar Maya was niet bij het Rookmeer geweest en ze was, voor zover ze konden nagaan, ook niet van het pad afgedwaald tot in het moeras en het drijfzand aan de rand. Huid liep voorop; vaak bleef hij staan, hurkte neer, snoof en voelde. Hij was heel oud maar de stam had geen betere spoorzoeker. Schim weet de toenemende weerzin die hij in de oudere man voelde aan Huids duidelijke afkeer voor alles wat te maken had met het onderwerp van zijn verstoten dochter.


  Maar ze waren verder getrokken door het griezelige donker – Schim kon de zwevende Geesten ruiken en droog horen klikken in de schaduwen opzij van het pad – totdat ze de spookachtige dampwolken zagen opstijgen uit het Rookmeer links van hen.


  Speer had hen halt doen houden. ‘Denk je dat ze zo ver is gekomen, Schim?’ vroeg hij niet op zijn gemak. ‘Het... het zag er niet naar uit dat haar dat zou lukken.’


  Schim zweeg en luisterde naar het lange zuchten van de wind door de zwarte bladeren, naar het gekwetter van de Geesten. Ze hadden geen spoor van haar gevonden, op wat voetafdrukken na die Huid had kunnen onderscheiden tussen de wirwar op het pad, en zelfs die hadden ze ver achter zich gelaten. Had ze zo ver kunnen komen? Schim was verbaasd dat ze zelfs uit haar pelzen had kunnen opstaan. Maar dat had ze en nu was ze verdwenen. Bij die gedachte kon hij de haren wel in woede uit zijn hoofd trekken.


  Maya was niet ontsnapt. Het was Zijdiehijhaatte, zijn berijder, die hij eindelijk had overwonnen – of was dat wel zo? De verschrikkelijke godin bereed nu haar en ze was tot alles in staat. En als hij Maya niet kon vinden, zou zij opnieuw triomferen.


  ‘Ja,’ zei hij tandenknarsend. ‘Ze had zo ver kunnen komen. Zelfs verder – de boze Geest in haar is heel sterk.’ Hij nam een besluit. ‘Kom, we gaan,’ zei hij. ‘We vinden haar wel.’


  Speer knikte en dacht dat Schim gek was, en niet zo’n beetje ook – het meisje had nóóit zo ver kunnen komen, niet het geslagen, gebroken, wankelende meisje dat hij had gezien – maar ja, Schim was de deskundige op het gebied van Geesten. Misschien had een Geest – een boze – haar zo ver kunnen brengen. Hij haalde zijn schouders op.


  ‘We gaan tot aan de leeuweholen,’ besloot hij. ‘Ik wil daar niet te lang rondzwerven, niet nu het donker is en we maar met z’n vieren zijn.’


  Schim knikte. Hij was niet bang voor leeuwen. Maar hij was doodsbang dat Maya hem opnieuw zou ontglippen. ‘Goed,’ zei hij. Het groepje trok verder.


  Misschien anderhalve kilometer verder hoorden ze het jankende gekrijs van moeder leeuw toen die zich aan Kariboe’s speer spietste. Bij dat geluid bleven ze stokstijf staan. Ze staarden elkaar aan bij het toenemende licht van de sterren. ‘Wat was dat?’ fluisterde Schim.


  ‘Jagende leeuw. Iets heeft hem te pakken,’ zei Speer gespannen.


  Toen hief Huid zijn hand op. ‘Luister,’ zei hij.


  Het geluid was zacht, maar na even concentreren hoorden ze het allemaal heel duidelijk. Een mannenstem, krijsend van doodsangst.


  ‘De Anderen,’ siste Schim.


  Speer keek ongemakkelijk. ‘Ja,’ stemde hij in.


  ‘Kom, we gaan verder,’ drong de sjamaan aan.


  Maar Speer legde een grote hand op zijn borst. ‘Nee,’ antwoordde hij. ‘Niet verder. Ik weet niet wie – of wat – daar is. We gaan bij daglicht terug. Met meer jagers,’ zei hij.


  Zijn stem klonk vastberaden en zelfs Schim moest toegeven dat Speer gelijk had. Het was waanzin zich in het donker te storten nu ze wisten dat er indringers in de Groene Vallei waren. Zelfs door zijn eigen waanzin heen kon Schim dat inzien.


  Toen viel hem een opbeurende gedachte in. Misschien was Maya deze kant opgegaan en was ze gedood door de speren van de Anderen. Het was heel goed mogelijk en, al was hij nog zo bezeten om haar te doden, hij voelde er weinig voor om die groep indringers in het donker tegen te komen, terwijl zij zelf maar met z’n vieren waren.


  De hitte in zijn borst begon af te nemen. Ten slotte haalde hij zijn schouders op. ‘Goed dan. We gaan terug. Maar morgen komen we weer hier, met de rest van de mannen. Afgesproken?’


  Wolf zei: ‘Hoe zit het met Maya?’


  Schim dacht eraan – soms vergat hij dat wel eens – dat Wolfs gevoelens voor zijn zuster niet altijd even vijandig waren als de sjamaan wel gewild zou hebben. Waarom had hij hem toch meegenomen?


  Hij verdrong die gedachte. ‘Haar ook,’ snauwde hij. ‘Haar zullen we morgen ook vinden.’


  Er viel weinig meer te zeggen. Ze verstijfden toen er nog een keer werd geschreeuwd – eerst van triomf, toen van woede. Ze staarden elkaar aan met angstig rollende ogen. Toen waren ze teruggegaan langs de weg die ze gekomen waren. Na een tijdje werd alles weer stil.


  En zo had Kariboe Maya’s toegetakelde lichaam al ver de steppe ingedragen tegen de tijd dat de grote groep jagers – alle gezonde mannen die het thuiskamp bijeen kon brengen – eindelijk het reusachtige, door vliegen omzwermde kadaver van moeder leeuw zagen liggen in een kleverige plas van haar eigen bloed. Maar het was Huid die, bij een poging de wirwar van sporen rond de reusachtige sabelleeuw te ontcijferen, het lijk van Springende Eekhoorn ontdekte en Schim erbij haalde.


  ‘Sjamaan! Hierheen!’


  Schim had zijn sombere inspectie van de grote kat opgegeven en was naar de kleinere verkenner gehinkt die tussen de struiken gebogen zat. ‘Wat? O...’


  Huid hurkte bij het hoofd van de dode man. Hij keek op. ‘Ik weet niet waardoor deze te pakken is genomen,’ zei hij. ‘De leeuw was het niet.’ Schim knikte en knielde om beter te kunnen zien. Het gezicht van de Andere man zag er kalm uit in de dood. Zijn open ogen staarden glazig. Een dikke gebarsten laag geel slijm bedekte zijn bovenlip en droop langs zijn wangen. In zijn mondhoeken zat geronnen bloed. Maar de pestbacillen in dat bloed waren nog heel actief.


  Schim stak zijn hand uit en raakte de huid aan. Die was koud en begon in de ochtendwarmte al zacht te worden. Een dikke groene vlieg zoemde omlaag en begon over de rechter oogappel van de man te kruipen.


  Schim likte zijn lippen. Die Andere was op allerlei manieren subtiel verschillend – zijn kleren waren op een vreemde manier genaaid, de zomen waren anders gelegd dan die van het volk van de mammoet. In zijn ene knokige hand hield de jager zijn speer nog vast – Schim merkte op dat de punt van de speer groter was, lomper dan bij de speren van de stam. En deze had ook geen speerwerper bij zijn uitrusting.


  Er waren veel dingen die Schim graag zou hebben gevraagd aan Eekhoorn, maar de Bizonman was dood. Schim zuchtte. Hij wendde zich tot Huid. ‘Maya?’ vroeg hij.


  Huid schokschouderde. ‘Kan ik niet zeggen. De grond is hier helemaal vertrapt. Er waren hier zes of zeven man aan het ronddansen – en dan de leeuw nog.’


  Schim keek opnieuw naar het lijk van Springende Eekhoorn. Een raadsel. De dode holenleeuw was geveld door één machtige stoot maar hij was ongeschonden. Er waren geen trofeeën meegenomen. En Maya was nergens te zien. En dan deze dode, zonder aanwijsbare oorzaak.


  Wat was hier gebeurd? Hij begon te denken dat hij dat nooit te weten zou komen.


  De wind draaide en kwam bulderend uit het noorden; hij nam toe en woei huilend over de kliprand. Ver boven de steppe pakten wolken zich samen, geel en rood gekleurd door het licht. De wolken hadden laaghangende, zware buiken, vol duisternis.


  Het wordt winter, dacht Schim. Het gaf hem een eenzaam en heel angstig gevoel. Er was hier iets gebeurd, maar hij wist niet wat. Hij vermoedde echter dat het geen gunstig voorteken was; niet voor de stam en niet voor hem. Hij had het bij het rechte eind.


  Nu zat hij blindelings te staren naar het water van het Eerste Meer, ververst door de lentedooi. Zelfs in zijn stoutste dromen had hij de omvang van de naderende ramp niet kunnen vermoeden.


  En het had ook niet lang geduurd of ze kondigde zich aan. Minder dan drie dagen na de ontdekking van de gevelde kat was een van Huids vrouwen naar het Geestenhuis gekomen waar Schim nu woonde. Oude Tovenaar was pas twee dagen geleden verbrand, de herinnering aan hem was nog vers, maar Schim had niet gewacht. Hij begreep de waarde van symbolen. Wie in het Geestenhuis woonde was de sjamaan – daarom zou hij daar gaan wonen.


  De vrouw was stilletjes naar binnen gekropen en had gewacht totdat Schim tussen twee gladde stenen een donkerblauw poeder had gemalen. Toen hij klaar was, keek hij naar haar op. ‘Wat is er?’ vroeg hij.


  ‘Huid,’ had de vrouw gezegd. ‘Huid mankeert iets. Volgens mij een Geest. Kunt u komen?’


  Het was niet moeilijk voor hem geweest de onderdrukte angst in haar stem te horen. Huid was oud – maar wat hij mankeerde, was meer dan de oude dag.


  ‘Heel even nog,’ zei Schim. ‘Ik kom zo.’


  Huid herkende hem niet toen hij kwam. De spoorzoeker ijlde al. Van zijn voorhoofd straalde zo’n hitte dat het voor Schim bijna te warm was om aan te raken. Huid hoestte met lange, pijnlijke uithalen en er sproeiden kleverige slierten snot uit zijn neus en zijn mond. In het heldere, glimmende spul schemerde al iets roods.


  Zijn drie vrouwen stonden om hem heen, de drie die hij nog deelde met Steen; hun donkere ogen tekenden bezorgde kringen in hun gezicht. Steen kwam binnen, keek naar zijn oude vriend en toen naar Schim. ‘Is het een boze Geest?’ vroeg hij zich af.


  ‘Misschien,’ zei Schim abrupt. ‘Iedereen naar buiten. Ik heb dingen te doen.’


  Ze verlieten bereidwillig de tent en lieten de sjamaan alleen achter bij de stervende man die de eerste toets zou worden van zijn nieuwe autoriteit en vaardigheid.


  Schim maakte zijn medicijntas leeg en haalde er een kleine pijlpunt uit, een ratel en de rest van zijn instrumenten. Hij sloot zijn ogen en zocht een weg naar de Geest die bezit had genomen van Huid en die in zijn bijzijn zijn leven uitzoog. Na een tijdje pakte hij zijn ratel, draaide die in het rond en begon te zingen.


  Zijn gezang klonk zacht en onzeker. Hij voelde het verderf al boven zijn schouders zweven, omlaag kijken en naar hem grijnzen.


  Het verderf nam de gedaante aan van een vrouw.


  Bijna alsof Zij hem weer bereed.


  Schim huiverde zacht en zette zijn pogingen voort om deze nieuwe boze Geest uit te bannen.


  Vierentwintig uur later, toen Huid een enorme bloederige klont grijswitte long ophoestte, de dunne ranzige inhoud van zijn darmen uitstootte en stierf, wist hij dat hij gefaald had.


  Het zou de eerste zijn van vele mislukkingen.


  Terwijl hij uitkeek over het voortrimpelende water van het Eerste Meer dacht hij: ik heb zelfs geluk gehad dat ik er nog een paar heb kunnen redden. Schim geloofde in Geesten maar op een vreemde manier. Omdat hij wist hoe het voelde bereden te worden door Zijdiehijhaatte, kon hij niet ontkennen dat andere Geesten hun dodelijke klauwen konden slaan in hun eigen uitverkoren slachtoffers. Maar omdat hij de fundamentele menselijkheid van die slachtoffers niet kon bevatten, was zijn begrip van hun bezetenheid ook verzwakt – Geesten die zielen opaten, verder kon hij niet komen. Hij geloofde maar hij geloofde niet echt – en hij dacht ook niet dat Tovenaar geloofd had. Die was alleen overtuigd geweest van het Grote Geheim.


  Maar dat was toch zeker vernietigd? Hij pakte een kiezelsteentje en wierp het ver over het water waar het met een zachte plomp!, in een steeds wijdere kring van rimpeltjes zonk. Het Geheim was verdwenen, gebroken, in brokken uitgestrooid in de rivier, verwaaid op de wind naar... waar Maya ook naar toe mocht zijn gegaan.


  Ze was ongetwijfeld dood, troostte hij zichzelf. Ze was afschuwelijk gewond geweest. Dat wist hij, hij had het zelf gedaan, had haar geslagen met een kille wellust, terwijl hij haar keer op keer verkrachtte, hij had de arm verbrijzeld die ze zwakjes ophief om haar gezicht te beschermen, daarna haar tanden gebroken en haar gezicht verminkt, en al die tijd wist hij precies wat hij deed, al die tijd had hij geglimlacht.


  Hij wist dat hij haar toen had kunnen doden, maar hij had tijd willen hebben om van zijn overwinning te genieten. Weer diezelfde fout. Nee, natuurlijk was ze dood. Hij sloeg zijn armen om zijn knieën en zei opnieuw tegen zichzelf dat ze dood was, zeker, dat het Geheim verdwenen was, dat alles goed was.


  Hij begon steeds sneller te wiegen, herhaalde hardop zijn woorden tegen zichzelf, totdat zijn ogen tot spleetjes waren dichtgeknepen, zijn tanden geluidloos op elkaar knarsten en hij ten slotte bijna omkieperde.


  De aanval ging even snel voorbij als hij was opgekomen. Hij bleef doodstil zitten, voelde zijn eigen zweet drogen op zijn rug en proefde de kopersmaak van zijn eigen bloed in zijn mond.


  Ten slotte zuchtte hij en kwam moeizaam overeind. Er was misschien nog een kans. Als hij snel en overtuigend handelde. Hij zou met Speer te maken krijgen, maar hij dacht dat hij die wel aankon. Speer en Wolf. Om de een of andere reden hadden de Geesten hen gespaard.


  In de kille nasleep van zijn stuiptrekking accepteerde hij eindelijk de waarheid die hij altijd had ontkend sinds Maya, toegetakeld en gebroken, vanuit het thuiskamp de nacht was ingestrompeld. Zijdiehijhaatte leefde nog.


  In de winter, vanaf de tijd dat ze verdwenen was tot nu toe, nu de lente overal om hem heen uitbarstte en opborrelde, had meer dan driekwart van de leden van het volk van de mammoet – de hele ouden en de hele jongen als eersten en daarna geleidelijk zelfs de sterkste volwassenen – hun leven uitgehoest op hun bloederige kin.


  Zijdiehijhaatte leefde nog en Haar wraak was verschrikkelijk.


  Hij vroeg zich af of hij nog genoeg tijd over had.


  ***


  ‘De boze Geesten komen van de Anderen,’ zei Schim. Hij sprak zacht en met overtuiging. Hij zat in het Geestenhuis met alle talismans van zijn macht en zijn autoriteit om zich heen verzameld. Speer en Wolf hurkten tegenover hem. Speers ogen keken leeg en vijandig. Wolf knikte alleen met nietszeggende gelaatstrekken.


  ‘Ze hebben Maya en haar demon meegenomen. Nu richten ze hun toverkunst op ons.’ Hij sloeg zijn ogen op en keek Speer dreigend aan. ‘Jij hebt haar laten ontsnappen, Speer. Kijk eens wat je hebt aangericht.’


  Het was een oeroud trucje, anderen de schuld geven, maar Schim wist dat hij het moest proberen. Speer was essentieel – het beetje autoriteit dat nog over was in de verbrokkelde stam rustte op zijn brede schouders. Die van hem en van Wolf.


  De beschuldiging schokte de oude jager. ‘Ik wist niet wat jij aan het doen was! Hoe kun je mij nu de schuld geven?’


  ‘Je was bang voor haar. Daarom hield je haar niet tegen. Als je dat had gedaan dan’ - Schim schudde zijn hoofd in geveinsde wanhoop - ‘zou niets van dit alles zijn gebeurd. Maar ik vergeef je, Speer. En ik geef je een kans om je fout goed te maken.’


  Speer beet op zijn onderlip bij het toehoren. Hij had zijn beide vrouwen en al zijn kinderen verloren. Hij was alleen en angstig. Hij had zo zijn eigen verklaring voor wat er gebeurd was. Schim mocht dan razen en tieren over de verdwijning van het meisje als het begin van de winter van terreur, maar Speer dacht aan een andere gebeurtenis die in dezelfde tijd was voorgevallen.


  Ja, Maya was verdwenen maar Oude Tovenaar ook. Speer vroeg zich af of dat toeval was. Hij dacht van niet. Zoiets als dit was nog nooit gebeurd, zolang de oude sjamaan er was om zijn toverkracht te laten gelden. Toen waren de Geesten gunstig gezind geweest. Pas na zijn dood en nadat zijn plaats was ingenomen door de jongeman tegenover hem, met zijn ingevallen wangen en zijn brandende ogen, waren de rampen begonnen.


  Maar zeker kon hij daar niet van zijn. En Schim had groot gelijk; hij had Maya niet tegengehouden juist omdat hij bang voor haar was, terwijl ze tot bloedens gewond en wezenloos als een bloederig spook door het kamp doolde.


  Hij dacht nog wat verder. Hij had al een plan overwogen; het vermoorden van Schim zou gevaarlijk kunnen zijn, want dan had de stam geen sjamaan meer. De dwaze jongen die Schim aan het opleiden was, was nog lang niet zover dat hij zo’n rol kon overnemen. Maar als de sjamaan de oorzaak was van al hun ellende, dan was het beter helemaal geen sjamaan te hebben dan in hun huidige benarde situatie te blijven.


  Ja, het was een aantrekkelijk idee: gewoon zijn speer in Schims lichaam stoten, vervolgens de overgebleven stamleden verzamelen en hen voor altijd uit deze door demons geteisterde vallei voeren.


  Maar als hij ongelijk had? Dan zou hij degenen die nog over waren naar hun dood voeren.


  Hij wist het niet. En daarom besloot hij af te wachten, nog één keer de macht van hun medicijnman te toetsen. Over een paar dagen zou zijn speer immers nog even scherp zijn.


  ‘Wat wil je dat ik doe?’ vroeg hij ten slotte.


  Schim knikte alsof hij geen ander antwoord had verwacht, maar in zijn borst was zijn snel kloppende hart langzamer gaan slaan. ‘Neem mannen mee en ga het kamp van de Anderen zoeken. Als zij die duivelse vrouw hebben, moet ik het weten.’


  Speer keek even Wolf aan, die de schouders ophaalde. Maya begon in zijn herinnering te vervagen. Op de een of andere manier dacht hij dat ze niet dood was, maar met even grote zekerheid meende hij dat ze was verdwenen. Waarschijnlijk voorgoed.


  ‘Ja,’ zei Speer. ‘Dat zullen we doen.’


  Aldus zaaiden de twee sjamanen, zonder het van elkaar te weten, in de lente van de wereld het zaad van de oorlog. Dit hadden ze gemeen en nog iets: hun dromen, vol met vlammen en met de slang die daarin huisde.


  De Slang waarvan de ogen rood blikkerden van de honger in het donker van de nacht.
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  Boven de Groene Vallei, 17.982 v. Chr.


  Kariboe kroop naar de rand van de overhangende klip en keek omlaag; het groepje mannen achter hem zat ineengedoken als op hun eerste tocht. Boven hen spande de hemel zich, stralend blauw, zonder één wolkje, onder een verblindend witte zon. Kariboe hield zijn hoofd laag en hoopte dat de puntige steenrand hem camoufleerde. Hij ontdekte meteen dat hij zich geen zorgen had hoeven maken.


  Beneden keek niemand omhoog. De paar mensen die lusteloos over de paden van het thuiskamp doolden, liepen met gebogen hoofd. Aan de oever van het Eerste Meer zag hij drie vrouwen die mandjes droegen, waar hij er eerder twintig had gezien. De vrouwen liepen langzaam en loom als slaapwandelaars.


  Hij keek naar het Geheime Huis van de mannen. Daar zaten twee mannen op een houtblok; ze zagen eruit als eenzame vogels op lege banken. Terwijl hij toekeek, porde een van de mannen in een vuurtje dat maar een kwart vulde van de reusachtige vuurhaard waarin het brandde.


  Er was iets verschrikkelijks gebeurd met de vreemde stam. Had Gebroken Vuist dit bedoeld? Had de sjamaan dit geweten of had hij er alleen maar naar geraden?


  Kariboe schoof achteruit en fluisterde zacht tegen Rat: ‘Kijk maar eens.’


  De kleinere man werkte zich naar de rand, keek omlaag en verstarde in concentratie. Zo bleef hij bijna vijf minuten liggen, knikte bij zichzelf en trok zich terug. ‘Waar zijn ze gebleven?’ vroeg hij.


  Kariboe fronste zijn voorhoofd. ‘Gebleven? Volgens mij zijn ze nergens naar toe gegaan. Heb je die stapels verbrande takken en die kuilen gezien?’


  Rat knikte en likte zijn lippen. De Bizonstam wist wat kuilen betekenden.


  ‘Dood...?’


  Kariboe knikte. ‘Ik denk van wel.’


  Rat schudde zijn hoofd. ‘Zo veel? Wat kan er gebeurd zijn?’


  De hoofdman haalde de schouders op. ‘Ik weet het niet. Misschien weet Vuist het. Hij heeft ons gestuurd.’


  Rat sperde zijn ogen open. ‘Hij móet het geweten hebben,’ zei hij. In zijn stem klonk ontzag. Als Vuist het geweten had, had hij dit dan misschien gedaan? Rat herinnerde zich de verrassende voorspelling van de sjamaan: dat de Bizonstam naar de Groene Vallei zou kunnen verhuizen in plaats van langs de rivier te trekken. Iets hiervan had Vuist moeten weten of vermoeden.


  ‘We moeten teruggaan. Hij zal het direct willen weten.’


  ‘Ja,’ zei Kariboe. Hij dacht na. ‘Ik wil nog één keer kijken,’ zei hij. Hij kroop weer naar voren. Ditmaal zag hij de deurklep van het Geheime Huis opengaan en drie mannen naar buiten komen. Twee van hen waren oude jagers, de derde was jong en in de kracht van zijn leven. Iets aan de jongeman maakte wat los in zijn herinnering, maar de vluchtige gedachte ontsnapte hem. De drie mannen bleven staan. Ze leken op iets te wachten. Even later kwam een vierde man uit het Huis.


  Kariboe likte zijn lippen. Dit was een nieuwe, eentje naar wie hij had uitgekeken bij zijn eerste bezoek maar die hij niet had kunnen vinden. De man die pas te voorschijn was gekomen, droeg een kariboegewei als hoofddeksel en een lange, prachtige mantel. Hij had een kleine trom bij zich, waarop hij met de vingers van zijn rechterhand begon te slaan.


  De sjamaan van de Andere stam. Kariboe zag dat hij hinkte. Hij dacht aan de mismaaktheid van Gebroken Vuist. Het trommelen hield op en de sjamaan begon snel op de drie mannen in te praten. Hij leek hen aan te sporen. Ten slotte gaf de oudste van de drie antwoord, een beer van een man, bijna zo groot als Kariboe. De manier waarop de man gesticuleerde was bot en ruw; zijn handen maakten even een hakkend gebaar en daarna nog eens. Waarover het gesprek ook ging, daarmee hield het op. Als één man draaide het groepje zich om en liep op een drafje het pad af naar het Eerste Meer. Ze droegen speren en rugzakken, maar Kariboe dacht dat ze met te weinig waren om op jacht te gaan. Er sprak een vastberadenheid uit hun tempo dat de hoofdman herkende. Deze mensen begonnen aan een trektocht. Kariboe dacht dat hij kon raden wat het doel van die tocht zou zijn. Hij duwde zich weer terug van de rand.


  ‘Snel,’ fluisterde hij. ‘En stil. Terug langs de bovenkant van de klip. Ik wil aan het begin van de vallei zijn voordat zij er komen.’


  ‘Wie?’ vroeg Rat.


  ‘Ze zijn met drieën,’ vertelde Kariboe hem. ‘Volgens mij gaan ze op zoek naar ons.’


  ***


  Speer, Steen en Wolf waren recht naar het noorden gelopen, schuin over de steppe, naar een punt boven het rivierkamp van de Andere stam. Ze schoten snel op, een kleine groep onder de immense hemel en ze hadden tegen de avond de rivier bereikt die nog gezwollen was van het gesmolten ijs. In de ochtend werden ze verkild en traag wakker; Wolf liep naar de rand van de rivier, hurkte neer op de vochtige stenen en bracht een handvol water naar zijn lippen.


  ‘Koud,’ zei hij. Speer die naast hem hurkte zei: ‘Schiet op. Ik wil bij hun kamp zijn voordat de zon de hemel heeft doorkruist.’


  Wolf knikte. Steen verzamelde hun laatste ontbijtresten en werkte zwijgend door. Een kraai kraste schor boven hen, opgeschrokken door hun aanwezigheid. Wolf keek omhoog en huiverde. De zwarte vogel die boven hun hoofden zweefde, leek een boos voorteken.


  ‘Denk je dat ze daar is?’ vroeg hij.


  Speer trok een grijze wenkbrauw op.


  ‘Jouw zuster?’ Hij leek niet gelukkig met die gedachte. ‘Volgens mij zou dat kunnen. We hebben haar nooit gevonden. Al wil dat niet veel zeggen. Er zijn moerassen in de vallei. Of een leeuw kan haar meegesleurd hebben.’


  Wolf was klaar met wassen. ‘Ik hoop dat ze daar is,’ zei hij.


  ‘Waarom?’ Speer hoopte het tegengestelde. De obsessie van de sjamaan met het vermiste meisje was voor hem het bewijs van Schims tanende invloed. Wat kon één meisje nu te maken hebben met de rampen die de stam hadden getroffen? Misschien had ze die veroorzaakt in de loop van haar lange verblijf bij de stam. Als ze nog leeft, dacht Speer, zal ik haar doden in plaats van Schim te gehoorzamen, die haar naar ons terug wil halen.


  Wolf trok de schouders op. ‘Zij is mijn zuster.’


  Speer knikte. Dat was een motief dat hij tenminste kon begrijpen, al keurde hij het niet goed. De motieven van Schim waren onbegrijpelijk, al vermoedde Speer dat hij ook die niet zou goedkeuren.


  Hij sprak dat niet uit. Wolf was een machtige jager. Speer mocht hem heel graag. Hij hoopte dat deze onzalige tocht geen vijanden van hen zou maken. Daarom zei hij alleen grommend: ‘Laten we dan maar gaan. Hoe sneller het gebeurd is, hoe beter, denk ik.’


  Wolf knikte en kwam lenig overeind. Binnen tien minuten liep het groepje stroomafwaarts, zo dicht mogelijk bij de hoge oevers om hun aanwezigheid te verbergen. Ze hadden niets achtergelaten dat hun kampplaats zou verraden.


  ***


  Kort nadat ze vertrokken waren, hurkte Slang bij de plek waar ze hadden geslapen en likte peinzend aan een zwarte steenschilfer. ‘Hier hebben ze geslapen,’ zei hij. ‘Op deze plek.’


  Kariboe knikte. Hij was met zijn eigen groep ver achtergebleven om zijn prooi niet op te schrikken. Hij wist dat Slang hun kampplaats gemakkelijk zou vinden. Nu hij de plek bekeek, merkte hij dat ze veel moeite hadden gedaan om hun aanwezigheid verborgen te houden.


  Het waren ongetwijfeld spionnen. Of niet? Misschien waren ze wel iets ergers.


  ‘We blijven op de heuvels,’ zei hij tegen Rat die instemmend knikte.


  ‘Ze zullen zich dicht bij de rivier verbergen,’ antwoordde hij. ‘Ze willen door niemand worden gezien.’


  Kariboe hief zijn speer op. ‘Wij zullen hen zien,’ antwoordde hij. Een paar minuten later vertrokken ze, zwetend onder de zonnewarmte op hun schouders.


  ‘Wat gaan we doen als we hen vinden?’ vroeg Rat zich af.


  ‘Misschien doden we hen,’ zei Kariboe. ‘Misschien ook niet.’


  Rat knikte. De Geest van de Adem had altijd honger. Hij zag er helemaal geen probleem in die honger te stillen met vlees van anderen.


  ***


  Boven het rivierkamp van de Bizonstam


  ***


  Speer wriemelde zich op zijn buik naar de schaarse dekking die geboden werd door een bosje lage struiken in de rotsgrond. Hij tuurde eroverheen en gebaarde dat Wolf en Steen dichterbij moesten komen.


  ‘Ik zie haar niet,’ fluisterde hij en hij duwde een bosje zacht groen gras uit zijn gezichtsveld.


  Enige tijd bleven ze roerloos liggen totdat hij begreep dat er iets niet klopte. Hij hief zijn hoofd op, gealarmeerd door de plotselinge stilte. Hij kon zich half omdraaien en ving een glimp op van Wolf die achterover lag met de speer van Rat tegen zijn keel. Toen beukte de grootste man die hij ooit had gezien het uiteinde van zijn wapen op Speers voorhoofd en zag hij niets meer.


  Het rivierkamp van de Bizonstam


  Gebroken Vuist kwam dicht bij Speer staan en glimlachte. Speer hing aan een paal die naast de koude vuurkuil in de grond stond, met zijn gespierde armen naar achteren en omhoog gerukt door de leren riemen die zijn polsen vastbonden. Ook zijn enkels en knieën zaten zo vastgebonden. Hij was naakt en rilde in de snijdende middagwind. Een dun straaltje bloed droop vanuit zijn samengeklitte grijze haren tot in zijn zout- en peperkleurige baard. Zijn donkere ogen fonkelden woedend, maar hij bleef zwijgen. Hij hing zo al twee dagen.


  ‘Waarom zijn jullie naar ons kamp gekomen?’ herhaalde Vuist zacht. Hij draaide zich om en keek naar Maya die naast Kariboe het tafereel met halfdichte ogen stond te bekijken. ‘Vooruit,’ zei Vuist, ‘vraag het hem.’


  ‘Waarom zijn jullie naar het kamp van de Bizonstam gekomen?’ vroeg Maya.


  Speer bewoog zich. Hij hief zijn hoofd op. Zijn lippen vertrokken zich, hij duwde zijn gezicht naar voren en spuwde een enorme, glanzende fluim in haar richting. ‘Demon!’ snauwde hij. ‘Beest! Moordenaar!’


  ‘Wat zei hij?’ vroeg Vuist.


  ‘Hij noemde me een demon, een beest.’


  ‘O.’ Vuist keerde zich weer naar de jager. Hij keek hem peinzend aan. Toen zwaaide hij het vlijmscherpe mes omlaag en opzij, in een bliksemsnelle beweging. Als bij toverkunst verscheen er een lange rode streep in het krulhaar op Speers borst. Speer spande zijn rug maar schreeuwde niet. De wond vervaagde toen het bloed op zijn huid droop.


  Steen en Wolf die op dezelfde manier waren vastgebonden bekeken het tafereel van enige afstand. Steen bleef angstig naar de enorme, lege vuurkuil kijken. Wolf keek trots voor zich uit, alsof dit alles niets met hem had te maken. Zijn slanke, gespierde lijf glom in het zonlicht. In tegenstelling tot de anderen had hij heel weinig haar op zijn lichaam – Maya keek naar hem en vroeg zich af waarom zijn huid zo glad was als die van een kleine muskusrat.


  Vuist veegde het lemmet schoon aan Speers haren. Toen stak hij zijn hand omlaag en raakte met de mespunt de geslachtsdelen van de oudere man aan. ‘Ik snij ze af als je me niet vertelt waarom jullie gekomen zijn,’ fluisterde hij. ‘Ik stop ze in je mond zodat je erin stikt.’


  Speer verstond de woorden van de sjamaan niet, maar zijn gebaren waren niet mis te verstaan. Zijn lippen bewogen zich toen hij probeerde nog een uitdagende mondvol speeksel bijeen te brengen, maar Vuist lachte alleen en beukte zijn verminkte linkervuist, zo hard als een knuppel, tegen Speers neus met een geluid als van knapperige selderij. Er spoot vers rood bloed uit; Speer hijgde en spartelde tegen de paal als een vis aan een hengel.


  Maya bekeek dat alles met een rustig gezicht maar Kariboe kon voelen hoe haar spieren zich spanden, hoe ze een beetje ineenkromp toen Vuist zijn hulpeloze gevangene toetakelde. Zweet vermengde zich met bloed op Speers gezicht, borst en armen toen de medicijnman met het mes op hem inhakte en sneed; hij verwondde hem nooit diep maar vilde langzaam en met zichtbaar venijn Speers huid van zijn botten terwijl hij daar hulpeloos hing. Ten slotte, nadat er een uur was verstreken, slaakte Maya een zacht, jankend geluid.


  ‘Ik wil naar de tent gaan,’ fluisterde ze tegen Kariboe.


  Hij keek op haar neer en zag dat ze onder haar gezonde teint zo bleek was als een doek. Ze bleef haar lippen aflikken alsof ze droog waren en ze slikte herhaaldelijk. Hij boog zich dicht naar haar toe en zei in haar oor: ‘Vuist zal het merken. Hij zal denken dat je sympathie koestert voor je vroegere stam.’


  ‘Dat kan me niet schelen. Ik kan hier niet langer naar kijken...’ Ze legde haar voorhoofd tegen zijn bovenarm.


  Kariboe zag een uitweg. ‘Kom dan maar,’ zei hij, zo hard dat Vuist het hoorde en zijn bloedige spel onderbrak, ‘als je misselijk wordt van de warmte hoef je hier niet te blijven.’


  Hij keek over het topje van haar hoofd naar Vuist die wantrouwig zijn ogen half dichtkneep. Kariboe haalde de schouders op. ‘Ze draagt mijn zoon,’ zei hij tegen de sjamaan. ‘Die daar zegt toch niets.’ Hij gebaarde met zijn hoofd naar Speer.


  De gevangen genomen jager zag eruit als een kariboe wanneer de vrouwen klaar waren met hun slachtwerk. De witte randen van ontelbare sneden liepen kriskras over zijn lichaam en toonden het rode, vochtige vlees eronder. Elke centimeter van zijn lijf, zelfs van zijn benen, was bedekt met bloed, geronnen en kleverig. Zijn tong bungelde uit zijn mond en zijn hoofd hing slap naar voren aan zijn hals.


  Kariboe betwijfelde of hij nog een uur foltering zou overleven; hij zag duidelijk dat het Gebroken Vuist weinig kon schelen. De medicijnman was naakt, zijn lichaam was beschilderd en hij ging helemaal op in zijn bloeddorst. De Geest van de Adem hongerde in hem naar het enige voedsel dat de Slangegod eiste: bloed en pijn. Zoals steeds.


  Vuist haalde de schouders op. ‘Neem haar dan maar mee. Maar hou je gereed voor de volgende.’


  Kariboe knikte. ‘Kom, Maya,’ zei hij zacht en hij bracht haar weg.


  ***


  Maya hoorde een hoge, schelle kreet vanachter de tentklep en sloot haar ogen . Ze kon Kariboe niet uitleggen waarom ze zo overstuur was; ze wist het zelf niet zeker. Iets in haar verzette zich tegen de foltering, maar die walging botste met een dieper gevoel van donkere vreugde. Een deel van haar, besefte ze, had altijd gewild dat de forsgebouwde jager pijn zou lijden. Ze herinnerde zich Speer niet bewust, maar op de een of andere manier herkende ze hem en wist ze dat hij haar in het verleden pijn had gedaan. De andere twee gevangenen waren gecompliceerder.


  De ene die Steen heette, wekte zowel nare als zoete herinneringen op, al waren die gedachten vaag, meer gevoelens dan werkelijkheid. En de derde, de jongeman, zat haar het meeste dwars.


  Hij had haar aangekeken toen Kariboe de drie mannen schaterlachend met hun speren naar hen porrend, het kamp in had gesleurd. Hij heette Wolf; dat had hij hun in elk geval verteld. Hij had maar één zin tegen haar gesproken, maar haar wel bij haar naam genoemd: ‘Maya, waarom kijk je me zo aan?’


  Ze lag onrustig te woelen op haar pelzen. Ze had een misselijk gevoel in haar maag, maar het kwam niet door de baby. Herinneringen die in haar lagen opgesloten probeerden naar buiten te komen en ze was er bang voor. Haar verwondingen hadden veel schade bij haar aangericht; maar behalve het aanvankelijke geheugenverlies had ze geen reden om zich te herinneren wat ze kwijt was. Ze had zelfs moeite gedaan om binnen de behaaglijke grijze wolk te blijven die de tijd verhulde voordat Kariboe haar had gevonden. Maar deze drie nieuwe mensen bedreigden die hele, met moeite verkregen behaaglijkheid – ze wist zeker dat haar vroegere leven afschuwelijk was geweest, maar ze wilde geen bijzonderheden weten. Toch leek ze geen keus te hebben. Vuist zou hen ongetwijfeld alle drie opofferen aan de Geest van de Adem – ze vermoedde dat het een afgrijselijk offer zou zijn, al had niemand haar ooit zoiets beschreven – en ze zou ongetwijfeld weer worden opgeroepen om te vertalen.


  Waarom was ze haar taal niet tegelijk met al het andere vergeten? Dan zou Vuist haar met rust hebben gelaten.


  Ze ging rechtop zitten, vervuld van een rusteloosheid die haar vingers deed jeuken om iets te doen te hebben. Wat dan ook. Ze keek rond in het zo vertrouwde interieur van de tent. Het beddegoed dat zij en Kariboe deelden. De kleine vuurpot, precies onder een beroet rookgat. De stapel met hun bezittingen – de zijne eigenlijk. Messen en schrapers. Twee huidtassen waarin allerlei dingetjes zaten: kralen, bewerkte stukjes bot, leren riempjes, vuursteensplinters.


  Ze bromde, kroop naar een van de tassen en hield die ondersteboven, vaag van plan dingen schoon te maken, opnieuw in te pakken, misschien waardeloze rommel weg te gooien.


  Een zacht, bontachtig bundeltje viel op haar knieën. Ze keek erop neer. Ze herinnerde zich niet het ooit eerder gezien te hebben en toen begreep ze het. Ze had de jachttas van Kariboe leeggemaakt en meestal had hij die bij zich. Ze zat vol jachtgereedschappen: reservemessen, riemen, een brok gedroogd bizonvlees, in verschillende lagen bladeren gewikkeld, een extra stel beenwindselen. En het bundeltje.


  Ze zuchtte, ging op haar hurken zitten en begon te sorteren. Terwijl ze bezig was, dreef van buiten gejammer van pijn de tent in. Ze schudde onbewust haar hoofd en trok haar schouders samen, als wilde ze een klap afweren.


  De geschilferde randen van de lemmeten waren bot geworden. In haar geestesoog kon ze zien hoe ze dat moest verhelpen: met een paar felle tikken van een stuk hout van een bepaalde vorm zouden de randen direct weer aanscherpen.


  Ze keek verbaasd. Hoe wist ze dat?


  Ze staarde lange tijd naar de messen, hield ze in haar hand, voelde hun balans en hun gewicht en bewonderde de vaardigheid van wie de ambachtsman ook was geweest. Ten slotte veegde ze ze schoon aan haar pelzen en legde ze opzij. Ze aanscherpen was ook iets wat ze kon doen om haar gedachten te verdringen...


  Ze schudde opnieuw haar hoofd. Het was beter niet te denken. De jongste, die haar naam kende... Ze pakte het in bont gewikkelde bundeltje op en voelde de harde vorm van iets kleins dat erin zat.


  Het pakje zat maar met één riem dichtgebonden. De knoop zat los, alsof Kariboe het onzorgvuldig had ingepakt en weinig belang had gehecht aan de inhoud. Zonder na te denken maakten haar lenige vingers de knoop los, de pels viel open en daar lag de Mammoetsteen.


  Toen ze ernaar keek kwamen met holle, galmende geluiden slagbomen neer in haar hoofd. Na een tijdje begon ze te beven.


  ***


  Kariboe keek maar met een half oog naar het voortduren van de foltering. Hij maakte zich zorgen over Maya. Het vangen van de drie spionnen – want hij wist zeker dat ze dat waren – had kennelijk pijnlijke herinneringen losgewoeld bij zijn vrouw. Hij alleen was zich bewust hoe weinig ze zich herinnerde van haar vroegere leven en die leegte kwam hem zeer gelegen. Soms droomde ze, maar wanneer ze ontwaakte wist ze nooit meer wat haar slaap had verstoord. Kariboe vroeg zich af wie ‘Tovenaar’ was en ‘Knop’ en ‘Bloesem’. Die laatste twee namen kende hij heel goed want haar ergste dromen gingen kennelijk over hen – het waren tenminste hun namen die haar met een ruk rechtop deden zitten, met opengesperde en nietsziende ogen, onder het zweet. Maar wanneer hij haar overdag vroeg wie ze waren, schudde ze alleen maar haar hoofd en zei dat ze het niet wist.


  Hij hoopte dat de onvermijdelijke dood van deze indringers niet meer nachtmerries bij haar zou oproepen, maar hij was bang van wel; niet alleen vanwege de aanwezigheid van de mannen, maar vanwege wat er met hen zou gebeuren. Op de duur zou Vuist genoeg krijgen van zijn spelletjes – Kariboe zag de eerste tekenen al. Dan zou het vuur bereid worden in de kuil en de gloeiende kooltjes klaargehouden. Maya had nog nooit een Groot Offer meegemaakt; als zoiets Kariboe al misselijk en slap van walging maakte, die de gruwel ervan zijn hele leven had gekend, hoe zou het dan uitwerken op zijn arme vrouw?


  Vooral als de slachtoffers mensen waren die ze misschien eens had gekend. Zou de schok te groot zijn en herinneringen oproepen waarvan hij dacht dat ze gelukkig verborgen waren?


  Misschien konden ze ontsnappen, dacht hij en hij keek opnieuw naar het drietal. Een ijdele gedachte en nu hij nog eens wat beter keek waarschijnlijk een vergeefse. De eerste man die Speer heette, was al bijna dood. Hij hing slap en bewusteloos, bedekt met zijn eigen bloed.


  De tweede, van wie Maya had gezegd dat hij Steen heette, was er niet veel beter aan toe. Vuist had hem niet zo lang gefolterd als Speer, maar hij had de kortere tijd goedgemaakt door zijn wreedheid. Twee van Steens vingers waren afgesneden, zijn tanden waren uit zijn mond gebroken en een oogappel was uit zijn kas getrokken en bungelde op zijn wang. Ook hij hing bewusteloos.


  En Vuist was nu aan de derde begonnen, de jongeman die de sjamaan met opzet tot het laatst had bewaard. Kariboe betwijfelde of hij deze erg zou beschadigen, want de grote jager wist hoe Vuist hierover dacht: de jongste gevangene zou een goed offer zijn, zou lang leven terwijl zijn vlees van zijn botten glibberde en zijn gegil als een kostbare gave opsteeg naar de Slangegod.


  Nee, die gaan niet ontsnappen, dacht hij . Zelfs niet met mijn hulp. Hij vroeg zich af of hij op de een of andere manier kon verhinderen dat Maya getuige moest zijn van hun ondergang, maar hij zag heel goed in dat Vuist geen uitzonderingen zou toestaan. Als Maya volledig moest worden toegelaten tot de Bizonstam zou ze volledig moeten deelnemen aan hun leven – ook aan die rituelen die genoegen schonken aan de verschrikkelijke Geest die over hen heerste.


  De foltering had zo lang geduurd dat de meeste stamleden hun belangstelling verloren hadden. Een paar vrouwen stonden vooraan, met begerige ogen en opnieuw bedacht Kariboe dat de vrouwen verschrikkelijker waren dan de mannen. Aan de glazige, hongerige blik in hun ogen te zien wist hij dat de vrouwen, als ze de kans kregen, veel meer schade zouden toebrengen aan de gevangenen dan Vuist.


  Dat wist de sjamaan ook. Hij draaide zich om en maakte wegwuivende bewegingen tegen een vrouw die zich te dichtbij had gewaagd en wild gebarend met een scherp stuk gebroken schelp zwaaide.


  De meeste mannen waren geleidelijk verdwenen. Kariboe zag Rat bij de rivier bezig een lang stuk leren riem in het water te dompelen. Hij keek juist die kant op, van plan zijn bange vermoedens met wat doelloos geklets te verjagen, toen de beschilderde, krijsende gedaanten over de heuvels stroomden die naar hun kamp voerden. Een speer die met zo’n ongelooflijke kracht werd geworpen door een vreemd verlengstuk dat Kariboe het niet begreep, doorboorde de hals van de vrouw met de schelp en kliefde door haar keel in een fontein van vuurrood bloed.


  Ze viel op haar knieën, haar mond verwrongen in een geluidloze gil en de strijd barstte los.


  ***


  Maya hoorde een verwarde wirwar van kreten en gegil maar het leek alsof het geluid uit een andere wereld stamde. Het had niets met haar te maken. Het enige belangrijke was nu het kleine bewerkte beeldje dat ze in haar handen hield.


  Aanvankelijk had het niets betekend. Ze had even naar de zacht glanzende warmte gekeken zonder de geheimzinnige, onverbiddelijke aantrekkingskracht te begrijpen die het uitoefende op haar aandacht. Ze kon haar ogen niet afwenden! Toen begon ze te huiveren en haar lippen bewogen zich zwak.


  ‘Wolf,’ fluisterde ze. ‘O, Almachtige Moeder, Wolf!’


  ***


  Kariboe probeerde automatisch zijn speer op te heffen en besefte toen dat hij die niet bij zich had; het wapen leunde nog tegen de voorklep van zijn tent. Zijn ogen gleden in die richting, maar hij realiseerde zich dat hij geen tijd had. Hij keek om zich heen naar een vervangingsmiddel. Even later stond hij aan de rand van de kuil waar takken en houtblokken lagen opgestapeld. Hij tilde een brok hout op, zo lang en zo dik als zijn been. Het was een volmaakte knots. Met een verwrongen gezicht stortte hij zich in het strijdgewoel.


  De aanvallers stroomden langs de rand van de aflopende helling en sommigen wierpen hun speren met dat onbekende, stokachtige werktuig, anderen hielden hun wapens onder het lopen naar voren gericht. Eerst dacht hij dat er veel waren, maar nu hun eerste aanvalsgolf over de heuvel was zag hij dat er niet meer volgden.


  Twintig man, misschien dertig. Een aantal leden van de Bizonstam lag op de grond, doorboord door scherpe speerpunten. Uit Kariboe’s keel steeg een diep gegrom op. Projectielen ontwijkend stormde hij naar voren; de nu ongewapende speerwerpers waren begonnen stenen te rapen en die naar de Bizonstrijders te werpen.


  Rat kwam aanrennen en ging naast hem staan. ‘Laat ze dichterbij komen!’ schreeuwde hij boven het toenemende rumoer uit. ‘Ga naar de kant!’


  Kariboe knikte. Rat dacht sneller dan hij; de kleinere man had al gezien hoe weinig aanvallers er waren en hij organiseerde een omtrekkende beweging. Andere jagers kwamen aanrennen. Kariboe zwaaide met zijn knots en schreeuwde: ‘Die kant! Die kant op!’ Hij voerde hen naar de noordkant van het kamp, langs de drie gevangenen.


  Terwijl ze naar een punt joegen waar ze hen konden afsnijden zag Kariboe iets vreemds en afschuwelijks: de grootste gevangene, de man die Speer heette, kwam bij. Zijn ogen flonkerden waanzinnig. Zijn spieren balden zich, ontspanden en balden zich opnieuw. Het bloed gutste in stralen uit zijn wonden toen hij, met een bovenmenselijke ruk, de paal waaraan hij was vastgebonden uit de grond wrong. Een draaiende beweging van zijn dijen deed de riemen aan zijn enkels kapotspringen. Hij hief de lange paal op als een stormram en stormde krijsend naar voren, rechtstreeks op de naderende groep af.


  Kariboe die voorop liep kon opzijspringen. Achter hem was Rat niet zo fortuinlijk; Kariboe’s gespierde gestalte had Rat verhinderd de richting van Speers stormloop juist in te schatten. De enorme paal raakte hem aan de schouder en beukte hem opzij als een vlieg. Kariboe hoorde de beenderen in Rats schouder kraken met een misselijk makend geluid toen de kleine man viel. Zonder na te denken greep Kariboe Rats speer vast; hij voelde zich beter met een echt wapen.


  Speers aanvalswoede begon af te nemen. Nu stond hij in een kring van Bizonjagers zijn paal in het rond te zwaaien en te slaan. Hij zong terwijl hij bezig was. De jagers probeerden in de kring des doods door te dringen maar zonder succes. Terwijl Kariboe toekeek vielen er nog twee; de ene werd slechts gekneusd, maar het hoofd van de andere man werd opengespleten en zijn grijze hersenen spatten op de grond.


  Kariboe keek snel om. De aanvallers hadden bijna het centrum van het kamp bereikt. Voor hen uit vluchtten de vrouwen alle kanten op; maar een paar Bizonmannen zagen kans een verdedigende stelling in te nemen en zij moesten terugwijken voor grotere aantallen.


  Intussen hielden te veel mannen zich bezig met Speer. ‘Laat hem met rust!’ schreeuwde Kariboe. Zijn galmende stem trok hun aandacht. Hij gebaarde naar de hoofdgroep van de aanvallers. ‘Die kant op! Hou ze tegen! Ik zorg wel voor deze hier!’


  De groep rond Speer trok zich terug en draaide zich naar het heetst van de strijd. Even werd de grote jager met rust gelaten. Zijn borst zwoegde toen hij daar alleen stond. Hij deed Kariboe denken aan een grote mammoet die dodelijk gewond is maar nog steeds gevaarlijk. Deze jager is heel dapper, dacht hij. Hij hief zijn speer op en stapte naar voren.


  ‘Kom, jager,’ riep hij. ‘Ik ga je doden!’


  Speer verstond de woorden niet, maar hij begreep wat Kariboe zou gaan doen. Zich aansporend tot één laatste krachtsinspanning hief hij zijn paal weer omhoog en viel uit naar Kariboe. Rood schuim stond op zijn lippen, terwijl hij onsamenhangend schreeuwde.


  Kariboe wachtte totdat hij zeker wist dat Speer zijn aanval niet meer kon stoppen. Toen wierp hij zich naar rechts, juist voordat de paal zijn buik kon raken. Hij voelde de adem des doods aan hem voorbijgaan. Speer, die zich niet meer kon inhouden, rende Kariboe voorbij; die draaide zich bliksemsnel om en stootte met alle kracht die hij kon opbrengen Rats speer in de rug van de jager.


  De zware punt sneed de ruggegraat van Speer doormidden en de grote man boog achterover en gilde van de pijn. Toen viel hij naar voren, zo slap als de pop van een kind.


  Kariboe wierp hem heel even een sympathieke blik toe. Een hele dappere man, dacht hij. Toen rende hij naar het felst van de strijd. Hij zag dat van de rivierkant meer Bizonjagers kwamen aanstuiven; de groep die hij had weggestuurd om de eerste verdedigers te versterken was aangekomen en de aanvankelijke kracht van de aanvallende charge was afgenomen.


  Woede trok als een waas voor zijn ogen. Hij hief zijn speer hoog boven zijn hoofd en schreeuwde: ‘Voeg je bij mij! Volg mij! Dood hen allen!’


  ***


  Maya strompelde zwak de tent uit. Ze voelde zich licht, alsof ze zweefde. Ze hield de Mammoetsteen in haar rechterhand. Er wachtte haar een verschrikkelijk bloedbad. Ze zag het verminkte lichaam van een vrouw van wie de linkerarm aan de schouder was afgesneden, ongeveer een meter verder op het pad. De arm was nergens te zien. Voordat de vrouw was leeggebloed was ze tot dat punt gestrompeld. Maya kon een lang, glinsterend spoor zien dat zich achter het lijk uitstrekte.


  Verderop, in het centrum van het kamp, lagen meer lijken; uit sommige staken speren omhoog. Andere hadden verbrijzelde schedels. Een paar bewogen zich nog met stuiptrekkende ledematen als van vermorzelde insekten.


  Bij de kuil zag ze Speer liggen met het gezicht op de grond en een gapende wond in zijn rug. Rat zat naast hem met een wit weggetrokken gezicht van pijn en greep zijn kapotte schouder vast. Er klonk geschreeuw van een laatste gevecht bij de voet van de heuvels, waarheen de Bizonjagers de rest van de aanvallers hadden gedreven. Terwijl ze toekeek zag ze nog twee leden van het volk van de mammoet vallen; daarop wierp de rest zijn speren neer en knielde om zich over te geven.


  Haar oog werd naar een beweging boven op de heuvel getrokken. Twee figuren staken zwart af tegen de blauwe hemel; in haar hoofd zoemden herinneringen. De Steen voelde warm aan tegen haar huid. Ze herkende hen beiden. Schim en de magere gestalte van zijn leerling die ze zich nog als jongen herinnerde. Terwijl ze keek stak Kariboe zijn speer omhoog en gebaarde naar haar. Opluchting spoelde over haar heen; Kariboe leefde nog!


  Alles wat ze ooit had tegengehouden, elke herinnering die ze voorgoed verloren waande, was teruggekeerd toen ze de Mammoetsteen had aangeraakt. Ze wist niet of ze dankbaar of doodsbang moest zijn. Maar met de terugkeer van haar geheugen was er ook angst ontstaan – voor haarzelf, voor het volk van de mammoet, voor Kariboe... en voor Wolf.


  Een drietal Bizonjagers bestormde de heuvel. Even later kwamen ze teruglopen met hun twee gevangenen veilig op sleeptouw. Schim hinkte toen ze hem met hun speren voor zich uit duwden.


  Iedereen stond nu aan de rand van het kamp. De vrouwen die de overwinning roken kwamen aankruipen vanachter de rotsen waar ze zich hadden verborgen en naderden de plek, zwaaiend met stokken en met stenen in de hand. Maya keek naar de derde paal en zag dat Wolf haar onaangedaan aanstaarde.


  Hij was ongedeerd! Dank u, Moeder!


  Ze bukte zich, liep de tent in en kwam even later te voorschijn met een klein mes uit een van Kariboe’s tassen. Het geschreeuw was afgenomen maar de plek rond de kuil was verlaten. Ze haastte zich erheen en verborg het mes tegen haar dij. Ze had nog steeds de Mammoetsteen vast alsof die een deel van haar hand was geworden. Misschien was dat ook wel zo.


  ‘Wolf!’ fluisterde ze toen ze hem naderde. Hij bekeek haar wantrouwig. ‘Niet bang zijn! Ik ga je lossnijden!’


  Al onder het praten zaagde ze aan zijn boeien. Eerst de riemen om zijn enkels, toen de dikkere banden rond zijn polsen. ‘Rennen!’ zei ze fel tegen hem. ‘Ze zijn nu bezig, je kunt wegkomen!’


  Zijn donkere ogen stonden triest en hij schudde zijn hoofd. ‘Maya,’ zei hij zacht, ‘wat heb je gedaan?’


  Slechts twee riemen hielden hem nog vast toen Maya sterke vingers zich om haar pols voelde sluiten. ‘Aha,’ zei Gebroken Vuist terwijl hij het mes uit haar vingers trok. ‘Een verrader. Nog meer voedsel voor de god.’ Hij keek grijnzend neer in haar doodsbange gezicht.


  ‘Goed,’ zei hij. ‘Hij heeft altijd honger.’
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  Het rivierkamp van de Bizonstam, 17.982 v. Chr.


  ‘Je moet niet proberen weg te lopen,’ zei Kariboe in hun tent tegen Maya. Hij haalde zijn schouders op. ‘Het zou niets helpen.’ Er schoot hem iets te binnen. ‘Je kunt nergens heen vluchten,’ voegde hij eraan toe en hij probeerde zijn stem vriendelijk te laten klinken.


  In werkelijkheid maakte hij zich zorgen. Na het gevecht had Vuist Maya naar hem toegesleept en verteld wat ze probeerde te doen. Hij had Maya willen boeien en bij de andere gevangenen zetten, maar Kariboe had plechtig beloofd dat ze niet zou proberen te ontsnappen.


  De sjamaan had hem doordringend aangekeken maar was gezwicht. Hij had zoveel gevangenen dat hij niet wist wat hij ermee moest beginnen en in zijn gedachten smeulden al visioenen van het grootste offer in de geschiedenis van de Bizonstam.


  Bovendien moest Gebroken Vuist dit politiek aanpakken. Kariboe was voor de Bizonstam een machtige held geworden. Velen hadden gezien dat hij de waanzinnige reus Speer met één speerstoot had geveld. En het was Kariboe geweest die de jagers moed had gegeven toen het gevecht nog twijfelachtig was. Hij had zich als een demon in het strijdgewoel gestort en links en rechts mensen doen sneuvelen. Toen het voorbij was, had de reusachtige jager minstens ter waarde van een hele hand aan hoofden die hij voor zijn tent kon hangen.


  Daarom had Vuist zijn schouders opgehaald en gezegd: ‘Zorg ervoor dat ze niet ontsnapt. Ze is een verrader, Kariboe. Daar praten we later nog wel over.’ Toen had de sjamaan zich omgedraaid om toezicht te houden bij het vastbinden van de weinige overgebleven aanvallers. Kariboe nam Maya bij de hand en bracht haar terug naar de tent.


  ‘Waarom heb je dat gedaan?’ fluisterde hij. ‘Nu zal Vuist proberen je te doden!’


  Ze had hem aangestaard. Voor het eerst had hij gezien hoe helder haar ogen stonden. Eén groen en één blauw, en beide flonkerden ze als gladde stenen onder helder stromend water. ‘Hij is mijn broer,’ had ze alleen maar gezegd. En zo had hij ontdekt dat haar geheugen was teruggekeerd.


  Nu, een dag later, had Kariboe eens goed nagedacht over zijn benarde positie. Toen hij door het kamp liep kwamen mannen en vrouwen naar hem toe om een paar woorden te wisselen, of alleen maar zijn schouder aan te raken. Kinderen volgden hem met wijd open ogen, fluisterend van ontzag.


  De nasleep van de strijd was beter geweest dan hij had verwacht. Twaalf van de Bizonstam – vijf vrouwen – waren in de eerste moorddadige charge gesneuveld. In de daarop volgende strijd waren er nog verschillenden gewond. Hij wist dat sommigen zouden sterven. Hij was bang dat zijn vriend Rat daarbij zou zijn. De schouder van de kleine man was één verbrijzelde, etterende massa gebroken beenderen en gescheurde spieren. Vuist had er zalf op gesmeerd en een toverzang gezongen, maar Rat had koorts gekregen en was gaan ijlen. Kariboe had anderen in die toestand gezien. Niemand had dat overleefd.


  Maar de Bizonstam kon zich met recht verheugen over hun overwinning. Kariboe kon onmogelijk weten dat de machtigste krijgers van de vijand, mannen wier intelligentie en moed hun, zelfs met hun uitgedunde aantal, ten minste een kans op de overwinning hadden kunnen geven, gevangen genomen waren – al vermoedde hij dat Speer een van hen was geweest; hij was blij dat Speer verzwakt was door de folteringen voordat hij de strijd met hem aanbond.


  Zonder hun leiders hadden de mannen van het volk van de mammoet de strategie van Schim gevolgd en dat was een slechte geweest. In plaats van gebruik te maken van het grotere bereik dat ze hadden door hun werpstokken, had Schim hen omlaag gestuurd in een frontale aanval en had hen beroofd van het beetje hoop dat ze nog hadden. Ze vielen snel onder de zwaardere wapens van de Bizonstam. Nu waren er minder dan tien nog in leven, vastgebonden in een lange, erbarmelijke keten. Meer dan de helft van hun aantal was gevallen. Kariboe vermoedde dat in de Groene Vallei alleen vrouwen en jonge kinderen waren overgebleven. Ze konden de Vallei zo overnemen.


  Die gedachte stemde hem helemaal niet vrolijk. Hij verwachtte nog een confrontatie. Vuist zou niet toestaan dat hij zich koesterde in zijn pas verworven roem. De sjamaan was jaloers op zijn macht. Hij kon niet toelaten dat een rivaal te sterk werd, zonder te proberen hem neer te slaan. En Kariboe wist waar de klap zou vallen.


  Via Maya. Hij dacht eraan terug hoe hij zich een andere keer aan Vuist had onderworpen, al had hem dat wel zijn geliefde zusje gekost. Ja, hij zag heel duidelijk wat Vuist zou proberen te doen. De vraag was hoe zou hij er zich dit keer tegen verzetten?


  Wat kon hij doen?


  Er was één mogelijkheid maar die was zo angstaanjagend dat zelfs Kariboe, de machtigste held die de Bizonstam ooit had gekend, zich er nauwelijks toe kon brengen die te overwegen.


  In plaats daarvan zei hij tegen Maya: ‘Kun je je alles nu herinneren?’


  Ze knikte. In de plooien van haar jas lag de Mammoetsteen verborgen, dicht bij haar hart. Ze had er Kariboe niets over verteld. En ze had ook niet verteld hoe het zien ervan een bliksemschicht van herinnering door haar nevelige geheugen had gezonden. Ze wist dat hij het niet zou begrijpen. Ze was er niet zeker van of ze het zelf begreep, al wist ze nu veel dingen die ze tevoren zelfs niet eens had vermoed.


  Ze zat daar alleen maar, een klein vrouwtje met haar armen om haar knieën geslagen, en vroeg zich af wat ze zou doen. Ze wilde dat ze de Steen nooit had teruggevonden – de trieste herinneringen die hij had opgewekt, hadden de nacht tevoren door haar dromen gespookt.


  Maar nu herinnerde ze zich Knop en Bloesem; niet alleen hoe ze gestorven waren maar ook hoe ze geleefd hadden en van haar hadden gehouden. Ze herinnerde zich Tovenaar ook en Oude Bes. Van die vier was Bes misschien nog in leven, al was ze bang geweest het aan de gevangenen te vragen. Vuist had een wacht bij hen geplaatst en Kariboe had haar gezegd dat het haar verboden was de heg van doornige takken te naderen die hen omringde. En daarom bleef ze in haar tent, diep in gedachten verzonken, worstelend met de verantwoordelijkheden waaraan ze heel haar leven had willen ontsnappen.


  ‘Jij zult het volk van de mammoet redden,’ had Oude Tovenaar haar verteld. ‘Jij bent de Almachtige Moeder die in ons midden is gekomen.’


  Ze was toen nog een kind geweest, een miljoen jaar geleden. Nu was ze een vrouw en ze kon tenminste een deel van de verschrikkelijke frustratie van die voorspelling onder ogen zien. Kariboe had haar eindelijk verteld wat hij had ontdekt toen hij de Groene Vallei voor de tweede keer had bezocht. ‘Volgens mij zijn al hun mannen hier,’ had hij eraan toegevoegd. ‘Er zijn er maar een paar over en die zal Vuist waarschijnlijk doden.’ Hij had zijn grote, harige hoofd geschud en gezegd: ‘Jouw stam is bijna verdwenen, Maya. De Slangegod heeft altijd honger.’


  Ze kon niet helemaal begrijpen wat hij bedoelde, maar ze kon ernaar raden. Iets afschuwelijks, iets fataals voor de weinige overlevenden van de stam die haar had uitgestoten, maar waarvoor ze nog een verantwoordelijkheid droeg waaraan ze nooit kon ontsnappen.


  En Wolf. Ze dacht eraan terug hoe hij haar snuisterijen had gegeven en liefde, wanneer hij kon. Nu zat hij ineengedoken bij de anderen, want Vuist had bevolen dat hij losgemaakt moest worden. Steen ook, al was de man die eens haar vader was geweest dood toen ze zijn boeien lossneden. Een verdwaalde steen had zijn schedel verbrijzeld.


  ‘Jij zult het volk van de mammoet redden!’


  Het was heel gemakkelijk dat tegen een klein meisje te zeggen, die geen idee had waarover de oude sjamaan sprak. Maar wat moest ze nu doen? ‘Kariboe,’ zei ze zacht, al gloeiden haar ogen met een vreemde schittering onder het praten, en Kariboe voelde ineens voor het eerst een vleugje angst. ‘Ik kan hen niet laten sterven.’


  Ze kneep haar knieën samen en keek hem recht in de ogen. Hij zag geen zwakheid op haar gespannen, trieste gezicht. ‘Ik zal hen niet laten sterven.’ Hij zuchtte. Ze was maar een vrouw. De anderen konden hem niets schelen. Hij gaf alleen om haar – en om het kind dat ze in haar schoot droeg.


  ‘Goed dan, Maya,’ zei hij ten slotte. ‘Ik begrijp het. Ze zijn jouw mensen. Maar jij bent van mij en ik zal jou ook niet laten sterven.’


  Ze keken elkaar recht in de ogen. Toen hij eindelijk zijn ogen neersloeg, geschrokken van de felheid van haar blik, geloofde hij bijna dat ze een uitweg zou vinden.


  Een uitweg voor hen beiden.


  ***


  Schim kruiste zijn armen voor zijn borst en stond naakt tegenover de sjamaan van de Bizonstam. Gebroken Vuist droeg alle tekenen van zijn rang en staarde kil terug. De twee mannen waren alleen in het Geestenhuis van Vuist – Schim had geweten dat hij geroepen zou worden en dat was gebeurd vlak na zonsopgang op de tweede dag van hun gevangenschap.


  ‘Jij bent de sjamaan van de Andere stam,’ zei Vuist.


  Schim schudde zijn hoofd. Hij kon de taal van de Bizonstam niet verstaan. Hij antwoordde in zijn eigen taal. ‘Ik versta het niet.’


  De twee mannen staarden elkaar aan. Ten slotte zuchtte Gebroken Vuist. ‘Spreek je de taal van de Geesten?’


  De woorden klonken zangerig, als van een ballade – want de Geestentaal was heilig en werd alleen gebruikt om in geheime rituelen te spreken met de geesten en demonen en schimmen die over alle mensen heersten.


  Schim sperde zijn ogen open. Zijn eigen stem kreeg een zangerige toon. ‘Ik spreek met de Geesten in hun eigen taal, ja.’


  Nu glimlachte Vuist. De woorden van de andere sjamaan waren subtiel anders, maar hij kon ze verstaan. Hij was bang geweest dat hij de vrouw van Kariboe had moeten gebruiken om te vertalen en dat wilde hij niet. ‘Goed,’ antwoordde hij. Hij gebaarde naar de pelzen die rond zijn magische haard lagen opgestapeld. ‘Ga zitten.’


  Schims handen waren voor zijn lichaam gebonden maar zijn benen waren vrij; hij knikte en ging zitten. Even later deed Gebroken Vuist hetzelfde. Toen hij eenmaal goed zat, zweeg hij even om zijn gedachten te verzamelen. Hij wist niet helemaal zeker wat hij wilde maar hij dacht dat hij deze vreemde medicijnman, in wiens donkere ogen hij een duistere woede las die hij meende te herkennen, kon gebruiken voor zijn eigen doeleinden. Ofschoon zijn oorspronkelijke plan was de vijandelijke sjamaan te doden waar de Bizonstam bij was, om de superioriteit van zijn eigen toverkunst boven die van de Anderen te tonen, overwoog hij nu andere mogelijkheden. Inwendig haalde hij zijn schouders erover op. Als zich geen andere mogelijkheid voordeed, kon hij altijd nog zijn andere plan uitvoeren.


  ‘Wie zijn uw mensen?’ begon hij.


  Ook Schim zag een soortgelijke mogelijkheid voor samenwerking. Hun stammen waren misschien vijanden, maar sjamanen waren sjamanen. Bij hen die met de Geesten te maken hadden, bestond altijd de mogelijkheid van gemeenschappelijke belangen.


  ‘Mijn stam is van de Mammoet en van de Almachtige Moeder,’ begon Schim.


  Vuist luisterde aandachtig naar de oudere man. Toen Schim klaar was, knikte hij formeel. Hij zei: ‘Mijn Geesten zijn machtiger dan de uwe. De Geest van de Adem, die heerst over alle mensen, heeft zijn macht over u getoond. Mijn jagers hebben uw huizen leeg gezien en uw mensen verdwenen. Nu zijn uw mannen van mij. Wat zegt gij daarop, sjamaan?’


  Schim boog zijn hoofd. Hij was bang dat Vuist gelijk kon hebben. Alles, al zijn verwachtingen en plannen waren weggesijpeld na de dood van Tovenaar. Die vrouw zij vervloekt! Zijdiehijhaatte had eindelijk haar strijd met hem gewonnen.


  Toch nam hij het gedaas van Vuist over de macht van de Geest van de Adem niet serieus. Hij had de zweep van de Moeder gevoeld en hij wist dat zij deze bazelende medicijnman voor zich uit kon blazen als een veertje in de storm. Maar ze had haar macht om hem te vernietigen ingehouden. Dat ze ook het volk van de mammoet had vernietigd, kon hem niets schelen. De grote Geesten waren grillig. Schim betwijfelde of ze zich veel aantrokken van degenen die waren toevertrouwd aan hun zorg, wanneer hun eigen belangen op het spel stonden.


  Maar er was een manier. Hoe meer hij die overwoog, hoe meer mogelijkheden die leek te bieden. Eerst zou hij die wauwelende medicijnman moeten overtuigen. Hij glimlachte bij zichzelf en keek op. ‘Uw Geest van de Adem heeft niet overwonnen,’ zei hij zacht. ‘Onze Almachtige Moeder heeft ons in de steek gelaten... omdat wij onderdak boden aan een boze demon.’ Hij likte zijn lippen terwijl Gebroken Vuist hem uitdrukkingsloos aanstaarde.


  ‘Die boze geest heeft ons vernietigd. Ze zal ook u vernietigen tenzij ge haar door mij laat doden. En vergis u niet, alleen ik weet hoe ik u moet bevrijden van de demon.’


  Vuist grinnikte maar zijn woorden waren zonder humor. ‘Mij bevrijden van de demon, sjamaan? Er zijn geen demonen in de Bizonstam.’


  ‘O, jazeker,’ antwoordde Schim. Hij had haar niet gezien maar hij wist dat ze hier was. Hij kon haar ruiken. ‘Ze heet Maya,’ vervolgde hij. ‘En zoals ze de ondergang is geworden van het volk van de mammoet, zo zal ze ook de machtige Geest van de Adem bedreigen.’ Hij zweeg even. ‘En u, sjamaan. Ze zal zelfs uw ondergang zijn.’


  Even bleef het stil. Toen zei Gebroken Vuist, zonder iets te laten merken: ‘Ik luister.’


  Dat deed hij. Toen Schim klaar was, knikte Gebroken Vuist een laatste maal. Hij schonk weinig geloof aan het lugubere, bezeten verhaal van de andere man. Hij had de vrouw gezien. Haar binnenste was één chaos. Maar Schim had hem zojuist de sleutel gegeven waarmee hij zijn eigen lastige probleem kon oplossen. Het beste van alles was dat de vijandelijke sjamaan hem die oplossing zou bezorgen – hij hoefde zijn eigen handen helemaal niet vuil te maken!


  Hij zuchtte en stond zichzelf een korte, begerige gedachte toe aan de toekomstige slachtpartij. Maar zijn stem klonk rustig toen hij antwoord gaf. ‘Wij hebben de vrouw over wie u praat. Misschien is ze bezeten. Ik heb vreemde dingen aan haar opgemerkt.’


  Nu het lokaas voor deze pompeuze medicijnman. ‘Misschien zal ik u in leven laten, als u kunt doen wat u zegt.’


  En de stok achter de deur. ‘Maar alleen als u haar kunt vernietigen.’ Hij haalde de schouders op. ‘Anders zult u de eerste zijn om de Geest van de Adem te voeden.’


  Schim knikte. Meer had hij niet verwacht.


  ***


  Die nacht hield Kariboe Maya dicht tegen zich aan. Buiten was het slaan op de holle stammen begonnen en door het kamp aan de rivier kronkelde en deinde rook.


  ‘Hoor je de trommen, Maya?’ fluisterde hij.


  ‘Ja.’ Haar stem klonk zacht en heel vast. Ze heeft geen idee, dacht Kariboe en hij huiverde. Hij herinnerde zich hoe hij zijn verlegen, trouwhartige zusje de bloedkleurige brij had gevoed.


  ‘Vuist maakt zich op voor het offer.’ Hij zweeg omdat hij niet verder wilde gaan. Zijn eigen afschuwelijke keuze doemde voor hem op.


  Ze zei niets maar kroop dichter tegen hem aan. Ze pakte een van zijn grote, vereelte handen en legde die op haar warme buik. Hij dacht dat hij de baby daarbinnen voelde bewegen.


  Hij zuchtte. ‘Vuist heeft me gezegd dat ik jou morgenvroeg naar de kuil moet brengen. Ik denk dat hij je dan wil offeren aan de Geest van de Adem.’


  Ze stelde de vraag waarvoor hij bang was geweest. ‘Wat zul je doen, Kariboe?’


  Hij sloot zijn ogen. ‘Ik weet het niet.’


  Ze legde haar kleine hand op de zijne. ‘Maak je geen zorgen,’ zei ze. ‘Alles zal goedkomen.’


  Maar dat zal het niet, dacht hij. Hoe het ook afloopt, het zal niet goedkomen.


  Toen hij begon te snurken, liet Maya zich van hem wegrollen en ging op haar rug in het niets liggen staren. Langzaam kroop haar hand naar de Steen die dicht bij haar hart lag. Toen ze die aanraakte voelde ze heel even haar vingers jeuken. Ze wist dat het moment was aangebroken.


  Het moment om te kiezen.


  Ze sloot haar ogen en greep de Mammoetsteen steviger vast. Na een tijdje werd haar ademhaling regelmatig en sliep ze in.


  Ze Droomde.


  ***


  ... lopen.


  Eerst dacht ze dat er niets was dan duisternis. Toen werd het Licht, eerst een vonkje, toen een vlam, toen een inferno.


  Ze liep door het Licht en merkte dat ze zich op een uitgestrekte, golvende vlakte bevond. In de verte verhieven zich machtige bergtoppen als grijze schouders van steen. Ze bleef doorlopen, al was ze nu verschrikkelijk bang. Er was hier niets om haar bang te maken, maar met elke stap werd haar angst benauwender.


  Het kwam haar voor alsof ze dagenlang doorliep, al was het misschien maar even. Hier, dacht ze, had de tijd weinig te maken met de wereld. Toen zag ze hen, een kleine groep, moeilijk te onderscheiden; heel ver van haar vandaan stonden ze bijeen in het groen. Toen ze dichterbij kwam, begon ze vormen te onderscheiden. Vooraan stond een vrouw.


  Achter haar stond als een dreigende massa een grote Mammoetmoeder. Naast haar had ze haar vingers verstrengeld in de pelsharen van Moeder Leeuw. Maya herkende de leeuw en glimlachte even.


  Nu weet ik waarom je me hebt gespaard, dacht ze.


  Er was ook een grote Bizonmoeder, die in het gras stampte, een Kariboemoeder en een hele massa andere. Bevend kwam ze dichterbij. Op slechts enkele passen afstand bleef ze staan.


  De vrouw stapte naar voren. Ook zij kwam haar bekend voor. Het zijn haar ogen, dacht Maya. Dezelfde als de mijne, groen en blauw.


  Het haar van de vrouw was met grijs doorschoten, maar haar gezicht was rustig en sterk. Rond haar hals hing aan een leren riempje een Mammoetsteen. Hij zag er een klein beetje anders uit dan die welke Maya nu aanraakte, maar ze wist dat hij dezelfde macht bezat.


  De lippen van de vrouw bewogen zich. Haar woorden klonken als een ver en dreigend gefluister. ‘Nu moet je kiezen, Dochter,’ zei ze. En ze bleef zwijgend staan wachten.


  Alles wacht af, dacht Maya. Zelfs de bergen leken zich naar haar voorover te buigen, alsof ze luisterden naar haar antwoord.


  Mijn hele leven heb ik dit vermeden, dacht ze. Ik ben ervoor gevlucht, heb gedaan alsof het niet bestond. Toen Tovenaar het me vertelde, vergat ik het.


  Toen ik erover Droomde heb ik het uitgewist. En toen ik de Steen kreeg, gaf ik die aan mijn ergste vijand. En waarom? Omdat ik anders was en bemind wilde worden. Ik wilde erbij horen. Daarom heb ik me verzet tegen wat altijd in me was en heb ik geprobeerd het lot te vernietigen dat vanaf mijn geboorte het mijne was. En ten slotte, toen de pijn en het verraad te groot werden, probeerde ik alles te vergeten.


  Omdat ik bang was.


  Langzaam trok ze het beeldje uit haar jas. In het vreemde grijze licht van die plaats – die niet van de wereld was, dat wist ze – gloeide de Steen als warm goud. Ze legde hem op haar uitgestrekte hand.


  De vrouw die voor haar stond zei niets. Het leek wel alsof ze voor de rest van de eeuwigheid kon wachten.


  Dat kan ze ook, begreep Maya in een flits. Ze kan voor eeuwig wachten als dat nodig is, want er is een Keuze en die is echt. Ik kan me omdraaien en weglopen en dat is een Keuze. Dan zal er niets gebeuren, maar de stam zal sterven en ik zal hem niet gered hebben.


  Ze keek naar de Steen in haar hand en herinnerde zich alles weer. Alle perioden van haar leven trokken aan haar voorbij: de kwellingen, de pijn, het slaan en de verwerping. Haar eigen vader had haar verworpen. De sjamaan had haar bijna gedood. De stam had haar uitgestoten.


  Kies.


  Wat was ze hun verschuldigd, haar eigen stam die haar dit had aangedaan?


  Kies.


  Toen het antwoord ten slotte kwam, was het heel eenvoudig. Ze was hun haar leven verschuldigd, want dat was de betekenis van de Steen. Die ging over het Leven.


  Ze liet haar schouders zakken en rechtte ze daarna weer, alsof iets onzichtbaars en zwaars zojuist van haar was afgevallen. Ze stapte naar voren, liet zich op de knieën zakken en hield de Steen omhoog naar de vrouw die met flonkerende ogen op haar neerstaarde.


  Boven zich zag Maya hoe iets enorms en neveligs zich samenpakte. Er rommelde donder in. ‘Ik ben wie ik ben,’ zei Maya, terwijl de banden die haar hadden tegengehouden van haar afvielen alsof ze er nooit waren geweest. Een diepe vreugde doortrok haar. ‘Ik kies U, Moeder! Ik kies het Leven!’


  Boven haar doorkliefde een bliksemflits huiverend de kolkende wolken.


  In haar hand gloeide de Steen op met een overeenkomend eigen Licht. Maya keek op naar de vrouw en zei: ‘Neem mij, Almachtige Moeder. Gebruik me zoals gij wilt.’


  Zacht glimlachend stak de vrouw een hand uit en raakte Maya’s haren aan. ‘Ik niet,’ zei ze. ‘Zij.’’


  En eindelijk opende Maya haar ogen en zag hoe Zij Die Uit De Wolken Stapt, Zij Met De Miljarden Namen, haar eigen machtige hand uitstak.


  ‘Welkom! Dreunde de donder.’ Welkom thuis, dochter! Eindelijk? Gilde de bliksem.


  ‘Welkom!’


  ***


  De zon glinsterde aan een hemel die de kleur had van stilstaand rivierwater. Slechts een paar slierten dunne, grijze rook stegen op uit het bed van smeulend vuur dat de offerkuil vulde. Naast de kuil stond het bed van groen hout waarop het slachtoffer op het vuur zou liggen. Kariboe leidde zijn vrouw uit de tent en knipperde met zijn ogen tegen het felle licht dat de wereld vervulde.


  De hele Bizonstam had zich verzameld rond de sjamaan, wiens afschuwelijk uitgerekte mond, vol slangetanden, grotesk kwijlde. Zelfs de gevangenen stonden erbij, vastgebonden en bewaakt door een groep sterke jagers.


  Even bleef hij onzeker staan, maar Maya zei: ‘Kom, echtgenoot.’ En toen was zij het, tot zijn verbazing, die hèm naar het vuur in de kuil leidde.


  De stam maakte zwijgend plaats voor hen. De trommen dreunden tot een crescendo en zwegen toen. Hun geluid leek te weergalmen in de stilte die erop volgde.


  Maya liep voorop en bleef stilstaan voor Gebroken Vuist die stram voor haar stond. Hij staarde haar aan en een straaltje speeksel droop langs zijn kin. Haar rustige voorkomen maakte hem kwaad. Hij hief de ratel op die hij in zijn linkerhand had en schudde die in haar gezicht.


  ‘Boze geest!’ schreeuwde hij. ‘Demon, verdwijn!’


  Ze zei niets, glimlachte alleen tegen hem alsof hij een kind was.


  Hij hield op met zijn capriolen. Hij draaide zich naar de bewakers en gebaarde met zijn hoofd. Ze brachten Schim naar voren. De gevangen genomen medicijnman droeg zijn mooie mantel van kariboehuid, maar Vuist had hem verder geen enkel kenteken van zijn waardigheid toegestaan. Hij was niet van plan Schim meer authenticiteit te geven dan nodig was.


  ‘Kent gij deze vrouw?’ vroeg Gebroken Vuist in de Geestentaal.


  Maya verstond die volledig. Oude Tovenaar had haar in haar jeugd dezelfde woorden geleerd. Ze was ze alleen vergeten totdat haar geheugen was teruggekeerd.


  ‘Zij is een demon!’ antwoordde Schim. Hij glimlachte nu en zelfs Gebroken Vuist deinsde een weinig terug voor die ontloken waanzin. Hij besloot Schim toch te laten offeren, zo gauw hij klaar was met deze demon.


  ‘U zei dat u de boze Geest zou vernietigen,’ zong Vuist. Hij gebaarde met het mes dat hij in zijn rechterhand had.


  ‘Dat zal ik ook,’ antwoordde Schim en hij stak zijn hand uit naar het mes. Maya voelde hoe Kariboe zich naast haar bewoog. In zijn rechterhand droeg hij een grote speer. Hij had die nacht zijn eigen besluit genomen en Maya beminde hem erom. Maar ze raakte licht zijn schouder aan en schudde haar hoofd.


  Gebroken Vuist gaf Schim het mes. ‘Doe het dan!’ huilde hij en ging opzij staan om de andere sjamaan ruimte te geven. Een duivelse vreugde vervulde hem. Hij had de lichte beweging van Kariboe wel opgemerkt. Maar de woede van Kariboe moest op Schim worden gericht. Schim vormde de bedreiging. Hoe het ook afliep, Vuist kon niet verliezen. Als Kariboe Schim vermoordde, zou hij het offer ontheiligd hebben. Deed hij het niet, dan zou Vuist opnieuw zijn macht over de grote jager hebben aangetoond. Bovendien bleef het een feit, al was Vuist lang niet zo op zijn hoede voor Maya als Schim, dat het volk van de mammoet pas zijn ondergang had gevonden nadat zij was vertrokken. Misschien had ze wel een bepaalde macht – en zo ja, dan kon die maar beter nu worden vernietigd.


  Hij grijnsde wreed, de slangekop in zijn mond glom van het speeksel, terwijl hij toekeek hoe zijn plan zich zou ontvouwen.


  Schim voelde het mes in zijn hand. Voor het laatst keek hij nog even naar Gebroken Vuist en toen nam zijn eigen waanzin bezit van hem. Zijn ogen gloeiden toen hij zich wendde tot Zijdiehijhaatte. Het had lang geduurd maar nu zou hij haar vernietigen. Door zijn aderen koerste een misselijk gezang van triomf terwijl hij met het mes boven zijn hoofd op haar afliep.


  Maya stond onbeweeglijk tegenover hem, een vage glimlach op haar lippen. Toen, vlak voordat Schim het mes omlaag stootte, stak ze haar rechterhand op. Daarin glansde de Mammoetsteen.


  ‘Jij wilt die,’ zei ze zacht. ‘Pak hem maar.’


  Schim verstijfde met zijn arm hoog boven zijn hoofd geheven. Een paar tellen lang bewoog hij zich niet. Toen veranderde zijn gezicht. De spieren onder zijn huid spanden en ontspanden zich. Het leek alsof wormen zich daar bollend en kronkelend ingroeven. Langzaam begon zijn arm te zakken, al gebeurde dat duidelijk tegen zijn wil. De spieren in zijn schouders balden zich door zijn inspanning om de arm weer omhoog te duwen. Maar het hielp niets. Zijn arm zakte lager en lager totdat ze horizontaal uitstak... Het mes kletterde uit zijn vingers.


  Maya keek bijna bedroefd, dacht Kariboe, terwijl ze de Mammoetsteen liet zakken en er Schims huid mee aanraakte.


  Schim krijste.


  De storm barstte los.


  ***


  Later probeerde Kariboe de storm te vergeten. Die was opgestoken uit een volmaakt heldere hemel, zomaar ineens, een razernij van kolkende wolken en huilende wind en bliksem zo fel dat hij zijn haren overeind voelde rijzen en er vonken uit zijn baard sisten.


  De verzamelde menigte was uiteengestoven om te schuilen, maar Kariboe die op zijn speer leunde om steun te hebben, was blijven staan. Daarom had alleen hij gezien wat er vervolgens gebeurde, en zelfs hij had niet alles gezien.


  ***


  Moderne sjamanen zeggen dat epileptici tijdens een aanval geen pijn voelen. Niemand weet of dat waar is, want epileptici herinneren zich niets van die donkere tijd wanneer de bliksem door hun brein flitst.


  Wat Schim voelde was een kruipende energiegolf die van de Mammoetsteen uitging naar zijn vingers, langs zijn arm omhoog, via de zenuwen naar zijn ruggegraat en vandaar naar de grijze massa in zijn schedel.


  De hersenen besturen alles. In Schims geest botste alles dolzinnig op elkaar, verbindingen die niet gelegd hadden mogen worden, niet gelegd konden worden. Elektriciteit siste door zijn zenuwstelsel en beval spieren te trekken en te duwen op manieren die nooit zo bedoeld waren.


  Gemakkelijker had hij zich kunnen dwingen te vliegen, dan dat hij kon tegenhouden wat er nu met hem gebeurde. Voor de verbijsterde blik van Kariboe begonnen de spieren van Schim langzaam zijn lichaam uiteen te rukken.


  De botjes in zijn pols knapten het eerst. Toen dwong zijn kaak, met langzame maalbewegingen, zijn tanden naar binnen en hij beet zijn eigen tong af. Beide schouders werden ontwricht met hoorbaar gekraak – en daarna brak zijn rechterbeen toen de lange spieren van zijn dijen aan elkaar rukten.


  Zijn maag zette zich uit alsof die vol slangen zat. Zijn hoofd werd op zijn nek nu eens de ene, dan de andere kant op getrokken. Zelfs boven het razen van de storm uit kon Kariboe horen hoe de platte beenderen daar zich losrukten van het kraakbeen. Schims mond ging open en zijn afgebeten tong viel eruit. Ten slotte viel zijn hoofd eraf terwijl zijn arm werd uitgestoken om het op te vangen.


  Maya stond roerloos als een rotsblok terwijl ze toekeek hoe haar oude vijand zijn hand van zijn pols knauwde. Schim viel nog steeds niet; pas nadat zijn beide knieën uiteengewrongen waren konden zijn stervende spieren hem niet langer houden.


  Hij viel met een zachte, slappe plof en lag op zijn rug, met zijn nietsziende ogen wijd open onder de regen. Kariboe zag heldere druppels op zijn oogappels stuiteren, als water dat in een vijver spettert.


  Gebroken Vuist drong zich naar voren, zijn handen tot klauwen gehaakt.


  De wind zwol aan tot een orkaan en duwde Kariboe achteruit. De bliksem flitste oogverblindend en hij draaide zich om, verdoofd door de donder.


  De rest zag hij niet meer. Geen levend wezen, behalve Maya, zag het – en dat was misschien ook maar het beste.


  ***


  Het was niet Gebroken Vuist die zich die dag naar Maya bewoog. De sjamaan had meer dan genoeg gezien. Schim had gelijk gehad. En dit was een Geest die hij niet onder ogen durfde komen. Als hij gekund had, had hij zich omgedraaid en was hij weggelopen zo snel als zijn benen hem konden dragen. Maar dat kon hij niet, want zijn lichaam behoorde hem niet meer toe. Hij die hij aanbad had zich eindelijk in de strijd geworpen. Maar Maya zag het. Ze voelde de wereld bewegen toen iets onvoorstelbaars zich vastzette in het lichaam van Gebroken Vuist. Angst priemde in haar hart, maar tegelijkertijd welde er een gretigheid in haar omhoog.


  Hiervoor had ze geleefd, voor deze confrontatie.


  Het heeft lang geduurd, dacht ze en ze wist dat die gedachte niet de hare was.


  Ze stak de Mammoetsteen omhoog in die hel van donder en bliksem die hen omhulde. ‘Ik ontvang U!’ riep ze uit. ‘Kom nu door mij!’


  Met een onvoorstelbare kracht hoorde Zij Die Alles Voortbracht haar smeekbede en vervulde die.


  ***


  O, Zoon en Vader. Wij ontmoeten elkaar opnieuw.


  Hallo, Oude Vrouw. Kom je Mijn wil betwisten ?


  Dit keer en op deze plaats, doe ik dat.


  Begin dan maar.


  ***


  Midden in de werveling bleef Maya staan. Ze voelde hoe haar voeten geworteld waren in de aarde en vanuit de aarde stroomde een kracht omhoog die ze onmogelijk kon meten. Onzichtbare en almachtige dingen zweefden log in de lucht boven haar. Ze voelde een spanning zo groot dat ze dacht dat de rotsen onder haar zouden splijten.


  De Steen in haar hand brandde met een vuur dat de bliksem niet kon doven, terwijl achter Gebroken Vuist de vlammen van de offerkuil, onaangeraakt door de regen die als een stortvloed neergutste, in antwoord oplaaiden als een inferno.


  Ze zag slangen dansen in die vlammen.


  Er moet een evenwicht zijn, dacht ze. Als het evenwicht verbroken wordt, moet het hersteld worden. Niet de Dood of het Leven alleen, maar beiden te zamen.


  Langzaam begon Gebroken Vuist achteruit te wijken. De slangetanden vielen uit zijn mond. Zijn ogen rolden omhoog in zijn hoofd en toonden alleen het wit. Zijn benen bewogen zich als vanzelf.


  Flakkerende tentakels van Licht stroomden uit de Mammoetsteen. Maya leken het geruststellende vingers die nu de sjamaan naar zijn laatste rustplaats hielpen.


  Ten slotte lag hij op de gloeiende kolen, plat op zijn rug, met uitgestrekte armen. Na een tijdje begonnen zijn oogappels in de kookpot van zijn schedel te borrelen.


  Ze hoorde deuren, zo reusachtig als de wereld, zich moeizaam krakend sluiten, dichter, dichter...


  Dicht.


  Het gevoel van spanning was verdwenen, tegelijk met wat er ook achter die deuren was verdwenen. Haar spieren die strak gestaan hadden, ontspanden zich plotseling. Haar hand, met de Mammoetsteen erin, viel langs haar zij. Haar schouders zakten.


  Niet de stam, maar alle mensen. Er was een besluit genomen. Een tijdlang zou er evenwicht zijn. Moeder, Vader, Dochter, Zoon. Zoals steeds, wanneer de Krachten een dispuut beëindigden, gooiden ze hun gereedschappen weg.


  Het Licht verdween uit de Steen.


  Maya viel op haar knieën en de stank van het brandende vlees van Gebroken Vuist drong onweerstaanbaar in haar neus. Ze merkte nauwelijks dat de storm even snel ging liggen als hij was opgestoken, of dat Kariboe haar optilde en terugdroeg naar hun tent.


  Ze sliep een dag en een nacht lang en ontwaakte met heldere ogen. Ze droomde niet en Droomde evenmin. Hij was er toen ze wakker werd, met een gespannen en angstig gezicht.


  ‘Is alles goed met je, Maya?’


  Ze raakte zijn gezicht aan en wist dat ze haar leven met hem zou doorbrengen. ‘Met mij is het prima,’ zei ze. Voor het eerst voelde ze de baby schoppen. ‘En met hem ook,’ voegde ze eraan toe; ze pakte zijn hand en liet hem de nieuwe beweging voelen.


  ‘Hem...?’


  Maya glimlachte. ‘Ja. Hem. Je zult een zoon krijgen, Kariboe.’


  Zijn vingers streelden haar buik. Toen begonnen ze beiden te lachen.
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  De Groene Vallei, 17.981 v. Chr.


  Kariboe liet zijn zoon op zijn knie wippen, zittend op een houtblok voor zijn nieuwe huis onder de hoog oprijzende klip van het thuiskamp.


  ‘Ik geloof dat hij honger heeft,’ zei hij weifelend toen de baby, Jonge Wolf genoemd naar zijn oom, hevig op een dikke vingertop begon te zuigen.


  Maya rommelde wat in het mandje met gedroogd vlees dat ze met bessen tot een brij aan het fijnstampen was. ‘Hier,’ zei Maya, ‘laat hem hier maar op kauwen.’


  Jonge Wolf kirde verrukt toen zijn vader het lekkere hapje voorzichtig in zijn mondje duwde. ‘Het zal gauw weer volop lente zijn,’ zei Kariboe.


  Maya knikte.


  ‘De bizons gaan zich verzamelen.’


  Ze knikte opnieuw. Ze wist wat er door de gedachten van haar man spookte. Ze had het zien aankomen. Eigenlijk voelde ze zichzelf ook ongeduldig en rusteloos.


  ‘Ga je een jacht aanvoeren?’


  Even zweeg hij. Toen zei hij langzaam: ‘Ik wilde dat ik achter hen aan kon gaan.’ Ziezo. Hij keek naar haar. Dat is eruit.


  ‘Hen volgen?’ vroeg ze. ‘Bedoel je weggaan uit de Groene Vallei?’


  Hij keek naar het bundeltje op zijn schoot dat hem met wijd open ogen aanstaarde. ‘Het kind is nog jong, maar het is erg gezond.’ Hij zweeg even en hief zijn hoofd op. ‘Wolf is een goede leider,’ zei hij.


  Ze knikte. ‘Hoe zit het met de anderen?’


  Kariboe dacht even na. ‘Ik denk niet dat er veel weg willen gaan. Rat zal wel gaan, en zijn vrouw. Een paar anderen.’ Hij zuchtte diep. ‘Maar de meesten zullen hier blijven. Het is hier prachtig, Maya. Het is goed voor de stam.’


  Ze had Rats leven gered. Kariboe had gedacht dat hij zou sterven, maar Maya had kruiden en zalf gevonden die de Geesten van de Warmte uit zijn lijf hadden verdreven. De kleine man kon zijn ene arm niet gebruiken, maar zijn andere was nog sterk en hij was nog even pienter.


  Hij aanbad de vrouw van Zwarte Kariboe. Ze glimlachte bij die gedachte. Er was veel veranderd sinds die vreemde en afgrijselijke gebeurtenis in het rivierkamp van de Bizonstam. De rest van de Mammoetjagers was teruggekeerd naar de Groene Vallei. Kort daarna had de Bizonstam zich bij hen gevoegd en een deel van de lege huizen onder de klip gevuld.


  Het zou nog lang duren voordat het thuiskamp even dicht bevolkt was als vóór de pest.


  ‘Ik weet niet of Bizonrat al klaar is,’ zei ze peinzend. ‘Je zei dat hij slim is. Leert hij niet wat jij hem moet onderwijzen?’


  ‘O, ja, dat doet hij prima. Maar het is niet gemakkelijk van een jongen een sjamaan te maken. Ik geloof niet dat Schim hem veel heeft bijgebracht. Hij moet nog zoveel leren.’


  En dat is waar, dacht ze. Voordat haar geheugen was teruggekeerd, had ze nooit begrepen hoeveel ze eigenlijk wel wist. Hoeveel Oude Tovenaar en Bes haar door de jaren heen hadden geleerd. Te proberen al die kennis in het jonge hoofd van Bizonrat te stoppen was soms erg moeilijk. Vooral omdat hij zo graag wilde leren, al was het prisma van ontzag waardoor hij haar bekeek soms een hindernis.


  ‘Nog een paar manen,’ zei ze. ‘Dan is hij klaar.’


  Kariboe was nog steeds in gedachten verzonken. ‘Maya...’ begon hij en zijn stem stierf weg. ‘Wat is er, echtgenoot?’


  ‘Zou je... zou je met me mee gaan als ik hier vertrok?’


  Ze keek glimlachend neer op haar werk. ‘Ja, Kariboe. Als jij wilt, ga ik met je mee.’


  Hij liet zijn enorme schouders hangen van opluchting. ‘Je zou... je stam niet missen. Je broer? Oude Bes?’


  ‘Natuurlijk zal ik er enkelen missen, echtgenoot. Maar mijn stam, jouw stam, is veranderd. Ze beginnen één stam te worden, één volk. Bovendien is het een beetje moeilijk een godin op aarde te zijn. Ik weet niet zeker of ik er niet de voorkeur aan geef een boze Geest te zijn. Toen waren ze in elk geval allemaal bang voor me. Ze haatten me gewoon. Het was... gemakkelijker. Nu verwachten ze dat ik elk probleempje oplos dat zich voordoet. Ik wil hier geen sjamaan zijn. Dat heb ik nooit gewild, al geloof ik dat Oude Tovenaar dat met me voor had.’


  Kariboe verwerkte dat. Maya sprak zacht maar hij begreep wat ze in werkelijkheid zei. En hij zou het niet erg vinden zijn vrouw terug te krijgen, in plaats van die ontzagwekkende godin die goden en sjamanen had geveld te midden van een storm; zo zag bijna iedereen haar nu.


  En Kariboe was ook niet bijster gesteld op wat hij aan het worden was. Het gevecht aan de rivier en de pest hadden het volk van de mammoet beroofd van de meeste van hun sterkste mannen. Alleen Wolf bleef nog over; hij was een aardige jongen en ze hadden snel vriendschap gesloten.


  Maar zelfs Wolf eerbiedigde de machtige Zwarte Kariboe, die Speer en een handvol anderen had verslagen.


  Evenmin als mijn vrouw godin wil zijn, dacht Kariboe, wil ik hoofdman zijn. Wat ik wil is jagen en de bizons volgen als die naar het zuiden stormen, de grote, eindeloze vlakten in.


  ‘Ik weet niet of er voldoende zouden willen vertrekken,’ zei hij ten slotte. ‘Jagen is zwaar. Er zijn veel mannen nodig om de bizon of de mammoet te doden.’


  Maya zette het mandje opzij. Ze stak haar handen uit en trok Jonge Wolf op haar eigen schoot. Het was een gelukkig kind dat altijd lachte en hij had de ogen van zijn vader. Diepdonkere ogen. Ze dacht dat hij knap zou zijn als hij groot was.


  ‘Misschien niet,’ zei ze. ‘Ik zal er eens over nadenken.’


  Kariboe was nu gewend aan die korte vlagen van geheimzinnigheid. Zijn vrouw was mysterieus van nature – en hij had zijn eigen geheimzinnige herinneringen aan die dag bij de rivier. Hij had gezien wat hij gezien had, al praatte hij er nooit over. Zelfs niet met haar.


  ‘Ik ga je broer erbijhalen,’ zei hij. ‘Daar moeten we over praten.’


  Ze schommelde de baby die kirde van plezier. ‘Dat is een goed idee.’


  Toen, bijna als een nadere overweging: ‘Morgen ga ik een dag het bos in. Oude Bes kan wel voor je koken.’


  ‘Wil je niet dat ik meega? Er zijn nog steeds leeuwen bij de rotsen aan de ingang van de vallei.’


  Ze schudde haar hoofd. ‘Leeuwen zullen mij niet lastig vallen,’ zei ze.


  ***


  Ze zat op de open plek waar de zon lichtvlekken tekende, onder de boom waar Knop uit gevallen was, waar Bloesem zo lang geleden was gestorven. Ze neuriede bij zichzelf en keek omhoog, met haar gedachten bij vroeger.


  Misschien heel even Droomde ze. Maar toen ze met een licht hoofdschudden wakker werd, dansten de resten van het visioen nog voor haar ogen. Ze herinnerde zich hoe de boom was omgebogen, steeds verder, totdat de bladeren van de top bijna de grond raakten. En hoe moeder leeuw sissend en blazend omlaag was getuimeld en de boom was teruggesprongen en haar als een vogel door de lucht had doen vliegen.


  Ze zocht in haar tas en haalde er een lang koord uit van gelooid leer. Ze wist niet waarom ze dat had meegenomen, het leek gewoon iets wat ze moest doen. Ze zocht verder en vond een vuistbijl, een mes en een schraper. Nog steeds neuriënd stond ze op en liep een paar passen het bos in. Er waren veel geschikte jonge bomen om uit te kiezen, besloot ze.


  ***


  Kariboe floot verrast toen hij de pees liet schieten van de grote boog die Maya uit het bos had meegebracht. Hij had geen idee hoe ze ertoe was gekomen die te maken, maar niets wat Maya deed kon hem ooit verrassen.


  Ze zei dat het een geschenk was van moeder leeuw.


  De pijl die hij afschoot vloog tot ver over het Tweede Meer. Hij had hem niet gericht – die vaardigheid had hij nog niet ontwikkeld – maar de pijl die verdwaald neerviel doorboorde een eend die midden op het meer dreef.


  Kariboe zette de boog neer en pakte een andere pijl. Het was een primitief ding, gewoon een klein mes dat vastgebonden zat aan een lange, ingekeepte stok.


  Met dit machtige wapen zouden zelfs een paar jagers weinig moeite hebben om succesvol te zijn. Hij hief de boog weer op. Hij wilde er zeker van zijn dat hij wist hoe hij die moest gebruiken wanneer de tijd daar was. En de tijd zou spoedig komen. De zomer naderde.


  De pijl maakte een hoog, zoevend geluid toen hij door de lucht flitste. Kariboe glimlachte en bukte zich om een andere te pakken.


  ***


  In het hartje hoogzomer verzamelde de kleine groep zich bij de ingang van de Groene Vallei. Ze liepen een tijdje doelloos rond in de heldere nevelige ochtend en praatten zacht.


  Wolf kwam naar zijn zuster, sloeg zijn armen om haar heen en kneep. ‘Dit weet je zeker?’ vroeg hij.


  Ze glimlachte. ‘Ik weet het zeker.’


  Hij knikte en stapte achteruit. ‘Moge de Almachtige Moeder dan met je zijn,’ zei hij.


  ‘En bij jullie blijven,’ antwoordde ze. ‘Dat zal ze, Wolf. Ze heeft de stam lief.’


  Wolf probeerde te glimlachen. Het was moeilijk. ‘Ik hou van je, Maya,’ zei hij.


  ‘Ik hou ook van jou, broertje.’


  Ze keken elkaar zwijgend aan. Tranen welden op in Maya’s ogen maar het waren tranen van geluk. Oude Bes kwam aanhinken. Ze duwde een zware tas in Maya’s handen. ‘Laat die boom van een vent van jou dat maar dragen,’ zei ze nors. ‘Dingen die je nodig hebt. Kruiden, grassen. Spullen.’


  Maya nam de tas aan. ‘Dank je, Bes. Ik zal jou missen.’


  De oude vrouw keek haar stuurs aan. Toen veranderden haar rimpels in de breedste glimlach die Maya ooit had gezien. ‘Het ga je goed, dochter van me, het ga je goed.’


  Maya streelde zacht haar wang. ‘En jou ook, mijn moedertje. Jou ook.’


  Kariboe riep van de plek waar hij en Rat toezicht hielden op het laden van de sleden waarop ze al hun bezittingen zouden meetrekken. ‘We kunnen maar beter vertrekken, Maya. We zullen ons moeten haasten om vóór donker bij de rivier te komen.’


  Maya zwaaide naar hem. Voorbij het groepje welfde een zee van gras zich geleidelijk naar de einder. Ver weg hing een grijze wolk laag boven de aarde. Ze verbeeldde zich dat ze het eindeloze kreunen kon horen van het ijs in het noorden, het geluid van de bizons terwijl die gestaag voortdenderden naar het zuiden.


  Maar het ijs overheerste nog. Het kraken zou alleen maar minder luid worden, naarmate het de terugtocht voortzette die het duizenden jaren eerder was begonnen.


  ‘Wolf?’


  ‘Ja, Maya?’


  Ze stak haar hand in haar jaszak en haalde er de Mammoetsteen uit ‘Hier,’ zei ze. ‘Voor je dochter. Die blijft hier bij haar thuis.’


  Bevend nam Wolf de Steen aan. ‘Weet je het zeker?’


  Ze knikte. Wolfs dochter had één groen oog en één blauw. ‘Ze is zo jong,’ zei Wolf.


  ‘Dat geeft niets. Als ze hem nodig heeft, zal ze het begrijpen wanneer de tijd aanbreekt.’


  Wolf keek voor het laatst naar zijn zuster en zijn blik nam haar helemaal in zich op. Hij dacht dat dit de laatste keer was dat hij haar zou zien en hij had gelijk.


  Maya raakte zijn schouder aan. ‘Zeg haar dit. Wanneer ze terugkeert naar de Moeder moet de Steen begraven worden met haar as.’


  Wolf knikte. Hij begreep het niet, want wat zij beval was een nieuwe manier om geesten terug te sturen naar de Moeder. Hij zei niets, maar ze voelde zijn vraag aan. ‘Het is goed,’ zei ze. ‘Hij zal nodig zijn. Later. Maar voorlopig, geloof ik, is zijn taak volbracht.’


  Ze omarmden elkaar voor het laatst en Maya keerde zich om. En zo zou Wolf altijd aan haar denken, met haar gezicht naar de steppe gekeerd, terwijl ze zich voegde bij haar man en langzaam verdween uit het leven van de stam, die ze had aangeraakt en voor altijd had veranderd.


  Hij bleef lang staan kijken tot het groepje kleiner was geworden en verdwenen was in de zee van zacht deinend gras, waarover haar nakomelingen zouden trekken totdat ze elk stukje van het nieuwe land vulden.


  Ten slotte zag hij niets meer. ‘Kom, Bes,’ zei hij en hij nam haar arm. ‘Laten we naar huis gaan.’


  Aldus eindigde de Mammoetsteen zijn lange reis, in het prille ochtendlicht van de wereld.
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